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Wprowadzenie

Niniejszy samochdd stanowi
inteligentnie zaprojektowane
potgczenie zaawansowanych
technologii i bezpieczenstwa,
ponadto jest przyjazny srodowisku
naturalnemu i ekonomiczny w uzyciu.

Ta instrukcja obstugi zapewnia
uzytkownikowi wszystkie informacje,
jakie sg potrzebne, by prowadzi¢
samochdd bezpiecznie i wydajnie.
Roéwniez pasazerowie powinni by¢
Swiadomi zagrozen zwigzanych z
nieprawidtowg eksploatacja.
Kierowca musi zawsze postepowac
zgodnie z przepisami prawa kraju, w
ktérym obecnie sie znajduje. Przepisy
te mogq odbiega¢ od informaciji
zawartych w tej instrukcji obstugi.
Gdy wymagana jest wizyta w
warsztacie, zalecamy korzystanie z
ustug stacji serwisowych Chevrolet
Partner.

Wszystkie stacje serwisowe
Chevrolet Partner oferujg najwyzszy
poziom ustug po konkurencyjnych
cenach. Doswiadczony i

przeszkolony przez firme Chevrolet
personel pracuje zgodnie ze
specjalnymi instrukcjami
serwisowymi.

Dokumentacja dostarczona wraz z
samochodem powinna zawsze by¢
przechowywana w jego wnetrzu, tak
aby byta tatwo dostepna.

Korzystanie z instrukcji
obslugi

® W niniejszej instrukcji
uwzgledniono wszystkie opcje oraz
elementy wyposazenia dostepne
dla tego modelu. Niektore opisy,
wigczajgc w to ilustracje
wyswietlanych ekranéw oraz
funkcje menu, moga nie odnosi¢
sie do uzywanego pojazdu ze
wzgledu na wystepowanie ré6znych
wariantéw, wersji dostepnych w
wybranych krajach, wyposazenia
specjalnego oraz akcesoriow.

m Rozdziat ,W skrécie” zawiera
przeglad najwazniejszych funkgiji
samochodu.

m Spis tresci znajdujacy sie na
poczatku podrecznika oraz w
kazdym rozdziale utatwia
zlokalizowanie szukanych
informac;ji.

® |ndeks umozliwia odnalezienie
wszystkich wystgpien szukane;j
informacji w catej instrukcji obstugi.

® Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy
wersji z kierownicg po lewej stronie.
Wskazowki i procedury dotyczace
wers;ji z kierownicg po prawej
stronie sg bardzo podobne.

m W Instrukcji obstugi wykorzystano
fabryczne oznaczenia silnikow.
Odpowiadajgce im oznaczenia
handlowe mozna znalez¢ w
rozdziale ,Dane techniczne”.

m |nformacje dotyczace kierunku, np.
w lewo lub w prawo bgdz do przodu
lub do tytu, zawsze podawane sg
wzgledem kierunku jazdy.
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m \WysSwietlane ekrany mogqg by¢
niedostepne w jezyku polskim.

m WysSwietlane komunikaty i napisy
wystepujace na etykietach we
wnetrzu pojazdu pisane sg
czcionkg pogrubiong.

Oznaczenia
Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie, Przestroga

A\Niebezpieczenstwo

Akapity oznaczone stowem

A Niebezpieczefistwo zawierajg
informacje o zagrozeniach
wigzgcych sie z ryzykiem smierci.
Zlekcewazenie podanych
informacji moze doprowadzi¢ do
Smierci.

A\ Ostrzezenie

Tekst oznaczony jako
A\ Ostrzezenie zawiera informacije
0 zagrozeniu wypadkiem lub

obrazeniami ciata. Zlekcewazenie
podanych informacji moze
doprowadzi¢ do odniesienia
obrazen.

Przestroga

Tekst oznaczony stowami
Przestroga zawiera informacje o
mozliwosci uszkodzenia
samochodu. Zlekcewazenie
podanych informacji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
samochodu.

Symbole

Odwotania do innych stron instrukcji
sg oznaczone symbolem . Symbol
© nalezy czytaé jako ,patrz strona”.

Zyczymy szerokiej drogi!
Chevrolet
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W skrocie Odblokowanie zamkéw Regulacja foteli przednich
samochodu R , .
egulacja pozycji fotela
Informacje dotyczace Nadajnik zdalnego sterowania
pierwszej jazdy .,

AN -3 1

Pociggna¢ za uchwyt, przesung¢

Aby odblokowa¢ drzwi i klape fotel, zwolnic uchwyt.
bagaznika, nacisna¢ przycisk @. Regulacja fotela © 40, pozycja
Otworzy¢ drzwi, ciggnac za klamke. fotela > 39.

Aby otworzy¢ klape tylng, nacisng¢
przycisk pod listwg ozdobna.
Nadajnik zdalnego sterowania

© 21, centralny zamek o 23,
przestrzen bagazowa & 26.




W skrécie 7

Regulacja oparcia fotela

..-‘f
7

Pociaggnaé¢ dzwignie, ustawic
nachylenie i zwolni¢ dzwignie.
Mechanizm fotela powinien sie

zatrzasng¢ w wybranym potozeniu.

Podczas regulacji nie wywieraé
nacisku na oparcie fotela.
Regulacja fotela © 40, pozycja
fotela © 39.

Regulacja wysoko$ci siedziska
fotela

Ustawi¢ siedzisko na odpowiedniej
wysokosci, przemieszczajgc
kilkakrotnie dzwignie w gore lub w
dot.

W godre:
W dot:

Fotele © 40, pozycja fotela &> 39.

podnoszenie siedziska
opuszczanie siedziska

Regulacja wysokosci
zagtowkow

Aby wyregulowac¢ wysokosc¢
zagtowka, pociggna¢ go w gore. W
celu przesuniecia zagtowka w dot,
wcisnag¢ blokade i docisngé
zagtowek.
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Pociagna¢ zagtéwek w przéd;
dostepne jest kilka potozen.

Aby automatycznie przesungc
zagtowek w tylne potozenie,
pociggna¢ go mocno w przéd.
Zagtowki drugiego i trzeciego rzedu
foteli > 37.

Pasy bezpieczenstwa

Wyciggna¢ pas bezpieczenstwa i
zatrzasng¢ klamre w zamku. Pas nie
moze by¢ poskrecany i musi scisle
przylega¢ do ciata. Oparcia foteli nie
powinny by¢ zbyt odchylone do tytu
(maksymalny kat odchylenia wynosi
okoto 25°).

W celu odpiecia pasa nacisna¢
czerwony przycisk na zamku pasa.
Pasy bezpieczenstwa o> 46,

poduszki powietrzne & 50, pozycja
fotela © 39.

Regulacja lusterek

Lusterko wewnetrzne

—
-

W celu zmniejszenia intensywnosci
Swiatta odbijajgcego sie w lusterku
zmieni¢ potozenie dzwigni
znajdujacej sie w dolnej czesci
lusterka.

Lusterko wewnetrzne o> 32,
wewnetrzne lusterko
elektrochromatyczne & 32.
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Lusterka zewnetrzne

Wybra¢ zadane lusterko zewnetrzne
i przeprowadzi¢ jego regulacje.
Elektryczna regulacja & 30,

wypukte lusterka zewnetrzne > 30,
sktadanie lusterek zewnetrznych

© 31, podgrzewane lusterka
zewnetrzne & 31.

Regulacja potozenia
kierownicy

Odblokowa¢ dzwignie, wyregulowaé
potozenie kierownicy, a nastepnie
zablokowa¢ dzwignie i upewnic sie,
ze kierownica jest prawidtowo
unieruchomiona. Nie dokonywac
regulacji kierownicy, jesli samochaod
nie zostat unieruchomiony i nie
wytgczono blokady kierownicy.

Poduszki powietrzne © 50,
potozenia kluczyka w wytgczniku
zaptonu © 230.
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Widok og6lny deski rozdzielczej
2 3 456 78 9 101112139 14 15 2
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Przetacznik swiatet ...........

Przednie $wiatta

przeciwmgielne ................

Tylne $wiatto

przeciwmgielne ................

Podswietlenie wskaznikéw

Boczne kratki nawiewu

powietrza .........ccccoecvveinnen.

Kierunkowskazy, sygnat
Swietlny, Swiatta mijania i

drogowe .......cccccceeviiiiinnnn,

Oswietlenie asekuracyjne ..

Obstuga wyswietlacza

informacyjnego kierowcy ...
Wskazniki i przyrzady .......
Sygnat dzwigkowy ............

Poduszka powietrzna po

stronie kierowcy ................

Wyswietlacz informacyjny

KIerowey .......ccoocveeveiinnnenn.

Przyciski sterowania
systemem audio-

nawigacyjnym .............c.....

104

10
11
12

13
14

15

16

Woycieraczki i
spryskiwacze przedniej
SZYDY e 68

Wycieraczka i
spryskiwacz tylnej szyby ....... 70

Srodkowe kratki nawiewu
POWIEtrZa ......cccoevvveeeeeeins 226

System audio-nawigacyjny 119
Wyswietlacz informacyjny .... 89
Dioda sygnalizujgca stan

autoalarmu .........ccccceviiiniins 28
Przycisk schowka ................. 61
Uktad kontroli trakcji ........... 242
Uktad stabilizacji toru

JAZAY i 243
Przycisk ECO systemu
stop-start ......ccccceeeieiiieennn. 231
Poduszka powietrzna

PASAZENA ......cceeeeeeeeeiiiiiiens 51
Schowek w desce

rozdzielCzej .......ccccvvvviinnnnns 62

17

18

19
20

21
22
23

24
25
26

27

Lampka kontrolna

informujgca o wytgczeniu /
wigczeniu poduszek
powietrznych ........................ 54

Lampka kontrolna pasa
bezpieczenstwa

przedniego fotela pasazera . 80
Uktad sterowania

ogrzewania, wentylaciji i
klimatyzacji ...........ccoovvveeeennn. 218

Swiatta awaryjne ............... 102
Manualna skrzynia biegéw 240

Dzwignia zmiany biegow,
automatyczna skrzynia

bIEegOW ..oeiiiieeieeee e 237
Centralnego zamka ............... 23
Pedat przyspieszenia ......... 229
Wytacznik zaptonu z

blokadg kierownicy ............ 230
Pedat hamulca ................... 240
Pedat sprzegta ... 229
Regulacja potozenia

Kierownicy .......ccccccoveieinnnnnn 67

Automatyczna kontrola
predkosCi .......veeveeiiiiiieeeee 244
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28 Dzwignia otwierania
pokrywy silnika ...................

29 Schowek, skrzynka
bezpiecznikdw ....................

Swiatta zewnetrzne
Przetacznik Swiatet

Przetacznik Swiatet z
automatycznym sterowaniem
Swiatltami

»€ = Swiatta pozycyjne
= Swiatta mijania / drogowe
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Obrot:
AUTO

Automatyczne sterowanie

Swiattami: Swiatta mijania /

drogowe i pozycyjne

wigczajg sie i wytgczajg

automatycznie zaleznie od

warunkéw oswietlenia

zewnetrznego.

¢) = Wigczenie lub wylgczenie
funkcji automatycznego
sterowania $wiattami;
przetacznik powraca w
potozenie AUTO.

e = Swiatta pozycyjne

zD = Swiatta mijania / drogowe

Oswietlenie © 100.

Swiatta przeciwmgielne

WIODE g

®

0

Nacisnag¢
#0 = przednie $wiatta

przeciwmgielne
Q% = tylne $wiatta przeciwmgielne

Sygnat swietlny, Swiatta
drogowe i mijania

sygnat = pociggna¢ dzwignie
Swietlny

Swiatta = popchng¢ dzwignie
drogowe

Swiatta = popchngc¢ lub

mijania pociggng¢ dzwignie
Swiatta drogowe » 101, sygnat
Swietlny © 101, automatyczne
sterowanie oswietleniem © 101.
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Sygnalizacja skretu i zmiany
pasa ruchu

7

!

prawa strona
lewa strona

dzwignia w gore
dzwignia w dot

Sygnalizacja skretu i zmiany pasa
ruchu & 103.

Swiatta awaryjne

Do ich obstugi stuzy przycisk A.
Swiatta awaryjne © 102.

Sygnat dZzwigkowy
_.f"' - | if

Nacisna¢ przycisk k=
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Wycieraczki i
spryskiwacze

Wycieraczki przedniej szyby

—
o

o =

praca szybka

praca powolna

praca przerywana lub praca
automatyczna sterowana
czujnikiem deszczu
wytgczone

Aby przetrzeé szybe przednig tylko
raz w sytuacji, gdy wycieraczki sg
wytaczone, wystarczy popchng¢ ich
dzwignie w dét.

Wycieraczki przedniej szyby o> 68,
wymiana piér wycieraczek &> 266.

Spryskiwacz przedniej szyby

Pociggna¢ dzwignie.

Spryskiwacze przedniej szyby
© 68, ptyn do spryskiwaczy o> 263.
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Wycieraczka i spryskiwacz
tylnej szyby

W celu wigczenia wycieraczki tylnej
szyby nacisngc¢ przetacznik:

gorna czesé = praca ciggta
przetgcznika

dolna czes¢ = praca
przetgcznika przerywana
potozenie = wytgczone
srodkowe

Wycieraczka/spryskiwacz tylnej
szyby © 70.

Popchna¢ dzwignie.

Szyba tylna zostanie spryskana
ptynem, a wycieraczka wykona kilka
cyklow pracy.

Ogrzewanie, wentylacja i
klimatyzacja

Ogrzewanie tylnej szyby,
ogrzewanie lusterek
zewnetrznych

Ogrzewanie mozna wigczyc,
naciskajac przycisk Gyl

Ogrzewanie szyby tylnej o 34.
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Usuwanie zaparowania oraz
oblodzenia szyb

Nacisng¢ przycisk 7.

Pokretto temperatury ustawi¢ w
potozeniu najmocniejszego
ogrzewania.

Wigczyé chitodzenie %k.

Wigczy¢ ogrzewanie tylnej szyby Ggl.
Uktad sterowania ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji © 218.

Skrzynia biegbéw

Manualna skrzynia biegéw

y

/

Bieg wsteczny: po zatrzymaniu
pojazdu nacisng¢ pedat sprzegta,
pociagnac¢ w gore pierscien
znajdujacy sie na dzwigni zmiany
biegéw i wigczy¢ bieg.

Jesli biegu nie mozna wigczy¢,
ustawi¢ dzwignie w potozeniu
neutralnym, zwolni¢ i ponownie
wcisna¢ pedat sprzegta, a nastepnie
ponownie wybra¢ bieg.

Manualna skrzynia biegdw &> 240.

Automatyczna skrzynia biegéw

e |

potozenie postojowe
bieg wsteczny
potozenie neutralne
potozenie jazdy

OZX17T

Tryb manualny: przesunaé dzwignie
zmiany biegéw z potozenia D w lewo.
+ = wyzszy bieg

= = nizszy bieg

Dzwignie mozna przestawi¢ z
potozenia P tylko przy wtaczonym
zaptonie i wcisnietym pedale
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hamulca. W celu przestawienia
dzwigni zmiany biegdw w potozenie

P lub R wcisna¢ przycisk zwalniajacy.

Automatyczna skrzynia biegow
D 237.

Ruszanie

Czynnosci kontrolne przed
jazdg
® Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w
oponach i stan opon &> 279,
D 317.

® Sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego i innych ptynéw
o 260.

® Sprawdzi¢, czy okna, lusterka i
Swiatta zewnetrzne dziatajg
prawidtowo, nie sg zabrudzone,
zasniezone lub oblodzone oraz czy
tablice rejestracyjne sg czyste i
czytelne.

® Sprawdzi¢, czy potozenie foteli,
pasow bezpieczenstwa i lusterek
jest prawidtowe & 39, ©> 48,
o 30.

m Rozpedzi¢ samochdd do
niewielkiej predkosci i sprawdzi¢
poprawnos$¢ dziatania hamulcow
(zwtaszcza gdy sg one mokre).

Uruchamianie silnika

1 2
—

SE

3

o,

® Obroci¢ kluczyk w potozenie 1.

® Obroci¢ czesciowo koto kierownicy
w celu zwolnienia jego blokady.

® Manualna skrzynia biegow:
nacisng¢ pedat sprzegta.

® Automatyczna skrzynia biegow:
nacisng¢ pedat hamulca i
przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozenie P lub N.

® Nie wciska¢ pedatu
przyspieszenia.
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m Silnik wysokoprezny: obrécic
kluczyk w potozenie 2 w celu
wigczenia wstepnego
podgrzewania silnika i odczekac,
az zgasnie lampka kontrolna 7.

® Obroci¢ kluczyk w potozenie 3 i
zwolni¢, gdy silnik zacznie
pracowac.

Przed ponownym uruchomieniem
silnika lub w celu jego wytaczenia,
nalezy ustawi¢ kluczyk ponownie w
pozycji 0.

System stop-start

Jezeli pojazd porusza sie z matg

predkoscig lub stoi w miejscu i

spetnione sg pewne warunki, funkcje

Autostop mozna wigczyé w

nastepujacy sposob:

® Wcisna¢ pedat sprzegta

m ystawic¢ dzwignie w potozeniu
neutralnym

® zwolni¢ pedat sprzegta

Wiaczenie funkcji Autostop jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazowki obrotomierza w pozycji
AUTOSTOP.

Aby ponownie uruchomic silnik,

wcisng¢ ponownie pedat sprzegta.

System stop-start > 231.
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Parkowanie

® Zawsze zacigga¢ hamulec
postojowy bez wciskania przycisku
zwalniajgcego. W przypadku
parkowania na pochytosci zaciggac
hamulec postojowy z maksymalng
sitg. Jednoczesnie wcisng¢ pedat
hamulca, aby zmniejszyé
dziatajgce sity.

® \Wytgczy¢ silnik i zapton. Obrocié
kluczyk w potozenie 0, wyja¢ go i
obrécic kierownice, az wtgczy sie
blokada.

W przypadku samochodow z
automatyczng skrzynig biegow,
przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozenie P i wyjaé
kluczyk.

m Jesli samochod zostat
zaparkowany na rownej, poziomej
nawierzchni lub na wzniesieniu — w
taki sposéb, ze jest skierowany w
gore, przed wytgczeniem zaptonu
wybraé pierwszy bieg lub ustawi¢
dzwignie zmiany biegoéw w
potozeniu P. Nalezy takze skreci¢
kota przednie w strone przeciwng
do kraweznika.

Jesli samochdd zostat
zaparkowany na wzniesieniu — w
taki sposob, ze jest skierowany w
dot, przed wylgczeniem zaptonu
wybrac bieg wsteczny lub ustawi¢
dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu P. Kota przednie nalezy
skreci¢ w strone kraweznika.

Zamkna¢ wszystkie szyby i okno
dachowe.

Zablokowa¢ zamki samochodu
przyciskiem @& na nadajniku
zdalnego sterowania.

Wiaczyé autoalarm o> 28.

Nie parkowa¢ samochodu na
nawierzchni pokrytej materiatem
fatwopalnym. Wysoka temperatura
uktadu wydechowego moze
spowodowac zapton.

Wentylatory chtodzace mogg
pracowaé nawet po wytgczeniu
silnika > 254.

Po jezdzie z wysokimi
predkosciami obrotowymi lub z
duzym obcigzeniem silnika
wysokopreznego nalezy przed
wytgczeniem silnika przez pewien

czas jechac bez jego nadmiernego
obcigzania lub na ok. 1 do 2 minut
pozostawi¢ go na biegu
neutralnym. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia
turbosprezarki.

Kluczyki, zamki o> 21.
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Kluczyki, drzwi i szyby

Kluczyki, zamKi ..........cccvvvveeeeee.. 21
DIzwi oo 26
Zabezpieczanie samochodu ........ 27
Lusterka zewnetrzne .................... 30
Lusterka wewnetrzne ................... 32
SZYDY oo 33
Dach ..o 35

Kluczyki, zamki
Kluczyki

Kluczyki zapasowe

Numer kluczyka jest zamieszczony
na oddzielnym identyfikatorze.
Poniewaz kluczyk stanowi cze$c¢
uktadu immobilizera, przy
zamawianiu zamiennika nalezy

poda¢ numer kluczyka oryginalnego.

Zamki & 295.

e

A

Nacisng¢ przycisk, aby wysungc¢
kluczyk. W celu ztozenia kluczyka,
najpierw nacisngc przycisk.

Nadajnik zdalnego
sterowania

Umozliwia obstuge nastepujacych
elementow:

m Centralnego zamka
® Autoalarm

Zasieg nadajnika wynosi okoto
25 metrow. Na zasieg mogg mie¢
wpltyw czynniki zewnetrzne.

Zadziatanie jest potwierdzane
mignieciem $wiatet awaryjnych.
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Z nadajnikiem nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie, chroni¢ go przed wilgocig i
wysokg temperaturg oraz nie uzywac
bez potrzeby.

Usterka

Jesli uruchomienie centralnego

zamka za pomocg nadajnika

zdalnego sterowania nie jest

mozliwe, moze to by¢ spowodowane

nastepujgcymi przyczynami:

m zostat przekroczony zasieg
nadajnika,

m roztadowata sie bateria w
nadajniku,

® nadajnika czesto i wielokrotnie
uzywano poza zasiegiem odbioru
(wymagana bedzie ponowna
synchronizacja),

m doszto do przecigzenia centralnego
zamka w wyniku jego
wielokrotnego wigczania i

wytgczania w krotkich odstepach
czasu (zasilanie zostaje wowczas
na krotko odtgczone),

m wystgpity zaktécenia
spowodowane silniejszymi falami
radiowymi pochodzgcymi z innych
zrodet.

Odblokowywanie zamkdéw drzwi

D 23.

Ustawienia podstawowe
Ustawienia niektorych opcji mozna
zmieni¢ za pomocg wyswietlacza
informacyjnego w menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien o> 94.

Wymiana baterii nadajnika
zdalnego sterowania

Baterie nalezy wymieni¢ na nowg od
razu, jak tylko zacznie male¢ zasieg
nadajnika.

Zuzytych baterii i akumulatora nie
nalezy wyrzucac wraz z innymi
odpadami domowymi. Wymagane
jest dostarczenie tych odpadéw do
odpowiedniego punktu zbidrki.

T

—

Roztozy¢ kluczyk i otworzy¢
obudowe. Wymieni¢ baterig,
zwracajgc uwage na utozenie
biegundw (uzy¢ baterii typu
CR 2032). Zamkna¢ obudowe i
przeprowadzi¢ synchronizacje.
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Ustawienia zapisywane

Zawsze po wyjeciu kluczyka z
wytacznika zaptonu automatycznie
zapamietywane sg nastepujace
ustawienia przypisane do danego
kluczyka:

m Elektroniczny uktad sterowania
klimatyzacji

m Oswietlenie

m System audio-nawigacyjny

m Sterowane elektrycznie zamki
drzwi

Zapisane ustawienia zostajg uzyte
automatycznie przy nastepnym
witozeniu kluczyka z pamigcig do
wytacznika zaptonu i przekreceniu go
w potozenie 1.

Personalizacja ustawien o> 94.

Centralny zamek

Stuzy do odblokowywania i
zablokowywania zamkéw drzwi,
przestrzeni bagazowej oraz klapki
wlewu paliwa.

Pociggniecie za wewnetrzng klamke
drzwi powoduje odblokowanie i
otwarcie danych drzwi.

Uwaga

W razie wypadku nastepuje
automatyczne odblokowanie
zamkéw samochodu.

Odblokowanie zamkoéw

Nadajnik zdalnego sterowania

Nacisnag¢ przycisk 3.
Dostepne sg dwa ustawienia:

® Aby odblokowa¢ wytgacznie drzwi
kierowcy, nacisng¢ przycisk ?
jeden raz. W celu odblokowania

wszystkich drzwi, klapy bagaznika i
klapki wlewu paliwa nacisng¢
przycisk @ dwukrotnie.

m W celu odblokowania wszystkich
drzwi, klapy bagaznika i klapki
wlewu paliwa nacisng¢ przycisk
jeden raz.

Ustawienia opcji mozna zmieni¢ za

pomocg wyswietlacza

informacyjnego w menu Ustawienia.

Personalizacja ustawien o> 94.

Ustawienia opcji mozna przypisa¢ do

kluczyka, ktory jest aktualnie

uzywany; ustawienia zapisywane

D 23.

Blokowanie zamkéw

Nadajnik zdalnego sterowania
Zamkna¢ drzwi, przestrzen
bagazowsg i klapke wlewu paliwa.
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Nacisngé przycisk @.
Jesli drzwi kierowcy nie zostang
prawidtowo zamkniete, centralny
zamek nie zadziata.

Przyciski centralnego zamka
Stuzg do blokowania i
odblokowywania zamkow wszystkich
drzwi, klapy bagaznika oraz klapki
wlewu paliwa.

A

W celu zablokowania nacisng¢
przycisk @.

W celu odblokowania nacisngé
przycisk a.

Gdy kluczyk znajduje sie w
wytgczniku zaptonu, zablokowanie
jest mozliwe, tylko jesli wszystkie
drzwi sg zamkniete.

Usterka w uktadzie nadajnika
zdalnego sterowania

Odblokowanie zamkéw

Recznie odblokowaé drzwi kierowcy,
przekrecajgc kluczyk w zamku. Aby
odblokowa¢ zamki pozostatych drzwi,
klapy bagaznika i klapki wlewu
paliwa, wigczy¢ zapton i nacisng¢
przycisk @ centralnego zamka. W celu
wytgczenia zabezpieczenia przed
kradziezg nalezy wtaczy¢ zapton.
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Blokowanie zamkéw

Aby zablokowac zamki drzwi, klapy
bagaznika i klapki wlewu paliwa,
wigczy¢ zapton i nacisnaé przycisk
centralnego zamka. Nastepnie
zamkng¢ drzwi kierowcy i
zablokowac je od zewnatrz,
korzystajgc z kluczyka.

Usterka centralnego zamka

Odblokowanie zamkow

Recznie odblokowaé drzwi kierowcy,
przekrecajgc kluczyk w zamku.
Pozostate drzwi mozna otworzy¢
poprzez dwukrotne pociggniecie
wewnetrznej klamki. Klapki wiewu
paliwa nie bedzie mozna otworzy¢. W
celu wytgczenia zabezpieczenia
przed kradziezg nalezy wigczy¢
zapton o> 28.

Blokowanie zamkéw

We wszystkich drzwiach oprocz drzwi
kierowcy wcisng¢ wewnetrzne
przyciski blokady. Nastepnie
zamkng¢ drzwi kierowcy i
zablokowac je od zewnatrz,

korzystajgc z kluczyka. Klapki wlewu
paliwa i klapy tylnej nie mozna
zablokowac.

Automatyczne blokowanie
zamkow

Automatyczne blokowanie
zamkéw po rozpoczeciu jazdy
Te funkcje bezpieczenstwa mozna
skonfigurowac w taki sposéb, aby
zamki wszystkich drzwi, klapy
bagaznika i klapki wlewu paliwa
blokowaty sie automatycznie po
rozpoczeciu jazdy.

Ustawienia opcji mozna zmienic¢ za
pomocg wyswietlacza
informacyjnego w menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien ©> 94.

Wszystkie drzwi, przestrzen
bagazowa i klapka wlewu paliwa
zostang odblokowane automatycznie
w kazdej z ponizszych sytuac;ji:

- W przypadku automatycznej skrzyni
biegow, kiedy dzwignia zmiany
biegow znajdzie sie po zakonczeniu
jazdy w potozeniu P.

- W przypadku manualnej skrzyni
biegow, kiedy kluczyk zostanie wyjety
po zakonczeniu jazdy z wytgcznika
zaptonu.

Przestroga

Nie odblokowywa¢ zamka drzwi
podczas jazdy. Jesli pasazer
przypadkowo otworzy drzwi, moze
dojs¢ do powaznych obrazen lub
$mierci w wyniku nagtego
wypadku.

Jesli drzwi zostang odblokowane
recznie, nalezy je ze wzgledow
bezpieczenstwa zablokowac
ponownie za pomocg przycisku
blokady drzwi.

Ustawienia opcji mozna przypisywac
do kluczyka, ktory jest aktualnie
uzywany o> 23,
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Blokada tylnych drzwi

&,
e -
i b"
- /"
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A\ Ostrzezenie

Blokade tylnych drzwi nalezy
uruchamia¢ zawsze, gdy na
fotelach tylnych sg przewozone
dzieci.

Przestroga

Nie ciaggng¢ za klamke
wewnetrzng, gdy blokada
bezpieczenstwa znajduje sie w

potozeniu LOCK (,zablokowane”).
Moze to spowodowac
uszkodzenie klamki.

Korzystajac z kluczyka lub
odpowiedniego $rubokreta, obrécic¢
przetgczniki blokad w tylnych
drzwiach w potozenie poziome. Po
wigczeniu blokady otwarcie drzwi od
wewnatrz nie bedzie mozliwe. Aby
wytgczy¢ blokady, obrécic
przetgczniki blokad w potozenie
pionowe.

Drzwi
Przestrze bagazowa

Otwieranie

Nacisna¢ przycisk pod listwg
ozdobng klapy tylne;.

A\ Ostrzezenie

Nie wolno jezdzi¢ z otwartg lub
uchylong klapa tylna, np. przy
przewozeniu duzych
przedmiotow, gdyz wéwczas
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trujgce gazy spalinowe mogg
przedostawac sie do wnetrza
samochodu.

Przestroga

Aby unikng¢ uszkodzen, przed
otwarciem klapy tylnej nalezy
upewnic sie, czy w jej zasiegu nie
znajdujg sie zadne przeszkody,
np. drzwi garazowe. Zawsze
sprawdzac, czy przestrzen za i

ponad klapg tylng jest wolna.

Uwaga

Zamocowanie ciezkiego
wyposazenia dodatkowego na
klapie tylnej moze spowodowac, ze
nie bedzie ona mogta utrzymac sie
w potozeniu otwartym.

Zamykanie

Podczas zamykania klapy tylnej nie
nalezy naciska¢ przycisku
znajdujgcego sie pod listwg ozdobna,
poniewaz spowoduje to ponowne
odblokowanie zamka.

Zabezpieczanie
samochodu

Zabezpieczenie przed
kradziezg

A\ Ostrzezenie

Nie uaktywniac blokady, gdy w
samochodzie znajdujg sie
pasazerowie! Otwarcie drzwi od
wewnatrz nie bedzie mozliwe.

Uaktywnienie uktadu powoduje
zablokowanie wszystkich drzwi w taki
sposob, ze nie ma mozliwosci ich
otwarcia zaréwno od zewnatrz, jak i
od wewnatrz. Uktad moze by¢
uaktywniony, tylko gdy zamkniete sg
wszystkie drzwi.

Jesli zapton byt wigczony, drzwi
kierowcy nalezy raz otworzy¢ i
zamkng¢, aby pojazd zostat
zabezpieczony.

Odblokowanie zamkow wytgcza
mechaniczne zabezpieczenie przed
kradziezg. Nie mozna tego zrobic za
pomocg przycisku centralnego
zamka.

Uaktywnianie

A I b 2%

Dwukrotnie w ciggu 15 sekund
nacisng¢ przycisk @ nadajnika
zdalnego sterowania.
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Autoalarm

Autoalarm monitoruje:

® drzwi, klape tylna, pokrywe silnika,

m kabine wraz z przylegtg
przestrzenig bagazowa,

® pochylenie samochodu, np. przy
jego uniesieniu,
m zapton.

Wigczanie

e

m Automatyczne wigczenie
nastepuje po 30 sekundach od
zablokowania zamkow pojazdu
(inicjalizacja uktadu), lub

® mozna go wigczy¢ nadajnikiem
zdalnego sterowania:
bezposrednio, naciskajgc
ponownie przycisk & po
zablokowaniu zamkow

Uwaga

Zmiany wnetrza pojazdu, np.
pokrowce foteli, otwarte szyby lub
okno dachowe, mogg ujemnie
wptyng¢ na funkcje monitorowania
wnetrza.

Uaktywnianie autoalarmu bez
funkcji monitorowania wnetrza i
pochylenia samochodu

Funkcje monitorowania wnetrza
kabiny i pochylenia samochodu
nalezy wylgczy¢, gdy w pojezdzie
pozostajg zwierzeta — ze wzgledu na
obecnos¢ w kabinie sygnatow
ultradzwiekowych o duzym natezeniu
oraz mozliwo$¢ wyzwolenia alarmu.
Funkcje te nalezy wytaczyc takze
podczas transportu pojazdu promem
lub pociggiem.
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1. Zamkng¢ klape tylng, pokrywe
silnika, szyby oraz okno dachowe.

2. Nacisng¢ przycisk <. Zapala sie
dioda w przycisku <%.

3. Zamkna¢ drzwi.

4. Wigczy¢ autoalarm.

Dioda sygnalizujgca stan
autoalarmu

N\

O

Dioda sygnalizacyjna jest
zintegrowana w czujniku
znajdujgcym sie w gornej czesci deski
rozdzielczej.

Sygnalizacja stanu w ciggu
pierwszych 30 sekund od
uaktywnienia autoalarmu:

dioda = test, opdznienie
Swieci wigczenia

dioda = nieprawidtowo

szybko zamkniete drzwi, klapa
miga tylna lub pokrywa

komory silnika albo
usterka uktadu

Sygnalizacja stanu po petnym
uaktywnieniu autoalarmu:

dioda miga = uktad jest aktywny
powoli

W przypadku awarii skorzystac¢ z
pomocy warsztatu.

Wytaczanie

Odblokowanie zamkéw pojazdu
przez nacisniecie przycisku 3 lub
pociagniecie klamki wytgcza
autoalarm.

Sygnalizacja alarmu

Sygnat alarmu mozna wytgczyc,

naciskajgc dowolny przycisk

nadajnika zdalnego sterowania lub

wigczajgc zapton.

Autoalarm mozna dezaktywowaé

%Iko poprzez nacisnigcie przycisku
lub wigczenie zaptonu.
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Immobilizer

Uktad immobilizera jest zintegrowany
z wytagcznikiem zaptonu i sprawdza,
czy do uruchomienia silnika jest
uzywany odpowiedni kluczyk. Silnik
mozna uruchomié¢, gdy znajdujgcy sie
w kluczyku transponder zostanie
rozpoznany.

Immobilizer aktywuje sie
automatycznie po wyciggnieciu
kluczyka z wytacznika zaptonu.
Miganie lub jednostajne Swiecenie
lampki kontrolnej @& przy wtgczonym
zaptonie oznacza usterke w uktadzie
immobilizera. Silnika nie mozna
wowczas uruchomic. Wytgczy¢
zapton i powtoérzy¢ procedure
rozruchu.

Jesli lampka kontrolna nadal miga lub
jednostajnie $wieci, nalezy
sprobowac rozruchu przy uzyciu
kluczyka zapasowego i zwrécic sie do
warsztatu.

Uwaga

Wigczenie immobilizera nie
powoduje zablokowania drzwi.
Dlatego po opuszczeniu samochodu

nalezy bezwzglednie zablokowac
zamki i uaktywni¢ autoalarm © 23,
D 28.

Lampka kontrolna @ © 30.

Lusterka zewnetrzne
Wypukty ksztatt lusterek

Wypukte lusterka zewnetrzne
ograniczajg zjawisko tzw. martwych
stref. Takie uksztattowanie lusterka
powoduje, ze odbite w nim obiekty
wydajg sie mniejsze, co niekorzystnie
wptywa na mozliwo$¢ oceny
odlegtosci.

Elektryczna regulacja

— v N
- L

\

LS

5

Wybrac zadane lusterko zewnetrzne,
obracajgc element sterujgcy w lewo
(L) lub w prawo (R).
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Aby wyregulowac ustawienie
lusterka, przechyla¢ element
sterujacy.

W potozeniu 0 zadne lusterko nie jest
wybrane.

Sktadanie

Ze wzgledu na bezpieczenstwo
pieszych, w przypadku uderzenia
lusterka zewnetrzne sktadajg sie w
swoich uchwytach. Lekkie pchniecie
obudowy lusterka powoduje jego
powrét do potozenia pierwotnego.

Skiadanie elektryczne

Obrécic element sterujacy lusterka w
potozenie O, a nastepnie przesungé w
dot. Nastgpi ztozenie obu lusterek
zewnetrznych.

Ponownie przesuna¢ element
sterujgcy w dot - oba lusterka wrécg
do potozenia pierwotnego.

Jesli jedno z elektrycznie sktadanych
lusterek zostato roztozone recznie, po
przesunieciu elementu sterujgcego
zostanie roztozone jedynie drugie
lusterko.

A\ Ostrzezenie

Zawsze sprawdzac i korygowac
ustawienie lusterek, aby zapewni¢
sobie dobrg widocznos¢ obiektow
i innych pojazdéw na drodze. Nie
jezdzi¢ ze ztozonymi lusterkami
zewnetrznymi.

Podgrzewanie

Do jego wigczania stuzy przycisk Gl.
Podgrzewanie dziata tylko przy
pracujgcym silniku i wytacza sie
automatycznie po krotkim czasie.
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Lusterka wewnetrzne

Reczne przyciemnianie

W celu zmniejszenia intensywnosci
Swiatta odbijajgcego sie w lusterku
pociggna¢ w doét dzwignie znajdujaca
sie w dolnej czesci lusterka.

Lusterko do obserwacji dziecka

?

Nacisng¢ w celu roztozenia lusterka
do obserwacji dziecka.

Automatycznie
przyciemniane

Podczas jazdy nocg intensywnos¢
odbicia swiatet pojazdu jadacego z
tytu jest automatycznie zmniejszana.
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Szyby

Szyby otwierane recznie

Szyby w drzwiach samochodu mozna
opuszczac i podnosi¢ przy uzyciu
korbki.

Szyby otwierane
elektrycznie

A\ Ostrzezenie

Przy zamykaniu szyb nalezy
zachowac ostroznosé. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata, zwltaszcza u dzieci.

Gdy na tylnych fotelach znajdujg
sie dzieci, nalezy wtgczy¢ blokade
elektrycznego otwierania szyb.
Podczas zamykania szyb uwaznie
je obserwowac, zwracajac uwage,
aby nic nie zostato przez nie
przykleszczone.

Szyby otwierane elektrycznie mozna

obstugiwac:

® przy wtgczonym zaptonie,

® w ciggu 10 minut od wylgczenia
zaptonu.

Mozliwos$¢ sterowania szybami jest
blokowana po wytgczeniu zaptonu i
otwarciu przednich drzwi.

|

Aby zmieni¢ potozenie szyby uzyé
odpowiedniego przetacznika,
wciskajgc go w celu otwarcia lub
pociagajgc w celu zamkniecia.

Obstuga

Lekkie wciskanie lub pocigganie do
pierwszego punktu oporu: szyba
przesuwa sie w doét lub w gore tak
dtugo, jak dtugo uzywany jest
przetacznik.

Mocniejsze wcisniecie lub
pociggniecie do drugiego punktu
oporu, a nastepnie zwolnienie
przetacznika: szyba opuszcza sig lub
podnosi sie automatycznie.

W celu zatrzymania przesuwania
szyby ponownie uzy¢ przetgcznika w
tym samym kierunku.
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Blokada szyb w drzwiach
tylnych

:

W celu dezaktywacji szyb w tylnych
drzwiach nacisng¢ przetacznik 2 —
dioda kontrolna zacznie $wieci¢. Aby
aktywowac funkcjonowanie szyb,
ponownie nacisng¢ przetacznik .

Przecigzenie uktadu

W przypadku wielokrotnego
naciskania przetgcznikow
opuszczania/podnoszenia szyb w
krétkich odstepach czasu, nastepuje
chwilowe zablokowanie pracy
elektrycznego ukfadu sterowania
szybami.

Inicjalizacja elektrycznego
uktadu sterowania szybami
Jesli szyb nie mozna prawidtowo
automatycznie zamykac (np. po
odtgczeniu akumulatora), w
nastepujgcy sposob uaktywnic
elektryczny ukfad sterowania:

1. Zamkng¢ drzwi.

2. Wigczy¢ zapton.

3. Catkowicie zamkna¢ szybe i
przytrzymac przetacznik
pociaggniety przez kolejne
2 sekundy.

4. Czynnosc¢ powtodrzy¢ osobno dla
kazdej szyby.

Ogrzewanie tylnej szyby

Do jego wigczania stuzy przycisk Ggl.
Podgrzewanie dziata tylko przy
pracujgcym silniku i wytgcza sie
automatycznie po krétkim czasie.
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Przestroga

Nie uzywac ostrych przedmiotéw
ani substanc;ji sciernych do
czyszczenia tylnej szyby
samochodu.

Uwazac, aby nie uszkodzi¢
Sciezek odszraniacza podczas
czyszczenia lub wykonywania
innych czynnosci w obrebie tylnej
szyby.

Dach
Okno dachowe

A\ Ostrzezenie

Ostony przeciwstoneczne

Ostony przeciwstoneczne mozna
odchyla¢ do dotu i na bok, aby
zapewnic kierowcy i pasazerowi
podrézujgcemu z przodu ochrone
przed oslepieniem.

Jesli ostony przeciwstoneczne
posiadajg wbudowane lusterka,
podczas jazdy nalezy zamkna¢
ostony tych lusterek.

Podczas obstugi okna dachowego
nalezy zachowac ostroznosc.
Istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
zwlaszcza u dzieci.

Podczas zamykania uwaznie
obserwowacé ruchome czesci,
zwracajgc uwage, aby nic nie
zostato przez nie przykleszczone.

Okno dachowe mozna obstugiwac:

® przy wtgczonym zaptonie,

® w ciggu 10 minut od wylgczenia
zaptonu,

Mozliwos¢ sterowania oknem

dachowym jest blokowana po

wytgczeniu zaptonu i otwarciu

przednich drzwi.

=3 [

Otwieranie lub zamykanie
Lekkie naci$nigcie przycisku s lub
<> do pierwszego punktu oporu:
okno dachowe jest otwierane lub
zamykane tak dtugo, jak dtugo
uzywany jest przetgcznik.
Mocniejsze nacisniecie przycisku
3 lub & do drugiego punktu
oporu, a nastepnie zwolnienie
przycisku: okno dachowe jest
otwierane lub zamykane
automatycznie z wtgczong funkcijg
bezpieczenstwa. W celu zatrzymania
mechanizmu okna ponownie uzyc¢
przetgcznika.
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Unoszenie lub zamykanie
Nacisniecie przycisku &3 lub &=:
okno dachowe jest unoszone lub
zamykane automatycznie.

Roleta przeciwstoneczna
Roleta przeciwstoneczna jest
obstugiwana recznie.

Rozwijac¢ lub zwijac¢ rolete
przeciwstoneczna, przesuwajgc ja.
Gdy okno dachowe jest otwarte,
roleta nie moze by¢ rozwinieta.

Zalecenia ogodlne

Funkcja bezpieczenstwa

Gdy mechanizm okna dachowego
napotka opér podczas
automatycznego zamykania,
natychmiast przerywa zamykanie i
ponownie otwiera okno.

Ominiecie zabezpieczenia

W razie trudnosci z zamknieciem
okna wskutek mrozu lub podobnych
okolicznosci, weisng¢ i przytrzymac
przycisk <=, az do catkowitego
zamknigcia.

Inicjalizacja elektrycznego
uktadu sterowania oknem
dachowym

Po wystgpieniu przerwy w zasilaniu
sterowanie oknem dachowym jest
mozliwe tylko w ograniczonym
zakresie. Zleci¢ inicjalizacje uktadu
sterowania oknem w warsztacie.
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Zagt6wki

Potozenie

A\ Ostrzezenie

Przed wyruszeniem w droge
nalezy odpowiednio wyregulowaé
zagtéwki.

Wyijecie lub nieprawidtowe
ustawienie zagtéwka grozi
odniesieniem powaznych urazéw
gtowy i karku w razie kolizji.
Pamieta¢, aby zagtowki
regulowa¢ zawsze przed
rozpoczeciem jazdy.

Gorna krawedz zagtowka powinna
znajdowac sie na wysokosci gérnej
czesci glowy. Jedli takie ustawienie
nie jest mozliwe, np. z powodu
duzego wzrostu osoby, zagtéwek
nalezy ustawi¢ w najwyzszym
potozeniu. Osoby niskie powinny
ustawi¢ zagtdbwek w najnizszej
pozyciji.

Nie jest to mozliwe w przypadku
zagtowkow foteli w trzecim rzedzie.
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Zagtéwki przednich foteli
Dostepne sg dwa rézne typy
zagtowkow foteli przednich zaleznie
od wyposazenia pojazdu:

® Regulacja wysokosci i odlegtosci
® Tylko regulacja wysokosci

Regulacja wysokosci

Pociagnaé¢ zagtéwek w gore.

W celu przesunigcia zagtéwka w dot,
wcisng¢ blokade i docisngc
zagtowek.

Regulacja odlegtosci

Pociagna¢ zagtowek w przod;
dostepne jest kilka potozen.
Aby automatycznie przesung¢
zagtowek w tylne potozenie,
pociggna¢ go mocno w przéd.

Zagtéwki foteli w drugim rzedzie

Regulacja wysokosci

Pociagna¢ zagtowek w gore.

W celu przesuniecia zagtéwka w dot,
wcisng¢ blokade i docisngé
zagtowek.

Odpinanie
Nacisng¢ obydwa zatrzaski,
pociagna¢ zagtéwek do gory i wyjac.
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Zagtéwki foteli w trzecim rzedzie

Rozktadanie zagtowka

Docisna¢ do tytu zagtowki, az
zablokujg sig¢ ze styszalnym
kliknieciem.

Fotele przednie
Pozycja fotela

A\ Ostrzezenie

Przed wyruszeniem w droge
nalezy odpowiednio wyregulowaé
fotele.

A\ Ostrzezenie

Jesli fotel jest zajmowany, nalezy
roztozy¢ odpowiedni zagtdwek.

¢ 4

o \

m Usigsc¢ w fotelu w taki sposob, aby
plecy byty podparte na catej swojej
dlugosci. Przesung¢ fotel kierowcy
do przodu lub do tytu tak, aby przy
wciskaniu pedatéw nogi byto lekko

ugiete w kolanach. Przedni fotel
pasazera nalezy odsung¢ mozliwie
najdalej do tytu.

Zajac takg pozycje w fotelu, aby
barki byty jak najsilniej docisniete
do oparcia. Ustawi¢ oparcie fotela
w taki sposob, aby po
umieszczeniu rak na kierownicy
ramiona byty lekko ugiete w
tokciach. Podczas obracania kota
kierownicy barki powinny stykac sie
z oparciem fotela. Oparcia nie
nalezy odchyla¢ zanadto do tytu.
Maksymalny zalecany kat
nachylenia oparcia wynosi ok. 25°.

Ustawi¢ koto kierownicy w
optymalnym potozeniu &> 67.

Wyregulowa¢ wysokos$¢ siedziska
fotela w taki sposob, aby zapewni¢
sobie jak najwieksze pole widzenia
i aby moc swobodnie ogarng¢
wzrokiem wszystkie wskazniki i
lampki kontrolne. Odlegto$¢
pomiedzy gtowg a podsufitkg
powinna wynosic¢ co najmniej

10 cm. Uda powinny swobodnie
spoczywac na siedzisku (nie mogg
by¢ w nie wcisniete).



40 Fotele, elementy bezpieczenstwa

= Wyregulowac zagtéwki o 37.

m Ustawi¢ odpowiednig wysokos¢é
zamocowania pasa
bezpieczenstwa o> 48.

Regulacja foteli

A\ Niebezpieczenstwo

Aby mozliwe byto bezpieczne
napetnienie poduszki powietrzne;j,
siedzac w fotelu, nie zblizac sie do
kierownicy na odlegto$¢ mniejszg
niz 25 cm.

A\ Ostrzezenie

Nigdy nie regulowac foteli
podczas jazdy, poniewaz mogg
sie one wtedy przesuwac w
niekontrolowany sposéb.

Ustawianie fotela przéd-tyt

a—

Pociggna¢ za uchwyt, przesungc¢
fotel, zwolni¢ uchwyt.

Pochylanie oparcia fotela

Pociggna¢ dzwignie, ustawic
nachylenie i zwolni¢ dzwignie.
Mechanizm fotela powinien sie
zatrzasng¢ w wybranym potozeniu.

Podczas regulacji nie wywierac
nacisku na oparcie fotela.
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Regulacja wysokosci siedziska
fotela

A\,
7y e

|

Ustawi¢ siedzisko na odpowiedniej
wysokosci, przemieszczajac
kilkakrotnie dzwignie w gore lub w
dot.

W gore:
W dot:

podnoszenie siedziska
opuszczanie siedziska

Skiadanie fotela

Catkowicie wsuna¢ zagtowek.

Przesung¢ fotel mozliwie najdalej do
tytu.

Podnies¢ do konca dzwignie
zwalniajacy i ztozy¢ oparcie na
siedzisko, blokujac je w tym
potozeniu.

Przesung¢ fotel w przod.

W celu ponownego ustawienia
oparcia w jego potozeniu
wyjsciowym, przesung¢ fotel
mozliwie najdalej do tytu, podnies$¢ do

konca dzwignie zwalniajgca i roztozy¢
oparcie do pionu, blokujgc je w tym
potozeniu.

Podtokietnik

Podtokietnik fotela kierowcy

Q

Podtokietnik mozna podnosic i
opuszczac.

Po ztozeniu podtokietnika mozna go
ustawi¢ w pionie na czterech
wysokosciach.
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Ogrzewanie

Ogrzewanie przednich foteli mozna
uaktywni¢ przy wigczonym zaptonie
poprzez pojedyncze lub kilkakrotne
naci$nigcie przycisku ¢/ w pokretle
regulacji temperatury (lewy fotel) lub
w pokretle regulacji predkosci
dmuchawy (prawy fotel). O aktualnie
wybranym ustawieniu informuje ilos¢
zapalonych diod w przycisku.

Osoby o wrazliwej skérze nie powinny
korzystac z najwyzszej mocy
ogrzewania fotela przez dtuzszy
czas.

Podgrzewanie foteli dziata, gdy
pracuje silnik oraz gdy wigczona jest
funkcja Autostop.

System stop-start &> 231.

Fotele tylne

Podtokietnik

Podtokietnik foteli drugiego
rzedu

Roztozy¢ podtokietnik, pociagajac za
pasek. W roztozonym podtokietniku
znajdujg sie uchwyty na napoje.
Uchwyty na napoje & 62



Fotele, elementy bezpieczenstwa 43

A\ Ostrzezenie

Podczas korzystania z uchwytow
na napoje nalezy zachowac
ostroznosé. Rozlany bardzo
goracy napoj moze spowodowaé
poparzenia u kierowcy i
pasazerow. Rozlane ptyny mogg
uszkodzi¢ tapicerke i czesci
elektryczne.

W uchwycie na napoje nie mozna
umieszczac innych przedmiotéw
niz kubki lub puszki. Takie
przedmioty mogg zosta¢
wyrzucone w razie gwattownego
zatrzymania lub wypadku i poranié
pasazerow pojazdu.

Fotele w drugim rzedzie

A\ Ostrzezenie

Podczas regulacji foteli lub ich
opar¢ uwazac na okolice
zawiasow.

Skiadanie foteli
Ustawi¢ zagtowki w najnizszym
potozeniu &> 37.

1

—
—

'

Umiesci¢ pasy bezpieczenstwa w
kieszeniach na pasy.

Wyciagna¢ catkowicie dzwignie
zwalniajacg, a nastepnie ztozy¢
oparcie fotela.
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Fotel podniesie sie wtedy
automatycznie. Jesli fotel nie
podniesie sie catkowicie, podnies¢ go
do pozycji ztozone;.

Taka pozycja ma utatwia¢ wejscie
pasazeréw zajmujacych siedzenia
trzeciego rzedu.

Przestroga

Nie wolno sktadac¢ oparcia fotela,
kiedy pas bezpieczenstwa tylnego
srodkowego fotela jest zapiety lub
wyciggniety.

Jesli ma zostac ztozone tylko oparcie
fotela, docisng¢ go w dot, az sie
zablokuje.

A\ Ostrzezenie

Upewni¢ sie, ze fotel jest
catkowicie zablokowany w

podiodze.

Rozktadanie oparé¢ foteli

Przesungc¢ oparcie do pozyciji
pionowej, az sie zablokuje.

Jesli oparcie zostato podniesione,
tylny srodkowy pas bezpieczenstwa
moze si¢ zablokowac. Jezeli do tego
dojdzie, pozwoli¢, by pas cofnat sie
do konca i zaczg¢ od nowa.

Pochylanie oparcia fotela

Pociggna¢ dzwignie, ustawic
nachylenie i zwolni¢ dzwignie.
Zablokowac oparcie, zwalniajac
dzwignie.

Podczas regulacji nie wywieraé
nacisku na oparcie fotela.
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Fotele w trzecim rzedzie

A\ Ostrzezenie

Podczas rozktadania lub
sktadania foteli, nie zbliza¢ dtoni w
okolice zawiaséw.

Sktadanie foteli

Przestroga

Nie wolno sktadac oparcia fotela,
kiedy pas bezpieczenstwa tylnego
srodkowego fotela jest zapiety lub

wyciggniety.

9
Y

Przetozy¢ pasy bezpieczenstwa
przez uchwyty pasoéw, aby fotele w
trzecim rzedzie nie zablokowaty sie
przy sktadaniu.

= D

>
E\ ‘ ! , =

|
|

W przestrzeni bagazowej pociggnac
uchwyt, a zagtowek ztozy sie
automatycznie. Ztozy¢ fotel, az
schowa sie w podtodze pojazdu.

Rozktadanie foteli

A\ Ostrzezenie

Pasazeréw mozna przewozic¢
wytgcznie na fotelach, ktérych
oparcia sg ustawione w pozycji
pionowe;.

Etykieta u dotu drugiego rzedu foteli
pokazuje wtasciwg pozycje
siedzenia.
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Przetozy¢ pasy bezpieczenstwa
przez uchwyty pasow, aby fotele w
trzecim rzedzie nie zablokowaty sie
przy rozktadaniu.

A\ Ostrzezenie

Zapiety pas bezpieczenstwa nie
moze przebiegaé przez uchwyt
pasow.

W przestrzeni bagazowej pociggna¢
uchwyt i wyciggna¢ do gory fotel, az
zablokuje sie ze styszalnym
kliknieciem.

Docisna¢ do tytu zagtéwek, az
zablokuje sie ze styszalnym
kliknieciem.

A\ Ostrzezenie

Jesli fotel jest zajmowany, nalezy
roztozy¢ odpowiedni zagtéwek.

Pasy bezpieczenistwa

Ze wzgledu na bezpieczenstwo
pasazerow pasy bezpieczenstwa sg
blokowane podczas dziatania duzych
sit zwigzanych z przyspieszaniem i
hamowaniem samochodu.
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A\ Ostrzezenie

Pasy bezpieczehnstwa nalezy
zapinac przed kazda jazda.
Osoby bez zapietych pasow
bezpieczenstwa w razie wypadku
narazajg na ciezkie obrazenia nie
tylko siebie, lecz réwniez innych
pasazerow oraz kierowce.

Kazdy pas bezpieczenstwa
przeznaczony jest wytgcznie dla
jednej osoby. Foteliki dzieciece
© 55.

Okresowo sprawdzac wszystkie
elementy pasow bezpieczenstwa pod
katem uszkodzen i zanieczyszczen
oraz sprawdzac ich dziatanie.

Uszkodzone elementy pasow
bezpieczenstwa nalezy wymieni¢. Po
wypadku nalezy wymienic¢ w
warsztacie pasy bezpieczenstwa i
napinacze pasow.

Uwaga

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ lub nie
przykleszczy¢ tasmy pasa
bezpieczenstwa obuwiem lub

przedmiotami o ostrych
krawedziach. Ponadto nie wolno
dopusci¢ do zanieczyszczenia
mechanizméw zwijajgcych.

Przypomnienie o niezapieciu pasa
bezpieczenstwa kierowcy, lampka
kontrolna pasa bezpieczenstwa 4
© 80.

Ograniczniki sity napiecia
pasow bezpieczenstwa

W razie kolizji nacisk pasow
bezpieczenstwa foteli przednich na
ciato jest zmniejszany dzigki
kontrolowanemu rozwinigciu pasow
w odpowiednim momencie.

Napinacze paséw
bezpieczenstwa

W razie zderzenia czotowego lub przy
uderzeniu w tyt samochodu z
okreslong sita, pasy bezpieczenstwa
przednich foteli sg napinane.

A\ Ostrzezenie

Nieprawidtowe obchodzenie sie z
pasami bezpieczenstwa (np.:
usuwanie lub zaczepianie pasow
lub ich zamkoéw) moze
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spowodowac wyzwolenie
napinaczy, co moze byc¢
przyczyng uszkodzenia ciata.

Uaktywnienie napinaczy pasow
bezpieczenstwa jest sygnalizowane
Swieceniem sie lampki kontrolnej &
& 80.

Uaktywnione napinacze nalezy
wymieni¢ w warsztacie. Napinacze
pasow bezpieczenstwa mogg zostaé
uzyte tylko raz.

Uwaga

W poblizu napinaczy paséw
bezpieczenstwa nie wolno
montowac ani umieszczac
jakichkolwiek akcesoriéw czy
przedmiotéw, mogacych zakiocié
prace napinaczy. Zabronione jest
takze dokonywanie jakichkolwiek
modyfikacji napinaczy, poniewaz
wigze sie to z ryzykiem
uniewaznienia homologaciji typu
pojazdu.

Trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa

Zapinanie

Wysung¢ pas ze zwijacza,
poprowadzi¢ go przy ciele w taki
sposoéb, aby nie byt skrecony, i
zatrzasng¢ klamre w zamku. Podczas
jazdy nalezy regularnie napina¢
czesc¢ biodrowa pasa, ciggnac za
jego odcinek barkowy.

Zaréwno zbyt luzne, jak i zbyt grube
ubrania uniemozliwiajg $ciste
przyleganie pasa bezpieczenstwa do
ciata. Pod pasem bezpieczenstwa nie
powinny znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty, np. torebka czy telefon
komorkowy.

A\ Ostrzezenie

Pas bezpieczenstwa nie moze
opierac sie o przedmioty
znajdujace sie w kieszeniach
ubrania.
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Regulacja wysokosci

&

-
0 |
l

1. Czesciowo wyciggna¢ pas z
mechanizmu zwijajgcego.
2. Nacisng¢ przycisk.

3. Wyregulowac¢ wysokos$¢ pasa i
zablokowac.

Wysoko$¢ zamocowania pasa nalezy
wyregulowac tak, aby pas spoczywat
na barku. Nie moze on spoczywac na
szyi ani na ramieniu.

Nie regulowac wysokosci
zamocowania pasa podczas jazdy.

Odpinanie

W celu odpigecia pasa nacisng¢

czerwony przycisk na zamku pasa.

Pasy bezpieczenstwa trzeciego
rzedu siedzen

Kiedy nie sg uzywane, przetozy¢ pas
bezpieczenstwa przez uchwyt pasa.
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Prawidtowy spos6b zapinania
pasa przez kobiety w cigzy

TN

A\ Ostrzezenie

Biodrowa czes$¢ pasa nalezy
poprowadzi¢ jak najnizej na
poziomie miednicy, tak aby pas
nie uciskat na brzuch.

Poduszki powietrzne

W samochodzie zamontowano kilka
niezaleznych od siebie rodzajow
poduszek powietrznych.

Poduszki wypetniajg sie gazem w
ciagu kilku milisekund. Bardzo
szybko nastepuje tez ich opréznienie,
wskutek czego w trakcie kolizji trudno
zauwazy¢ moment, w ktérym sg
wypetnione.

A\ Ostrzezenie

Przy niewtasciwym postepowaniu
moze nastgpic¢ nagte zadziatanie
poduszek powietrznych.

Kierowca powinien odsung¢ swoj
fotel jak najdalej do tytu — jednak w
taki sposéb, aby nie utrudniaé¢
sobie prowadzenia samochodu.
Jesli kierowca siedzi zbyt blisko
poduszki powietrznej, naraza sie
na $mier¢ lub powazne obrazenia

W celu zapewnienia maksymailnej
ochrony we wszystkich typach
wypadkow drogowych, wszyscy
pasazerowie i kierowca powinni
zawsze zapinac swoj pas
bezpieczenstwa, aby
zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen lub $mierci w
razie wypadku. Nie wolno siedzie¢
lub pochyla¢ sie niepotrzebnie
blisko poduszek powietrznych,
gdy pojazd jest w ruchu.

Poduszka powietrzna moze
spowodowac zranienia twarzy lub
ciata w wyniku zbicia okularow
albo oparzenia w wyniku eksplozji
w momencie napetnienia
poduszki.

w razie napetnienia poduszki.

Uwaga

Elektroniczne moduty sterujgce
poduszek powietrznych i napinaczy
pasoéw bezpieczenstwa znajdujg sie
wewnatrz konsoli srodkowe;.
Dlatego w poblizu tej konsoli nie
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wolno umieszczac jakichkolwiek
przedmiotow wytwarzajacych pole
magnetyczne.

Na ostonach poduszek
powietrznych nie wolno umieszczac
jakichkolwiek naklejek ani zadnych
innych przedmiotow.

Kazda poduszka powietrzna dziata
tylko raz. Poduszki, ktore zadziataty,
nalezy niezwfocznie wymieni¢ w
warsztacie.

Zabronione jest dokonywanie
jakichkolwiek modyfikacji uktadow
poduszek powietrznych, poniewaz
wigze sie to z ryzykiem
uniewaznienia homologaciji typu
pojazdu.

Demontaz kota kierownicy, deski
rozdzielczej, wszelkich elementéw
wykonczenia, uszczelek drzwi,
klamek oraz przednich foteli nalezy
wykonywac¢ w warsztacie.

Zadziataniu poduszki powietrzne;j

moze towarzyszy¢ hatas i dym. Jest
to normalne i nie jest niebezpieczne,
ale moze podrazni¢ skoére pasazera.

W razie utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac
sie z lekarzem.

A\ Ostrzezenie

Na przednim fotelu pasazera
chronionym poduszka powietrzng
nie mogg podrézowac dzieci lub
niemowleta i kobiety w cigzy, a
takze starsze i stabe osoby. Co
wiecej, nie wolno jezdzi¢ z
fotelikiem dzieciecym
zamontowanym na tym fotelu. W
razie wypadku, uderzenie
napetnianej poduszki powietrznej
moze spowodowac obrazenia
twarzy lub $mier¢.

Przestroga

Poduszki powietrzne moga sie
napetni¢ podczas jazdy w
przypadku uderzenia zawieszenia
0 nieréwnosci podfoza,
przedmioty lub krawezniki. Aby
zapobiec nieoczekiwanemu
napetnieniu poduszek

powietrznych, po nawierzchniach
nieréwnych i nieprzystosowanych
do ruchu kotowego nalezy jezdzic¢
wolno.

Lampka kontrolna % poduszek
powietrznych ©> 80.

Czolowe poduszki
powietrzne

W samochodzie moga byé
zamontowane dwie czotowe
poduszki powietrzne: jedna w kole
kierownicy, a druga w desce
rozdzielczej po stronie pasazera.
Miejsca, w ktorych je zamontowano,
sg oznaczone napisem AIRBAG.

Poduszki czotowe sg uaktywniane w
przypadku odpowiednio silnego
zderzenia. Aby poduszki zadziataty,
musi by¢ wigczony zapton.
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Podczas zderzenia kierowca i
pasazer z przodu przemieszczajg sie
do przodu w sposéb ograniczony,
dzieki czemu ryzyko odniesienia
obrazen gornej czesci ciata i gtowy
jest znacznie mniejsze.

A\ Ostrzezenie

W obszarze, w ktérym rozwijaja
sie poduszki powietrzne, nie mogg
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Pas bezpieczenstwa musi byc¢
zapiety i odpowiednio
wyregulowany. Tylko wtedy
poduszka powietrzna moze
chronic.

Poduszki zapewniajg optymalng
ochroneg, tylko gdy fotel jest
ustawiony w odpowiednim
potozeniu & 39.

Boczne poduszki

powietrzne

— S ———-___“_‘_\
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Boczne poduszki powietrzne sg
montowane w oparciu kazdego z
foteli przednich. Miejsca, w ktorych je
zamontowano, sg oznaczone
napisem AIRBAG.

Poduszki boczne sg uaktywniane w
przypadku odpowiednio silnego
uderzenia bocznego. Aby poduszki
zadziataty, musi by¢ wtgczony
zapton.

Przy zderzeniu bocznym znacznie
zmniejsza sie ryzyko odniesienia
obrazen gornej czesci ciata i
miednicy.
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A\ Ostrzezenie

W obszarze, w ktérym rozwijajg
sie poduszki powietrzne, nie mogg
znajdowac sig jakiekolwiek

przedmioty.

Uwaga

Nalezy uzywac wytacznie
pokrowcow na siedzenia
przeznaczonych dla danego modelu
samochodu. Pokrowce nie mogg
przestania¢ modutdow poduszek
powietrznych.

A\ Ostrzezenie

Dzieci siedzgce w bliskiej
odlegtosci od bocznych poduszek
powietrznych mogg w razie
uaktywnienia sie poduszki by¢
narazone na powazne obrazenia
lub nawet $mier¢, zwltaszcza jesli
w poblizu poduszki znajduje sie
wowczas gtowa, szyja lub klatka
piersiowa dziecka.

Nie zezwala¢ dziecku na opieranie
sie o drzwi lub w poblizu modutu
bocznej poduszki powietrzne;.

Kurtynowe poduszki
powietrzne

Samochéd moze byé wyposazony w
poduszki kurtynowe zamontowane
przy dachu. Miejsca, w ktorych je
zamontowano, sg oznaczone
napisem AIRBAG na stupkach
dachowych.

Poduszki kurtynowe sg uaktywniane
w przypadku odpowiednio silnego
uderzenia bocznego. Aby poduszki
zadziataty, musi by¢ wigczony
zapton.

Przy zderzeniu bocznym znacznie
zmniejsza sie ryzyko odniesienia
obrazen gtowy.
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A\ Ostrzezenie

W obszarze, w ktérym rozwijajg
sie poduszki powietrzne, nie mogg
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Haczyki w uchwytach
zamontowanych w podsufitce sg
przeznaczone do wieszania
lekkich ubran bez uzycia
wieszakow na ubrania. Kieszenie
przewozonego w ten sposob
ubrania muszg by¢ puste.

Wytaczanie poduszek
powietrznych

Jesli na przednim fotelu pasazera ma
by¢ zamontowany fotelik dzieciecy,
nalezy wylgczy¢ czotowg poduszke
powietrzng pasazera. Boczne i
kurtynowe poduszki powietrzne oraz
wszystkie poduszki powietrzne dla
fotela kierowcy pozostajg wigczone.

Poduszki powietrzne pasazera z
przodu mozna dezaktywowac za
pomocg przetgcznika obstugiwanego
kluczykiem po prawej stronie deski
rozdzielczej.

W celu wybrania odpowiedniego
potozenia przetgcznika uzy¢ kluczyka
zaptonu:

% = poduszka powietrzna dla
przedniego fotela pasazera
jest nieaktywna i nie zostanie
napetniona w razie kolizji. Na
konsoli sSrodkowej Swiecic sie
bedzie lampka kontrolna .
Mozna zamocowac fotelik
dzieciecy zgodnie z
tabelg Miejsca mocowania
fotelikéw dziecigcych o 57.
Zajecie przedniego fotela
pasazera przez osobe dorostg
jest zabronione.

~: = poduszka powietrzna dla
przedniego fotela pasazera
jest aktywna. Nie wolno
montowac fotelika
dzieciecego.
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A\ Niebezpieczenstwo

Uzytkowanie aktywnej poduszki
powietrznej pasazera z przodu w
potgczeniu z fotelikiem
dzieciecym moze spowodowac
uraz $Smiertelny.

Osoby doroste podrézujace na
miejscu pasazera z przodu w
przypadku, gdy wytgczona jest
poduszka powietrzna, mogg ulec
urazowi $miertelnemu.

Czotowa poduszka powietrzna
przedniego fotela pasazera zostanie
napetniona w razie kolizji wytgcznie
wtedy, gdy nie Swieci sie lampka
kontrolna %s.

Jesli obie lampki kontrolne zapalajg
sie jednoczes$nie, mogto dojs¢ do
usterki. Stan uktadu nie jest znany,
wigc zadna osoba nie moze
zajmowac przedniego fotela
pasazera. W celu usuniecia usterki
zwroci¢ sie do warsztatu.

Nalezy niezwtocznie skonsultowac
sie z warsztatem, jesli zadna z
lampek kontrolnych sie nie zapala.

Stan poduszek powietrznych mozna
zmienia¢ tylko podczas postoju oraz
przy wytagczonym zaptonie.
Wybrany stan poduszek
powietrznych pozostaje aktywny, az
zostanie zmieniony przez
uzytkownika.

Lampka kontrolna informujaca o

wytgczeniu poduszek powietrznych
& 80.

Foteliki dzieciece

Zalecane jest stosowanie fotelikdw
dzieciecych marki GM, ktore sg
dopasowane do pojazdu.

Korzystajac z fotelikow dzieciecych,
nalezy przestrzegac ponizszych
instrukcji uzytkowania i instalacji, jak
réwniez instrukcji producenta fotelika
dzieciecego.

Konieczne jest takze bezwarunkowe
przestrzeganie obowigzujgcych w
danym kraju przepiséw. W niektérych
krajach fotelik dzieciecy mozna
zamocowac wytgcznie w Scisle
okreslonych miejscach.

A\ Ostrzezenie

Jesli na przednim fotelu pasazera
ma by¢ zamontowany fotelik
dzieciecy, nalezy wylgczy¢
system poduszek powietrznych
dla tego fotela; w przeciwnym
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razie uaktywnienie poduszek
powietrznych moze spowodowac
uraz $miertelny u dziecka.

Dotyczy to zwlaszcza sytuacji
przewozenia dziecka w foteliku
zamontowanym tytem do kierunku
jazdy.

Wytgczanie poduszek powietrznych
D 54,

Dobér wtasciwego fotelika
Zewnetrzne fotele w drugim rzedzie
sg najodpowiedniejszym miejscem
do przypiecia fotelika dzieciecego.
Dziecko w samochodzie powinno by¢
jak najdtuzej przewozone tytem do
kierunku jazdy. W razie wypadku
powoduje to mniejsze ryzyko obrazen
kregostupa dziecka, ktéry jest
znacznie mniej wytrzymaty niz u
osoby doroste;j.

Nalezy stosowac foteliki zgodne z
normg ECE 44-03 lub ECE 44-04.
Sprawdzi¢ lokalnie obowigzujgce
przepisy w zakresie obowigzku
korzystania z fotelikow dzieciecych.

Podczas jazdy samochodem nie
wolno trzymac dziecka na rekach. W
przypadku kolizji przecigzenie
sprawia, ze dziecko staje sie zbyt
ciezkie, aby mozna je byto
bezpiecznie utrzymac.

Fotelik powinien by¢ dostosowany do
masy ciata dziecka.

Sprawdzi¢ czy mocowany fotelik
dzieciecy jest zgodny z typem
samochodu.

Sprawdzi¢ czy miejsce zamocowania
w samochodzie jest wtasciwe.

Dziecko powinno wsiada¢ i wysiada¢
z samochodu wytgcznie po stronie
chodnika lub pobocza.

Jesli fotelik nie jest uzywany, nalezy
umocowac go pasem
bezpieczenstwa lub wyjac z
samochodu.

Uwaga
Nie zakleja¢ ani obktadac fotelikow
dodatkowymi materiatami.

Fotelik dzieciecy poddany
obcigzeniom podczas wypadku
drogowego musi zosta¢ wymieniony
na nowy.

Badz odpowiedzialnym rodzicem —
niemowle lub dziecko przewoz
zawsze w odpowiednim foteliku
zamocowanym do tylnego
siedzenia.

Do momentu gdy dziecko bedzie
mogto korzystac¢ z paséw
bezpieczenstwa, nalezy zapewniaé
fotelik dzieciecy odpowiedni do
wieku i pilnowag, by dziecko z niego
prawidtowo korzystato. Nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi
uzywanego fotelika dzieciecego.
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Miejsca mocowania fotelikow dziecigcych

Dozwolone warianty mocowania fotelikéw dzieciecych

Na zewnetrznych  Na Srodkowym  Na fotelach w
fotelach w drugim  fotelu w drugim  trzecim

Przedni fotel pasazera rzedzie rzedzie rzedzie
poduszki poduszki
powietrzne powietrzne
Kategoria wagowa i wiekowa wigczone wylgczone
Grupa 0: do 10 kg X U’ u? X u
lub do okoto 10 miesiecy
Grupa 0+: do 13 kg X u’ U2 X u
lub do okoto 2 lat
Grupa I: od 9 do 18 kg X U’ u? X u
lub od ok. 8 miesiecy do 4 lat
Grupa lI: od 15 do 25 kg X X U X U
lub od ok. 3 do 7 lat
Grupa llI: od 22 do 36 kg X X U X U

lub od ok. 6 do 12 lat




58 Fotele, elementy bezpieczenstwa

1 = Tylko w przypadku wytgczenia poduszek powietrznych dla przedniego fotela pasazera. Jesli fotelik dzieciecy jest
zabezpieczony za pomocg trzypunktowego pasa bezpieczenstwa, ustawi¢ maksymalng wysoko$c¢ siedziska fotela i
zapewnic by pas bezpieczenstwa przebiegat od goérnego punktu zamocowania ku przodowi pojazdu.

Fotel wyposazony w zaczepy systeméw ISOFIX i Top-Tether.

Bez ograniczen w potfaczeniu z trzypunktowym pasem bezpieczenstwa.

Brak dopuszczalnych fotelikow dzieciecych dla tej kategorii wagowe;.

2

U
X

Dozwolone warianty mocowania fotelikéw dzieciecych ISOFIX
Na zewnetrznych Na $rodkowym

Przedni fotel fotelach w drugim fotelu w drugim Na fotelach w

Kategoria wagowa Rozmiar Mocowanie pasazera rzedzie rzedzie trzecim rzedzie
Grupa 0: do 10 kg E ISO/R1 X Lt X X
GrupaO+:do13kg E ISO/R1 X I X X

D ISO/R2 X L X X

C ISO/R3 X I X X
Grupa |: od 9 do 18 kg D ISO/R2 X I X X

C ISO/R3 X L X X

B ISO/F2 X IL, IUF X X

B1 ISO/F2X X IL, IUF X X

A ISO/F3 X IL, IUF X X
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IL = Dopuszczalne w przypadku okreslonych fotelikow dzieciecych ISOFIX z kategorii ,dla okreslonego pojazdu”
(specific-vehicle), ,ograniczone stosowanie” (restricted) lub ,p&tuniwersalne” (semi-universal). Fotelik dzieciecy
ISOFIX musi by¢ zatwierdzony do stosowania w danym typie samochodu.

IUF

Dopuszczalne w przypadku uniwersalnych fotelikéw dzieciecych ISOFIX mocowanych przodem do kierunku jazdy,

zatwierdzonych do stosowania przy danej kategorii wagowe;j.

=X
nou

Brak dopuszczalnych fotelikow dziecigcych ISOFIX dla tej kategorii wagowe;.
Przesungc¢ przedni fotel w skrajne przednie potozenie lub przesung¢ go w przéd, az oparcie przedniego fotela nie

bedzie sie stykac z fotelikiem dzieciecym.

Rozmiar i typ fotelika ISOFIX

A -1SO/F3 =
B - ISO/F2 =
B1-ISO/F2X =
C-ISO/R3 =
D-ISO/R2 =
E - ISO/R1 =

Fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla duzych dzieci o wadze z zakresu od 9
do 18 kg.

Fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze z zakresu
od 9 do 18 kg.

Fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze z zakresu
od 9 do 18 kg.

Fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla duzych dzieci o wadze do 13 kg.

Fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze do 13 kg.
Fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla matych dzieci o wadze do 13 kg.
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Foteliki dzieciece ISOFIX

¥

Fotelik dziecigcy ISOFIX
dopuszczony do uzycia w tym modelu
samochodu nalezy zamocowac¢ do
odpowiednich zaczepow ISOFIX w
samochodzie. Foteliki dzieciece
ISOFIX przeznaczone do
poszczegolnych pojazdow sg
uwzglednione w tabelach IL.
Zaczepy systemu ISOFIX sg
oznaczone etykietami znajdujgcymi
sie na oparciach.

Foteliki dzieciece
Top-Tether

Przypigc fotelik dzieciecy Top-Tether
do zaczepow mocujgcych foteli w
drugim rzedzie. Pas gorny fotelika
musi zosta¢ poprowadzony miedzy
dwoma pretami prowadzgcymi
zagtowka.

W przypadku korzystania z systemu
mocowania Top-Tether mozna
stosowac uniwersalne foteliki
dopuszczane w systemie Top-Tether.
Zaczepy systemu Top-Tether sg

oznaczone etykietami na ostonie
przestrzeni bagazowe;j.
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Schowki

Schowek w desce
rozdzielczej

Schowek za panelem przednim

fliten

e e
1

x“:s!lh_-l!fi%

Nacisngc przycisk do gory w celu
podniesienia pokrywy.

W schowku przechowywac tylko mate
przedmioty.

Wejscie AUX i gniazdo USB znajdujg
sie w schowku.

Wejscie AUX & 151, gniazdo USB

o 153.

Schowek ponizej przetgcznika
Swiatel

Pociagna¢ za uchwyt w celu otwarcia
pojemnika.
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Schowek w desce
rozdzielczej

W celu otwarcia pociggna¢ za
uchwyt.

Schowek w desce rozdzielczej

mozna zamkna¢ kluczykiem pojazdu.

A\ Ostrzezenie

Aby ograniczy¢
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen w razie wypadku lub
gwattownego hamowania,

podczas jazdy drzwiczki schowka
w desce rozdzielczej powinny byc¢
zawsze zamkniete.

Uchwyty na napoje

Uchwyty na napoje znajdujg sie w
konsoli Srodkowe;j.

°

W

Dodatkowe uchwyty sg dostepne po
roztozeniu tylnego podtokietnika.

Schowek na okulary
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Odchyli¢ w dét w celu otwarcia.

Nie uzywac do przechowywania
ciezkich przedmiotéw.

Schowek w konsoli
srodkowe;j

Delikatnie docisng¢ uchwyt i
przesung¢ pokrywe do tytu.

Przestrzen bagazowa
Zaczepy stabilizacyjne

Zaczepy stabilizacyjne sg
przeznaczone do zabezpieczania
przedmiotoéw przed przesuwaniem
sie, np. przy uzyciu paséw
mocujgcych lub podtogowej siatki
mocujgce;.

Pasow bezpieczenstwa foteli w
trzecim rzedzie nie wolno uzywac¢ do
mocowania tadunkow.

Siatka mocujgca

Mate bagaze mozna przewozi¢ w
opcjonalnej siatce bagazowe;j.

—

J

e - ~ T S

g \

W celu zamocowania siatki zawiesi¢

petle na zaczepach tylnego panelu i
zamocowac haki w zaczepach

stabilizacyjnych podtogi przestrzeni
bagazowe;.

Przestroga

Siatka bagazowa stuzy do
przewozenia matych bagazy. W
siatce bagazowej nie nalezy
przewozi¢ ciezkich przedmiotéw.
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Tréjkat ostrzegawczy

Przechowywac trojkat ostrzegawczy
w schowku pod podtogg przestrzeni
bagazowe;.

Apteczka pierwszej
pomocy

™

Przechowywac¢ apteczke pierwszej
pomocy w schowku pod podtoga
przestrzeni bagazowe;j.

Gasnica

Gasnica znajduje sie w dolnej czesci
kabiny przed fotelem pasazera.
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Bagaznik dachowy

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz w
celu zapobiegania uszkodzeniom
dachu, zaleca sie stosowanie
bagaznikow dachowych
przeznaczonych specjalnie do tego
modelu samochodu.

Przestrzegac instrukcji montazowych
producenta i zdejmowac bagaznik
dachowy, gdy nie jest uzywany.

Otworzy¢ pokrywy otworow
mocowania.

=4

¢ gl
"

( n .
————

Zamocowac¢ bagaznik dachowy w

punktach mocowania.

Informacje dotyczace
przewozenia bagazu

m Ciezkie przedmioty przewozone w
przestrzeni bagazowej nalezy
umieszczacé przy oparciach foteli.
Upewnic sie, ze oparcia sg
prawidiowo zablokowane. Jesli
przedmioty takie sg uktadane
pietrowo, najciezsze powinny
zostaé umieszczone na spodzie.

® Przedmioty nalezy zabezpieczy¢
pasami mocujgcymi
przytwierdzonymi do zaczepdw
stabilizacyjnych o 63.

® Przedmioty w przestrzeni
bagazowej nalezy zabezpieczac
przed przemieszczaniem sie.

® Podczas przewozenia
przedmiotow w przestrzeni
bagazowej, oparcia tylnych foteli
nie mogg by¢ pochylone do przodu.

® Bagaz nie moze wystawaé ponad
gorng krawedz opar¢.

® Nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow na ostonie przestrzeni
bagazowej ani na desce
rozdzielczej; nie wolno zakrywac
czujnika znajdujgcego sie w gornej
czesci deski rozdzielcze;j.

® Przewozony tadunek nie moze
utrudnia¢ postugiwania sie
pedatami, hamulcem postojowym i
dzwignig zmiany biegéw ani
ogranicza¢ swobody ruchu
kierowcy. W kabinie samochodu
nie wolno przewozi¢ jakichkolwiek
niezabezpieczonych
(nieprzytwierdzonych)
przedmiotow.

® Nie wolno jezdzi¢ z otwartg klapg
tylna.
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m } adownosc jest roznicg pomiedzy sprawdzac i napina¢ pasy
dopuszczalng masg catkowitg zabezpieczajgce.
(patrz tabliczka identyfikacyjna Nie przekracza¢ predkosci
© 310) a masg wtasng pojazdu 120 km/h.

gotowego do drogi.

W celu obliczenia masy wtasnej
nalezy wpisa¢ dane samochodu w
odpowiednim miejscu w tabeli na
stronie & 3.

Zgodnie z wymogami masa wtasna
obejmuje szacunkowg mase
kierowcy (68 kg), bagazu (7 kg) i
wszystkich ptynoéw (zbiornik paliwa
napetiony w 90%).

Wyposazenie dodatkowe i
opcjonalne zwieksza mase wtasng
pojazdu.

® Przewozenie bagazu na dachu
zwieksza wrazliwo$¢ samochodu
na boczne podmuchy wiatru i
pogarsza jego wtasciwosci jezdne
na skutek podwyzszenia srodka
ciezkosci. Ladunki nalezy roztozyé
rébwnomiernie i zabezpieczy¢
pasami. Dostosowac ci$nienie w
ogumieniu i predkosc¢ jazdy do
warunkéw obcigzenia. Okresowo
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Elementy sterujace

Regulacja potozenia
kierownicy

Odblokowac¢ dzwignie, wyregulowac
potozenie kierownicy, a nastepnie
zablokowac dzwignie i upewnic sig,
ze kierownica jest prawidtowo
unieruchomiona.

Nie dokonywac regulacji kierownicy,
gdy samochéd sie porusza.

Przestroga

Silne uderzenie w kolumne
kierownicy, w kierunku osiowym
podczas regulacji potozenia
kierownicy lub blokowania dzwigni
moze spowodowac uszkodzenie
czesci potgczonych z kierownica.

Elementy sterujace na kole
kierownicy

\\
V1

Za pomoca elementow sterujgcych
znajdujgcych sie na kole kierownicy
mozna obstugiwac system
Infotainment.
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Wiecej informacji znajduje sie w
instrukcji obstugi systemu
Infotainment.

Sygnat dzwigkowy

1 |

Nacisna¢ przycisk k=

Wycieraczki/spryskiwacze
przedniej szyby

Wycieraczka przedniej szyby

2 = praca szybka

1 = pracapowolna

&7 = praca przerywana lub czujnik
deszczu

O = wytaczone

Aby przetrze¢ szybe przednig tylko
raz w sytuacji, gdy wycieraczki sg

wytgczone, popchnaé dzwignie w dot.

Woycieraczek nie wolno wigczaé, gdy
szyby sg oblodzone.

Przed wjazdem do myjni wycieraczki
nalezy wylgczyc.

Regulowany czas trwania cyklu pracy
wycieraczek

Dzwignia wycieraczek w
potozeniu .
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Aby dostosowac¢ czas trwania cyklu
pracy wycieraczek, obroci¢ pokretto
regulacyjne:

krotszy = obroci¢ pokretto
czas regulacyjne w gore
trwania

cyklu

dluzszy = obrdcic pokretto
czas regulacyjne w dot
trwania

cyklu

Automatyczna praca wycieraczek
sterowana czujnikiem deszczu

<~ = automatyczna praca
wycieraczek sterowana
czujnikiem deszczu

Czujnik deszczu rejestruje ilos¢ wody
na przedniej szybie samochodu, a
nastepnie odpowiednio reguluje
czestotliwos$¢ pracy wycieraczek.

Regulacja czutosci czujnika deszczu

Aby dostosowac czutos$¢ uktadu,
obréci¢ pokretto regulacyjne:

nizsza = obréci¢ pokretto
czutosc regulacyjne w dot
wyzsza = obréci¢ pokretto
czutosc regulacyjne w gore

Przestroga

W myjni samochodowej wytgczy¢
wycieraczki szyby przedniej i tryb
automatyczny z czujnikiem
deszczu.

Czujnik nalezy utrzymywacé w
czystosci i nie dopuszczac do
oblodzenia.

Jesli przy wigczonym zaptonie ustawi
sie wycieraczke w tryb czujnika
deszczu lub pokretto regulacji z
niskiej czutosci na wysoka,
wycieraczki zadziatajg raz w celu
sprawdzenia uktadu.
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Spryskiwacz przedniej szyby

Pociagnaé¢ dzwignie. Szyba przednia
zostanie spryskana ptynem, a
wycieraczka wykona kilka cykléw

pracy.

Przestroga

Pogorszona widocznos¢é moze
by¢ przyczyng wypadku, a w
konsekwencji doprowadzi¢ do
odniesienia obrazen ciata i
uszkodzenia samochodu lub
innego mienia.

Nie wigczac wycieraczek, gdy
szyba przednia jest sucha albo
pokryta sniegiem lub lodem. Praca
wycieraczek na pokrytej $niegiem
lub lodem szybie przedniej moze
spowodowac uszkodzenie ich pior
lub silniczka, a nawet samej
szyby.

Przed wtgczeniem wycieraczek
przy niskiej temperaturze
zewnetrznej sprawdzi¢, czy ich
pidra nie przymarzlty do szyby.
Wigczenie wycieraczek
przymarznietych do szyby grozi
uszkodzeniem ich silnika.

Nie wtaczaé spryskiwaczy na czas
dtuzszy niz kilka sekund lub w
przypadku opréznienia zbiornika
ptynu. Moze to spowodowac
przegrzanie silnika spryskiwaczy
wigzgce sie z kosztowng naprawa.

Wycieraczka/spryskiwacz
tylnej szyby

W celu wigczenia wycieraczki tylnej
szyby nacisna¢ przetgcznik:

gorna czesé = praca ciggta
przetacznika

dolna czes¢ = praca
przetacznika przerywana
potozenie = wylgczone
srodkowe
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Popchna¢ dzwignie. Szyba tylna
zostanie spryskana ptynem, a
wycieraczka wykona kilka cyklow
pracy.

Wycieraczek nie wolno wtagczac, gdy
szyby sg oblodzone.

Przed wjazdem do myjni wycieraczki
nalezy wylgczyc.

Wycieraczka tylnej szyby zostaje
uaktywniona automatycznie po
wigczeniu biegu wstecznego, gdy
wycieraczki przedniej szyby sg
wigczone.

Spryskiwacz tylnej szyby jest
wytgczany, gdy poziom ptynu do
spryskiwaczy jest niski.

Temperatura zewnetrzna

10:20 17 °C
@ 906
T

Spadek temperatury sygnalizowany
jest natychmiast, a jej wzrost z
pewnym opoéznieniem.

A\ Ostrzezenie

Jezdnia moze by¢ oblodzona
nawet wowczas, gdy wyswietlacz
pokazuje temperature kilku stopni
powyzej 0 °C.

Zegar

Data i godzina jest pokazywana na
wyswietlaczu informacyjnym.

Ustawianie daty i godziny
Nacisngc¢ przycisk CONFIG. Zostaje
wyswietlone menu Ustawienia.

Wybra¢ pozycje Czas Data.
Personalizacja ustawien o> 94,

Crass Diata

Ustaw dal:

18.04.2008 )
kst faimal c2asi: 24h

Dostosowac¢ mozna r6zne ustawienia
dotyczgce wyswietlanej godziny i
daty.
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Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi systemu audio-
nawigacyjnego.

Gniazdka zasilania

)

Gniazdka zasilania 12 V znajdujg sie
w tylnej konsoli podtogowej i w
przestrzeni bagazowej po lewej
stronie.

Maksymalny dopuszczalny pobér
energii elektrycznej z gniazdka
wynosi 120 W.

Przy wytagczonym zaptonie gniazdka
sg pozbawione zasilania. Dodatkowo
gniazdka zasilania sg wytgczane w
przypadku niskiego napigecia
akumulatora.

Do gniazdka nie nalezy podtaczac
zadnych zrodet zasilania, np.
tadowarek czy akumulatorow.
Zastosowanie nieodpowiednich
wtykéw moze spowodowaé
uszkodzenie gniazdka.

Zapalniczka

©

Zapalniczka jest umiejscowiona w
przedniej konsoli podtogowe;j.

Wcisng¢ wktad zapalniczki. Po
rozzarzeniu sie spirali doptyw pradu
zostanie automatycznie przerwany.
Wyciggna¢ zapalniczke.

A\ Ostrzezenie

W razie pozostawienia latem w
samochodzie fatwopalnych,
wybuchowych substanciji, jakie
wystepujg np. w jednorazowych
zapalniczkach, moze dojs$¢ do ich
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wybuchu i pozaru w wyniku
wzrostu temperatury w kabinie i
przestrzeni bagazowej. W
samochodzie nie wolno
pozostawiac lub przechowywac
zadnych tatwopalnych,
wybuchowych substanciji.

Rozgrzany metalowy wktad moze
wywotac obrazenia ciata lub
uszkodzi¢ pojazd bgdz inne
przedmioty.

Przestroga

Przestroga

Przegrzanie zapalniczki grozi
uszkodzeniem elementu
grzejnego i samej zapalniczki.
Nie przytrzymywac zapalniczki w
trakcie nagrzewania. Moze to
spowodowac jej przegrzanie.

Przestroga

Wktad wigczonej zapalniczki
moze by¢ bardzo goracy.

Nie nalezy dotyka¢ wktadu
zapalniczki i nie pozwalaé
dzieciom na obstugiwanie lub
bawienie sie zapalniczka.

Gniazdo zapalniczki mozna
wykorzystywac wytgcznie w
potaczeniu z zapalniczka. Jesli do
gniazdka zapalniczki zostang
podtaczone inne urzgdzenia
elektryczne 12 V, moze doj$¢ do
przepalenia bezpiecznika lub
potencjalnego przegrzania
instalacji. Gniazdko zasilania
12V znajdujgce sie w tylnej czesci
konsoli nalezy uzywac do
zasilania urzadzen innych
producentéw, np. nawigacji lub
tadowarek telefonow
komorkowych.

Popielniczki

Przestroga

Popielniczki stuzg wytgcznie do
gromadzenia popiotu; nie nalezy
do nich wrzucac¢ tatwopalnych
Smieci.

Przenos$na popielniczke mozna
umiesci¢ w uchwytach na napoje.

W celu uzycia otworzy¢ pokrywke.



74 Wskazniki i przyrzady

Kontrolki ostrzegawcze,
zegary i wskazniki

Predkosciomierz

L ]
ST N -
o
2 ...-"": g ’é' -
8 %
=% &
-2 &
."'j, é:.“
3""'_.— =
Wskazuje predkosc¢ jazdy
samochodu.

Rozlegnie sie jeden sygnat
ostrzegawczy nadmiernej predkosci
w celu nakazania kierowcy jak
najszybszego zmniejszenia
predkosci pojazdu ponizej 120 km/h.

Licznik przebiegu
catkowitego

25.7
{11750 |

W dolnym wierszu jest wyswietlany
catkowity przebieg samochodu.

Licznik przebiegu
dziennego

W gérnym wierszu jest wyswietlana
liczba kilometréw przejechanych od
czasu ostatniego wyzerowania
licznika.

Jesli w Menu informacji o pojezdzie
jako jednostke wybierze sie kilometry,
wartoscig maksymalng jest 1999,9.

Kiedy zmierzona odlegto$¢ osiggnie
2000, licznik przebiegu dziennego
automatycznie pokaze 0 bez
wyzerowania.

Jesli w Menu informacji o pojezdzie
jako jednostke wybierze sie mile,
wartoscig maksymalng jest 1241.
Kiedy zmierzona odlegto$¢ osiagnie
1242, licznik przebiegu dziennego
automatycznie pokaze 0 bez
wyzerowania.

Obrotomierz
- L J e o % I'

. R e
A -
B 1
-~ L5

d-j‘ -+

o %y

Wskazuje predkos¢ obrotowg silnika
w obrotach na minute.
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Silnik powinien na kazdym biegu
pracowac z jak najnizszg predkoscig
obrotowa.

Przestroga

Strzatka obrotomierza nie
powinna nigdy znajdowac sie w
strefie oznaczajgcej zbyt wysokag
predkos$¢. Istnieje wowczas
niebezpieczenstwo uszkodzenia
silnika.

Wskaznik poziomu paliwa

/BN

:_FE FT /
\4 Tl Ry
SR«

Pokazuje poziom paliwa w zbiorniku.

Zapalenie sie lampki kontrolne] @
oznacza niski poziom paliwa w
zbiorniku. Natychmiast zatankowac.

Nie wolno dopuszczac¢ do
catkowitego oproznienia zbiornika
paliwa!

Poniewaz w zbiorniku zawsze
znajduje sie pewna ilo$¢ paliwa, przy
tankowaniu mozna wlac jego
mniejszg ilos¢, niz przewiduje to
pojemnos¢ catkowita zbiornika.
Strzatka P przy symbolu B wskazuje,
ze klapka wlewu paliwa znajduje sie
po prawe;j stronie pojazdu.

Uwaga

Przed uzupetnieniem paliwa
upewni¢ sie, ze zapton jest
wytgczony.

Jesli zapton zostanie wtgczony
podczas uzupetniania paliwa,
wskaznik poziomu paliwa moze nie
pokazywac¢ faktycznego poziomu
paliwa.

Na pochytosciach wskaznik
poziomu paliwa moze nie
pokazywac faktycznego poziomu
paliwa na skutek ruchoéw paliwa w
zbiorniku.

Wskaznik temperatury
ptynu chtodzgcego

Pokazuje temperature ptynu
chtodzacego silnika.



76 Wskazniki i przyrzady

lewa czes¢ = temperatura robocza
skali silnika nie zostata
jeszcze osiggnieta
srodkowa = normalna
czes¢ skali temperatura pracy
silnika
prawa = temperatura jest zbyt
czesc¢ skali wysoka
Przestroga

W przypadku zbyt wysokiej
temperatury ptynu chtodzgcego
zatrzymac samochdd i wytgczy¢
silnik. Niebezpieczenstwo
uszkodzenia silnika. Sprawdzi¢
poziom ptynu chtodzacego.

Wyswietlacz serwisowy

Uktad czasu eksploatacji oleju
silnikowego w silnikach
wysokopreznych

Kiedy zmieni¢ olej

Pojazd zostat wyposazony w uktad
komputerowy, ktory informuje, kiedy
nalezy zmieni¢ olej silnikowy i filtr.

Uktad wykorzystuje informacje o
obrotach i temperaturze silnika, nie o
przebiegu pojazdu. W zaleznosci od
warunkéw eksploatacyjnych,
przebieg, przy ktorym pojawiajg sie
informacje o wymaganej wymianie
oleju, moze sie znacznie zmieniac.
Aby uktad czasu eksploatacji oleju
dziatat prawidtowo, konieczne jest
jego wyzerowanie podczas kazdej
wymiany oleju. Kiedy ukfad obliczy,
ze czas eksploatacji skrocit sie,
informuje, ze wymagana jest jego
wymiana. Na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawi sie
komunikat CodE 82. Jak najszybciej
wymieni¢ olej w ciggu najblizszych
1000 km.

W przypadku jazdy w bardzo
sprzyjajacych warunkach mozliwe
jest, ze uktad czasu eksploataciji oleju
nie bedzie informowat o koniecznosci
wymiany oleju nawet przez rok. Olej
silnikowy i filtr musi by¢ zmieniany
przynajmniej raz do roku i w tym
czasie uktad musi by¢ wyzerowany.
Dealer dysponuje wyszkolonym

personelem serwisu, ktory
przeprowadzi te prace i wyzeruje
ukfad.

Wazne jest rowniez, aby regularnie
sprawdzac poziom oleju i w razie
potrzeby go uzupetnia¢. Jesli uktad
zostat przypadkowo wyzerowany,
nalezy wymieni¢ olej w ciggu 5000 km
od ostatniej wymiany oleju. Nalezy
pamieta¢ o wyzerowaniu uktadu
czasu eksploatacji oleju podczas
kazdej wymiany oleju.

Wyswietlanie pozostatego czasu
eksploatac;ji oleju

[

.W%

U e
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Pozostaty czas eksploatacji oleju
silnikowego jest wyswietlany na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy za pomoca wskaznika =,
po ktérym nastepuje wartosc
procentowa informujgca o
pozostatym czasie eksploatacji oleju.
W tym celu nalezy wigczy¢ zapton
bez uruchamiania silnika.

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
o 86.

Informacje dotyczace czynnosci
serwisowych &> 299,

Sposéb wyzerowania uktadu czasu
eksploataciji oleju silnikowego
Uktad nalezy wyzerowaé podczas
kazdej wymiany oleju silnikowego,
aby mogt obliczy¢ nastepng wymiane
oleju. Aby wyzerowaé uktad czasu
eksploatacji oleju silnikowego, nalezy
wykonac jedng z nastepujgcych
czynnosci:
® Przy uzyciu narzedzia do
skanowania:
Warsztat wyzeruje ukfad przy

uzyciu tego narzedzia podczas
wymiany oleju silnikowego.

® Przy uzyciu pedatu przyspieszenia:

* Wyjac kluczyk ze stacyjki na
ponad jedng minute.

* Wiozy¢ kluczyk do stacyijki i
obroci¢ go w potozenie 2 (zapton
wigczony, silnik wytaczony).

+ Do konca nacisng¢ pedat
przyspieszenia i przytrzymac
przez dwie sekundy.

* Zwolni¢ pedat przyspieszenia na
dwie sekundy.

+ Powtarza¢ naciskanie i
zwalnianie pedatu
przyspieszenia w sposob
opisany powyzej dwa razy w
ciggu jednej minuty.

Przy uzyciu przycisku SET/CLR w

pojazdach wyposazonych w

wyswietlacz Sredniego poziomu:

Nacisnag¢ przycisk MENU na
dzwigni kierunkowskazu, aby
wybrac¢ pozycje Menu informac;ji o
pojezdzie. Obréci¢ pokretto
regulatora az do wyswietlenia
menu pozostatego czasu
eksploataciji oleju silnikowego. Przy
wigczonym zaptonie nacisng¢ na

kilka sekund przycisk SET/CLR.
Jesli po uruchomieniu samochodu
nadal pojawia sie symbol CodE 82
na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy, oznacza to, ze ukfad
czasu eksploataciji oleju
silnikowego nie zostat
wyzerowany. Powtorzy¢
procedure.

Przy uzyciu przycisku zerowania w

pojazdach wyposazonych w
podstawowg wersje wyswietlacza:

Nacisngc przycisk zerowania i
przytrzymac przez okoto 5 sekund
az do wyswietlenia pozostatego
czasu eksploataciji oleju
silnikowego. Zwolni¢ przycisk
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zerowania i w ciggu kilku sekund
nacisng¢ ponownie, aby
wyzerowac uktad czasu
eksploataciji oleju silnikowego.

Lampki kontrolne

Nie wszystkie opisane lampki
kontrolne wystepujg w zakupionym
samochodzie. Opis dotyczy
wszystkich wersji deski rozdzielczej.
W momencie wtgczania zaptonu na
chwile zapala sie wiekszo$¢ lampek
kontrolnych w ramach testu.

Kolory lampek kontrolnych
oznaczaja;

Czerwony = niebezpieczenstwo,
wazne przypomnienie

Zc’>+ty = ostrzezenie, uwaga,
usterka

Zielony = potwierdzenie
wigczenia

Niebieski = potwierdzenie
wigczenia

Biaty = potwierdzenie

wigczenia
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Lampki kontrolne na desce rozdzielczej
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Lampki kontrolne na konsoli
Srodkowej

Kierunkowskaz

Lampka <= $wieci lub miga w kolorze
zielonym.

Lampka miga

Lampka miga, gdy wigczone sg
kierunkowskazy albo swiatta
awaryjne.

Szybkie miganie: usterka

kierunkowskazu lub zwigzanego z
nim bezpiecznika.

Wymiana zarowki o> 267.
Bezpieczniki o 272.

Kierunkowskazy o 103.

Lampka kontrolna pasa
bezpieczenstwa

Kontrolka 4 pasa kierowcy $wieci lub
miga w kolorze czerwonym.

Lampka $wieci

Lampka $wieci, gdy wigczony jest
zapton i gasnie po zapieciu pasa
bezpieczenstwa.

Lampka miga

Lampka miga, gdy samochdd ruszy i
gasnie po zapieciu pasa
bezpieczenstwa.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa
D 48.

Poduszki powietrzne i
napinacze paséw
bezpieczenstwa

Lampka % $wieci w kolorze
czerwonym.

Po wigczeniu zaptonu lampka zapala
sie na okoto 4 sekundy. Jesli lampka
w ogole sig nie zaswieci, nie zgasnie
po 4 sekundach badz nagle zaswieci
podczas jazdy, oznacza to, ze doszto
do usterki w uktadzie napinaczy
pasow bezpieczenstwa lub poduszek
powietrznych. W razie wypadku
uktady te moga nie zadziatac.

Zadziatanie napinaczy pasow
bezpieczenstwa lub poduszek
powietrznych jest sygnalizowane
Swieceniem sie lampki kontrolnej .

A\ Ostrzezenie

Przyczyne usterki nalezy
niezwtocznie usungé w
warsztacie.

Poduszki powietrzne, napinacze
pasow bezpieczenstwa & 50, &> 46.

Wylgczanie poduszek
powietrznych
Lampka 2: $wieci w kolorze zéttym.
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Poduszka powietrzna przedniego
fotela pasazera jest aktywowana.
Lampka % $wieci w kolorze zottym.

Poduszka powietrzna przedniego
fotela pasazera jest dezaktywowana
D 54,

A\ Niebezpieczenstwo

Uzytkowanie aktywnej poduszki
powietrznej pasazera z przodu w
potgczeniu z fotelikiem
dzieciecym moze spowodowac
uraz $miertelny.

Osoby doroste podrézujace na
miejscu pasazera z przodu w
przypadku, gdy wytgczona jest
poduszka powietrzna, mogg ulec
urazowi $miertelnemu.

Ukiad tadowania
akumulatora

Lampka 3 $wieci lub miga w kolorze
czerwonym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krotko po
uruchomieniu silnika.

Lampka $wieci przy wigczonym
silniku

Zatrzymac samochod i wytgczy¢
silnik. Akumulator nie jest tadowany.
Mogto nastapi¢ przerwanie
chtodzenia silnika. W pojazdach z
silnikiem wysokopreznym moze
zostac odtgczone zasilanie
wspomagania uktadu hamulcowego.
Nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Lampka miga

Gdy kluczyk znajduje sie w potozeniu
1 przez dtuzej niz 15 sekund, lampka
kontrolna miga, a samochod
przechodzi w tryb oszczedzania
energii akumulatora.

Lampka kontrolna silnika
Lampka ) $wieci lub miga w kolorze
z06ttym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Wskaznik wymaganego
przegladu

Lampka « Swieci w kolorze zo6ttym,
gdy samochéd wymaga
serwisowania.

Swieceniu lampki towarzyszy
wystepowanie kodu ostrzegawczego.

Komunikaty dotyczace stanu pojazdu
© 90.

Uktad hamulcowy i
sprzegtowy

Poziom ptynu hamulcowego i
sprzegtowego

Lampka £ swieci w kolorze
czerwonym.

Lampka $wieci, gdy wigczony jest
hamulec postojowy, w razie zbyt
niskiego poziomu ptynu
hamulcowego/sprzegtowego lub w
przypadku usterki uktadu
hamulcowego & 263.
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A\ Ostrzezenie

Zatrzymac¢ samochdd i pod
zadnym pozorem nie
kontynuowac jazdy. Nalezy
zwroci¢ sie do warsztatu.

Lampka $wieci takze, gdy wtaczony
jest zapton, a reczny hamulec
postojowy jest zaciggniety & 241.

Naciskaj pedat

Lampka & miga w kolorze zottym.
Wymagane jest wcisniecie pedatu
sprzegta w celu uruchomienia silnika.
System stop-start o> 231.

Ukiad ABS

Lampka @) $wieci w kolorze zottym.

Lampka swieci sie przez kilka sekund
po witaczeniu zaptonu. Gdy lampka
zgasnie, uktad jest gotowy do pracy.
Jesli lampka po kilku sekundach nie
zgasnie lub zaswieci sie podczas
jazdy, w uktadzie ABS wystgpita
usterka. Uktad hamulcowy dziata

nadal, jednak bez ukftadu
przeciwdziatajgcego blokowaniu kot
podczas hamowania.

Uktad ABS © 241.

Zmiana biegu na wyzszy
Lampka # zapala sie na zielono, gdy
zalecane jest witgczenie wyzszego
biegu w celu obnizenia zuzycia
paliwa.

Wspomaganie uktadu
kierowniczego
Lampka &! swieci w kolorze zottym.

Zapala sie przy zmniejszonej
sile wspomagania uktadu
kierowniczego

Sita wspomagania uktadu
kierowniczego jest zmniejszana ze
wzgledu na przegrzanie uktadu. Po
schtodzeniu uktadu kontrolka gasnie.

Swieci przy wytaczonym
wspomaganiu uktadu
kierowniczego

Usterka wspomagania ukfadu
kierowniczego. Nalezy zwrécic sie do
warsztatu.

Swieci po przerwie zasilania
Aby przywrdci¢ prawidtowe dziatanie
wspomagania uktadu kierowniczego,
czujnik kata skretu musi zosta¢
skalibrowany.

m \W celu automatycznego
skalibrowania czujnika nalezy
prowadzi¢ pojazd na wprost z
niewielkg statg predkoscia.

m Jesli lampka pozostaje zapalona,
nalezy obrdcic kierownice z
jednego skrajnego potozenia w
drugie w celu recznego
skalibrowania czujnika.

Kiedy wspomaganie uktadu
kierowniczego bedzie ponownie
dziatato, lampka kontrolna zgasnie.
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UltradZzwiekowy uktad
utatwiajgcy parkowanie
Lampka P#A $wieci w kolorze zottym.
Wystgpita usterka w uktadzie

LUB

Czujniki sg zabrudzone, oblodzone
lub pokryte $niegiem

LUB

Zewnetrzne zrédta ultradzwiekow
zakiocajg prace uktadu. Po usunieciu
zrodia zaktécen uktad bedzie dziatat
w normalny sposéb.

Przyczyne usterki uktadu nalezy
usung¢ w warsztacie.

UltradZzwiekowe czujniki parkowania
D 246.

Uktad stabilizacji toru jazdy
wytgczony
Lampka & Swieci w kolorze zottym.

Lampka $wieci, gdy uktad jest
wytgczony.

Elektroniczny uktad
stabilizacji toru jazdy i
kontroli trakc;ji

Lampka £ swieci lub miga w kolorze
z06ttym.

Lampka $wieci

W uktadzie wystepuje usterka.
Mozliwe jest kontynuowanie jazdy,
jednak w zaleznosci od stanu
nawierzchni drogi stabilnosé
samochodu moze ulec pogorszeniu.
Przyczyne usterki nalezy usungé w
warsztacie.

Lampka miga

Uktad uaktywnit sie. Moze nastgpic¢
redukcja mocy silnika i lekkie
wyhamowanie samochodu.

Uktad stabilizacji toru jazdy o> 243,
uktad kontroli trakcji > 242.

Uktad kontroli trakc;ji
wytgczony

Lampka ® Swieci w kolorze zéttym.

Lampka $wieci, gdy uktad jest
wytaczony.

Podgrzewanie wstepne
silnika
Lampka 00 $wieci w kolorze zottym.

Kontrolka $wieci, gdy wigczone jest
podgrzewanie wstepne. Uktad ten
wigcza sig, tylko gdy temperatura
powietrza na zewnatrz jest niska.

Uruchamianie silnika &> 230.

Filtr czastek statych silnika
wysokopreznego

= Swieci na zotto lub miga, gdy filtr
czgstek statych silnika
wysokopreznego wymaga
oczyszczenia lub wczesniejsze
warunki jazdy nie pozwalaty na
oczyszczenie automatyczne.

Nalezy kontynuowac jazde,
uwazajac, aby predkos¢ obrotowa
silnika nie spadfa ponizej wartosci
2000 obr./min.
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Lampka =3 zgasnie po zakonczeniu
automatycznego oczyszczania.

Jesli silnik zostanie wytaczony, gdy
lampka ta jest zapalona lub miga,
nastapi zwiekszenie zuzycia paliwa i
zmniejszenie zywotnos$ci oleju
silnikowego. Wazne jest, aby
kierowca kontynuowat proces
regeneracji podczas jazdy, az lampka
kontrolna filtra czastek statych silnika
wysokopreznego zgasnie.

Wiecej informacji podano na etykiecie
DPF wewnatrz pojazdu.

Filtr czastek statych silnika
wysokopreznego & 235.

Cisnienie oleju silnikowego
Lampka = $wieci w kolorze
czerwonym.

Lampka zapala sie po wiaczeniu
zaptonu i gasnie krotko po
uruchomieniu silnika.

Lampka $wieci przy wigczonym
silniku

Przestroga

Mogto nastapi¢ przerwanie
smarowania silnika. Grozi to
zatarciem silnika i/lub
zablokowaniem kot napedzanych.

1. Manualna skrzynia biegow:
wcisng¢ pedat sprzegta.

2. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw
w potozeniu neutralnym,
automatyczna skrzynia biegow:
ustawi¢ w potozeniu N.

3. Jak najszybciej zjecha¢ z drogi,
nie powodujgc zakiécenia ruchu
drogowego.

4. Wytaczy¢ zapton.

A\ Ostrzezenie

Przy wytagczonym silniku
hamowanie oraz obracanie
kierownicg wymaga znacznie
wiekszej sity. Uruchomienie

funkcji Autostop nie powoduje
wytgczenia modutu
serwomechanizmu hamulca.

Nie wyjmowac kluczyka z
wytacznika zaptonu przed
zatrzymaniem pojazdu, poniewaz
mogtoby to spowodowac
nieoczekiwane zablokowanie
kierownicy.

Przed zwréceniem sie do warsztatu
nalezy sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego & 260.

Niski poziom paliwa
Lampka @ $wieci w kolorze zottym.

Lampka $wieci, gdy poziom paliwa w
zbiorniku jest zbyt niski.

Katalizator o> 236.

Odpowietrzanie uktadu paliwowego
silnika wysokopreznego &> 266.

Immobilizer
Lampka @8 miga w kolorze zottym.
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Jesli wskaznik jest zapalony lub miga
dalej po wtagczeniu zaptonu, w
uktadzie jest usterka. Nie mozna
uruchomic silnika.

Przypomnienie o
nacisnieciu pedatu
hamulca

Lampka & miga w kolorze zéttym.

W pojazdach z automatyczng
skrzynig biegow silnik mozna
uruchomic tylko wtedy, gdy naciskany
jest pedat hamulca, a dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w
potozeniu P lub N © 237.

Swiatta zewnetrzne

Lampka & Swieci w kolorze
zielonym.

Lampka $wieci, gdy wigczone sg
Swiatta zewnetrzne © 100.

Swiatta drogowe

Lampka E0 swieci w kolorze
niebieskim.

Lampka $wieci, gdy wtgczone sg
Swiatta drogowe oraz przy
uaktywnianiu sygnatu $wietinego
© 101.

Swiatta przeciwmgielne
Lampka #D $wieci w kolorze
zielonym.

Lampka $wieci, gdy wtgczone sg
przednie $wiatta przeciwmgielne
© 103.

Tylne Swiatto
przeciwmgielne
Lampka Q% $wieci w kolorze zottym.

Lampka $wieci, gdy wtgczone jest
tylne $wiatto przeciwmgielne &> 103.

Czujnik deszczu

Lampka & Swieci w kolorze zielonym.

Kontrolka $wieci, gdy automatyczny
czujnik deszczu jest uaktywniony
B 68.

Automatyczna kontrola
predkosci
Lampka & $wieci w kolorze biatym.

Lampka $wieci, gdy uktad jest
witgczony © 244,

Otwarta pokrywa silnika
Lampka «& swieci w kolorze zottym.

Lampka $wieci, gdy otwarta jest
pokrywa silnika.

System stop-start &> 231.

Sygnalizator otwartych
drzwi

Lampka # Swieci w kolorze
czerwonym.

Lampka $wieci, gdy otwarte sg drzwi
lub klapa tylna.
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Wyswietlacze
informacyjne

Wyswietlacz informacyjny
kierowcy

(3]
LodE
o

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
(DIC) znajduje sie w zestawie
wskaznikow i jest dostepny w wersji
Midlevel lub Uplevel.

Na wyswietlaczu typu Midlevel przy
pomocy przycisku MENU mozna
wybraé nastepujgce menu gtéwne:

® Menu informac;ji o pojezdzie
= Menu informacji o przebiegu i
paliwie

ﬁ:sf‘sf eco

Licznik przebiegu 1

2120.4 km

20201

W celu wybrania menu na
wyswietlaczu typu Uplevel nalezy
nacisngc¢ przycisk MENU. Symbole
menu sg widoczne w goérnym wierszu
wyswietlacza:

® = Menu informagiji o pojezdzie
® /i\ Menu informacji o przebiegu i
paliwie
= €C0 Menu informacyjne ECO
Niektore z wySwietlanych funkciji
moga by¢ rézne w zaleznosci od tego
czy pojazd porusza sie, czy tez stoi.
Niektore funkcje sg aktywne
wytgcznie podczas jazdy.
Personalizacja ustawien o> 94.

Wybieranie menu i funkciji
Wyboru menu i funkcji dokonuje sie
za pomoca przyciskow na dzwigni
kierunkowskazow.
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W celu przetgczania pomiedzy
kolejnymi menu lub w celu przejscia z
podmenu do menu nadrzednego,
naciskac przycisk MENU.

Aby wybrac¢ jedng z pozycji menu lub
ustawi¢ wartos¢ numeryczng, obroécic¢
pokretto.

Aby wybra¢ zaznaczong pozycje lub
potwierdzi¢ komunikat, nacisng¢
przycisk SET/CLR.

Menu informacji o pojezdzie
Nacisng¢ MENU na wyswietlaczu
typu Midlevel, aby wybra¢ Menu
informacji o pojezdzie, lub wybra¢
&= na wyswietlaczu typu Uplevel.
Wybra¢ podmenu, obracajgc

pokretto. Aby potwierdzi¢ wybor,
nacisng¢ przycisk SET/CLR.

Postepowac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi w podmenu.

® Jednostki: umozliwia zmianeg
wyswietlanych jednostek

Menu informaciji o przebiegu i
paliwie

Nacisng¢ MENU na wyswietlaczu
typu Midlevel, aby wybra¢ Menu
informacji o przebiegu i paliwie, lub
wybraé /i\ na wyswietlaczu typu
Uplevel.

Wybra¢ podmenu, obracajac
pokretto. Aby potwierdzi¢ wybor,
nacisng¢ przycisk SET/CLR.



88 Wskazniki i przyrzady

ﬁ -:afg'f eco

Licznik przebiegu 1

2120.4 km

20201

m | icznik przebiegu dziennego 1

® |icznik przebiegu dziennego 2
Licznik przebiegu dziennego 2 jest
dostepny tylko w pojazdach z
wyswietlaczem typu Uplevel.

W pojazdach z komputerem
poktadowym dostepna jest wieksza
liczba pozycji menu.

Menu informacji o podrézy/spalaniu,
Komputer poktadowy &> 92.

Menu informacyjne ECO
Wybraé €CO na wyswietlaczu typu
Uplevel.

Wybra¢ podmenu, obracajgc
pokretto. Aby potwierdzi¢ wybor,
nacisngc¢ przycisk SET/CLR.

Dostepne podmenu:

i\ ==

=

=

= K]

=N

]

—| 6.5

|.'.f1l_]ll]+cm

20201

m Wskaznik zmiany biegu: Aktualnie
wybrany bieg jest wyswietlany
wewnatrz strzatki. Jesli powyzej
wys$wietlana jest cyfra, zalecana
jest zmiana biegu na wyzszy w celu
obnizenia zuzycia paliwa.
Wyswietlanie wskaznika Eco:
Biezace zuzycie paliwa jest
wyswietlane w postaci wskaznika
segmentowego. Aby prowadzi¢
pojazd w sposdb ekonomiczny,
nalezy tak dostosowywac

charakterystyke jazdy, aby
zapetnione segmenty miescity sie
w obrebie strefy Eco. Im wigcej
zapetnionych segmentéw, tym
wyzsze zuzycie paliwa. Biezgce
zuzycie paliwa wyswietlane jest
jednoczesnie w postaci liczbowe;.

ANG=") cco|
Gléwne zuzycie
2.01L/h

% Klimatyzacja
=D Sw. drogowe
D P. §w. p-mg.

20201

Gltéwne zuzycie: Wyswietla w
porzadku malejgcym liste aktualnie
wigczonych urzgdzen
zwiekszajgcych komfort
uzytkownika, ktére generujg
najwieksze zuzycie paliwa.
Wskazywana jest potencjalna



Wskazniki i przyrzady 89

oszczednos¢ paliwa. Wytgczone
urzadzenie znika z listy, a warto$¢
zuzycia zostaje zaktualizowana.

/N =
Tend. ekonom.

Timam

15

o

50 kr.rl
20201

® Tend. ekonom.: WysSwietla trend
Sredniego zuzycia na odcinku
ostatnich 50 km. Zapetnione
segmenty wskazujg zuzycie w
odstepach co 5 km i pozwalajg na
odzwierciedlenie wptywu
uksztattowania terenu lub stylu
jazdy na zuzycie paliwa.

Graficzny wysSwietlacz
informacyjny
0920 93.5 MHz 17
Jmil

W zaleznosci od wersji systemu
Infotainment graficzny wyswietlacz
informacyjny moze wystepowac w
dwéch wersjach.

10:20 17 °C
@ 906
T

Pokazuje godzine, temperature
zewnetrzng, date lub informacje
systemu Infotainment (jesli jest on
wigczony) oraz spersonalizowane
ustawienia.

Wybieranie funkcji
Korzystajac z wysSwietlacza, uzyskac
mozna dostep do funkgciji i ustawien.

Wyborow dokonuje sie poprzez:

® poruszanie sie po strukturze menu,

m yzywanie przyciskéw funkcyjnych i
pokretta wielofunkcyjnego systemu
Infotainment.
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Wybieranie pozycji menu za pomoca
elementow sterujgcych systemu
Infotainment

Do wyboru pozycji menu stuzg ekrany
menu i przyciski systemu
Infotainment. Pokretto wielofunkcyjne
stuzy do wyboru pozycji i
potwierdzania.

Aby wyjs¢ z biezgcego menu,
nacisna¢ przycisk BACK.

Komunikaty

pokazywane na
wyswietlaczu

Komunikaty i ostrzezenia sg
pokazywane na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy (DIC) oraz
wyswietlaczu informacyjnym lub sg
sygnalizowane akustycznie.
Wyswietlane komunikaty
ostrzegawcze nalezy zatwierdzac za
pomocg pokretta wielofunkcyjnego.
Jesli jest to konieczne, nalezy
skorzysta¢ z pomocy warsztatu.

Komunikaty pojazdu na
wyswietlaczu typu Midlevel

L]
LodE
o

Komunikaty sg wyswietlane w postaci
koddw liczbowych.

Nr Znaczenie kodu

2 Nie wykryto nadajnika zdalnego
sterowania; nacisng¢ pedat
sprzegta, aby ponowi¢ prébe

5 Kolumna kierownicy jest zablo-
kowana

7 Obroci¢ kierownice, wytaczyc, a
nastepnie wigczy¢ zapton



Wskazniki i przyrzady 91

Nr Znaczenie kodu

Nr Znaczenie kodu

9 Obroci¢ kierownice, ponownie
uruchomic silnik

25 Usterka lewego przedniego
kierunkowskazu

26 Usterka lewego tylnego kierun-
kowskazu

27 Usterka prawego przedniego
kierunkowskazu

28 Usterka prawego tylnego kierun-
kowskazu

35 Wymieni¢ baterie nadajnika zdal-
nego sterowania

54 Woda w filtrze paliwa silnika
wysokopreznego

55 Kontynuowac jazde przez dtuzej
niz 15 minut w celu regeneracji
filtra czastek statych silnika
wysokopreznego (DPF).

67 Blokada kierownicy wymaga
serwisowania

68 Wspomaganie uktadu kierowni-
Czego wymaga serwisowania

75 Klimatyzacja wymaga serwiso-
wania

79 Uzupetni¢ poziom oleju silniko-
wego

82 Wymieni¢ wkrotce olej silnikowy

84 Moc silnika jest ograniczona

92 Nie wykryto kluczyka; nacisng¢
pedat hamulca, aby ponowi¢
prébe

94 Przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozenie postojowe

95 Uktad poduszek powietrznych
wymaga serwisowania

Komunikaty pojazdu na
wyswietlaczu typu Uplevel

* +
- -
+ *»

Awaria
lewego
swiatla mijania

Komunikaty sg wyswietlane w postaci
tekstu. Postepowac zgodnie z
wyswietlanymi instrukcjami.

W ten sposob wyswietlane sg

komunikaty dotyczgce nastepujacych
zagadnien:

® Poziom ptynow

® Autoalarm

= Hamulce

m Uktady jezdne

m Uktady kontroli jazdy

m Automatyczna kontrola predkosci
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m Uktady wykrywania przeszkaéd
terenowych

m Oswietlenie, wymiana zaréwek

m Uktad wycieraczek i spryskiwaczy

® Drzwi, szyby

m Nadajnik zdalnego sterowania

® Pasy bezpieczenstwa

® Poduszki powietrzne

® Silnik i skrzynia biegow

m Cisnienie powietrza w oponach

m Filtr czastek statych w silniku
wysokopreznym

= Akumulator

Ostrzezenia akustyczne

Rozlegajg sie podczas

uruchamiania silnika lub w

trakcie jazdy w nastepujacych

sytuacjach:

® pasy bezpieczenstwa nie sg
zapiete,

® przekroczono okreslong predkosc
jazdy przy zaciggnietym hamulcu
postojowym,

® na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy wystepuje kod
ostrzegawczy,

m ykiad utatwiajgcy parkowanie
wykryt przeszkode,

m jesli predkos¢ pojazdu przekroczy
120 km/h.

Po zaparkowaniu samochodu

lub otwarciu drzwi sygnalizujg

nastepujgce sytuacje:

® do momentu uruchomienia silnika,
gdy kluczyk pozostaje w
wytgczniku zaptonu,

m pozostawiono wigczone $wiatta
zewnetrzne.

Gdy silnik jest wytaczony przez
funkcje Autostop

m Jesli drzwi kierowcy zostang
otwarte.

Komputer poktadowy

Wyboru menu i funkcji dokonuje sie
za pomoca przyciskow na dzwigni
kierunkowskazdéw & 86.

Nacisng¢ MENU na wyswietlaczu
typu Midlevel, aby wybra¢ Menu
informacji o przebiegu i paliwie, lub
wybraé /i\ na wyswietlaczu typu
Uplevel.
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Wybrac jedng z pozycji, obracajgc

pokretto:

m | icznik przebiegu dziennego 1

® |icznik przebiegu dziennego 2
(tylko wyswietlacz typu Uplevel)

m Zasieg

= Srednie zuzycie paliwa

® Chwilowe zuzycie paliwa

= Srednia predkos$é jazdy

Komputer pokiadowy 1 i 2
Dane obydwdch komputeréw
poktadowych mozna zerowac
oddzielnie w zakresie przebiegu,
sredniego zuzycia paliwa i Sredniej

predkosci jazdy, dzieki czemu mogg
one wyswietla¢ informacje dotyczace
réznych podrézy dla réoznych
kierowcow.

Aby wyzerowac wskazanie, nacisngé
i przytrzymac przez kilka sekund
przycisk SET/CLR w kazdym trybie.

Licznik przebiegu dziennego
Licznik przebiegu dziennego
wys$wietla odlegto$¢ przejechang od
czasu ostatniego zerowania.

Il
!

S
i 3458

Aby wyzerowac wskazania, nacisngé
przycisk zerowania lub wcisngg¢ i
przytrzymac przez kilka sekund
przycisk SET/CLR.

Zasieg

Zasieg obliczany jest na podstawie
aktualnej ilosci paliwa w zbiorniku
oraz chwilowego zuzycia paliwa. Na
wyswietlaczu pokazywane sg
wartosci $rednie.

Po zatankowaniu warto$¢ zasiegu
jest automatycznie aktualizowana z
niewielkim opdznieniem.
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Gdy poziom paliwa w zbiorniku jest
niski, na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawia sie stosowny
komunikat.

Dodatkowo zapala sie lampka
kontrolna @ na wskazniku poziomu
paliwa.

Srednie zuzycie paliwa
Wyswietlanie $sredniego zuzycia
paliwa. Pomiar mozna w kazdej chwili
rozpoczg¢ od nowa.

Aby wyzerowaé wskazanie, wcisng¢ i
przytrzymac przez kilka sekund
przycisk SET/CLR.

Chwilowe zuzycie paliwa
Wyswietlanie chwilowego zuzycia
paliwa. Przy niskich predkosciach
jazdy wyswietlane jest zuzycie paliwa
w ciggu godziny.

Przestroga

Chwilowe i srednie zuzycie paliwa
moze ulega¢ zmianom zaleznie od
warunkow jazdy, sposobu jazdy
lub predkosci pojazdu.

Srednia predko$¢é jazdy
Wyswietlanie sredniej predkosci
jazdy. Pomiar mozna w kazdej chwili
rozpocza¢ od nowa.

Aby wyzerowa¢ wskazanie, wcisngg i

przytrzymac przez kilka sekund
przycisk SET/CLR.

Personalizacja
ustawien

Sposob funkcjonowania niektérych
elementéw wyposazenia samochodu
mozna dostosowaé do wiasnych
preferenciji, zmieniajgc odpowiednie
ustawienia za pomocg wyswietlacza
informacyjnego kierowcy i
wyswietlacza informacyjnego.

W zaleznosci od wersji wyposazenia
niektdére z ponizej opisanych funkcji
moga by¢ niedostepne.

Ustawienia dostepne poprzez
wyswietlacz informacyjny
kierowcy

Wyboru ustawienia dla opcji
Jednostki dokonuje sie za pomocag
przyciskow na dzwigni
kierunkowskazow.
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Nacisna¢ MENU, aby wybra¢ Menu
informacji o pojezdzie, lub wybraé
&= na wyswietlaczu typu Uplevel.

I
|

e

RN
(y

Zostaje wyswietlone menu opcji
Jednostki.

Zmieni¢ mozna jednostki
wyswietlanych wartosci.

Nacisnagc przycisk SET/CLR i ustawic
pokretto regulacji w celu wybrania
jednej z jednostek.

® Jednostki1: Wielka Brytania

® Jednostki2: USA

® Jednostki3: Europa

Aby potwierdzi¢ wybor, nacisng¢
przycisk SET/CLR.

Ustawienia na graficznym
wyswietlaczu informacyjnym
CD 300/CD 400

Wigczy¢ system audio-nawigacyjny i
nacisna¢ przycisk CONFIG. Zostaje
wyswietlone menu Ustawienia.

Lsiawignia

Czas Data > u
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Korzystajgc z przycisku MENU,
wybraé¢ mozna nastepujgce
ustawienia:

m Jezyki (Languages)

m Czas Data

= Ustawienia radia

= Ustawienia pojazdu

W kolejnych menu zmienia¢ mozna
nastepujgce ustawienia:

Jezyki (Languages)
Wybdr zadanego jezyka.

Czas Data
Wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale Zegar > 71.

Ustawienia radia

Wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale opisujgcym obstuge
systemu audio-nawigacyjnego.

Ustawienia pojazdu

Usianwieng pojazdu
Agysten] parkow. Wykrnew, zderzen »
EErmalyzacia i jakods powielrza >

m Klimatyzacja i jako$¢ powietrza
Automat. regul.predk. wentyl.:
zmienia predkos¢ dmuchawy;
opcje — wysoka / $rednia / niska.

Automat. recyrkul. powietrza:

zmienia czuto$¢ czujnika jakosci
powietrza AQS (ang. Air Quality
Sensor); opcje — niska / wysoka.

Automatyczne odraszanie: wtgcza
lub wytgcza funkcje
automatycznego usuwania
zaparowania.

Automat. odraszanie tylu: wtgcza
lub wytgcza funkcje

automatycznego usuwania
zaparowania tylnego okna.

Ustawienia komfortu

Glosnos$¢é sygn. ostrzeg.: zmienia
gtosnosci ostrzezen akustycznych.

Autom. wigcz. wyc. przy cof:
wigczenie lub wytgczenie funkgji
automatycznego uruchamiania
wycieraczki tylnej szyby po
wigczeniu biegu wstecznego.
Asystent parkow./Wykryw. zderzen

Asystent parkowania: wigcza lub
wytgcza czujniki ultradzwiekowe.

Oswietlenie zewnetrzne

Oswietl. zewn. przy otwier.: wigcza
lub wytgcza oswietlenie
asekuracyjne podczas
wchodzenia.

Czas po opuszczeniu poj.: wigcza
lub wytgcza oraz zmienia czas
trwania o$wietlenia
asekuracyjnego po opuszczeniu
pojazdu.

Elektr. zamki drzwiowe

Automat. otwieranie drzwi:
Wigczenie lub wytgczenie funkciji
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automatycznego odblokowania
zamkow po wytaczeniu zaptonu.

Blok. zamka przy otw. drzwia:
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji
automatycznego blokowania
zamkow przy otwartych drzwiach.

Zdalne zamyk., otwieranie,
urucham

Sygnat otwarcia pojazdu:
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji
potwierdzania odblokowania
zamkow mignieciem Swiatet
awaryjnych.

Sygnat zamkniecia pojazdu:
wigcza lub wytgcza funkcje
potwierdzania odblokowania
zamkow mignieciem Swiatet
awaryjnych.

Zdalne otwieranie drzwi: Zmiana
ustawienia funkcji odblokowywania
zamkéw — odblokowanie moze
zwalnia¢ zamki we wszystkich

drzwiach lub tylko w drzwiach
kierowcy.

= Przywr4¢ ustawienia fabryczn.

Przywra¢ ustawienia fabryczn.:
Resetowanie wszystkich ustawien
do wartosci domysinych.

Ustawienia na kolorowym
wyswietlaczu informacyjnym

Navi 600
N

O

Nacisngc¢ przycisk CONFIG. Zostaje
wyswietlone menu Ustawienia.

] & Birc
dipryd
Data i godzing

Lhstanaenia radia

Listawienia

-

Ustawitnia navwigacyjnie

List Az

Utslan, whdvnaliaces

Obracajac i naciskajac pokretto
wielofunkcyjne mozna wybrac¢
nastepujgce ustawienia:

m Jezyki

m Data i godzina

= Ustawienia radia

= Ustawienia telefonu

m Ustawienia nawigacyjne
m Ustawienia pojazdu

= Ustawienia wyswietlacza

W kolejnych menu zmienia¢ mozna
nastepujgce ustawienia:
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Jezyki
Wybdr zadanego jezyka.

Data i godzina
Patrz zegar o 71.

Ustawienia radia

Patrz opis systemu audio-
nawigacyjnego w odpowiednim
rozdziale.

Ustawienia telefonu

Patrz opis systemu audio-
nawigacyjnego w odpowiednim
rozdziale.

Ustawienia nawigacyjne

Patrz opis systemu audio-
nawigacyjnego w odpowiednim
rozdziale.

Ustawienia pojazdu

.ma-zu[ﬂ

ElEmatyz. i jako

Ustawienia pojazdue

Ustawienia komforu
Pomoc w parkew. (Sys. presciwkolizyjny

Elaktryczng zamykanss drzwi

B
B
Crimillenin drogi ]
B
B

Zdalne - zarnylanie | obwigranse / atar

m Klimatyz. i jako$¢ powietrza
Sterow. nadmuchem: Zmiana
ustawienia wentylatora. Nowe
ustawienie zostanie wprowadzone
po wytaczeniu i ponownym
wigczeniu zaptonu.

Klimatyzacja: Wigczenie lub
wytgczenie chtodzenia.

Autom. odparowanie:
Wspomaganie usuwania
zaparowania przedniej szyby
poprzez automatyczne wybranie
wymaganych ustawien i witgczenie
trybu klimatyzacji automatyczne;j.

Aut. odparowanie tylnej szyby:
Automatyczne witagczanie
ogrzewania tylnej szyby.

R«

Usiawienia komfomu

] &
G . BELSET

Aut. wi, wyciar, pray welecz, biegu ]

m Ustawienia komfortu

Glosnosé sygn. akust.: zmienia
gtosnosci ostrzezen akustycznych.

Aut. wk. wycier. przy wstecz. biegu:
Wigczenie lub wytgczenie funkcji
automatycznego uruchamiania
wycieraczki tylnej szyby po
wigczeniu biegu wstecznego.

® Pomoc w parkow./Sys. przeciwko-
lizyjny
Pomoc w parkowaniu: Witaczenie
lub wytgczenie czujnikow
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ultradzwiekowych uktadu
utatwiajacego parkowanie.

Oswietlenie drogi

Czas wigczenia przy opuszczaniu
pojazdu: wigcza lub wytacza oraz
zmienia czas trwania o$wietlenia
asekuracyjnego po opuszczeniu
pojazdu.

Lokalizacja przez $wiatta pojazdu:

Wigczenie lub wytaczenie
oswietlenia asekuracyjnego
podczas otwierania.

Elektryczne zamykanie drzwi

Autom. otwieranie drzwi:
Wigczenie lub wytaczenie funkciji
automatycznego odblokowania
zamkow po wytgczeniu zaptonu.

Autom. zamykanie drzwi:
Wiaczenie lub wytgczenie funkcji
automatycznego blokowania
zamkoéw podczas ruszania.

Nie blokowaé otwartych drzwi:
Wigczenie lub wytgczenie funkcji
automatycznego blokowania
zamkéw przy otwartych drzwiach.
m Zdalne - zamykanie / otwieranie /
start

Potwierdzenie zdalnego
otworzenia: Wigczenie lub
wytgczenie funkcji potwierdzania
odblokowania zamkoéw mignieciem
Swiatet awaryjnych.

Zdalne otwier. drzwi: Zmiana
ustawienia funkcji odblokowywania
zamkow — odblokowanie moze
zwalnia¢ zamki we wszystkich
drzwiach lub tylko w drzwiach
kierowcy.

Autom. zdalne zamykanie drzwi:
Wiaczenie lub wytgczenie funkcji
automatycznego ponownego
blokowania zamkoéw, gdy po
odblokowaniu nie otwarto drzwi.

® Przywr6¢ ustawienia fabryczne
Przywr6¢ ustawienia fabryczne:

Resetowanie wszystkich ustawien
do wartosci domysinych.

Ustawienia wyswietlacza

Mozliwe do wybrania ustawienia

wys$wietlacza:

® Tryb dzienny: Optymalizacja do
warunkéw dziennych.

= Tryb nocny: Optymalizacja do
warunkéw po zmroku.

® Automatycznie: Zmiana trybu
wys$wietlacza po wtaczeniu/
wytgczeniu Swiatet pojazdu.

m Kamera jazdy wstecz: Zmienia
ustawienia kamery wsteczne;.
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Oswietlenie

Swiatta zewnetrzne ................... 100
Oswietlenie wnetrza ................... 104
Funkcje uktadu oswietlenia ........ 106

Swiatta zewnetrzne
Przetgcznik sSwiatet

Przetacznik obrotowy swiatet:

(0] Swiatta wytaczone
e Swiatta pozycyjne
2D = Swiatta mijania / drogowe

Lampka kontrolna »<« > 85.

Przetacznik Swiatet z
automatycznym sterowaniem
Swiatltami

Przetgcznik obrotowy Swiatet:

AUTO = Automatyczne sterowanie
Swiattami w zaleznosci od
zewnetrznych warunkow
oswietleniowych.

) = Wigczenie lub wylgczenie

automatycznego uktadu

oswietlenia. Przetacznik
powraca w potozenie

AUTO.

Swiatta pozycyjne

Swiatta mijania / drogowe

W\
Oa
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Po wigczeniu zaptonu automatyczny
uktad os$wietlenia jest zawsze
wigczony.

Gdy swiatla sg wtgczone, swieci sie
lampka ®®. Lampka kontrolna »«

5 85.

Automatyczne sterowanie
Swiattami

Funkcja automatycznego
sterowania Swiattami

Przy wtaczonej funkgji
automatycznego sterowania
Swiattami i pracujgcym silniku
reflektory i Swiatta tylne zapalajg sie
automatycznie w warunkach stabego
oswietlenia, a takze wtedy, gdy
wycieraczki szyby przedniej
wigczono na kilka przebiegdw.

Swiatta drogowe

W celu przetgczenia ze Swiatet
mijania na drogowe, nacisng¢
dzwignie.

Aby przetgczy¢ na Swiatta mijania,
nacisng¢ dzwignie ponownie lub
pociagnac.

A\ Ostrzezenie

Zawsze przetgczac Swiatta
drogowe na swiatta mijania, gdy z
naprzeciwka nadjezdzajg inne
pojazdy lub gdy widoczny jest
pojazd poprzedzajgcy. Swiatta
drogowe moga chwilowo oslepiac¢
innych kierowcéw, co moze by¢
przyczyng wypadku drogowego.

Sygnat Swietlny

Aby witgczy¢ sygnat Swietlny,
pociggna¢ dzwignie.
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Poziomowanie reflektoréw

Reczne poziomowanie
reflektoréw

W celu dostosowania poziomu
reflektorow do obcigzenia pojazdu
(zapobiegajac oslepianiu kierowcéw
jadacych z naprzeciwka): obrocié
pokretto w wymagane potozenie.

0 zajete fotele przednie

1 zajete wszystkie fotele

2 = zajete wszystkie fotele i
obcigzona przestrzen
bagazowa

3 = zajety fotel kierowcy, obcigzona
przestrzen bagazowa i
podtgczona przyczepa
kempingowa lub bagazowa

Przystosowanie

reflektorow do wymogow
przepis6w innych krajéw
Asymetryczne Swiatta zapewniajg

lepszg widocznos¢ pobocza drogi po
stronie pasazera.

Jednak podczas jazdy w krajach, w
ktorych jezdzi sie po przeciwnej
stronie jezdni, wymagane jest
dostosowanie swiatet samochodu,
aby zapobiec oslepianiu kierowcéw
jadacych z naprzeciwka.

Regulacje reflektorow zleci¢
warsztatowi.

Swiatta awaryjne

Do ich obstugi stuzy przycisk A.
Nacisnaé ponownie w celu
wytgczenia Swiatet awaryjnych.

W przypadku zadziatania poduszek
powietrznych Swiatta awaryjne sg
wigczane automatycznie.
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Sygnalizacja skretu i
zmiany pasa ruchu

dzwigniaw = prawy

gore kierunkowskaz
dzwigniaw = lewy kierunkowskaz
dot

Po przesunigciu dzwigni poza
wyczuwalny punkt oporu nastepuje
trwate wigczenie danego
kierunkowskazu. Kierunkowskaz jest
wytgczany podczas powrotu
kierownicy do potozenia pierwotnego.

W celu zasygnalizowania czynnosci
takiej, jak zmiana pasa ruchu trzema
btysnieciami kierunkowskazéw lekko
przesung¢ dzwignie, nie pokonujgc
wyczuwalnego oporu, a nastepnie jg
zwolnic.

W celu dtuzszej sygnalizacji
przesung¢ dzwignie do punktu oporu
i przytrzymac w tym potozeniu.

Aby recznie wytgczyc¢ kierunkowskaz,
przesungc¢ dzwignie w potozenie
wyjsciowe.

Przednie Swiatta
przeciwmgielne

Do ich obstugi stuzy przycisk #D.

Tylne Swiatta
przeciwmgielne

Do ich obstugi stuzy przycisk Q.

Przetacznik Swiatet w potozeniu
Auto: wigczenie tylnego $wiatta
przeciwmgielnego spowoduje
automatyczne wigczenie reflektoréw.
Przetacznik Swiatet w potozeniu »e:
tylne swiatto przeciwmgielne mozna
wigczy¢ tylko wraz z przednimi
Swiattami przeciwmgielnymi.
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Swiatta pozycyjne

Jesli pojazd jest zaparkowany,
mozna zapali¢ przednie i tylne Swiatta
pozycyjne z jednej strony pojazdu:

1. Wytaczy¢ zapton.

2. Przestawi¢ dzwignie
kierunkowskazow do konca w
gore (prawe $wiatta pozycyjne)
lub w dot (lewe Swiatta
pozycyjne).

O wigczeniu $wiatet informuje sygnat
dzwiekowy i zaswiecenie sie lampki
kontrolnej odpowiedniego
kierunkowskazu.

Swiatta cofania

Swiatta cofania zapalajg sie po
wybraniu biegu wstecznego przy
wigczonym zaptonie.

Zaparowanie kloszy lamp

Przy ztej, wilgotnej pogodzie i niskiej
temperaturze zewnetrznej
powierzchnie wewnetrzne kloszy
lamp i reflektorow mogg na krétko
ulec zaparowaniu. Zaparowanie takie
szybko ustepuje samoistnie, mozna
to jednak przyspieszy¢, wigczajac
reflektory.

Oswietlenie wnetrza

Sterowanie
podswietleniem
wskaznikow

Intensywnos$¢ nastepujacych
elementéw o$wietlenia mozna
ustawi¢ przy wigczonych Swiattach
zewnetrznych:

® Podswietlenie wskaznikow

m Wyswietlacz informacyjny

m Podswietlane przetgczniki i
elementy sterujgce
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Obréci¢ pokretto & i przytrzymac, az
do uzyskania zgdanej intensywnosci.

Oswietlenie wnetrza

o

Oswietlenie wnetrza wigcza sie
automatycznie przy wsiadaniu i
wysiadaniu z pojazdu i wytgcza sie po
krotkim czasie. Oswietlenie to wigcza
sie na chwile, nawet gdy kluczyk jest
wyjety z wytgcznika zaptonu.

Korzystac¢ z przetgcznika:

(=Y = automatyczne
wigczanie i
wytgczanie

Nacisng¢ & = zawsze wigczone

Nacisng¢ % = zawsze wytgczone

Lampki do czytania

Do ich obstugi stuzg przyciski - i .

A\ Ostrzezenie

Unika¢ uzywania o$wietlenia
wewnetrznego podczas jazdy
nocg. Oswietlenie kabiny
zmniejsza widoczno$é w
ciemnosciach i moze by¢
przyczyng kolizji.

Lampki w ostonach
przeciwstonecznych

Lampki swieca, gdy ostona jest
otwarta.
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Funkcje uktadu
oSwietlenia

Oswietlenie wejscia

Oswietlenie powitalne

Po odblokowaniu zamkdéw pojazdu za
pomocg nadajnika zdalnego
sterowania, na krotko wigczane sg
reflektory, Swiatta pozycyjne, Swiatta
tylne i oSwietlenie wnetrza. Funkcja ta
ma utatwia¢ dotarcie do samochodu
po zmroku.

Oswietlenie jest natychmiast
wylgczane po obroceniu kluczyka
zaptonu w potozenie zasilania
wyposazenia dodatkowego.
Ruszanie o 18.

Sposéb aktywaciji lub dezaktywacii tej
funkcji mozna zmieni¢ za pomoca
wyswietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia. Personalizacja
ustawien o> 94,

Ustawienia opcji mozna przypisywac
do kluczyka, ktory jest aktualnie
uzywany o> 23.

Oswietlenie wejscia

Niektore lampy oswietlenia wnetrza i
przetgczniki zapalajg sie przy
otwarciu drzwi kierowcy.

Oswietlenie asekuracyjne

Po opuszczeniu pojazdu wigczane sg
reflektory, swiatta pozycyjne i $wiatta
tylne. Swiatta gasng po uptywie
ustawionego przez uzytkownika
czasu.

Uwaga

Oswietlenie wejscia i oswietlenie
asekuracyjne moze sie wigczac lub
wytgczac automatycznie zaleznie od
ciemnosci na zewnatrz.

Wigczanie
Ponizsze czynnosci majg
zastosowanie tylko w przypadku
pojazdow bez funkcji
automatycznego sterowania
Swiattami. Przetgcznik Swiatet musi
znajdowac sie w
potozeniu wytgczonym. Jesli drzwi
kierowcy zostang zamkniete, Swiatta
wytaczg sie automatycznie po
nastawionym czasie.

1. Wytgczy¢ zapton.

2. Wyja¢ kluczyk zaptonu.

3. Otworzy¢ drzwi po stronie
kierowcy.
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4. Pociggng¢ dzwignie
kierunkowskazéw.

5. Zamkng¢ drzwi po stronie
kierowcy.

Jesli drzwi kierowcy pozostang
otwarte, $wiatta zgasng po
dwoch minutach.

Swiatta gasna natychmiast po
pociagnieciu dzwigni
kierunkowskazow przy otwartych
drzwiach po stronie kierowcy.

Kiedy przetgcznik swiatet jest w
potozeniu AUTO i kluczyk zostat
wyjety po wytaczeniu zaptonu, $wiatta
zewnetrzne pojazdu z funkcjg
automatycznego sterowania
Swiattami zostang automatycznie
wigczone zaleznie od ciemnosci.
Sposob aktywacji i dezaktywacii tej
funkcji oraz czas trwania oswietlenia
mozna zmieni¢ za pomocg
wyswietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia. Personalizacja
ustawien > 94,

Ustawienia opcji mozna przypisywac
do kluczyka, ktory jest aktualnie
uzywany &> 23.

Zabezpieczenie
akumulatora przed
roztadowaniem

Wytgczanie oswietlenia wnetrza
Aby zapobiega¢ roztadowywaniu
akumulatora przy wytgczonym
zaptonie, niektére lampki oswietlenia
wnetrza sg automatycznie wytgczane
po pewnym czasie.

Jesli wytgczy sie zapton przy
wigczonych Swiattach zewnetrznych,
natychmiast zgasng one
automatycznie lub po kilku minutach
zaleznie od ciemnosci na zewnatrz
lub warunkéw ustawienia.

Lecz zapalg sie one i pozostang
zapalone, jesli wigczy sie je przy
wytgczonym zaptonie.
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System audio-

nawigacyjny

Wprowadzenie ............ccccevvveees 108
Radioodtwarzacz ....................... 132
Odtwarzacz ptyt CD ................... 145
Wejscie AUX ....ooovveiieiiiieiiee, 151
Gniazdo USB .........cccovvevineennn. 153
Odtwarzanie muzyki przez tgcze
Bluetooth ........cccoeeviiiiiiie, 157
Ramka cyfrowa ........cccccevvineeenn. 160
Nawigacja ......cccceeeveiiiiiiiiiiiee, 162
Rozpoznawanie mowy ............... 203
Telefon ..., 209

Wprowadzenie

Informacje ogéine

System Infotainment zostat
wyposazony wiele nowoczesnych
funkciji, ktére podczas podrozy
samochodem zapewniajg rozrywke i
informacje o trasie.

Radioodbiornik pracujgcy w
zakresach AM i FM jest wyposazony
w dwanascie pozycji pamieci, do
ktorych stacje sg przypisywane
automatycznie. Co wiecej, recznie
mozna zapisa¢ w pamieci 36 innych
kanatéw (niezaleznie od zakresu
czestotliwosci).

Zintegrowany system audio
umozliwia odtwarzanie ptyt Audio CD
oraz plyt z plikami MP3/WMA.

Dodatkowo do systemu audio-
nawigacyjnego mozna podtgczyé
zewnetrze urzgdzenie pamieci, np.
iPod, odtwarzacz MP3 lub pamie¢
Flash USB (nie w przypadku modelu
CD 300), badz tez przenosny
odtwarzacz CD, ktére bedg stanowi¢
dodatkowe zrodto dzwigkow.

Cyfrowy procesor dzwieku zawiera
kilka zaprogramowanych ustawien
korektora, ktére zapewniajg
optymalizacje sygnatu audio.

System nawigacyjny (tylko Navi 600)
z dynamicznym planowaniem trasy
zawsze poprowadzi prosto do celu
oraz, jesli bedzie to konieczne, moze
automatycznie modyfikowac trase, by
oming¢ korki lub inne zaktécenia
ruchu drogowego.

Opcjonalnie system Infotainment
mozna obstugiwac za pomocg
elementoéw sterujgcych znajdujacych
sie na kole kierownicy.

System moze by¢ dodatkowo
wyposazony w interfejs telefonu
komorkowego.

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce, czytelne wyswietlacze i
pokretto wielofunkcyjne MENU
umozliwiajg tatwg i intuicyjng obstuge
systemu.
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Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze korzystac z
systemu audio-nawigacyjnego w
sposob umozliwiajgcy bezpieczne
prowadzenie pojazdu. W razie
watpliwosci zatrzymac pojazd i
obstugiwac¢ system podczas
postoju.

Wartosci (np. adresy) mozna
wprowadzac wytgcznie podczas
postoju pojazdu.

Jesli instrukcje systemu
nawigacyjne sg sprzeczne z
przepisami ruchu drogowego,
zawsze majg zastosowanie
przepisy.

A\ Ostrzezenie

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z systemu
nawigacyjnego (tylko NAVI 600)
nie zwalnia kierowcy z obowigzku
prawidtowego prowadzenia
pojazdu i zachowania czujnosci na
drodze. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu
drogowego.

W przypadku niektérych lokalizaciji
Slepe uliczki i inne obszary (np.
strefy zakazu ruchu pojazdow), na
ktore nie wolno wjechac, nie sg
oznaczone na mapie. W takiej
sytuacji system audio-
nawigacyjny wyswietla
ostrzezenie, ktore nalezy
zaakceptowac. Nalezy zwracac¢
uwage rowniez na drogi
jednokierunkowe oraz drogi i
obszary, na ktére nie wolno
wjezdzac.

Odbiér programdéw radiowych

W nastepujacych sytuacjach mozliwe

sg trzaski, szumy, zaktocenia, a

nawet catkowity zanik odbioru:

® zmieniajgca sie odlegto$¢ od
nadajnika,

® nakladanie sie sygnatéw wskutek
odbic¢,

® r6znego rodzaju przeszkody na
drodze fal radiowych.

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System Infotainment zostat
wyposazony w elektroniczny system
stanowigcy zabezpieczenie przed
kradzieza.

Dzieki niemu system Infotainment
bedzie dziatat wytgcznie w
samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujacych
Navi 600

20 19 18 17 16 15
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zapisywanie stacji ............. 133 komunikatu nawigacyjnego . 197 jeden poziom wstecz .......... 120
Krotkie nacisnigcie: 8 TP, 140 Woprowadzanie wartosci:
wybieranie stacji ................ 133 Wigczanie | wylaczanie usuwanie ostatniego
DEST ..o 163 funkcji komunikatow dla znaku lub catego wpisu ....... 120
Wprowadzanie celu w KIErOWCOW ....oooviiiiiiiiinas 140 13 FAV e 134
systemie nawigacyjnym ...... 163 9 TONE.....iiiiiin, 125 Listy ulubionych stagji ......... 134
NAV 163 Ustawienia barwy dzwieku .. 125
Nacisnigcie jednokrotne: 10 INFO oo 110
Wyswietlanie mapy ... 163 Dodatkowe informacije,
Nacisniecie dwukrotne: zalezne od sytuagiji ............. 110
Menu systemu 11 AS 133

nawigacyjnego ..................

Automatyczne poziomy
PAMIECH .o 133
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14 MENU

Obrot: zaznaczanie

pozycji menu lub

ustawianie wartosci

liczbowych ... 120

................................. 120 18

Nacisniecie: wybor/ 19

uaktywnienie zaznaczonej
opcji; potwierdzenie
ustawionej wartosci; wt./

wyt. funkGji .oooeeii 120
156 Wyszukiwanie stacji (w 20
[o]pzZe o ) IS 132

Radioodbiornik:
wyszukiwanie stacji (w

o]0 o ) I 132

CD/MP3/WMA:

przechodzenie do

nastepnego utworu ............. 148
16 MUTE ..o 119

Wiaczanie/wytgczanie

WYCISZENIA ..o 119
17 CD/MP3/WMA .......cccvveienn 152

Rozpoczecie/wstrzymanie
odtwarzania ...........c.ccceeeene. 152

CD/AUX ..o, 152

Rozpoczynanie
odtwarzania CD/MP3/
WMA lub zmienianie

zrodta sygnatu audio ........... 152
BAND ..o 132
Wigczanie

radioodbiornika lub
zmienianie zakresu

czestotliwosci ......uvveeeeeeee.... 132
Wyszukiwanie stacji (w tyt) . 132
Radioodbiornik:

wyszukiwanie stacji (w tyt) .. 132
CD/MP3/WMA:

przechodzenie do

poprzedniego utworu .......... 148
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CD 400

| \t BAND  CD/AUX CONFIG  MUTE

16 15 14 13 12 11
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Pokretto O ..., 119
Nacisniecie: wigczanie i
wylgczanie systemu............ 119
Obrét: regulowanie
gtoSnNOSCi ... 119
Przyciski stacji radiowych
TeiB o 133
Dtugie nacisniecie:
zapisywanie stacji ............... 133
Krotkie nacisniecie:
wybieranie stacji ................. 133
Wyszukiwanie stacji (w tyt) . 132
Radioodbiornik:
wyszukiwanie stacji (w tyt) .. 132
CD/MP3/WMA:
przechodzenie do
poprzedniego utworu .......... 148
CD/MP3/WMA:
Rozpoczecie/wstrzymanie
odtwarzania ..........c.ccceeenueeen. 152

Wyszukiwanie stacji (w

Przod) ....ceeeiiiieeiee e

Radioodbiornik:
wyszukiwanie stacji (w

Przod) ....coeeeiiieeee e

CD/MP3/WMA:
przechodzenie do

nastepnego utworu ............

Wigczanie i wytaczanie
funkcji komunikatow dla

Kierowcow ...........ccoevvvevenee.

Dodatkowe informacije,

zalezne od sytuaciji ............

Automatyczne poziomy

PAMIECH .evvvvveviieiaeeeeeeeeeeeeen,

10

11

Krétkie nacisniecie:
wybieranie listy
automatycznie

zapisanych stacji ................

Dtugie nacisniecie:
automatyczne

zapisywanie stacji ..............

Menu: przechodzenie o

jeden poziom wstecz .........

Wprowadzanie wartosSci:
usuwanie ostatniego

znaku lub catego wpisu ......

Obrot: zaznaczanie
pozycji menu lub
ustawianie wartosci

liczbowych ......cccooiiiinnieen.

Nacisniecie: wybor/
uaktywnienie zaznaczonej
opcji; potwierdzenie
ustawionej wartosci; wt./

wyk. funkcji v
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12

13

14

15

16

FAV (o 134
Listy ulubionych stadiji ......... 134
MUTE ..o 119
Wigczanie/wytgczanie
WYCISZENIA ... 119
CONFIG ... 129
Ustawienia systemowe ....... 129
CD/AUX .. 152
Rozpoczynanie

odtwarzania CD/MP3/
WMA lub zmienianie

zrodta sygnatu audio ........... 152
BAND ..o 132
Wigczanie

radioodbiornika lub
zmienianie zakresu
czestotliwosci ...uvveeeeeneee. 132




116

System audio-nawigacyjny

CD 300

BAND

18

3

4 5 6

COVAUX

17

CONFIG

16

"

7 8 9 10 11

P

INFO—

MUTE

15 14

|
TONE

As”

13

12
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Pokretto O .....covciveiiiiiis 119 6 MP3: przechodzenie do Krotkie nacisniecie:
Naciéniecie: wiaczanie i katalogu nizszego poziomu 148 wybieranie listy
o 7  Wyszukiwanie stacji (w automatycznie
wytaezanie systemu.......... 19 prZ(')d) ................... J( ........... 132 zapisanych stacji ................. 133
Obrot: regulowanie Radioodbiornik: Dtugie nacisniecie:
gtoSNOSCi ..o 119 ; SR automatyczne
. I wyszukiwanie stacji (w utomatyc: .
Przyciski stacji radiowych 2 ) NESET R 132 zapisywanie stacji ............... 133
T 133 12 BACK ..ccovvvvrrrrrrcccssseccnnne 120
. o CD/MP3/WMA:
Diugie nacisnigcie: przechodzenie do Menu: przechodzenie o
zapisywanie stacji.............. 133 nastepnego utworu............. 148 jeden poziom wstecz .......... 120
Vfr(ibtikeirearrliaecisé,tr;ig?ie: 133 8 TP e 140 Wprowadzanie wartosci:

Yy nie s’ ) R Wiaczanie i wytaczanie usuwanie ostatniego
Wyszukiwanie stacji (w tyt) . 132 funkcji komunikatéw dla znaku lub catego wpisu ....... 120
Radioodbiornik: KIerowcow .............ccccevennne. 140 13 MENU ... 120
wyszukiwanie stacji (w tyt) .. 132 9 INFO ..o 110 Centralny element
CD/MP3/WMA: Dodatkowe informacje, sterujacy stuzacy do
przechodzenie do zalezne od sytuagii ............. 110 obstugimenu ...................... 120
poprzedniego utworu .......... 148 10 TONE oo 125 14 FAV ..o 134
mFt);ongailhzzizzgle do Ustawienia barwy dzwieku .. 125 Listy ulubionych stacji ......... 134
POZIOMU ..o 148 11 AS 133 15 MUTE o 119
CD/MP3/WMA: Automatyczne poziomy Wigczanie/wytgczanie
Rozpoczegcie/wstrzymanie PAMIECH e, 133 WYCISZENIA ....ovvviiiiiii 119

odtwarzania ...........ccceeeenn..... 152
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16 CONFIG ..o, 129 Szczelina plyty CD / Elementy sterujgce dzwigkiem
Ustawienia systemowe ....... 129 | Wyjmowanie plyty CD na kierownicy
17 CD/AUX ..coovvvviiiiiiiiiiiiini 152

Rozpoczynanie
odtwarzania CD/MP3/
WMA lub zmienianie

zrodia sygnatu audio ........... 152
18 BAND ...oooiiiiiiiiieeeieeee 132
Wigczanie

radioodbiornika lub
zmienianie zakresu

czestotliwosCi ......ooeevvinneenen. 132

1 Dioda LED wtozonej ptyty 1 SRC (Zrédto) ......cocveveveen. 119

CD oo 148 o . .
Nacisniecie: wybieranie

Dioda LED zapala sie, jesli zroda dzwieku .................... 119
do odtwarzacza CD
zostanie wiozona ptyta. ....... 148

2 Woysuwanie ptyty CD ........... 148

3 Szczelinanaptyty CD ......... 148
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w

Jesli aktywne jest radio:
obrécenie w gére/w dot
umozliwia wybranie
nastepnej/poprzedniej

zapisanej stacji ...........c......

Jesli aktywny jest
odtwarzacz CD: obrécenie
w gore/w dot umozliwia
wybranie nastepnego/
poprzedniego utworu CD/

MP3/WMA ..o,
Zwiekszanie gtosnosci .......
Zmniejszanie gtosnosci ......

Wiaczanie/wytaczanie

WYCISZENIA .ccoovniieeeaeiiiee

Obstuga

Elementy sterujgce

System Infotainment obstuguje sie

przy uzyciu przyciskow funkcyjnych i

pokretet wielofunkcyjnych,

korzystajgc z menu pojawiajgcych sie

na wyswietlaczu.

Wprowadzanie danych obywa sie

opcjonalnie za pomoca;:

® centralnego modutu sterujgcego na
panelu sterowania & 110

® elementdw sterujgcych na
kierownicy & 110

Wigczanie i wylgczanie systemu
Infotainment

Krétko nacisngé pokretto O. Po
wigczeniu systemu uaktywniane jest
poprzednio wybrane zrodto dzwieku.

Automatyczne wylaczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wkgczony przy uzyciu pokretta
O przy wytgczonym zaptonie, po
uptywie 30 minut wytgczy sie
automatycznie.

Ustawianie gtosnosci

Obraci¢ pokretto O. Biezgce
ustawienie pojawia sie na
wyswietlaczu.

Po wtgczeniu systemu wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gtosnosci
— o ile jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego.

Nastepujgce opcje mozna ustawic
niezaleznie od siebie:

® maksymalna gtosnos¢ poczatkowa
© 129

m gto$nos¢ komunikatow dla
kierowcow &> 129

m gtosnos¢ komunikatéw nawigacii
(tylko Navi 600) » 163

Dopasowywanie glosnosci do
predkosci jazdy

Gdy funkcja dopasowywania
gtosnosci do predkosci jazdy jest
wigczona © 129, poziom gto$nosci
jest automatycznie dostosowywany
proporcjonalnie do predkosci jazdy,
aby skompensowac hatas silnika,
toczacych sie kot oraz wiatru.



120 System audio-nawigacyjny

Wyciszanie
W celu wyciszenia zrodet dzwigku
nalezy nacisng¢ przycisk MUTE.

W celu wytgczenia wyciszenia:
obraci¢ pokretto O lub ponownie
nacisng¢ przycisk MUTE.

Ograniczanie gtosnosci przy
wysokich temperaturach

Przy bardzo wysokich temperaturach
wewnatrz samochodu system
Infotainment ogranicza maksymalny
poziom gtosnosci. Jesli jest to
konieczne, gtosnosc jest
zmniejszana automatycznie.

Tryby dziatania

Radioodtwarzacz

W celu wigczenia gtéwnego menu
radioodbiornika lub przetgczenia
pomiedzy zakresami czestotliwosci,
nacisngc¢ przycisk BAND.

Aby otworzy¢ podmenu z opcjami
wyboru stacji, nacisng¢ pokretto
MENU.

Szczegotowy opis funkciji
radioodbiornika &> 132.

Odtwarzacze audio

Nacisna¢ przycisk CD/AUX, aby
wyswietlic menu CD, USB, iPod lub
AUX (jesli dostepne) lub aby
przetagcza¢ miedzy poszczegolnymi
menu.

Aby otworzy¢ podmenu z opcjami
wyboru utworu, nacisngé pokretto
MENU.

Szczegodtowy opis nastepujacych
elementow:

® Funkcje odtwarzacza CD o> 148
= Funkcje gniazda AUX © 152

® Funkcje gniazda USB (nie w
przypadku modelu CD 300) &> 153

Nawigacja

(tylko Navi 600)

Nacisng¢ przycisk NAV, aby
wyswietlic mape okolicy wokét
biezacego potozenia pojazdu.
Nacisna¢ pokretto MENU, aby
wyswietli¢ gtbwne menu systemu
nawigacyjnego.

Szczegodtowy opis funkcji systemu
nawigacyjnego o 163.

Podstawowa obstuga

Pokretto MENU

Pokretto MENU stanowi centralny
element sterujacy obstugg menu.

Obrét

B zaznaczanie pozycji menu

m CD 300: wyswietlanie pozycji menu

m ystawianie wartosci numerycznych

Nacisng¢

® wybieranie lub wtgczanie
zaznaczonych pozycji

m CD 300: wybieranie lub wigczanie
wyswietlonych pozycji

m potwierdzanie ustawionych
wartosci

® wigczanie / wylgczanie funkcji
systemu
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Przycisk BACK

Krétkie nacisniecie przycisku

powoduje:

m wyjScie z menu

® przejscie z podmenu do menu
nadrzednego

® ysuniecie ostatniego znaku z ciggu
wprowadzanych znakow

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk

przez kilka sekund, aby usungc¢ caty

wpis.

Przyktady obstugi menu

Przyktady odnoszace sie do modelu
Navi 600

Wybieranie opcji

i &) Data i godzina Ao
Ustaw godzing 08:20 AM
Ustaw date 10.04.2009
Ustaw format godziny

Ustaw formal daty B
Whydwiell godzine Wiyl
Synchronizacia zegara RDS Wi,

Obroci¢ pokretto MENU, aby
przesung¢ wskaznik (= zmieniony
kolor tta) na zadang opcje.
Nacisnag¢ pokretto MENU, aby
wybra¢ zaznaczong pozycje.

Podmenu

Symbol strzatki z prawej strony menu
oznacza, ze po wybraniu danej
pozycji dostepne bedg dalsze opcje.

Wigczanie ustawienia

paznfE  Ustaw format godzing  [[Ji7c
012 godzin

Obrécic pokretto MENU, aby
zaznaczy¢ zgdane ustawienie.

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
wigczy¢ zaznaczone ustawienie.
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Ustawianie wartosci

12 - 15 pu

09:30 Ustaw godzing Airc

Obréci¢ pokretto MENU, aby zmienic

biezgcg wartos¢ ustawienia.

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ ustawiong warto$c.

Wiaczanie lub wytgczanie funkgji

Wprowadzanie ciggu znakow

w205 Data i godzing Bic 0208 Utica Bic
Ustaw godzine 09: 20 AM Firaj: GERMAMY (D)

Ustaw date 10.04.2009 Miggscowase: COLOGNE

Ustaw format godziny P [ica:

Ustaw formal daty ¥ Skrzydowania

Wy odzing it ABCOEFGHIJKLEINOPORSTUVWXYZ
Synchronizacia zegara RDS W, Ald 1 LIRRL-

Obréci¢ pokretto MENU, aby
zaznaczy¢ funkcje, ktéra ma zostac
wigczona lub wytgczona.

Nacisng¢ pokretto MENU, aby
przetaczy¢ pomiedzy ustawieniami
WL i Wyt..

Wprowadzanie ciggu znakdéw, np.
nazw drog:

Obréci¢ pokretto MENU, aby
zaznaczyC zadany znak.

Ostatni znak w ciggu mozna usungc¢
przy pomocy przycisku BACK.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku
BACK powoduje usuniecie catego
wpisu.

Nacisngc¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ wybor znaku.
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Przykiady odnoszace sie do modelu
CD 400

Wybieranie opciji
Ulstanwienin radia
Aulomat, regulacia glodno S »
Maksym, ghosn, poczatk
Ui stacie radicwe ¥

Obroci¢ pokretto MENU, aby
przesung¢ wskaznik (= zmieniony
kolor tta) na zadang opcje.
Nacisnac¢ pokretto MENU, aby
wybraé zaznaczong pozycje.

Podmenu

Symbol strzatki z prawej strony menu
oznacza, ze po wybraniu danej
pozycji dostepne bedg dalsze opcje.

Wigczanie ustawienia

Ustawianie wartos$ci

Glodnosc po kompansacii prgd kodc

O Wiyl

2 Grednia

Liskive Cas:

12 RERSY

Obréci¢ pokretto MENU, aby
zaznaczy¢ zgdane ustawienie.

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
wigczy¢ zaznaczone ustawienie.

Obrécic¢ pokretto MENU, aby zmieni¢
biezgcg wartos¢ ustawienia.
Nacisna¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ ustawiong warto$c.
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Wigczanie lub wylaczanie funkgcji

Menu piyty GO

Przemiasza] utwory

Lisla utwerdw »

Obréci¢ pokretto MENU, aby
zaznaczy¢ funkcje, ktéra ma zostac
wigczona lub wytgczona.

Nacisnag¢ pokretto MENU, aby
przetaczy¢ pomiedzy ustawieniami
Wigcz. i Wyt..

Przykitady odnoszace sie do modelu
CD 300

Elementy menu i symbole

1 2
|

& (1) Ustawionia systermu =+
FM FAV 2 Sl

4
|

= Ld

}L IEI -.L Lstaw CZiag: =

FM FAV 2 3l

Strzatki w gore i w dot 1 oznaczaja:
aktywne jest menu najwyzszego
poziomu. W menu dostepne sg
dalsze opcje.

Nacisnag¢ pokretto MENU, aby
wys$wietli¢ pozostate opcje w
aktywnym menu.

Zatamana strzatka 2 oznacza:
dostepne jest podmenu zawierajgce
dalsze opcje.

Nacisngc¢ pokretto MENU, aby
wybra¢ wyswietlong opcje i otworzy¢
dane podmenu.

Strzatka skierowana w prawo 3
oznacza: aktywne jest podmenu
pierwszego poziomu (dwie strzatki =
aktywne jest podmenu drugiego
poziomu).

Strzatka w dot 4 oznacza: W
aktywnym podmenu dostepne sg
dalsze opcje.

Wiaczanie ustawienia

» J1 2 Autormal. regulacis ghadno $6i Wl

FM Faw 2 il
¥ Automal, regulacia glosno $ci - & @ Slaba
FM Fauw 2 il

Nacisngc¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu
ustawien.
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Obraci¢ pokretto MENU, aby
wys$wietlic zadane ustawienie.
Nacisnac¢ pokretto MENU, aby
wigczy¢ zaznaczone ustawienie.

Ustawianie warto$ci

r A = Glodnodd po wigczeniu 0
M Fals 2 Sl

Glognosé po wigczeniu 3 B aea.. 8
FM Fay 2 ol

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu
ustawien.

Obraci¢ pokretto MENU, aby zmienic
biezgcg wartos¢ ustawienia.
Nacisnac¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ ustawiong wartosc.

Wigczanie lub wytgczanie funkgcji

= Przominszaj utwory =

¥ Przomisszaj ubaory OWiacz. @Wyl

[ ]

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu
ustawien.

Obréci¢ pokretto MENU, aby wybra¢
ustawienie Wigcz. lub Wht..
Nacisngc¢ pokretto MENU, aby
zatwierdzi¢ wybor ustawienia.

Ustawienia barwy dzwigku
Navi 600

W menu ustawien barwy dzwieku
mozna zdefiniowa¢ oddzielng
charakterystyke barwy dzwieku dla
kazdego zakresu czestotliwosci
radiowych i kazdego zrédta dzwieku.

B ! Ust. akustyczne

Niskie B
Sradnie : : :
Wysode  Gei ko
ECE Wyl B : i -
Whciszanie 3
Balans Waw  Sesdne  Wipmokie

Ao

.

W celu wigczenia menu ustawiania
barwy dzwieku nalezy nacisng¢
przycisk TONE.
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Ustawianie tonéw niskich, $rednich i
wysokich

pa:z0 =) Lst. akustyczne Aic
Migkie . . . i
Srednie : :

e I L
R i 5 = =
EQ: Wyt B: : : :
Whyciszanie : - : —
Balans Mnkie  Sredris  Whymokin

Wybra¢ opcje Niskie, Srednie lub
Wysokie.

Dla wybranej pozycji ustawi¢ zgdang
wartosé.

Ustawianie roztozenia mocy dzwigku
na przednie i tylne gtosniki

Ustawianie roztozenia mocy dzwigku
na prawe i lewe gtosniki

.m-m[-ﬂ

List. akustyczne Birc a0 List. akustyczne Ao
Miskie Pratd Miskie
Sraxdnie Srednie
Wysokie e — Waokle
EC: Wyt B : EC: Wyl b
Wyciszanie Wyciszans
Balans i [Balans W = = smm m i mmin = o s M it
Wybrac¢ pozycje Wyciszanie. Wybra¢ pozycje Balans.

Ustawi¢ zgdang wartosgé.

Ustawi¢ zadang wartosé.

Wyzerowywanie lub wybieranie
pozycji ,Wyl.” dla pojedynczego
ustawienia

Wybra¢ zadang opcje, a nastepnie
nacisngc¢ i przytrzymac przez kilka
sekund pokretto MENU.
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Wyzerowywanie lub wybieranie
pozyciji ,Wyt.” dla wszystkich
ustawien

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk TONE.

Dostosowywanie barwy dzwieku do
stylu muzyki

0] &)

Usi. akustyczne Aic

oWy, c s
o P :

O Jazz : = .
OKlasyka . . : .
ORozmowa Mmkn  Sesdes  Wiyiolkis

Wybra¢ opcje EQ (Korektor).

Dostepne opcje zapewniajg
optymalnie zdefiniowane ustawienia
tonow niskich, srednich i wysokich dla
danego stylu muzyki.

Wybrac¢ zgdang opcije.

CD 300/ CD 400

W menu ustawien barwy dzwieku
mozna zdefiniowa¢ oddzielng
charakterystyke barwy dzwieku dla
kazdego zakresu czestotliwosci

radiowych i kazdego zrédta dzwigku.

Ustawsenia tondw
i}

T. drascrig: 0

Basy: i}

W celu wigczenia menu ustawiania
barwy dzwieku nalezy nacisna¢
przycisk TONE.

Ustawianie tonéw niskich, srednich i
wysokich

Uskvaienia tondw

Soprany o
T. firednee
Basy o

Wybrac¢ opcje Basy:, T. srednie: lub
Soprany:.

Dla wybranej pozycji ustawi¢ zgdang
wartosé.
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Ustawianie roztozenia mocy dzwieku
na przednie i tylne gtosniki

L tawicnia londw

Basy o
Hor. graf.; Recznie » Lo
Fader P-T

Wybra¢ pozycje Fader P-T.
Ustawi¢ zadang wartosé.

Ustawianie roztozenia mocy dzwigku
na prawe i lewe gtosniki

Dostosowywanie barwy dzwieku do
stylu muzyki

Ustawsenia tondw F

Kor, graf.; Rgoenin »
Fader P-T 0 : L.
Balans: R

Uslawiania korekbora

Rjgcznig

Fop

Wybra¢ pozycje Balans:.
Ustawi¢ zgdang wartosgé.

Wyzerowywanie pojedynczego
ustawienia

Wybrac zgdang opcje, a nastepnie
nacisngc i przytrzymac przez kilka
sekund pokretto MENU.

Wyzerowywanie lub wybranie opc;ji
,Off” dla wszystkich ustawien
Nacisngc i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk TONE.

Wybrac¢ opcje Kor. graf.: (Korektor).

Dostepne opcje zapewniajg
optymalnie zdefiniowane ustawienia
tondw niskich, srednich i wysokich dla
danego stylu muzyki.

Wybra¢ zadang opcje.
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Ustawienia poziomu
gtosnosci

Navi 600

Maks. gtosnos¢ po wigczeniu

[Maks glodnosé po wi

B R’ [l

pazofE  Maksglosnosc powl. [{irc

W celu wigczenia menu ustawien
ogolnych nalezy nacisngc¢ przycisk
CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Maks. gtosnosé po
wigczeniu.

Ustawi¢ zgdang wartosc.

Regulacja gto$nosci wg predkosci
jazdy

WL,

C&redni
C}Wysa;jhl

na0[E  Fwieksz. glosnodci [jirc

W celu wigczenia menu ustawien
ogolnych nalezy nacisng¢ przycisk
CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Regulacja gtosnosci wg
predkosci jazdy.

W wyswietlonym menu funkcje
dopasowywania gtosnosci do
predkosci jazdy mozna wytgczy¢
badz tez wybra¢ stopien
dostosowywania gtosnosci.
Wybra¢ zadang opcje.

Glosnosé komunikatéw dla
kierowcow (TA)

Gto$nosé komunikatow dla
kierowcéw moze zosta¢ zwiekszona
lub zmniejszona proporcjonalnie do
normalnego poziomu gto$nosci.

oa:za =) Glosnoss TA
[Glosnost TA

]

rrwmnnlieeanny H
-
L]

LT E RN

GRoino#s TA

W celu wigczenia menu ustawien
ogolnych nalezy nacisng¢ przycisk
CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia,
Opcje RDS i Gtosnos¢ TA.
Ustawi¢ zgdang wartosc.
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CD 300/ CD 400
Maksym. gtosn. poczatk.

Ustanvienia radia
Automat, regulacia giona i »
Maksym. ghosn, poozatk H
Ulubione stace radicnve >

W celu wigczenia menu ustawien
ogolnych nalezy nacisngc¢ przycisk
CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Maksym. gto$n. poczatk..
CD 300: wybrac¢ pozycje Ustawienia
dzwiegku, a nastepnie Glo$nosé po
wigczeniu.

Ustawi¢ zgdang wartos$c.

Glo$nosé po kompensaciji predkosci

Ghodnodd po kompensacy pred kosc
0 Wyt
O Slaba

W celu wigczenia menu ustawien
ogolnych nalezy nacisngc¢ przycisk
CONFIG.

Wybrac¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Automat. regulacja
gtosnosci.

CD 300: wybra¢ pozycje Ustawienia
dzwieku, a nastepnie Automat.
regulacja gtosnosci.

W wyswietlonym menu funkcje
dopasowywania gtosnosci do
predkosci jazdy mozna wytgczy¢
badz tez wybra¢ stopien
dostosowywania gto$nosci.

Wybrac¢ zadang opcije.

Glosnos$é komunikatéw dla
kierowcow (TA)

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcéw moze zosta¢ zwiekszona
lub zmniejszona proporcjonalnie do
normalnego poziomu gto$nosci.

Opcje RDS

RIDS Wlgcx
Komunikal dia keersaodw Wilger.

W celu wigczenia menu ustawien
ogdlnych nalezy nacisng¢ przycisk
CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia,
Opcje RDS i Gto$n. komun. dla kier..
CD 300: wybra¢ pozycje Ustawienia
dzwieku, Opcje RDS i Gtosn. komun.
dla kier..
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Ustawi¢ zgdang warto$¢
zwiekszajgcg lub zmniejszajaca
gtosnosé.

Personalizacja
(tylko CD 400)

Rézne ustawienia systemu
Infotainment mogq zosta¢ zapisane
osobno dla kazdego kluczyka
(kierowcy) pojazdu.

Ustawienia zapisywane

Po wyjeciu kluczyka ze stacyijki
nastepujgce ustawienia sg
automatycznie zapisywane dla
uzywanego kluczyka:

m ostatnie ustawienia gtosnosci;
jeden poziom gtosnosci dla
wszystkich zrédet dzwieku poza
telefonem (radio, odtwarzacz CD,
AUX, USB)

m wszystkie zapisane stacje radiowe

m wszystkie ustawienia barwy
dzwieku; kazde z tych ustawien jest
zapisywane osobno dla

poszczegolnych zrodet dzwieku
(jesli s dostepne): AM, FM,
odtwarzacz CD, AUX, USB

m ostatnie aktywne zrodto dzwieku

m ostatnia aktywna stacja radiowa
(osobno dla kazdego zakresu)

m ostatni aktywny tryb wyswietlania

m ostatnia pozycja na ptycie Audio/
MP3 CD lub w zmieniarce (jesli jest
dostepna), wigcznie z numerem
ptyty, numerem utworu, folderem

m stan ustawienia losowego
odtwarzania utworow
(odtwarzacz CD)

m stan ustawienia TP (Traffic
Programme)

® pozycja wskaznika dla kazdego
menu na wyswietlaczu

Wiaczanie/wytaczanie
personalizaciji

W celu wigczenia menu ustawien
ogolnych nalezy nacisng¢ przycisk
CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia pojazdu,
a nastepnie Ustawienia komfortu.

Dla opcji Personalizacja przez kier.
wybra¢ ustawienie Wigcz. lub Wht..
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Radioodtwarzacz
Obstuga
Przyciski sterujgce

Najwazniejsze przyciski sterujgce do
obstugi radioodbiornika to:

® BAND: wigczanie radioodbiornika

u |44 PPI: wyszukiwanie stacji

m AS: listy automatycznie zapisanych
stacji

m FAV: listy ulubionych stacji

m 1...6: przyciski ustawien

® TP : radiowe komunikaty dla
kierowcow > 140

Wigczanie radioodbiornika

W celu wigczenia gléwnego menu
radioodbiornika, nacisng¢ przycisk
BAND.

Wigczony zostanie odbior ostatnio
wybranej stacji radiowej.

Wybieranie zakresu
czestotliwosci

W celu wybrania zgdanego zakresu
nacisngc¢ przycisk BAND jeden raz
lub kilkakrotnie.

Wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej w tym zakresie stacji
radiowe;.

Wyszukiwanie staciji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

Aby przejs¢ do kolejnej zapisanej w
pamieci stacji, krotko nacisng¢
przycisk 44 lub PM.

Reczne wyszukiwanie stacji

Navi 600

Nacisngc i przytrzymac przycisk 44
lub PM. Zwolni¢ przycisk, gdy
wyswietlana wartos¢ zblizy sie do
zgdanej czestotliwosci.

Zostaje wyszukana i automatycznie
wigczona nastepna stacja, ktore;j
sygnat jest odpowiednio dobry.

CD 300/ CD 400

Aby rozpoczg¢ wyszukiwanie w
biezgcym zakresie czestotliwosci
nastepnej mozliwej do odbioru stacji,
nacisngc¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk 44 lub PM.

Po osiggnieciu wymaganej
czestotliwosci stacja jest
automatycznie wigczana.

Uwaga

Reczne wyszukiwanie stacji: Jesli
radioodbiornik nie wykryje stacji,
nastepuje jego automatyczne
przetgczenie w tryb wyszukiwania o
wigkszej czutosci. Jesli nadal nie
zostanie wykryta zadna stacja,
ustawiana jest ostatnia aktywna
czestotliwosc.

Uwaga

Zakres czestotliwosci FM: w
przypadku gdy wtgczona jest funkcja
RDS, wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujgce te funkcje

© 140, za$ gdy wigczona jest
funkcja komunikatéw dla kierowcow
(TP), wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujgce te funkcje

© 140.
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Reczne dostrajanie odbioru
stacji

Zakres czestotliwosci FM

Tylko Navi 600: nacisng¢ pokretto
MENU, aby wyswietli¢ menu FM, a
nastepnie wybra¢ pozycje Reczne
dostrajanie FM.

Obroci¢ pokretto MENU, aby ustawi¢
optymalng czestotliwos¢ odbioru
stacji na wyswietlonym ekranie
czestotliwosci.

Zakres AM

Obroci¢ pokretto MENU, aby ustawi¢
optymalng czestotliwos¢ odbioru
stacji na wyswietlonym ekranie
czestotliwosci.

Listy automatycznie
zapisanych stacji

Stacje o najlepszej mocy sygnatu w
kazdym z zakresow czestotliwosci
mozna wyszukiwac i zapisywacé
automatycznie przy uzyciu funkgcji
automatycznego zapisywania stacji.

Navi 600:
o205 102.4 MHz Airc
1]90.3 MHz 21024 MHz
3)84.5 MHz [4]103.9 MHz
[5] 98,1 MHz [6] 1046 MHz
["A5 1] Autom. zapis strona 1 2 2

Uwaga
Zaznaczona jest aktualnie
odbierana stacja.

CD 400:
AS-Stalions o
| I ar[lFm 567
HFu 507 |BFM 992
Bru a2 BrFuvi0zE
Uwaga

¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.
Kazdy z zakresow zawiera 2 listy

automatycznie zapisanych stacji (AS
1, AS 2), obie mieszczace po 6 staciji.

Automatyczne zapisywanie
stacji

Przytrzymac wcisniety przycisk AS do
momentu wys$wietlenia komunikatu o
automatycznym zapisywaniu. Na 2
listach automatycznego zapisu



134 System audio-nawigacyjny

zostanie zapisanych 12 stacji o
najmocniejszym sygnale w biezagcym
zakresie czestotliwosci.

Aby przerwaé procedure
automatycznego zapisywania,
nacisna¢ pokretto MENU.

Reczne zapisywanie stacji

Na listach automatycznego zapisu
mozna rowniez zapisywac stacje
recznie.

Ustawi¢ odbiér stacji, ktéra ma zostaé
zapisana.

Krétko nacisng¢ przycisk AS, aby
otworzy¢ liste automatycznego
zapisu lub przetaczyé¢ sie na drugg
liste.

W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisngc¢ przycisk
odpowiedniej stacji (1...6) do
momentu wyswietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Uwaga

Stacje zapisane recznie sg
nadpisywane podczas procesu
automatycznego zapisywania stacji.

Przywracanie odbioru stacji
Krotko nacisngé przycisk AS, aby
otworzy¢ liste automatycznego
zapisu lub przetgczy¢ sie na drugg
liste.

W celu przywrdcenia odbioru danej
stacji krotko nacisng¢ jeden z
przyciskdbw numerycznych stacji
1...6.

Listy ulubionych staciji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.

Navi 600
oa:z0 5 102.4 MHz fOic
1]105.7 MHz [l2[1024 MHz
3996 MHz [4] BO.B MHz
[5]103.3 MHz [6] 100.5 MHz
[FAV 1| Ulubione sirona 1 2 6

Na jednej liscie ulubionych stacji
mozna zapisac 6 staciji. Liczbe
dostepnych list ulubionych stacji
mozna zmieni¢ (patrz ponizej).

Uwaga
Zaznaczona jest aktualnie
odbierana stacja.

Zapisywanie stagc;ji
Ustawi¢ odbiér stacji, ktéra ma zostaé
zapisana.

Krétko nacisng¢ przycisk FAV, aby

otworzy¢ liste ulubionych stacji lub
przetaczy¢ sie na drugg taka liste.
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W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisna¢ przycisk
odpowiedniej stacji (1...6) do
momentu wyswietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Przywracanie odbioru stac;ji

Krétko nacisng¢ przycisk FAV, aby
otworzy¢ liste ulubionych stacji lub
przetaczy¢ sie na drugg taka liste. W
celu przywrdcenia odbioru danej
stacji krotko nacisng¢ jeden z
przyciskow numerycznych stacji
1...6.

Okreslanie liczby dostepnych list
ulubionych staciji

oa:z0 =) Radic Ulubione A«
O1strora |
02 strony
O3 slrony
@4 strony
05 stron
Q6 stron

Nacisngc¢ przycisk CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Radio Ulubione.

Wybrac¢ zgdang liczbe dostepnych list
ulubionych stacji.

CD 300/CD 400

fA'l.n' page 1 of 6 AT
[ GOEEE | : IR
B 1006 Bru 842 an
Br 067 |@FM 1043

Na jednej liscie ulubionych stacji
mozna zapisac 6 stacji. Liczbe
dostepnych list ulubionych stacji
mozna zmienic¢ (patrz ponizej).
CD 300: Liczba dostepnych list
ulubionych stacji nie podlega
konfiguracji.

Uwaga
4 oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Zapisywanie staciji
Ustawi¢ odbiér stacji, ktéra ma zostac
zapisana.

Kroétko nacisngc¢ przycisk FAV, aby
otworzy¢ liste ulubionych stac;ji lub
przetaczyc¢ sie na drugg taka liste.
W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisng¢ przycisk
odpowiedniej stacji (1...6) do
momentu wyswietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Przywracanie odbioru stacji

Kroétko nacisngc¢ przycisk FAV, aby
otworzy¢ liste ulubionych stacji lub
przetaczy¢ sie na druga taka liste.
W celu przywrdcenia odbioru danej
stacji krotko nacisng¢ jeden z
przyciskow numerycznych stacji
1...6.

Okreslanie liczby dostepnych list
ulubionych stacji
(tylko model CD 300)
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Maksym. liczba stron ulubion. 5 lacji

02 strony
O3 strony

Nacisng¢ przycisk CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Ulubione stacje radiowe.

Wybrac¢ zgdang liczbe dostepnych list
ulubionych stacji.

Menu zakreséw
czestotliwosci

W menu poszczegdlnych zakresow
dostepne sg rézne funkcje wyboru
stacji.

Jesli gtébwne menu radioodbiornika
jest aktywne, nacisng¢ pokretto
MENU, aby otworzy¢ zgdane menu
zakresu czestotliwosci.

Uwaga
Jako przyktady zaprezentowano
nastepujgce wyswietlacze FM.

Navi 600

Aktualizu] wykaz stacii FM

ra:z0 =] Menu FM A«
Lista Lllubionych [
Raczne dostrajanie FM B
Wykaz siacji FM [
Kategorie FM P

Lista Ulubionych

Wybrac¢ pozycje Lista Ulubionych.
Wyswietlane sg wszystkie stacje
zapisane na liscie ulubionych.

om0 Lista Ulubicnych i
BEC Radio 1 A ]
102.4 MHz W FAVT - P2~
BEC Radio 2 FAV1 - P3
BBC Radio 5 FaAV1 - P4
89.5 MHz FAV1 - PS
102.5 MHz FAV1 - PB
Wybrac zadang stacje.
Uwaga

¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Reczne dostrajanie
Opis, patrz ,Reczne dostrajanie
odbioru stacji” powyzej.

Listy stacji

Wybrac¢ opcje Wykaz stacji AM lub
Wykaz stacji FM.

Wyswietlane sg wszystkie stacje AM/
FM, ktorych odbior jest mozliwy w
danej lokalizaciji.
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Uwaga

Jesli wezesniej nie zostata
utworzona lista stacji, system audio-
nawigacyjny przeprowadza
automatyczne wyszukiwanie stacji.

09:20 Wykaz stacji FM Airc

BBEC Radio 2
BBC Radio 3 L
BEC Radio 4
BEC Radio 5
BBC Radio &

Wybra¢ zadang stacje.
Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Aktualizowanie list staciji

Jesli nie mozna juz odbiera¢ stacji
zapisanych na listach
poszczegolnych zakresow:

Wybrac¢ odpowiednie polecenie w
celu zaktualizowania listy stacji.

Rozpoczyna sie wyszukiwanie stacji.
Po zakonczeniu wyszukiwania
wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowe;j.
Anulowanie wyszukiwania stacji:
nacisng¢ pokretto MENU.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest réowniez odpowiednia lista
kategorii (jesli jest dostepna).

Wazne informacje dotyczace
aktualizowania listy stacji

Podwojny tuner systemu
Infotainment stale aktualizuje listy
stacji w tle. Dzigki temu uzytkownik
ma pewnos¢, ze lista zawsze zawiera
stacje, ktére mozna odbiera¢ na
danym obszarze podczas dtugich
podrozy samochodowych. Poniewaz
automatyczna aktualizacja trwa
okreslony przedziat czasu, mozliwe
jest, ze nie wszystkie stacje dostepne
na danym obszarze bedg
natychmiast dostepne na liscie w
przypadku nagtej zmiany obszaru
odbioru. W takich okolicznosciach
aktualizacja list stacji moze zostaé

przyspieszona za pomocg
odpowiedniego polecenia aktualizacji
listy staciji.

Listy kategorii

Wiele stacji RDS © 140 przesyta kod
PTY, ktory okresla typ nadawanego

programu (np. wiadomosci). Niektore
stacje zmieniajg rowniez kod PTY w
zaleznosci od nadawanego aktualnie
programu.

System Infotainment zapisuje takie
stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakresow, sortujgc
je wg programu.

W celu wyszukania typu programu
okreslonego przez stacje: wybrac
opcje listy kategorii okreslonego
zakresu.
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3] Kategaorie FM

Airc

Informacia (1)

Pop (10}

Rock (3)
Klasyka (4)
Muzyka (17)
Wazyaikie (18)

W ow W W W

Wyswietlona zostaje lista dostepnych
aktualnie typow programow.

Wybrac¢ zadany typ programu.

Zostanie wyswietlona lista stacji,
nadajgcych wybrany typ programu.

o203 Fogp

Eins Live
BFBS 1
SWR 3
Radio MK
M= Jay

Wybra¢ zgdang stacje.
Lista kategorii jest rowniez
aktualizowana podczas aktualizaciji
odpowiedniej listy stacji okreslonego
zakresu.
Uwaga
4) oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Birc

CD 300/ CD 400
Menu FM
Lista s.:_| FM »
Lista kabegoni FM »

Lista ulubionych

Wybrac¢ pozycje Lista ulubionych.
Wyswietlane sg wszystkie stacje
zapisane na liscie ulubionych.
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Lista wlubionych

Lista staci FM

49.0 MHz
2.4 MHz

FM 968 (FAW 1 - PZ)
FM 85.0 (FAV 1 - P3) dn

Wybra¢ zadang stacje. Wybra¢ zgdang stacje.
Uwaga Uwaga

¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Listy stacji

Wybrac¢ opcje Lista stacji AM lub Lista
stacji FM.

Wyswietlane sg wszystkie stacje AM/
FM, ktorych odbior jest mozliwy w
danej lokalizacji.

Uwaga

Jesli wezesdniej nie zostata
utworzona lista stacji, system audio-
nawigacyjny przeprowadza
automatyczne wyszukiwanie stacji.

¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.
Aktualizowanie list stacji
Jesli nie mozna juz odbiera¢ staciji
zapisanych na listach
poszczegolnych zakresow:

Wybra¢ odpowiednie polecenie w
celu zaktualizowania listy stacji.

CD 400: Podwajny tuner systemu
Infotainment stale aktualizuje liste
stacji zakresu FM w tle. Reczne
aktualizowanie nie jest wymagane.

Rozpoczyna sie wyszukiwanie stacji.
Po zakonczeniu wyszukiwania
wigczony zostanie odbior ostatnio
wybranej stacji radiowe;.

Aby przerwac¢ procedure
wyszukiwania stacji, nacisng¢
pokretto MENU.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii (jesli jest dostepna).

Listy kategorii

Wiele stacji RDS & 140 przesyta kod
PTY, ktory okresla typ nadawanego

programu (np. wiadomosci). Niektére
stacje zmieniajg rowniez kod PTY w
zaleznosci od nadawanego aktualnie
programu.

System Infotainment zapisuje takie
stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakresow, sortujgc
je wg programu.

W celu wyszukania typu programu
okreslonego przez stacje: wybrac
opcje listy kategorii okreslonego
zakresu.
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Lista katagorii Fi

Klasyczna (4)
Muzyka (17) »

Informascie {1) -

Wyswietlona zostaje lista dostepnych
aktualnie typow programow.

Wybrac¢ zadany typ programu.

Zostanie wyswietlona lista stacji,
nadajgcych wybrany typ programu.

Lista kategoril Fid

89.0 MHz LIl
1.5 MHz

Wybra¢ zgdang stacje.
CD 300: Zostanie wyszukana i

wigczona nastepna stacja nadajgca
program wybranego typu.

Lista kategorii jest rowniez
aktualizowana podczas aktualizacji
odpowiedniej listy stacji okreslonego
zakresu.

Uwaga
1) oznacza aktualnie odbierang
stacje.

System RDS (Radio Data
System)

System RDS jest ustugg stacji FM,
ktéra w znaczny sposéb utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbior.

Zalety systemu RDS

m Dla ustawionej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

m Podczas wyszukiwania stacji
system Infotainment dostraja
wytgcznie do stacji RDS.

m System Infotainment zawsze
dostraja sie do najlepiej odbieranej
czestotliwosci dla ustawionej stacji
za pomocg funkcji AF
(czestotliwo$¢ alternatywna).

m \W zaleznosci od odbieranej stacji
system Infotainment moze
pokazywac na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane ze
stacji radiowej, ktére moga
zawiera¢ np. informacje o
biezacym programie.
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Navi 600
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Konfigurowanie RDS

W celu otwarcia menu konfiguraciji
RDS:

Nacisna¢ przycisk CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Opcje RDS.

na:20 =) Opcie RDS Ao
Regionalny Wiyl
Stop tekst RDS Wi
Tekst radic Wi
Glognose TA P

Wiaczanie i wylaczanie funkcji RDS
Dla opcji RDS wybra¢ ustawienie
WL lub Wyt..

Uwaga

Jezeli funkcja RDS jest wytgczona,
zostanie ponownie automatycznie
wigczona, gdy uzytkownik zmieni
stacje radiowg (przy pomocy funkc;ji
wyszukiwania lub przycisku
ustawien).

Wigczanie i wylaczanie funkgiji
regionalizaciji

(w przypadku korzystania z funkcji
regionalizacji, system RDS musi by¢
wigczony.)

Czasami niektore stacje RDS
regionalnie nadajg inne programy na
innych czestotliwosciach.

Dla opcji Regionalny wybrac
ustawienie WL, lub Wwt..

Dla takich samych programéw
regionalnych mozna wybraé
wylgcznie czestotliwosci
alternatywne (AF).

Jesli regionalizacja jest wylgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji s
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

Funkcja przewijania tekstu RDS
Niektére stacje RDS wytagczajg
nazwe programu w stosownym
wierszu wyswietlacza, aby pokazaé
dodatkowe informacje. W czasie
przekazywania komunikatu nazwa
programu jest ukryta.
Zapobieganie wyswietlaniu
dodatkowych informac;ji:

Dla opcji Stop tekst RDS wybraé
ustawienie WH..
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Wiadomosci tekstowe ze stac;ji

Jesli wigczona jest funkcja RDS i trwa
odbidr stacji RDS, na wyswietlaczu
ponizej nazwy programu pojawiajg
sie informacje o biezgcym programie
oraz aktualnie odtwarzanym utworze.
W celu pokazania lub ukrycia tych
informaciji:

Dla opcji Tekst radio wybra¢
ustawienie WL. lub Wyt..

Glosnos¢ TA

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcéw (TA) mozna wstepnie
zdefiniowaé o 129.

Radiowe komunikaty dla kierowcéw
(TP = ang. Traffic Programme)

Stacje nadajace program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktére nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcow.

Wigczanie i wylacznie funkcji
radiowych komunikatéw dla
kierowcow

W celu wigczenia lub wytgczenia
funkcji oczekiwania na komunikaty
dla kierowcow w systemie
Infotainment:

Nacisng¢ przycisk TP.

m Jesli funkcja radiowych
komunikatéw dla kierowcéw jest
wigczona, na wyswietlaczu
widoczny jest czarny symbol [ ]
(szary jesli funkcja jest wylgczona).

m Odbierane sg wytgcznie stacje
nadajgce komunikaty dla
kierowcow.

m Jesli wybrana stacja nie jest stacjg
nadajacg komunikaty dla
kierowcéw, automatycznie
rozpoczynane jest wyszukiwanie
najblizszej stacji spetniajgcej ten
wymag.

m Po znalezieniu stacji nadajacej
komunikaty dla kierowcoéw, na
wyswietlaczu pojawia sie czarny
symbol [TP]. Symbol TP jest
wys$wietlany na szaro, jesli stacje
nadajace komunikaty dla
kierowcow sg niedostepne.

m Glosnos¢ odtwarzania
komunikatow dla kierowcow jest
ustawiana za pomocg opcji TA
B 129.

m Gdy funkcja komunikatow dla
kierowcow jest wigczona, podczas
nadawania komunikatow
przerywane jest odtwarzanie piyty
CD/MP3.

Odstuchiwanie wytgcznie
komunikatéw dla kierowcéw
Wiaczy¢ funkcje radiowych
komunikatow dla kierowcow i
catkowicie zmniejszy¢ poziom
gtosnosci systemu Infotainment.

Blokowanie komunikatow dla
kierowcow

W celu zablokowania odtwarzania
komunikatow dla kierowcow, np.
podczas odtwarzania ptyty CD/MP3:

Nacisna¢ przycisk TP lub pokretto
MENU, aby potwierdzi¢ anulowanie
komunikatu na wy$wietlaczu.
Komunikaty dla kierowcow sg
blokowane, ale funkcja komunikatéw
pozostaje wtgczona.
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EON (zaawansowane wyszukiwanie
innych stacji)

Dzieki funkcji EON mozliwe jest
odbieranie komunikatéw dla
kierowcéw, nawet jesli biezgca stacja
nie transmituje wtasnych informacji
na ten temat. W takim przypadku na
wys$wietlaczu widoczny jest czarny
symbol TP, jaki jest wyswietlany
normalnie dla stacji nadajgcych
komunikaty dla kierowcow.

CD 300/ CD 400

10:20
Pop
@ mBBC Radio 2

The Favourites: "Leave me™ - (ERGT

17 °C

Konfigurowanie RDS
W celu otwarcia menu konfiguraciji
RDS:

Nacisngc¢ przycisk CONFIG.

Wybra¢ pozycje Ustawienia radia, a
nastepnie Opcje RDS.

CD 300: Wybrac¢ pozycje Ustawienia
dzwieku, a nastepnie Opcje RDS.

Opcie RDS

eumian, dla kigr

RDS Witacz
Fomunikat dia keerowodw Wiger. I

Glos$n. komun. dla kier.

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcéw (TA) mozna wstepnie
zdefiniowaé o 129.

Wigczanie i wylaczanie funkcji RDS
Dla opcji RDS wybraé ustawienie
Wiacz. lub Wyt..

Uwaga

Jezeli funkcja RDS jest wytgczona,
zostanie ponownie automatycznie
wigczona, gdy uzytkownik zmieni
stacje radiowg (przy pomocy funkgiji
wyszukiwania lub przycisku
ustawien).

Komunikat dla kierowcéw

W celu statego wtgczenie lub
wytgczenie funkcji TA:

Dla opcji Komunikat dla kierowcéw
wybra¢ ustawienie Wigcz. lub Wit..
Wiaczanie i wytaczanie funkcji
regionalizacji

(w przypadku korzystania z funkgciji
regionalizacji, system RDS musi by¢
wigczony.)

Czasami niektore stacje RDS
regionalnie nadajg inne programy na
innych czestotliwosciach.

Dla opcji Regionalne (REG) wybraé
ustawienie Wigcz. lub Wyt..

Dla takich samych programéw
regionalnych mozna wybrac¢
wylgcznie czestotliwosci
alternatywne (AF).
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Jesli regionalizacja jest wytgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

Funkcja przewijania tekstu RDS
Niektore stacje RDS ukrywajg nazwe
programu w stosownym wierszu
wyswietlacza, aby pokazac
dodatkowe informacje.
Zapobieganie wyswietlaniu
dodatkowych informaciji:

Dla opcji RDS-Zatrzym. przewijania
tekstu wybraé ustawienie Wiacz..

Radiotekst:

Jesli wigczona jest funkcja RDS i trwa
odbidr stacji RDS, na wyswietlaczu
ponizej nazwy programu pojawiajg
sie informacje o biezgcym programie
oraz aktualnie odtwarzanym utworze.
W celu pokazania lub ukrycia tych
informaciji:

Dla opcji Radiotekst: wybra¢
ustawienie Wiacz. lub Wyt..

Radiowe komunikaty dla kierowcow
(TP = ang. Traffic Programme)

Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktére nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcow.

Wiaczanie i wytgcznie funkcji
radiowych komunikatéw dla
kierowcéw

W celu wigczenia lub wylgczenia
funkcji oczekiwania na komunikaty
dla kierowcow w systemie
Infotainment:

Nacisnac przycisk TP.

m Jesli funkcja radiowych
komunikatéw dla kierowcow jest
wigczona, w gtdwnym menu
radioodbiornika wyswietlany jest
symbol [].

m Odbierane sg wyfgcznie stacje
nadajgce komunikaty dla
kierowcow.

m Jesli wybrana stacja nie jest stacjg
nadajgcq komunikaty dla
kierowcow, automatycznie
rozpoczynane jest wyszukiwanie
najblizszej stacji spetniajgcej ten
wymag.

® Po znalezieniu stacji nadajacej
komunikaty dla kierowcow, w
gtdwnym menu radioodbiornika
wyswietlany jest symbol [TP].

® Gto$nos¢ odtwarzania
komunikatéw dla kierowcow jest
ustawiana za pomocg opcji TA
D 129.

m Gdy funkcja komunikatow dla
kierowcow jest witgczona, podczas
nadawania komunikatow
przerywane jest odtwarzanie plyty
CD/MP3.

Odstuchiwanie wytgcznie
komunikatéw dla kierowcow
Wigczy¢ funkcje radiowych
komunikatéw dla kierowcow i
catkowicie zmniejszy¢ poziom
gto$nosci systemu Infotainment.

Blokowanie komunikatéw dla
kierowcow

W celu zablokowania odtwarzania
komunikatéw dla kierowcow, np.
podczas odtwarzania ptyty CD/MP3:
Nacisng¢ przycisk TP lub pokretto

MENU, aby potwierdzi¢ anulowanie
komunikatu na wyswietlaczu.
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Komunikaty dla kierowcow sg
blokowane, ale funkcja komunikatéw
pozostaje wiaczona.

EON (zaawansowane wyszukiwanie
innych staciji)

Dzieki funkcji EON mozliwe jest
odbieranie komunikatéw dla
kierowcéw, nawet jesli biezgca stacja
nie transmituje wtasnych informacji
na ten temat. W takim przypadku na
wyswietlaczu widoczny jest czarny
symbol TP, jaki jest wysSwietlany
normalnie dla stacji nadajgcych
komunikaty dla kierowcow.

Odtwarzacz ptyt CD

Informacje ogéline
Navi 600

Zintegrowany odtwarzacz CD
systemu Infotainment umozliwia
odtwarzanie ptyt Audio CD i MP3/
WMA.

Wazne informacje dotyczace plyt
Audio CD i MP3/WMA

Przestroga

W Zzadnym razie nie umieszcza¢ w
odtwarzaczu ptyt DVD ani ptyt CD
o $rednicy 8 cm lub o
nieregularnych ksztattach.

Na ptytach CD/DVD nie wolno
umieszczac naklejek. Ptyty mogg
zablokowac sie w napedzie i
uszkodzi¢ go. Bedzie wtedy
konieczna kosztowna wymiana
urzgdzenia.

m Plyty Audio CD zabezpieczone

przed kopiowaniem w sposéb
niezgodny z obowigzujgcymi
standardami dla ptyt CD mogg byc¢
odtwarzane niepoprawnie lub ich
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

Korzystanie z samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze sprawiac wiecej problemow
niz uzywanie ptyt CD ttoczonych
fabrycznie. Z ptyt nalezy zawsze
korzysta¢ zgodnie z instrukcjami,
szczegolnie w przypadku ptyt CD-R
i CD-RW; patrz ponizej.
Odtwarzanie samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze by¢ niepoprawne lub
niemozliwe.

W przypadku ptyt CD z zawartoscig
mieszang (potgczenie formatu
audio i danych, np. MP3)
wykrywane i odtwarzane bedg
wytgcznie utwory w formacie audio.

® Podczas zmieniania ptyt unikac

dotykania powierzchni odczytu.
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m W celu ochrony ptyt CD przed
zarysowaniem i zabrudzeniem po

wyjeciu z napedu nalezy je od razu

chowacé w ich pokrowce.

® Brud i ptyny znajdujace sie na
ptycie CD mogg zabrudzi¢
soczewke odtwarzacz znajdujagcag
sie wewnatrz urzgdzenia i
spowodowac btedne
funkcjonowanie.

® Chroni¢ ptyty CD przed wysokimi
temperaturami i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

® Odnos$nie do danych zapisanych
na ptytach z plikami MP3/WMA
majg zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Maksymalna gtebokos¢ struktury
katalogow: 11 poziomow.

Maksymalna liczba mozliwych do
zapisania plikow w formacie MP3/
WMA: 1000.

Nie ma mozliwosci odtwarzania
plikow WMA zabezpieczonych
systemem DRM, zakupionych w
internetowych sklepach
muzycznych.

Pliki WMA beda prawidtowo
odtwarzane, tylko jesli zostaty
utworzone przy uzyciu aplikac;ji
Windows Media Player w wersji 8
lub pézniejsze;j.

Dozwolone rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls

Pozycje listy odtwarzania muszg
by¢ podane w formie tzw. $ciezek
wzglednych.

m Niniejszy rozdziat opisuje
wylgcznie odtwarzanie plikow MP3,
poniewaz obstuga plikéw MP3 i
WMA jest identyczna. Gdy
zatadowana jest ptyta z plikami
WMA, wyswietlane sg takie same
menu, jak w przypadku plikow MP3.

CD 300/ CD 400
Zintegrowany odtwarzacz CD
systemu Infotainment umozliwia
odtwarzanie ptyt Audio CD i MP3/
WMA.

Wazne informacje dotyczace plyt
Audio CD i MP3/WMA

Przestroga

W zadnym razie nie umieszcza¢ w
odtwarzaczu ptyt DVD ani ptyt CD
o $rednicy 8 cm lub o
nieregularnych ksztaitach.

Na ptytach CD/DVD nie wolno
umieszczac naklejek. Ptyty mogg
zablokowac sie w napedzie i
uszkodzi¢ go. Bedzie wtedy
konieczna kosztowna wymiana
urzgdzenia.

m System umozliwia korzystanie z
nastepujgcych formatow ptyt CD:
CD-ROM Mode 1 i Mode 2.
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 i
Form 2.

m System umozliwia korzystanie z
nastepujgcych formatéw plikdw:
1ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo,
Joliet).

Pliki MP3 i WMA zapisane w
dowolnym formacie innym niz
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wymienione powyzej mogg hie by¢
odtwarzane prawidtowo, ponadto
nazwy tych plikéw i folderow moga
nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Uwaga

Standard ISO 13346 nie jest
obstugiwany. Podczas nagrywania
ptyty Audio CD, np. w systemie
Windows 7, moze byc¢ konieczne
reczne wybranie standardu ISO
9660.

® Plyty Audio CD zabezpieczone
przed kopiowaniem w sposob
niezgodny z obowigzujgcymi
standardami dla ptyt CD mogg by¢
odtwarzane niepoprawnie lub ich
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

m Korzystanie z samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze sprawia¢ wiecej problemow
niz uzywanie ptyt CD ttoczonych
fabrycznie. Z ptyt CD nalezy
zawsze korzystac¢ zgodnie z
instrukcjami, szczegdlnie w
przypadku ptyt CD-R i CD-RW.
Patrz ponizej.

Odtwarzanie samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze by¢ niepoprawne lub
niemozliwe. W takich sytuacjach
wina nie lezy po stronie sprzetu.

W przypadku ptyt CD z zawartoscig
mieszang (utwory w formacie audio
i pliki poddane kompresiji, np. MP3)
mozliwe jest oddzielne odtwarzanie
utworéw w formacie audio i plikow
poddanych kompresiji.

Podczas zmieniania ptyt unikac
dotykania powierzchni odczytu.

W celu ochrony ptyt CD przed
zarysowaniem i zabrudzeniem po
wyjeciu z napedu nalezy je od razu
chowac w ich pokrowce.

Brud i ptyny znajdujgce sie na
ptycie CD mogg zabrudzi¢
soczewke odtwarzacz znajdujgcg
sie wewnatrz urzadzenia i
spowodowac btedne
funkcjonowanie.

Chroni¢ ptyty CD przed wysokimi
temperaturami i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

® Odnos$nie do danych zapisanych

na ptytach z plikami MP3/WMA
majg zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Liczba utworow: maks. 999.
Liczba katalogow: maks. 255.

Gtebokos¢ struktury katalogow:
maks. 64 poziomy (zalecana:
maks. 8 poziomdw)

Liczba list odtwarzania: maks. 15.

Liczba utworéw w liscie
odtwarzania: maks. 255.

Dozwolone rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls, .asx, .wpl.
Niniejszy rozdziat opisuje
wytgcznie odtwarzanie plikow MP3,
poniewaz obstuga plikéw MP3 i
WMA jest identyczna. Gdy
zatadowana jest ptyta z plikami
WMA, wyswietlane sg takie same
menu, jak w przypadku plikéw MP3.
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Obstuga
Navi 600
| a0 [3) Audio CD [ F R .
i COwn
Barat o
Leave me now 01:03

S The Faveariios

Rozpoczynanie odtwarzania ptyty CD
Trzymajac ptyte CD strong z etykietg
do gory, wsunac ja w szczeline piyt,
az zostanie automatycznie pobrana.
Odtwarzanie ptyty CD rozpoczyna sie
automatycznie i wyswietlane jest
menu Audio CD lub Audio MP3.

Jesli ptyta CD znajduje sie juz w
urzadzeniu, a menu Audio CD lub
Audio MP3 jest nieaktywne:

Nacisna¢ przycisk CD/AUX.

Zostaje wyswietlone menu Audio CD
lub Audio MP3 i rozpoczyna sie
odtwarzanie ptyty CD.

W zaleznosci od tego czy w
odtwarzaczu znajduje sie ptyta Audio
CD czy ptyta z plikami MP3, na
wyswietlaczu pojawiajg sie rozne
informacje dotyczace biezgcego
utworu.

Jesli menu Audio CD lub Audio MP3
nie pojawia sie po nacisnieciu
przycisku CD/AUX, w napedzie CD
nadal znajduje sie ptyta CD systemu
nawigacyjnego. W celu wyjecia ptyty
CD nacisngc przycisk £.

Wybieranie utworu

Obroci¢ pokretto MENU, aby
wyswietli¢ liste wszystkich utworow
znajdujacych sie na ptycie CD.
Wstepnie wybierany jest aktualnie
odtwarzany utwor.

Wybraé¢ zadany utwor.

Przechodzenie do nastepnego lub
poprzedniego utworu

Krotko nacisnaé przycisk 44 lub PM
jeden raz lub kilkakrotnie.

Wyszukiwanie utworéw w przéd lub w
tyt

Krotko nacisngé przycisk € lub PM,
a nastepnie ponownie nacisngc
przycisk 44 lub P¥ i przytrzymaé
wcisniety, az do wyswietlenia
zadanego utworu.

Przewijanie w przdd lub w tyt

W celu przewiniecia odtwarzania
biezgcego utworu w przod lub w tyt,
nacisngc i przytrzymac przycisk 44
lub PP,

Wybieranie utworéw przy pomocy
menu ptyty Audio CD lub MP3
Podczas odtwarzania ptyty Audio CD

a0 (=) Menu CD A«
Losowo (RDM) Wyt
b
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Nacisng¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu piyty
Audio CD.

Odtwarzanie wszystkich utworéw w
kolejnosci losowej: dla opcji Losowo
(RDM) wybraé ustawienie WH..
Wybieranie utworu na ptycie Audio
CD: wybra¢ pozycje Lista tytutéw, a
nastepnie wybra¢ zgdany utwor.

Podczas odtwarzania plikéw MP3

09:20 Menu MP3 Airc
Losowa (ROM) Wiyt
Listy utwordw (3) [
Srukanie ]

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu MP3.

Odtwarzanie wszystkich utworow w
kolejnosci losowej: dla opcji Losowo
(RDM) wybra¢ ustawienie WH..

Wybieranie utworu z folderu lub listy
odtwarzania (jesli jest dostepna):
wybrac¢ pozycje Foldery lub Listy
utworéw.

Wybrac folder lub liste odtwarzania, a
nastepnie zadany utwor.

Wybra¢ pozycje Szukanie, aby
wys$wietli¢ menu z dodatkowymi
opcjami wyszukiwania i wyboru
utworu:

09:20 Szukanie A«
Wykonawcy (6) [
Albumy (7) [
Tytudy utwardw (S6) P
Gatunki muzyczne (4) [

W zaleznosci od liczby zapisanych
utworow proces wyszukiwania moze
trwac kilka minut.

Wybrac¢ opcje wyszukiwania, a
nastepnie wybra¢ zgdany utwor.

Wyjmowanie ptyt CD

Nacisng¢ przycisk £.

Ptyta CD zostanie wysunieta ze
szczeliny.

Jesli po wysunigciu ptyta CD nie
zostanie wyjeta, po kilku sekundach
zostanie automatycznie ponownie
wciagnieta do napedu.

CD 300/ CD 400
10:20 o 17 *C
Litwedir 1 018
oo Lesave mé riow

The Favourites

Rozpoczynanie odtwarzania ptyty CD
W celu wigczenia menu ptyt CD i
MP3, nacisna¢ przycisk CD/AUX.
Jesli w odtwarzaczu znajduje sie
ptyta CD, rozpocznie sie odtwarzanie
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W zaleznosci od tego czy w
odtwarzaczu znajduje sie ptyta Audio
CD czy ptyta z plikami MP3, na
wyswietlaczu pojawiajg sie rozne
informacje dotyczace biezgcego
utworu.

Wktadanie pltyty CD

Trzymajac ptyte CD zadrukowanag
strong do gory, wtozy¢ ja w szczeline
na ptyty, az zostanie automatycznie
wciggnieta.

Uwaga
Po wtozeniu ptyty CD w gérnym
wierszu wyswietlacza pojawia sie
symbol ptyty.
Zmienianie standardowego widoku
(tylko CD 300)
W trakcie odtwarzania ptyty Audio CD
lub ptyty z plikami MP3: nacisng¢
pokretto MENU, a nastepnie wybra¢
pozycje Domysiny widok strony CD
lub Domy$Iny widok strony MP3.
Wybrac¢ zadang opcije.

Zmienianie poziomu katalogéw
(tylko CD 300, odtwarzanie plikow
MP3)

W celu zmiany poziomu katalogéw na
wyzszy lub nizszy, nacisng¢
odpowiednio przycisk (21 lub =1.

Przechodzenie do nastepnego lub
poprzedniego utworu
Krétko nacisng¢ przycisk 44 lub P¥.

Przewijanie w przéd lub w tyt

W celu przewiniecia odtwarzania
biezgcego utworu w przdéd lub w tyt,
nacisngc i przytrzymac przycisk ¢4
lub ¥

Wybieranie utworéw przy pomocy
menu ptyty Audio CD lub MP3
Podczas odtwarzania ptyty Audio CD

Menu piyty CO

Przemeasza) ubwory

Lista utwerdw »

Nacisnag¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu plyty
Audio CD.

Odtwarzanie wszystkich utworéw w
kolejnosci losowej: dla opcji
Przemieszaj utwory wybrac
ustawienie Wigcz..

Wybieranie utworu na ptycie Audio
CD: wybra¢ pozycje Lista utworéw, a
nastepnie wybrac¢ zgdany utwor.

Podczas odtwarzania plikéw MP3

Menu piyly CD
Przeméasza) utwony Wl
Playlisty/Foldery »

Nacisng¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu MP3.
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Odtwarzanie wszystkich utworéw w
kolejnosci losowej: dla opcji
Przemieszaj utwory wybrac
ustawienie Wigcz..

Wybieranie utworu z folderu lub listy
odtwarzania (jesli jest dostepna):
wybrac pozycje Playlisty/Foldery.
Wybrac folder lub liste odtwarzania, a
nastepnie zgdany utwor.

Uwaga

Jesli ptyta CD zawiera utwory w
formacie Audio oraz MP3, dane w
formacie audio mozna wybrac za
pomocg opcji Playlisty/Foldery.

Aby wyswietli¢ menu z dodatkowymi
opcjami wyszukiwania i wyboru
utworu: wybraé pozycje Szukanie.
Dostepne opcje zalezg od danych
zapisanych na ptycie MP3.

Proces wyszukiwania plikow MP3 na
ptycie CD moze trwac kilka minut.
Podczas wyszukiwania wigczony
zostanie odbior ostatnio wybranej
stacji radiowe;j.

Wyjmowanie ptyt CD
Nacisng¢ przycisk £.

Ptyta CD zostanie wysunieta ze
szczeliny.

Jesli po wysunieciu ptyta CD nie
zostanie wyjeta, po kilku sekundach
zostanie automatycznie ponownie
wciggnieta do napedu.

Wejscie AUX

Informacje ogdlne

Pod odchylanym panelem sterowania
w konsoli sSrodkowej znajduje sie
gniazdo AUX stuzace do podfgczania
zewnetrznych zrodet sygnatu audio.

£

e
\

ﬂ'ﬁ-f _-—-J":—.f'

Qenley 7 /

—— g

f"ﬁ

Wycisng¢ przycisk i podnies¢ panel
sterowania.

Navi 600:
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|El_]’
0

CD 300/ CD 400:

Uwaga
Gniazdo musi by¢ zawsze czyste i
suche.

Na przyktad istnieje mozliwosé
podigczenia do wejscia AUX
przenosnego odtwarzacza CD za
pomocg wtyczki typu jack o srednicy
3,5 mm.

Obstuga
Navi 600

o203 Audio ALK Ao

1 Chw

|
Urz. AUX podiaczone

AL

W celu wigczenia trybu AUX,
nacisngc¢ przycisk CD/AUX jeden raz
lub kilkakrotnie.

Zewnetrzne zrodto dzwieku
podtaczone do gniazda AUX mozna
obstugiwac¢ wytgcznie za pomocg
elementéw sterujgcych danego
podtgczonego urzgdzenia audio.

CD 300/CD 400

10:20 17 °C

m ALK {urz. perylaryine)

W celu wigczenia trybu AUX,
nacisng¢ przycisk CD/AUX jeden raz
lub kilkakrotnie.

Zewnetrzne zrédto dzwigku
podtgczone do gniazda AUX mozna
obstugiwac¢ wytgcznie za pomocg
elementéw sterujgcych danego
podtgczonego urzgdzenia audio.
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Gniazdo USB

Informacje ogdlne

Pod odchylanym panelem sterowania
w konsoli srodkowej znajduje sie
gniazdo USB stuzace do podigczania
zewnetrznych zrédet sygnatu audio.

Wycisng¢ przycisk i podnies¢ panel
sterowania.

Navi 600

Urzadzenia podtgczone do gniazda
USB sg obstugiwane za pomoca
elementdéw sterujgcych i menu
systemu Infotainment.

Uwaga

Nie nalezy wktadac urzadzenia USB
o dtugosci wigkszej niz 50 mm.
Dtuzsze urzadzenie moze zostac
uszkodzone podczas skfadania
panelu sterowania.

Uwaga
Gniazdo musi by¢ zawsze czyste i
suche.

Do gniazda USB mozna podtgczyé
odtwarzacz MP3, naped USB lub
urzgdzenie iPod.

Te urzadzenia sg obstugiwane za
pomoca elementéw sterujgcych i
menu systemu Infotainment.

Uwaga

System Infotainment nie obstuguje
wszystkich modeli odtwarzaczy
MP3, kart pamigeci USB i urzadzen
iPod.

Wazne informacje

Odtwarzacz MP3 i napedy USB

m Podigczane odtwarzacze MP3 i
pamieci Flash USB muszg by¢
zgodne ze specyfikacjg USB Mass
Storage Class (USB MSC).

m Obstugiwane sg wytacznie
odtwarzacze MP3 i napedy USB o
rozmiarze sektora mniejszym lub
réwnym 64 KB sformatowane w
systemie plikéw FAT16/FAT32.

m Dyski twarde (HDD) nie sa
obstugiwane.



154 System audio-nawigacyjny

m Koncentratory USB nie sg
obstugiwane.

® Odnos$nie do danych zapisanych
na odtwarzaczu MP3 lub
urzagdzeniu USB majg
zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Maksymalna gtebokos¢ struktury
katalogow: 11 poziomow.

Maksymalna liczba mozliwych do
zapisania plikow w formacie MP3/
WMA: 1000.

Nie ma mozliwosci odtwarzania
plikéw WMA zabezpieczonych
systemem DRM, zakupionych w
internetowych sklepach
muzycznych.

Pliki WMA bedg prawidtowo
odtwarzane, tylko jesli zostaty
utworzone przy uzyciu aplikacji
Windows Media Player w wersji 8
lub pdzniejsze;j.

Dozwolone rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls

Pozycje listy odtwarzania muszg
by¢ podane w formie tzw. $ciezek
wzglednych.

Nie moze zostac ustawiony atrybut
systemowy folderow/plikow
zawierajgcych dane dzwiekowe.

CD 400

Uwaga

Nie nalezy wktadac urzadzenia USB
o dtugosci wiekszej niz 50 mm.
Dtuzsze urzadzenie moze zostac
uszkodzone podczas sktadania
panelu sterowania.

Uwaga
Gniazdo musi by¢ zawsze czyste i
suche.

Do gniazda USB mozna podtgczac

nastepujace urzadzenia:

® iPod

® Zune

m Urzgdzenia PlaysForSure (PFD)

® Pamie¢ USB

Te urzadzenia sg obstugiwane za

pomocg elementdw sterujgcych i

menu systemu Infotainment.
Uwaga
Nie wszystkie modele urzadzen
iPod, Zune, PFD lub USB sg
obstugiwane przez system audio-
nawigacyjny.
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Odtwarzanie zapisanych
plikéw audio
Navi 600
Odtwarzacz MP3 / napedy USB
| 12203 Audio USB | F Rk c.
¥ AOM | TP] Cln
_ D2 Tyl 319
Leave me now 01:03
YR The Favourites

W celu wigczenia trybu audio USB,
nacisng¢ przycisk CD/AUX jeden raz
lub kilkakrotnie.

Rozpocznie sie odtwarzanie danych
dzwiekowych zapisanych na
urzgdzeniu USB.

Obstuga zrodet danych podtgczonych
za posrednictwem gniazda USB
odbywa sie niemal identycznie, jak w
przypadku ptyt MP3/WMA &> 148.

iPod

0a:203) Audio iPod Ao
] BOM [TP] $Dn
J Ty 119
Leave me now 01:03

7 The Fawourites

W celu wigczenia trybu audio iPod,
nacisng¢ przycisk CD/AUX jeden raz
lub kilkakrotnie.

Rozpocznie sie odtwarzanie danych
dzwiekowych zapisanych na
urzgdzeniu iPod.

Obstuga urzgdzenia iPod
podtgczonego za posrednictwem
gniazda USB odbywa sie niemal
identycznie, jak w przypadku piyt
MP3/WMA ©> 148.

Ponizej opisano jedynie roznice/
dodatkowe czynnosci, ktore nalezy
wykonac.

Funkcje urzadzen iPod

| IR c.

0920 Szrukanie
Listy utwaordw (3)
Wykonawcy (6)

Alburmy (7}
tytudy ubwordw (96)
Gatunki muzyczne (4)

WO W W W

W zaleznosci od zapisanych danych
wystepuje kilka opcji wybierania i
odtwarzania utworow.

Nacisna¢ pokretto MENU, a
nastepnie wybrac pozycje Szukanie,
aby wyswietli¢ dostepne opcje.
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Proces wyszukiwania plikow moze
trwac kilka sekund.

CD 400
10:20 17 °C
Ther Favourniies
lP Losvwes me now » 01:22
usg Bestol

W celu wigczenia trybu USB nacisnaé
raz lub kilkakrotnie przycisk CD/AUX.

Rozpocznie sie odtwarzanie danych
dzwiekowych zapisanych na
urzadzeniu USB.

Obstuga zrodet danych podtgczonych
za posrednictwem gniazda USB
odbywa sie niemal identycznie, jak w
przypadku ptyt MP3 ©> 148.

Ponizej opisano jedynie réznice/
dodatkowe czynnosci, ktore nalezy
wykonac.

Wyglad ekrandw i opisy czynnosci

odpowiadajg obstudze pamieci USB.

Obstuga innych urzadzen, jak iPod
czy Zune, w duzej mierze przebiega
w ten sam sposob.

Wybor utworéw za pomocg menu
UsSB

Meanu USE

Srukanie ¥
Wyt I

Sonowanie ubwordw (losowe)

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ odpowiednie menu USB.

Odtwarzanie kolejno wszystkich
utworéw: wybraé pozycje Odtwarzaj
wszystko.

Wyswietlanie menu z réznymi
dodatkowymi opcjami wyszukiwania i
wyboru utworu: wybra¢ pozycje
Szukanie.

Proces wyszukiwania plikéw w
urzadzeniu USB moze trwac kilka
minut. Podczas wyszukiwania
wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowej.
Odtwarzanie wszystkich utworéw w
kolejnosci losowej: dla opcji
Sortowanie utworéw (losowe) wybraé
ustawienie Wigcz..

Powtarzanie aktualnie odtwarzanego
utworu: dla opcji Powtérz wybraé
ustawienie Wigcz..
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Odtwarzanie muzyki
przez tacze Bluetooth

Informacje ogdine
(wytgcznie CD 400 z Bluetooth PDIM)

Do systemu Infotainment mozna
bezprzewodowo podigczy¢ zrodta
sygnatu audio Bluetooth (np. telefony
komodrkowe z odtwarzaczem muzyki,
odtwarzacze plikéw MP3
wyposazone w funkcje Bluetoothitd.),
ktoére obstugujg muzyczny protokét
Bluetooth A2DP.

Wazne informacije

® Przed poditgczeniem urzgdzenia
Bluetooth do systemu Infotainment
nalezy je najpierw sparowac z
systemem © 157.

® Do systemu Infotainment mozna
podigczy¢ wytacznie urzagdzenia,
ktore obstugujg profil A2DP
(Advanced Audio Distribution
Profile) w wersji 1.2 lub nowszej.

m Urzgdzenie Bluetooth musi
obstugiwac profil AVRCP (Audio
Video Remote Control Profile) w

wersji 1.0 lub nowszej. Jesli
urzadzenie nie obstuguje profilu
AVRCP, za pomocg systemu
Infotainment mozna regulowac
tylko gto$nosc.

® Przed podfgczeniem urzgdzenia
Bluetooth do systemu Infotainment,
nalezy zapoznac sie z
informacjami, dotyczacymi funkgc;ji
Bluetooth, zawartymi w instrukciji
urzgdzenia.

Ustawienia odtwarzania
muzyki przez Bluetooth

Menu Menu ustawien odtwarzania
potacz. bluetooth stuzy do parowania
urzadzen Bluetooth z systemem
Infotainment i do podtgczania
urzgdzen do systemu.

Bluwatoath music satup

Conmect to new davice ¥
Rermave devics »
Aktywacja menu

Menu ustawien odtwarzania
potacz. bluetooth

Aby wigczyc¢ tryb AUX, USB lub
Bluetooth, nacisng¢ przycisk CD/
AUX jeden raz lub kilkakrotnie.
Nacisng¢ pokretto MENU, a
nastepnie wybra¢ opcje Ustawienia
Bluetooth.
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Parowanie urzadzenia Bluetooth

Wazne informacje

m W czasie jazdy samochodu
parowanie jest nieaktywne.

m Z systemem mozna sparowac
maksymalnie pie¢ urzadzen.

m System Infotainment
automatycznie tgczy sie z
pierwszym urzgdzeniem na liscie
aktualnie sparowanych urzadzen.

m \W danej chwili do systemu
Infotainment moze by¢ podtgczone
jedno sparowane urzgdzenie.

m Zazwyczaj sparowanie odbywa sie
tylko raz, chyba ze dane parowania
ulegty zmianie lub urzadzenie
zostato usuniete.

Przeprowadzanie parowania
Wybrac¢ pozycje Podiacz do nowego
urzadzenia.

W celu ustalenia typu parowanego
urzgdzenia Bluetooth system
Infotainment zadaje szereg pytan.

Po ustaleniu typu urzadzenie
Bluetooth nalezy ustawi¢ w trybie
wykrywania (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia Bluetooth).

W celu zakonczenia parowania
niektore urzgdzenia Bluetooth
wymagajg wprowadzenia kodu PIN.
Na liScie urzadzen Bluetooth znalez¢
pozycje GMusicConnect i
postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi przez urzadzenie, aby
wprowadzi¢ kod podany przez
system Infotainment.

Podigczanie sparowanego
urzadzenia

Wybrac¢ pozycje Wybierz urzadzenie.
Wyswietla sie lista wszystkich
urzadzen Bluetooth aktualnie
sparowanych z systemem
Infotainment.

Wybierz wymagane urzadzenie.
Urzadzenie jest podtgczone do
systemu Infotainment.

Jesli inne urzadzenie Bluetooth jest

aktualnie podtgczone do systemu
Infotainment, zostanie odtgczone.

Usuwanie sparowanego urzgdzenia
Wybrac¢ pozycje Usunh urzgdzenie.

Wyswietla sie lista wszystkich
urzgdzen Bluetooth aktualnie
sparowanych z systemem
Infotainment.

Wybierz wymagane urzadzenie.
Urzadzenie zostato usuniete z listy
sparowanych urzgdzen.

Zmiana domysinego kodu PIN

Changea dafault PIN
1234
Dther ¥

Wybrac¢ pozycje Zmieri domysiny
PIN.

Wybrac jeden z wstepnie
zdefiniowanych koddéw PIN lub
wybrac Inny, aby stworzy¢ nowy kod.
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Tworzenie nowego kodu PIN:
Wybra¢ Inny a nastepnie wymagang
dtugos¢ kod PIN.

Kolejno wybra¢ wymagane cyfry kodu
PIN.

Obstuga

10:20

* MyDervica

MyDe

17 °C

Aby wigczy¢ tryb Bluetooth, nacisngé
przycisk CD/AUX jeden raz lub
kilkakrotnie.

Do systemu Infotainment zostanie
automatycznie podtgczone (jesli jest
dostepne) pierwsze urzgdzenie z listy
sparowanych urzgdzen Bluetooth

© 157.

Aby podtgczy¢ inne urzgdzenie
Bluetooth &> 157.

Rozpoczecie odtwarzania
utworéw

W zaleznosci od podtgczonego
urzgdzenia Bluetooth:

m odtwarzanie muzyki rozpoczyna
sie automatycznie lub

m odtwarzanie muzyki nalezy
uruchomic¢ za pomocg
odpowiednich elementéw
sterujgcych na urzadzeniu
Bluetooth.

Odtwarzaniem plikéw muzycznych,

zapisanych w urzadzeniu Bluetooth,

mozna sterowac za pomocg systemu

Infotainment, uzywajac przyciskow

<4, DM i D/

Przechodzenie do nastepnego
lub poprzedniego utworu
Krétko nacisng¢ przycisk 44 [ub Py,

Przewijanie w przéd lub w tyt
W celu przewiniecia odtwarzania
biezgcego utworu w przdd lub w tyt,
nacisng¢ i przytrzymac przycisk 44
lub PbI.

Wstrzymanie odtwarzania
Nacisna¢ przycisk »/11.

Aby wznowi¢ odtwarzanie: ponownie
nacisng¢ przycisk »/11.
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Ramka cyfrowa

Informacje ogdlne

Funkcja cyfrowej ramki (tylko

Navi 600 / Navi 900) umozliwia
wys$wietlanie pojedynczo ulubionych
obrazéw (zdjec€) na ekranie systemu
Infotainment.

Ulubione obrazy mozna skopiowac z
karty pamieci USB podtgczonej do
gniazda USB > 153 systemu
Infotainment.

W pamigci systemu Infotainment
mozna zapisa¢ maksymailnie 10
obrazow.

Obrazy sg wyswietlane na ekranie w
oryginalnym stosunku rozmiaréw (w
razie koniecznosci wyswietlane sg
czarne pasy na obrzezach ekranu) i
orientacji.

Wazne informacje

® Obrazy do skopiowania powinny
znajdowac sie w folderze gtdwnym
karty pamieci USB (np.,F:\").

m Dostepne do skopiowania jest tylko
pierwsze 100 obrazéw
(posortowanych w kolejnosci, w
jakiej zostaty zapisane w folderze
gtéwnym karty pamieci USB).

® Obstugiwane sg wytgcznie obrazy
zapisane w standardowym
formacie JPEG (rozszerzenia
plikéw np. .jpg lub .jpeg).
Przyktadowo: ,F:\myPicture.jpg”,
gdzie ,F:\” oznacza folder gtéwny
karty pamigci USB.

® Maksymalna obstugiwana
rozdzielczo$¢ obrazu to 12
megapikseli.
Obrazy o wyzszej rozdzielczosci sg
podczas kopiowania
proporcjonalnie zmniejszane
(redukcja rozmiarow).

Obrazy o nizszej rozdzielczosci nie
sg podczas kopiowania
proporcjonalnie powiekszane
(zwiekszenie rozmiaréw) i zostajg
wysrodkowane na wyswietlaczu.

Obstuga

Kopiowanie i/lub usuwanie
obrazéw

Podtgczy¢ karte pamigci USB z
ulubionymi obrazami (zdjeciami) do
gniazda USB © 153 systemu
Infotainment.

Nacisna¢ przycisk CONFIG, wybraé
Ustawienia wyswietlacza, a
nastepnie Ramka do zdjeé. Zostanie
wys$wietlone menu pokazane ponizej.

ez =) Ramka do zdjed Ao

Dadaj [ Lisuh zdjgcie

Wybierz zdjecie Tak b

Wybra¢ Dodaj / Usun zdjecie, aby
wys$wietlic menu pokazane ponizej.
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B0 _MyPiclure. jpg
& 02_MyFictune jpg
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W menu widoczna jest lista
wszystkich plikow zawierajgcych
zdjecia (patrz ograniczenia podane w
punkcie ,Wazne informacje”
powyzej), zapisanych w gtdwnym
katalogu podtgczonej karty pamieci
USB.

Pliki zapisane juz w pamieci systemu
Infotainment znajdujg sie na poczatku
listy i sg oznaczone napisem MEM,
patrz ilustracja ponize;j.

Jesli te ,stare” obrazy majg zostac
usuniete, nalezy je odznaczy¢ przed
skopiowaniem nowych obrazow.

Wybra¢ maksymalnie 10 obrazéw,
ktére majg zostac¢ skopiowane
(dodane) do pamieci systemu
Infotainment lub ktére majg pozostaé
W niej zapisane.

Wybrac¢ Potwierdz, aby rozpoczaé
kopiowanie i/lub usuwanie obrazow.
Zostanie wyswietlony komunikat
informujacy, ile obrazéw zostanie
skopiowanych i/lub usunietych.

Wybra¢ Kontynuuj, aby potwierdzi¢
operacje kopiowania i/lub usuwania.

Wyswietlanie obrazéw

Obrazy zapisane w pamigci systemu
Infotainment sg wyswietlane
pojedynczo.

Nacisngc¢ przycisk CONFIG, wybraé
Ustawienia wyswietlacza, Ramka do
zdjeé, a nastepnie Wybierz zdjecie.
Zostanie wys$wietlone menu
pokazane ponize;j.

oazn 5 Ao

O nig

Wybierz zdjecie

& 02_MyPictene,jpg

O 05_MyPhalo.jpg
O 06_MyPhalo.jpg

Wybrac obraz, ktéry ma zostac
wys$wietlony na ekranie.

Kilka razy nacisng¢ przycisk INFO, az
aktualnie wybrany obraz zostanie
wys$wietlony na ekranie.
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Aby ponownie wyswietli¢ domysine
menu systemu Infotainment,
nacisng¢ dowolny przycisk systemu
Infotainment.

Dopdki obraz jest wybrany w menu
Wybierz zdjecie, mozna go wyswietli¢
w dowolnym momencie, naciskajgc
przycisk INFO.

Nawigacja

Informacje ogéine

System nawigacyjny skutecznie
poprowadzi kierowce do celu, dzigki
czemu nie ma potrzeby studiowania
map, nawet w przypadku poruszania
sie po catkowicie nieznanych
rejonach.

Jesli wigczona jest opcja nawigacji
dynamicznej, biezgce zdarzenia
drogowe sg brane pod uwage
podczas wytyczania trasy. W tym celu
system Infotainment odbiera
komunikaty drogowe RDS-TMC, jesli
sg dostepne na danym obszarze.

System nawigacyjny nie moze jednak
wzig¢ pod uwage wypadkow
drogowych, zmian przepisow /
oznakowania drog, ktore nastagpity
niedawno, lub tez niebezpieczenstw
badz problemoéw wystepujacych
nagle (np. prace drogowe).

Przestroga

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialno$ci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu
drogowego. Jesli instrukcje
systemu nawigacyjne sg
sprzeczne z przepisami ruchu
drogowego, zawsze majg
zastosowanie przepisy.

Funkcjonowanie systemu
nawigacyjnego

Potozenie i ruch samochodu sg
okreslane przez system nawigacyjny
przy uzyciu czujnikdw. Przejechany
dystans jest obliczany na podstawie
sygnatu z predkosciomierza, a
zmiany kierunku jazdy na tukach sg
wykrywane przez zyroskop.
Umiejscowienie jest okreslane przez
satelity systemu GPS (Global
Positioning System).
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Poprzez poréwnanie sygnatéw z
czujnikéw z mapami cyfrowymi
zapisanymi na karcie SD mozliwe jest
okreslenie potozenia samochodu z
doktadnoscig do okoto 10 m.

System dziata réwniez w przypadku
stabego odbioru sygnatu GPS, jednak
funkcjonuje wéwczas z ograniczong
doktadnoscig w okreslaniu potozenia
pojazdu.

Po wprowadzeniu adresu
docelowego lub wybraniu punktoéw
zainteresowania (np. najblizsza
stacja benzynowa, hotel), obliczana
jest trasa od lokalizacji biezacej do
wybranego celu.

Prowadzenie do celu odbywa sig
poprzez polecenia gtosowe i strzatki,
jak rowniez przy pomocy kolorowego
wys$wietlacza z mapa.

System komunikatéw
drogowych TMC i dynamiczna
nawigacja

System komunikatéw drogowych
TMC odbiera wszystkie biezgce
informacje dotyczgce ruchu
drogowego ze stacji TMC. Jesli

dynamiczna nawigacja jest witgczona,
informacje te sg brane pod uwage
podczas obliczania catej trasy
przejazdu. W ramach tego procesu
trasa jest planowana w taki sposob,
aby omijane byty miejsca, gdzie
wystepujg problemy zwigzane z
ruchem drogowym lub zdarzenia
odpowiadajgce ustawionym wstepnie
kryteriom.

Jesli podczas aktywnego
prowadzenia do celu wystgpi problem
w ruchu drogowym, w zaleznosci od
ustawien, pojawi sie komunikat
zalecajgcy zmiane trasy.

Informacje systemu TMC pojawiajg
sie na wyswietlaczu systemu
nawigacyjnego w postaci symboli lub
jako szczegotowy tekst w menu
Komunikaty TMC.

Aby system moégt wykorzystywac
informacje TMC, musi odbieraé
sygnaty ze stacji TMC w danym
regionie.

Funkcja dynamicznej nawigaciji dziata
wytgcznie wtedy, gdy odbierane sg
informacje o ruchu drogowym
poprzez system TMC.

Funkcje dynamicznej nawigacji
mozna wylgczy¢ w menu Opcje
nawigacyjne, patrz rozdziat

~Prowadzenie po trasie” &> 189.

Dane kartograficzne

Wszystkie wymagane dane
kartograficzne sg zapisane na karcie
SD dostarczonej wraz z systemem
audio-nawigacyjnym.

Szczegodtowe informacje dotyczace
obchodzenia sie z kartg SD oraz jej
wymiany, patrz rozdziat ,Mapy”

o 198.

Obstuga

Elementy sterujgce

Ponizej wyszczegdlniono
najwazniejsze elementy sterowania
funkcjami systemu nawigacyjnego:
Przycisk NAV: wigczenie nawigacii;
wyswietlenie biezgcego potozenia
(jesli funkcja prowadzenia po trasie
jest wylgczona); wyswietlenie
wyznaczonej trasy (jesli funkcja
prowadzenia po trasie jest wtgczona);
przetgczanie miedzy wyswietlaniem
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mapy petnoekranowej,
wys$wietlaniem strzatek (jesli funkcja
prowadzenia po ftrasie jest wtgczona)
oraz wyswietlaniem podzielonego
ekranu, patrz punkt ,Informacje na
wys$wietlaczu” ponizej.

Przycisk DEST: otwarcie menu z
opcjami wprowadzania punktu
docelowego.

Przetacznik oSmiopozycyjny:
przesuniecie okna wyswietlacza w
widoku mapy systemu
nawigacyjnego; aby wybra¢ punkt
docelowy, nacisng¢ przycisk w
wybranym kierunku w celu ustawienia
wskaznika nad punktem docelowym
na mapie.

Przycisk RPT NAV: powtdrzenie
ostatniego komunikatu
nawigacyjnego.

Wigczanie systemu
nawigacyjnego

Nacisngc przycisk NAV.

Na wyswietlaczu pojawia sie mapa
biezacej lokalizacji, patrz punkt
LInformacje na wyswietlaczu” ponize;.

Komunikaty nawigacyjne

Gdy funkcja prowadzenia po trasie
jest aktywna, instrukcjom
wyswietlanym na ekranie (patrz punkt
.Informacje na wyswietlaczu”)
towarzyszg gtosowe komunikaty
nawigacyjne.

Ustawianie poziomu gto$nosci
komunikatéw nawigacyjnych: patrz
,Konfigurowanie systemu
nawigacyjnego” ponizej.

Regulacja gtosnosci podczas
odtwarzania komunikatu
nawigacyjnego: obroci¢ pokretto O.
Powtarzanie ostatniego komunikatu
nawigacyjnego: nacisna¢ przycisk
RPT NAV.

Informacje na wyswietlaczu

Funkcja prowadzenia po trasie jest
wylgczona
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Jesli funkcja prowadzenia po trasie
jest wylgczona, wyswietlane sg
nastepujgce informacje:

m W wierszu gornym: czas, nazwa
ulicy biezgcego potozenia,
temperatura zewnetrzna.

m Adres i wspotrzedne geograficzne
biezgcego potozenia.
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m \WysSwietlanie mapy okolicy
biezgcego potozenia.

® Na mapie: biezgce potozenie
oznaczone czerwonym trojkatem.

Symbol kompasu wskazujacy
kierunek potnocny.

Jesli sygnat GPS nie jest dostepny
w biezgcym potozeniu, ponizej
symbolu kompasu jest wyswietlany
przekreslony symbol ,GPS”.

Aktualnie wybrana skala mapy
(zmiana skali: obroci¢ pokretto
MENU).

Funkcja prowadzenia po trasie jest
wigczona

Jesli funkcja prowadzenia po trasie
jest wigczona, wyswietlane sg
nastepujgce informacje (w zaleznosci
od aktualnych ustawien Opcje
nawigacyjne, patrz rozdziat
~Prowadzenie po trasie” o> 189):

Informacje w wierszu gérnym
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m Czas

® Odlegtos¢ do ostatecznego celu
podrozy

® Godzina przyjazdu lub czas jazdy

® Temperatura zewnetrzna

Informacje na wyswietlaczu ze

strzatkami

® Duza strzatka wskazujgca kierunek
jazdy.

m Mata strzatka okreslajgca kolejny
sugerowany manewr.

m Odlegtos¢ do nastepnego
skrzyzowania.

m Odgatezienia od drogi, ktorg nalezy

jechac.

® Ponizej symbolu strzatki: nazwa

drogi, ktéra nalezy jechac.

m Powyzej symbolu strzatki: nazwa

ulicy, ktorg nalezy jechac po
przekroczeniu nastepnego
skrzyzowania.

m Podczas jazdy po autostradzie:
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Kierunek jazdy i odlegtos$¢ do
nastepnego zjazdu, ktérym nalezy
zjechac z autostrady.

Odlegtos¢ do nastepnego miejsca
postojowego, parkingu,
skrzyzowania i/lub zjazdu z
autostrady.
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m Podczas dojezdzania do
skrzyzowania na autostradzie sg
wyswietlane informacje o
wskazywanym pasie:
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Jesli opcja Asystent zmiany paséw
ruchu jest wigczona w menu
Prezentacja nawigacji (patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”

© 189), bedzie wyswietlany
nastepujacy typ ilustracji:
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Po prawej stronie wyswietlacza

znajduja sie nastepujace informacje:

® Symbol kompasu wskazujacy
kierunek pétnocny.

m Jesli sygnat GPS (patrz rozdziat
.informacje ogolne” & 162) nie jest
dostepny w biezgcym potozeniu,
ponizej symbolu kompasu jest
wyswietlany przekreslony symbol
,GPS”.

m Aktualnie wybrana skala mapy
(zmiana skali: obroci¢ pokretto
MENU).

Na mapie znajdujg sie nastepujgce

informacje:

® Trasa jako niebieska linia.

m Biezgce potozenie jako czerwony
trojkat.

m Ostateczny cel podrozy jako flaga
w kratke.

m Rézne symbole (patrz rozdziat
,Przeglad symboli” > 200) mogg
oznaczac¢ informacje o ruchu
drogowym, informacje ogdlne lub
punkty zainteresowania.
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Konfigurowanie systemu
nawigacyjnego

Nacisng¢ przycisk CONFIG, a
nastepnie wybra¢ opcje Ustawienia
nawigacyjne w celu wyswietlenia
menu ustawien systemu
nawigacyjnego.

paz0fE) Glodnodt nawigaci [Jirc
[Informacie -
Tho : .

el T
Tast glotnosci (TP e

0520 E Lislanwienia nawigacyng

Glodnosd nanwigacii

Ustaresenia TMC

Skasuy listy

Impariuj wlasne cole spacialna
Kasowanie impon, celdw specialnych
E ksporiuj cale spacialng

W e W e

Ao

Gtlosnosé nawigacii

Ustawienie wzglednych poziomow
gto$nosci komunikatéw
nawigacyjnych (Informacje) i zrédta
dzwieku (Tto) podczas generowania
komunikatoéw przez system
nawigacyjny.

Ustawi¢ zgdane wartosci opcji
Informacje i Tto.

Testowanie biezgcych ustawien:
wybrac pozycje Test glosnosci.

Ustawienia TMC

Wybrac¢ pozycje Rodzaje informacji,
aby wyswietli¢ podmenu z réznymi
opcjami umozliwiajgcymi okreslenie,
czy i ktére typy komunikatow
informacyjnych dotyczacych ruchu
drogowego majg by¢ wyswietlane na
mapie aktywnej funkcji prowadzenia
po trasie.

Po wybraniu pozycji Do konfiguracji
mozna okresli¢ rodzaj informacji,
jakie majg by¢ wyswietlane.
Kryteria sortowania

Okresli¢, czy komunikaty drogowe
majg by¢ wyswietlane wedtug
odlegtosci, czy wedtug nazw ulic.

Komun. ostrzeg. réwniez przy wyt.
prow. do celu

Okreslenie, czy system Infotainment
powinien przedstawia¢ komunikaty
ostrzegawcze, nawet jesli funkcja
prowadzenia po trasie jest
wytgczona.

Skasuj listy

0 c,.

Skasuj listy

Usaun
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Okresli¢, czy majg by¢ usuniete
wszystkie pozycje zapisane w
Ksigzka adresowa lub na liscie
Ostatnie cele.

Importuj wlasne cele specjalne
Funkcja dostepna tylko w przypadku
podtgczenia do gniazda USB © 153
systemu audio-nawigacyjnego karty
pamigci USB z zapisanymi danymi
punktéw zainteresowania (POI).
Importuj dane punktéw POI z karty
pamieci USB, patrz ,Eksportowanie i
importowanie danych punktéw POI”
ponize;.

Kasowanie import. celéw specjalnych
Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy do
systemu audio-nawigacyjnego
zostaty zaimportowane dane
punktéw POI, patrz ,Eksportowanie i
importowanie danych punktéw POI”
ponize;.

Wybranie tej opcji menu powoduje
usuniecie wszystkich
zaimportowanych danych punktow
POI z pamieci myPOls systemu
audio-nawigacyjnego.

Uwaga

Zaimportowanych pojedynczych
punktéw zainteresowania nie mozna
usung¢ bezposrednio z pamieci
myPOls.

Aby usung¢ zaimportowane
pojedyncze punkty POI:
zaimportowaé do systemu audio-
nawigacyjnego zaktualizowane
dane punktéow POI bez danych
adresowych niepotrzebnych
punktéow POI (tzn. tych, ktére
uzytkownik chciat usungg).

W celu usuniecia wszystkich
zaimportowanych punktow POI
danej kategorii: zaimportowa¢ do
systemu audio-nawigacyjnego
pusty plik danych punktow POI
wybranej kategorii.

Eksportuj cele specjalne
Eksportuje wszystkie dane punktow
POI zapisane w pamieci myPOls
systemu audio-nawigacyjnego do
karty pamieci USB podtgczonej do
gniazda USB © 153, patrz
.Eksportowanie i importowanie
danych punktoéw POI” ponize;j.

Skasuj adres "Do domu"

Usuwa aktualnie ustawiony adres
domowy (wyswietlany w menu Wpisz
cel, patrz rozdziat ,Wprowadzanie
punktu docelowego” o> 173).

Eksportowanie i importowanie
danych punktéw POI

Wstepne objasnienia

Rodzaje danych punktéw POI

W systemie audio-nawigacyjnym

dostepne sg nastepujace rodzaje
danych punktéw zainteresowania:

m Predefiniowane Cele specjalne
zapisane na karcie SD z danymi
kartograficznymi, wyswietlane na
ekranie mapy w formie ikon.

Predefiniowane punkty POl mozna
zapisa¢ w ksigzce adresowej lub
jako pojedyncze punkty POl w
pamieci myPOls systemu audio-
nawigacyjnego — patrz ponize;.

® Adresy ulubionych punktow
docelowych zapisane w Ksigzka
adresowa.
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Tego typu dane z ksigzki adresowe;j
mozna zapisa¢ na karcie pamieci
USB do pézniejszego
wykorzystania, np. w innych
pojazdach.

Indywidualne cele specjalne:
adresy ulubionych punktow
docelowych zapisanych w pamigci
myPOls.

Dane pojedynczych punktéw POI
mozna zapisa¢ na karcie pamieci
USB do pézniejszego
wykorzystania, np. w innych
pojazdach.

Punkty POI zdefiniowane przez
uzytkownika: adresy ulubionych
punktow docelowych okreslone
przez uzytkownika za pomocg
wspotrzednych GPS (odczytanych
np. z mapy topograficznej) i
wprowadzone do plikow
tekstowych.

Punkty POI zdefiniowane przez
uzytkownika mozna zapisac na
karcie pamieci USB, a nastepnie
zaimportowac do pamieci myPOls

systemu audio-nawigacyjnego —
patrz ponizej.

= |[mportowane cele specjalne:
adresy ulubionych punktow
docelowych, ktére uprzednio
zapisano na karcie pamieci USB, a
nastepnie zaimportowano do
pamieci myPOls systemu audio-
nawigacyjnego.

Zalety eksportowania i importowania

punktéw POI

Eksportowanie i importowanie

danych punktéw POl umozliwia

miedzy innymi:

m Definiowanie i zapisywanie
adresow ulubionych punktéw
docelowych tylko raz, z
mozliwo$cig pdzniejszego
wykorzystania w innych pojazdach.
Patrz ,Eksportowanie i
importowanie pojedynczych
punktow POl i pozycji ksigzki
adresowej” ponizej.

® Wygodne definiowanie adreséw
ulubionych punktéw docelowych w
domu z mozliwoscig pézniejszego
wykorzystania w samochodzie.

Patrz ,Tworzenie i importowanie
punktow POI zdefiniowanych przez
uzytkownika” ponize;j.

m Czytelne pogrupowanie wiekszej
liczby adresow docelowych, np.
przez zapisanie w odrebnych
podmenu ulubionych adreséw
docelowych cztonkéw rodziny,
adreséw docelowych kolejnej
wycieczki czy podrozy stuzbowe;.

Patrz ,Grupowanie punktéw POl w
kilku podfolderach” ponizej.

Eksportowanie i importowanie
pojedynczych punktéw POI i wpiséw
ksigzki adresowej

Krétki opis:

1. Podtaczyc¢ karte pamieci USB do
gniazda USB systemu audio-
nawigacyjnego.

2. Zapisac¢ (wyeksportowac) adresy

ulubionych punktéw docelowych
na karcie pamieci USB.
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3. Podigczy¢ karte pamieci USB do
gniazda USB pojazdu
wyposazonego w system Navi
600 lub Navi 900.

4. Skopiowac (zaimportowac) dane
adresowe do systemu audio-
nawigacyjnego w pojezdzie.

Zaimportowane adresy mozna
nastepnie ustawic jako punkty
docelowe, wyznaczajgc do nich trase.

Szczegotowy opis, patrz ponize;.

Eksportowanie danych punktéw POI
na karte pamieci USB

Podtaczy¢ karte pamieci USB do
gniazda USB systemu audio-
nawigacyjnego, patrz rozdziat
,Gniazdo USB” & 153.

Nacisng¢ przycisk CONFIG, wybrac
Ustawienia nawigacyjne, a nastgpnie
Eksportuj cele specjalne.

Zostanie wyswietlone menu
Eksportuj cele specjalne.

B ryPOils - whasne cela specialng

B Ksigtka adresowa - adresy prywalne
& Kaigrka adresowa - adredy shubowe

Domyslnie eksportowane sg
wszystkie pojedyncze punkty POI
zapisane w pamieci myPOls oraz
wszystkie wpisy ksigzki adresowe;.
W razie potrzeby mozna odznaczy¢
rodzaje danych adresowych, ktére
nie maja by¢ eksportowane.

Wybrac¢ opcje Rozpocznij
eksportowanie w celu zapisania
danych adresowych wybranego
rodzaju(éw) na podtgczonej karcie
pamieci USB.

Dane adresowe zostang zapisane w
folderze o nazwie myPOls
znajdujgcym sie w folderze gtéwnym
karty pamieci USB.

os:20[F  Eksportuj cele speciaine  [[J17c

Dla kazdej eksportowanej kategorii
punktu POI, np. Restauracja lub
Prywatny, w folderze tworzone sg
osobne pliki o analogicznej nazwie.

Przyktadowo:
F:\myPOls\Restauracja_3.poi lub
F:\myPOlIs\Prywatny_1.poi, gdzie F:\
oznacza folder gtéwny karty pamieci
USB.

Uwaga

Jesli w folderze myPOls na karcie
pamieci USB znajdujg sie juz dane
punktow POI tej samej kategorii,
zostang one zastgpione nowymi
plikami o takich samych nazwach.

Nie nalezy zmienia¢ nazwy folderu
myPOls i plikow z danymi punktéw
POI ani przenosi¢ ich do innego
folderu na karcie pamieci USB. W
przeciwnym razie system
Infotainment nie bedzie mogt
ponownie zaimportowaé¢ danych
adresowych.



System audio-nawigacyjny 171

Importowanie danych punktéow POI z
karty pamigci USB

Podtaczy¢ karte pamieci USB z
zapisanymi danymi punktow POI
(szczegotowy opis, patrz powyzej) do
gniazda USB systemu audio-
nawigacyjnego, patrz rozdziat
,Gnhiazdo USB” © 153.

Aby zaimportowac dane: nacisnaé
przycisk CONFIG, wybrac¢
Ustawienia nawigacyjne, Importuj
wiasne cele specjalne, a nastepnie
Kontynuu;j.

Wszystkie dane punktéw POI
zapisane na karcie pamieci USB
zostang zaimportowane do pamieci
myPOls systemu audio-
nawigacyjnego.

Zaimportowane punkty POI mozna
ustawi¢ jako punkty docelowe w
menu Wpisz cel, patrz rozdziat
~Wprowadzanie punktu docelowego”
B 173.

Tworzenie i importowanie punktéw
POI zdefiniowanych przez
uzytkownika”

W celu zdefiniowania wtasnych
punktéw POI nalezy uzy¢
wspotrzednych GPS, ktére mozna

znalez¢ np. na mapie topograficzne;.

Wspotrzedne GPS i dane adresowe
punktow nalezy zapisa¢ w plikach
tekstowych, osobno dla kazdej
kategorii punktu POI.
Krotki opis:
1. Utworzy¢ pliki tekstowe do
zapisania punktow POI.

2. Wprowadzi¢ zadane dane
adresowe do plikow tekstowych.

3. Zapisac¢ pliki tekstowe z danymi
punktow POI na karcie pamieci
USB.

4. Podtgczy¢ karte pamieci USB do
gniazda USB systemu audio-
nawigacyjnego.

5. Skopiowa¢ (zaimportowac) pliki
tekstowe z danymi punktéw POI
do systemu audio-
nawigacyjnego.

Zaimportowane adresy mozna
nastepnie ustawic¢ jako punkty
docelowe, wyznaczajgc do nich trase.

Szczegodtowy opis, patrz ponize;.

Tworzenie plikdw tekstowych do
zapisania punktéw POI

Adresy ulubionych punktéw
docelowych mozna pogrupowacé w 20
réznych kategorii punktéw POI, z
ktorych kazda ma przypisany wiasny
numer, patrz ,Kategorie punktéw POI
i ich numery” ponize;j.

Dla kazdej kategorii nalezy utworzy¢
oddzielny plik tekstowy.

Pliki tekstowe mozna utworzyé¢ np.
przy pomocy prostego edytora tekstu.

Uwaga

Edytor tekstowy musi obstugiwac
standard kodowania znakow
Unicode UTF-8.

Nazwa kazdego pliku tekstowego
musi zawiera¢ nazwe kategorii, znak
podkreslenia, numer kategorii i
rozszerzenie .poi.
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Przykladowe nazwy plikéw:
m Biznes_2.poi

® Dom i styl Zycia_8.poi

m Kultura_15.poi

Uwaga

Nazwa pliku tekstowego moze

zawiera¢ maksymalnie 32 znaki.
Kategorie punktéw POI i ich numery:
(1) Prywatny, (2) Biznes, (3)
Restauracja, (4) Hotel, (5)
Automobil, (6) Podroze, (7) Kino, (8)
Dom i styl zycia, (9) Sklepy, (10)
Rzemiosto, (11) Sport, (12) Atrakcje
turystyczne, (13) Stuzba zdrowia,
(14) Wypoczynek, (15) Kultura, (16)
Kluby nocne, (17) Komunikacja, (18)
Wiadomosci i gietda, (19) Urzad, (20)
Ogodlne.

Wprowadzanie danych punktéw POI
do plikéw tekstowych

Na ponizszej ilustracji pokazano
przyktadowy plik tekstowy o nazwie
Dom i styl zycia_8.poi z danymi
punktéw POI:

Dane punktow POI nalezy
wprowadzaé do pliku tekstowego w
nastepujgcej kolejnosci:

Dhugosé geograficzna, szeroko$é
geograficzna, ,Nazwa punktu POI",
,Dodatkowe informacje”, ,Numer
telefonu (opcjonalnie)”
Przyktadowo: 7.0350000,
50.6318040, "Michaels Home",
"Bonn - Hellweg 6", "02379234567",
patrz ilustracja powyzej.
Wspotrzedne GPS nalezy podawaé w
stopniach dziesietnych.

Nazwa punktu POl moze zawieraé
maksymalnie 60 znakow. Takie samo
ograniczenie dotyczy pola
dodatkowych informacji i numeru
telefonu.

Dane POI dla kazdego adresu
docelowego nalezy wprowadzac¢ w
jednej, oddzielnej linii, patrz ilustracja
powyzej.

Zapisywanie plikow tekstowych na
karcie pamigci USB

Pliki tekstowe z danymi punktéw POI
nalezy zapisa¢ w folderze o nazwie
myPOls znajdujacym sig w folderze
gtéwnym karty pamieci USB.

Przykladowo: F:\myPOls\Dom i styl
zycia_8.poi, gdzie F:\ oznacza folder
gtéwny karty pamieci USB.

Po zaimportowaniu do systemu
audio-nawigacyjnego danych
pojedynczych punktow POI (patrz
opis importowania w dalszej czesci
instrukcji), w menu Import. cele
specjalne zostanie wyswietlona lista
z kategoriami punktow POI, podobna
do pokazanej ponizej:
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09:20[2  Import. cele specjaing

Rirc

O Ogéine

&) Do § syl Fvcia
= Prywalry

& Restauraca

Bl Spoet

o W W W R

Grupowanie punktéw POI w kilku
podfolderach

Istnieje rowniez mozliwos¢
pogrupowania plikoéw tekstowych w
kilku podfolderach o dowolne;j
nazwie.

Przyktadowo: F:\myPOIs\AnnsPOls
lub F:\myPOls\MyJourney, gdzie F:\
oznacza folder gtéwny karty pamieci
USB.

Po zaimportowaniu do systemu
audio-nawigacyjnego
pogrupowanych w ten sposob danych
pojedynczych punktéw POI (patrz
opis importowania w dalszej czesci
instrukcji), w menu Import. cele

specjalne zostanie wyswietlona lista
kilku podfolderéw, podobna do
pokazanej ponizej:

oa:20[3)

Import. cele specjaing

[
O MyBusinessTrip L]
O MyJourngy i

Po wybraniu podfolderu na ekranie
pojawi sie powigzana z nim lista
zaimportowanych kategorii punktéw
POIL.

Importowanie danych punktéw POI
do systemu audio-nawigacyjnego
Podtaczy¢ karte pamieci USB z
zapisanymi danymi pojedynczych
punktéw POI do gniazda USB
systemu audio-nawigacyjnego, patrz
rozdziat ,Gniazdo USB” & 153.

[ 1 REy c,-

Aby zaimportowac¢ dane: nacisng¢
przycisk CONFIG, wybra¢
Ustawienia nawigacyjne, Importuj
wiasne cele specjalne, a nastepnie
Kontynuuj.

Wszystkie dane punktow POI
zapisane na karcie pamieci USB
zostang zaimportowane do pamieci
myPOls systemu audio-
nawigacyjnego.

Zaimportowane punkty POl mozna
ustawi¢ jako punkty docelowe w
menu Whisz cel, patrz rozdziat
+~Wprowadzanie punktu docelowego”
ponizej.

Wprowadzanie punktu
docelowego

Nacisng¢ przycisk DEST, aby
wyswietlic menu zawierajace rézne
opcje wprowadzania i wybierania
punktu docelowego.
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miejscowosci, ulicy i numeru domu. m Cele specjalne: wybieranie

' ] Patrz ,Bezposrednie punktow POI (adresy np.
g0 3 Whisz cel Airc wprowadzanie adresu” ponizej. restauracji, stacji benzynowych,
Do domu Ksigzka adresowa: wybieranie szpitali itp.) zapisanych na karcie
Wipisz adres b adresu docelowego zapisanego w SD systemu audio-nawigacyjnego.
Kalgtka sdresowa B ksigzce adresowej. Patrz Patrz ,,Wyblera_nlue punktu
T » | ,Wybieranie adresu z ksigzki zainteresowania” ponize;.
myPOls b adresowej” ponize;j. = Wybierz z mapy: wybi'eranielpunkt.u
Cala specjaine B Patrz rowniez ,Zapisywanie adresu docelowego na wyswietlonej mapie

za pomocg przetgcznika

® Do domu: wybieranie aktualnie
ustawionego adresu domowego
(jesli jest dostepny). Ustawianie/
zmiana adresu domowego, patrz
,2Ustawianie adresu domowego”
ponizej.
Bezposrednio po wybraniu adresu
domowego systemu audio-
nawigacyjnego wyznacza do niego
trase z biezgcego potozenia i
rozpoczyna prowadzenie do celu.

m Wpisz adres: bezposrednie
wprowadzanie adresu docelowego
poprzez podanie kraju,

w ksigzce adresowej lub pamieci
myPOlIs” oraz ,Edytowanie lub
usuwanie zapisanego adresu”
ponize;.

Ostatnie cele: wybieranie pozycji z
listy ostatnio uzywanych punktéw
docelowych. Patrz ,Wybieranie
poprzednich punktéw docelowych”
ponizej.

myPOls: wybieranie adresu
docelowego zapisanego w pamieci
myPOls. Patrz ,Wybieranie adresu
zapisanego w pamieci myPOls”
ponizej.

Patrz réwniez ,Zapisywanie adresu
w ksigzce adresowej lub pamieci
myPOlIs” oraz ,Edytowanie lub
usuwanie zapisanego adresu”
ponizej.

os$miopozycyjnego & 110. Patrz
»Wybieranie punktu docelowego z
mapy” ponize;j.

m Szeroko$¢ / Dlugo$é geograficzna:
wybieranie punktu docelowego za
pomocg wspotrzednych
geograficznych. Patrz ,\Wyboér
punktu docelowego za pomocg
wspotrzednych geograficznych”
ponizej.

Wybieranie stacji benzynowe;j

jako punktu docelowego po

wysSwietleniu alarmu

Niski poziom paliwa

Po obnizeniu poziomu paliwa w

zbiorniku pojazdu zostanie
wyswietlony komunikat alarmowy.
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Miski poziom paliwa 177G

Zatankuj paliwa!

os0[E  Stacjabenzynowa v
TOTAL B
AGIP [
ARAL i

WERTSTRASSE & TROI...

Aby rozpocza¢ poszukiwanie stacji
benzynowej w poblizu biezgcego
potozenia pojazdu: wybrac pozycje
Stacje benzyn..

Po zakonczeniu wyszukiwania
zostanie wyswietlona lista wszystkich
znalezionych stacji benzynowych.

Ponizej listy wySwietlane sg
szczegotowe informacje o aktualnie
zaznaczonej stacji benzynowej:
przyblizony kierunek jazdy i odlegto$c
do stacji, jej adres oraz oferowane
rodzaje paliwa (poza benzyng i
olejem napedowym).

Uzywane skroty rodzajow paliwa:
CNG (sprezony gaz ziemny), LPG
(autogaz).

Uruchamianie prowadzenia do stac;ji
benzynowej

Wybra¢ zadang stacje benzynowa.
Zostanie wyswietlone menu
Nawigacja.

Wybra¢ Start nawigacji, aby
rozpoczaé prowadzenie po trasie do
wyswietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
£ 189.

Bezposrednie wprowadzanie
adresu

Nacisna¢ przycisk DEST i wybraé
opcje Wpisz adres w celu
wyswietlenia menu pokazanego
ponizej.

o920 5 Wpisz adres Hirc
Migjscowosé: B TROISDORF
Wlica: POHLSTRASSE
Nr darmu; 2.4
Shrryowarie
ABCOEFGHIJKLMNOPORETUVIWXYZ

O
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Aby zmieni¢/wybrac kraj: zaznaczyé
pole wprowadzania kraju (patrz
ilustracja powyzej), a nastepnie
nacisng¢ pokretto MENU w celu
wyswietlenia menu Kraje.

o520 Kraje

ETT
ANDORRA (AND)

ALISTRIA (&)

BELARLUS (BELR)

BELGILIM (B}

BOSNLA AND HERZEGZOWVINA [BIH)

Wybrac zadany kraj.

Wprowadzi¢ adres, korzystajgc z
funkcji wybierania liter

Wybra¢ pole wprowadzania
Miejscowos$¢: , a nastepnie nacisng¢
pokretto MENU, aby uruchomi¢
funkcje wybierania liter.

RAirc

og:20(3 Miasto Airc

Migiscowost: 0 [ROL

Uliga

Nr damu;

Shrryhowarie

LB AR I z
a2

Korzystajac z pokretta MENU, wybrac
i zatwierdzi¢ kolejne litery nazwy
zgdanego miasta. W trakcie trwania
tego procesu system automatycznie
blokuje litery, ktére nie mogg
wystepowaé w nazwie miasta.

Z dolnego wiersza znakéw mozna
wybraé ponizsze symbole:

7 : Wyswietlanie list znakow
specjalnych w dolnej linii ekranu.

<» : Zaznaczanie poprzedniej /
nastepne;j litery.

€Q: Usuwanie ostatniej litery.
Aa : Wielkie, mate litery.

E: Funkcja listy — po wprowadzeniu
dwach liter (w niektorych
przypadkach tylko jednej)
wyswietlane sg wszystkie dostepne
nazwy zawierajgce wybrane litery. Im
wiecej wpisanych liter, tym krétsza
jest lista mozliwosci.

OK : Zakanczanie wprowadzania lub
zatwierdzanie wyszukiwania.

Diugie nacisnigcie przycisku BACK
usuwa wszystkie litery wprowadzone
w biezgce;j linii.

Powtoérzy¢ powyzsze czynnosci dla
pozostatych pol danych (podanie
numeru domu i skrzyzowania nie jest
konieczne).

{IS".!'CIE Mumer domu nﬁ C

Migjscowosé: (D [KOLN

Lilicas BEGONIENWEG

Mr domu; :2

ShrEyEowanie

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVINKYZ
1& _ . v oZ3456789 [l [aTE
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Po wprowadzeniu adresu wybrac¢ OK.

Zostanie wy$wietlone menu
Nawigacja.

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybra¢ Start nawigacji, aby
rozpoczaé prowadzenie po trasie do
wyswietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
© 189.

Zapisywanie adresu

W celu zapisania wyswietlanego
adresu w ksigzce adresowej lub
pamieci myPOls nalezy wybrac opcje
Zapisz.

Zostaje wyswietlone menu Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamieci myPOls”
ponizej.

Wybieranie adresu z ksigzki
adresowej

Nacisna¢ przycisk DEST, a nastepnie
wybrac¢ opcje Ksigzka adresowa.

g0 Rirc

Ksigika adresowa

B AAGHEN CENTRE

L ANM-MARIE HOME

£ AMAKIN RESTAURAMT

= BAUMAMM SERVICE CENTRE
= BECKER R. QFFICE

[ BERLIN STADIUM

Wybrac zgdang pozycje ksigzki
adresowe;j.

Zostanie wy$wietlone menu
Nawigacja.

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybra¢ Start nawigacji, aby
rozpoczg¢ prowadzenie po trasie do
wys$wietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
o 189.

Wybieranie poprzednich
punktéw docelowych
Nacisng¢ przycisk DEST i wybrac
opcje Ostatnie cele w celu
wys$wietlenia menu pokazanego
ponize;j.

| FR c,.

Ostainie cale

.tra-;.n:lE

2. MICHAELS HOME

3. RUSZELSHEIM, LOREMNZPLATZ

4, BFT, Poirgd station, BERGSTRASSES, T
5. KOLM, KLEVWEG & .. 12

6. PARIS, MOMNAIE, RLIE DE LA, 4

Zostaje wyswietlona lista ostatnio
uzywanych punktéw docelowych.

Wybra¢ zadany punkt docelowy.

Zostanie wyswietlone menu
Nawigacja.
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Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybrac¢ Start nawigaciji, aby
rozpoczg¢ prowadzenie po trasie do
wys$wietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
o 189.

Zapisywanie adresu

W celu zapisania wyswietlanego
adresu w ksigzce adresowe;j lub
pamieci myPOls nalezy wybra¢ opcje
Zapisz.

Zostaje wyswietlone menu Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamieci myPOIs”
ponizej.

Wybieranie adresu zapisanego
w pamigci myPOls

Nacisng¢ przycisk DEST i wybra¢

opcje myPOls w celu wyswietlenia
menu pokazanego ponizej.

pa:za =) Wpisz cel Ao 09:20[2  Indywid. cel specjaine [J17C
Imporiowane cele specjalne iR teaing cholica B
Indywidualne cele specjalne I W pobilizu cely B

W innych migjscach B

W kohijroda alfabetycene H
Uwaga Opcja sortowania okresla, w jakim

Opcje Importowane cele specjalne
mozna wybrac tylko wtedy, gdy do
systemu zaimportowano dane
(adresy) punktéw zainteresowania z
karty pamieci USB, patrz
+Eksportowanie i importowanie
danych punktéw POI” w czeéci
,Obstuga” powyzej.

Wybra¢ zadang opcje. Zostaje

wyswietlone menu z réznymi opcjami

sortowania.

porzadku bedg wyswietlane adresy
pojedynczych/zaimportowanych
punktéw zainteresowania.

Wybrac¢ zgdang opcje sortowania.

Zostaje wyswietlone menu z
kategoriami aktualnie dostepnych
punktéw zainteresowania.
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09:20[2)  Indywid. cel specjaine  [[J17°c ng:z0(=3) Restauracia Rirc
y—E— ZUR POST B

B piomotil HOMG YN S

E® Podedte TAVERNA THASS0S B

&1 Domi syl #vcia SOTTO LE STELLE b

[ Rzemiosio BERGSTRASSE 12, HILD... 4.3 km

Bl Spoet

Wybra¢ zgdang kategorie. Ponizej listy wyswietlane sg

Zostaje wyswietlone menu z listg
wszystkich dostepnych punktéw
zainteresowania wybranej kategorii
(np. Restauracja).

Uwaga

Punkty zainteresowania znajdujgce
sie w duzej odlegtosci od biezgcego
potozenia pojazdu moga nie by¢
wyswietlane na liscie.

szczegotowe informacje dotyczace
aktualnie zaznaczonego punktu
zainteresowania: przyblizony
kierunek jazdy i odlegtos¢ do punktu
oraz jego adres.

Uruchamianie prowadzenia do
punktu zainteresowania

Wybrac zgdany punkt
zainteresowania.

Zostanie wy$wietlone menu
Nawigacja.

Wybra¢ Start nawigacji, aby
rozpoczg¢ prowadzenie po trasie do
wys$wietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
© 189.

Wybieranie punktu
zainteresowania

Nacisna¢ przycisk DEST, a nastepnie
wybrac opcje Cele specjalne.
Zostaje wyswietlone menu z réoznymi
opcjami wyboru punktéw
zainteresowania (np. restauracji,
stacji benzynowych, szpitali itp.).

.W'WE

Cele specialng Ao

Akiuaing ckolica

Wzdbul aulcstrady

W poblidu coly

W innych miejscach
Szuka] wg nacwy

Szuka) wy numen telalonu

oW W W e R
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Aktualna okolica

Wybér punktéw zainteresowania w
poblizu aktualnego potozenia
pojazdu.

Po wybraniu tej opcji zostaje
wyswietlona lista kategorii wszystkich
dostepnych punktow
zainteresowania.

Na przyktad, w przypadku
poszukiwania stacji benzynowe;j:
Wybra¢ pozycje Samochody i stacje
benzynowe.

Zostaje wyswietlone menu z opcjami
pozwalajgcymi na dokfadniejsze
okres$lenie kryteriow wyszukiwania
stacji benzynowych.

pezfE  Staciabenzymowa  irc
Lafhcuch B
Fueltype i

m20(E  Stacjabenzynowa  [Jirec
TOTAL B
AGIP [

&

WERTSTRASSE & TROI...

==

Po wybraniu pozycji Start
poszukiwania rozpocznie sie
wyszukiwanie wszystkich staciji
benzynowych w okolicy.
Wyszukiwanie uwzglednia wszystkie
stacje benzynowe spetniajgce
aktualnie ustawione kryteria
filtrowania dla tancuch oraz
Fueltype (zmiana kryteriow
filtrowania, patrz ,Ustawienie filtrow w
celu bardziej precyzyjnego
wyszukiwania” ponizej).

Po zakonczeniu wyszukiwania
zostanie wyswietlona lista wszystkich
znalezionych stacji benzynowych.

Ponizej listy wyswietlane sg
szczegotowe informacje o aktualnie
zaznaczonej stacji benzynowej:
przyblizony kierunek jazdy i odlegto$¢
do stacji, jej adres oraz oferowane
rodzaje paliwa (poza benzyng i
olejem napedowym).

Uzywane skroty rodzajow paliwa:
CNG (sprezony gaz ziemny), LPG
(autogaz).
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Ustawienie filtréw w celu
precyzyjniejszego wyszukiwania

Po wybraniu pozycji tancuch zostaje
wyswietlona lista ze stacjami
benzynowymi wszystkich marek/sieci
handlowych znajdujgcymi sie w
okolicy.

o203 Lancuch Ao
Sruka = wybeanmemd filtramé ¥
Dl  nasbgpaym filtrem ¥

Wybinrz wsaystkie / taden

O Wazyaiiie

OATAC

Liczbe stacji benzynowych mozna
ograniczy¢ poprzez wybranie co
najmniej jednej marki/sieci
handlowe;.

Po zaznaczeniu zadanych marek/
sieci: wybra¢ Szukaj z wybranymi
filtrami lub — w celu dalszego
zawezenia wyszukiwania — Dalej z
nastepnym filtrem (rodzaje paliwa).

Po wybraniu pozycji Fueltype zostaje
wys$wietlona lista wszystkich
rodzajow paliwa (poza benzyng i
olejem napedowym) dostepnych na
stacjach benzynowych znajdujgcych
sie w okolicy.

Liczbe stacji benzynowych mozna
ograniczy¢ poprzez wybranie co
najmniej jednego typu paliwa.

Po zaznaczeniu zgdanych rodzajow
paliwa: wybra¢ Szukaj z wybranymi
filtrami lub — w celu dalszego
zawezenia wyszukiwania — Dalej z
nastepnym filtrem (marki/sieci stacji
benzynowych).

Po rozpoczeciu wyszukiwania
zostanie wyswietlona lista wszystkich
stacji benzynowych spetniajgcych
wczesniej wybrane kryteria
filtrowania.

Wybra¢ zadang stacje benzynowa.
Zostanie wys$wietlone menu
Nawigacja.

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybra¢ Start nawigacji, aby
rozpoczg¢ prowadzenie po trasie do
wys$wietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
© 189.

Zapisywanie adresu

W celu zapisania wyswietlanego
adresu w ksigzce adresowej lub
pamieci myPOls nalezy wybrac opcje
Zapisz.

Zostaje wyswietlone menu Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamieci myPOIs”
ponizej.

Wzdtuz autostrady

Wybér punktéw zainteresowania przy
autostradzie (np. stacje paliw,
miejsca postojowe), wzdtuz trasy.
Opcja dostepna wytgcznie podczas
poruszania sie po autostradzie.
Wybieranie punktéw
zainteresowania: patrz powyzszy
przyktad ,W poblizu biezgcego
potozenia”.

W poblizu celu

Wybor punktéw zainteresowania w
poblizu wprowadzonego celu
podrozy.
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Wybieranie punktéw
zainteresowania: patrz powyzszy
przyktad ,W poblizu biezacego
potozenia”.

Wokét innych miast

Wybér punktéw zainteresowania w
poblizu dowolnego miasta.

Po wybraniu tej opcji zostaje
wyswietlona lista krajow.

Wybrac¢ zadany kraj. Zostaje
wys$wietlone menu wprowadzania
nazwy miasta.

| o203

MNarwa ||

W innych miejscach

ABCDEFGHIJKLUENOPORETUVWIYZ
(0123456T89A00 &

[ 1 EE c.

Wprowadzi¢ nazwe miasta przy
uzyciu funkcji wybierania liter, patrz
~Wprowadzanie adresu przy uzyciu
funkcji wybierania liter” powyze;.
Gdy wpis zostanie uzupetniony w
stopniu umozliwiajgcym wstepng
identyfikacje, pojawi sie lista
odpowiadajgcych mu miast. Niekiedy
w celu wyswietlenia listy moze by¢
wymagany wybor pozycji El.
Wybraé zadane miasto. Pojawia sie
menu, w ktérym wedtug kategorii
wyszczegolnione sg punkty
zainteresowania znajdujgce sie w
poblizu wybranego miasta.
Woybieranie punktow
zainteresowania: patrz powyzszy
przyktad ,W poblizu biezgcego
potozenia”.

Szukaj wg nazwy

Wybor punktoéw zainteresowania
poprzez wprowadzenie nazwy.
Po wybraniu tej opcji zostaje
wyswietlona lista krajow.

Wybra¢ zadany kraj. Zostanie
wyswietlone menu wprowadzania
nazwy.

| os:20(=)

Nazwa (|

Szukaj wg nazwy

Rirc

ABCDEFGHIJKLENOPORSTUVWIYZ
1*8'(+.012345678 [£[a

Wprowadzi¢ nazwe zgdanego punktu
zainteresowania przy uzyciu funkcji
wybierania liter, patrz
~Wprowadzanie adresu przy uzyciu
funkcji wybierania liter” powyze;.
Gdy wpis zostanie uzupetniony w
stopniu umozliwiajgcym wstepng
identyfikacje, pojawi si¢ lista
odpowiadajgcych mu punktéw
zainteresowania. Niekiedy w celu
wyswietlenia listy moze by¢
wymagany wybor pozycji El.

Wybrac¢ zadany punkt
zainteresowania.

Zostanie wy$wietlone menu
Nawigacja.
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Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybra¢ Start nawigaciji, aby
rozpoczaé prowadzenie po trasie do
wyswietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
£ 189.

Zapisywanie adresu

W celu zapisania wyswietlanego
adresu w ksigzce adresowe;j lub
pamieci myPOls nalezy wybrac opcje
Zapisz.

Zostaje wyswietlone menu Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamieci myPOls”
ponize;j.

Szukaj wg nr telefonu

Wybor punktow zainteresowania
poprzez wprowadzenie numeru
telefonu.

Po wybraniu tej opcji zostaje
wyswietlona lista krajow.

Wybra¢ zadany kraj. Zostanie
wys$wietlone menu wprowadzania
numeru.

09:20[F  Szukaj wg nr telefonu
Mimmear; , +H{d )4
11230579 @ =

Rirc

Wprowadzi¢ numer telefonu przy
uzyciu funkcji wybierania liter, patrz
+~Wprowadzanie adresu przy uzyciu
funkcji wybierania liter” powyzej.
Gdy wpis zostanie uzupetniony w
stopniu umozliwiajgcym wstepng
identyfikacje, pojawi sie lista
odpowiadajgcych mu numeréw
telefonow (z ktorych kazdy
przynalezy do jednego punktu
docelowego). Niekiedy w celu
wys$wietlenia listy moze byc¢
wymagany wybor pozycji El.

Wybra¢ zadany punkt
zainteresowania.

Zostanie wyswietlone menu
Nawigacja.

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybra¢ Start nawigaciji, aby
rozpocza¢ prowadzenie po trasie do
wys$wietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
© 189.

Zapisywanie adresu

W celu zapisania wyswietlanego
adresu w ksigzce adresowej lub
pamieci myPOls nalezy wybrac opcje
Zapisz.

Zostaje wyswietlone menu Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamieci myPOIs”
ponizej.

Wybieranie punktu docelowego
Z mapy

Nacisnac przycisk DEST, a nastepnie
wybrac¢ opcje Wybierz z mapy.

Zostaje wyswietlona mapa okolicy
wokot biezgcej lokalizaciji.
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a2 =) Wiybieru el Rirc
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Uwaga
Skale mapy mozna zmieniac,
obracajac pokretto MENU.

Korzystajgc z przetacznika
o$miopozycyjnego na pokretle
MENU &> 110, umiesci¢ wskaznik nad
dowolnym punktem docelowym na
mapie.

Nacisng¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ wybor.

Zostanie wy$wietlone menu
Nawigacja.

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybrac¢ Start nawigac;ji, aby
rozpocza¢ prowadzenie po trasie do
wyswietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
© 189.

Zapisywanie adresu

W celu zapisania wyswietlanego
adresu w ksigzce adresowej lub
pamieci myPOls nalezy wybrac opcje
Zapisz.

Zostaje wysSwietlone menu Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamieci myPOIs”
ponize;.

Wybér punktu docelowego za
pomocg wspoétrzednych
geograficznych

Nacisng¢ przycisk DEST, a nastepnie
wybra¢ opcje Szerokosé / Dlugosé
geograficzna.

Zostaje wyswietlone menu
umozliwiajgce wprowadzenie
wspotrzednych geograficznych
punktu docelowego.

Seerokost / Dlugose 17 u:l
g H| 52 T o

naz02)

Dhegast geogr E| 9 & 6

Przégmij

Wprowadzanie szerokosci
geograficznej

1. Wybra¢ pozycje Szeroko$¢
geogr..

2. Obroci¢ pokretto MENU, aby
wybrac¢ pozycje N lub S
(odpowiednio szerokosé
geograficzna potnocna lub
potudniowa).

3. Nacisng¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ wybor.

4. Obroci¢ pokretto MENU, aby
wprowadzi¢ zadang liczbe stopni
szerokosci geograficzne;.
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5. Nacisngc¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ wprowadzone dane.

6. Wprowadzi¢ zadane liczby minut i
sekund szerokosci geograficzne;j.

Wprowadzanie dtugosci
geograficznej
1. Wybra¢ pozycje Dlugos¢ geogr..
2. Obroci¢ pokretto MENU, aby
wybraé¢ pozycje W lub E
(odpowiednio dtugos¢
geograficzna zachodnia lub
wschodnia).

3. Nacisng¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ wprowadzone dane.

4. Wprowadzic¢ i potwierdzi¢ zgdane
liczby stopni, minut i sekund
dtugosci geograficzne;j.

Wybra¢ Przejmij w celu
potwierdzenia wyswietlanych
wspotrzednych.

Zostanie wyswietlone menu
Nawigacja.

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wybra¢ Start nawigaciji, aby
rozpocza¢ prowadzenie po trasie do
wys$wietlonego adresu.

Opis prowadzenia po trasie, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”
D 189.

Zapisywanie adresu

W celu zapisania wys$wietlanego
adresu w ksigzce adresowej lub
pamieci myPOls nalezy wybra¢ opcje
Zapisz.

Zostaje wyswietlone menu Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamigci myPOIs”
ponizej.

Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamigci myPOls
System audio-nawigacyjny jest
wyposazony w dwa oddzielne bloki
pamieci, w ktérych mozna zapisywaé
ulubione punkty docelowe: ksigzke
adresowg i pamie¢ myPOls.

Przed zapisaniem adresu w jednym z

powyzszych blokéw pamieci nalezy

przydzieli¢ go do wybranej kategorii:

m \W przypadku uzycia ksigzki
adresowej nalezy przypisac adres
do kategorii Prywatny lub Biznes.

m W przypadku uzycia pamieci
myPOls mozna wybrac jedng z 18
kategorii (np. Restauracja,
Podréze lub Kultura).

Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej

Nacisng¢ przycisk DEST w celu
wyswietlenia menu Wpisz cel, a
nastepnie wybra¢ opcje
wprowadzania lub wybierania adresu
punktu docelowego (np. Wpisz
adres lub Ostatnie cele), patrz opisy
wprowadzania i wybierania adresu
powyzej.

Po wprowadzeniu lub wybraniu
zgdanego adresu punktu docelowego
zostanie wyswietlone menu
Nawigacja.

Wybra¢ pozycje Zapisz.
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Zostanie wy$wietlone menu Zapisz z
domyslinie wybranym ostatnio
wprowadzonym lub wybranym
adresem punktu docelowego.
Nazwe domys$ing mozna zmienic
(patrz przyktad na ilustracji ponizej)
przy uzyciu funkcji wybierania liter,
patrz ,Wprowadzanie adresu przy
uzyciu funkcji wybierania liter”
powyzej.

s[5 Zapisz Aic
Mazwa ABC COMPANY |
Humer: [+a23256760

Kategoria

Mozna tez wprowadzi¢ numer
telefonu.

Domys$Ing kategorie Prywatny mozna
zmieni¢ na Biznes.

Wybra¢ wyswietlang kategorie w celu
otwarcia menu z listg wszystkich
dostepnych kategorii adreséw.

oa:20 3 e

Mawigacja

B @ Prywatny

o O Bianes

E O Resiauracia
# O Hote

= O Automohil
B O Podrdia

Uwaga

Jesli zostanie wybrana kategoria
inna niz Prywatny lub Biznes, adres
punktu docelowego zostanie
zapisany w pamieci myPOls, a nie w
ksigzce adresowe;.

Wybrac¢ pozycje Biznes.

Zostanie powtornie wyswietlone
menu Zapisz.

Wybra¢ pozycje OK, aby zapisaé
adres punktu docelowego w ksigzce
adresowej przy uzyciu wyswietlanej
nazwy i kategorii.

W ksigzce adresowej mozna zapisaé
maksymalnie 100 adresow punktow
docelowych.

Zapisywanie adresu w pamieci
myPOls

Zapisywanie adresu punktu
docelowego w pamieci myPOls
odbywa sie w taki sam sposob jak w
przypadku zachowywania adresu w
ksigzce adresowe;.

Jedyna réznica polega na tym, ze
nalezy wybra¢ kategorie inng niz
Prywatny i Biznes, np. Restauracja,
Automobil lub Sklepy.

Uwaga

Jesli zostanie wybrana kategoria
Prywatny lub Biznes, adres punktu
docelowego zostanie zapisany w
ksigzce adresowej, a nie w pamieci
myPOls.
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Edytowanie lub usuwanie
zapisanego adresu

Dane adresowe (wtgcznie z kategorig
i numerem telefonu) zapisane w
ksigzce adresowej lub pamieci
myPOls mozna w dowolnym
momencie usung¢ lub poddac edycji.

Edytowanie lub usuwanie wpisu
ksiazki adresowej

Nacisngc¢ przycisk DEST, wybra¢
pozycje Ksigzka adresowa, wybra¢
zadany wpis, a nastepnie wybrac
polecenie Edytuj.

Zostanie wy$wietlone menu Edytuj.

09:20 Edyluj Ao
Adres. O - KOLM

Mazwisko | numer KLEVWEG

Lksun 8.12

Do domu

Dostepne sg nastepujace opcje:

m Adres: wyswietla menu Wpisz
adres. Wyswietlony adres mozna
zmienic¢, uzywajac funkcji
wybierania liter, patrz
~Wprowadzanie adresu przy uzyciu
funkcji wybierania liter” powyzej.
Po zatwierdzeniu zmienionego
adresu zostanie ponownie
wy$wietlone menu Nawigacja.

Jesli ma rowniez zosta¢ zmieniona
nazwa lub kategoria punktu
docelowego, nalezy powtornie
wybra¢ adres w ksigzce adresowe;j,
patrz powyzej.

= Nazwisko i numer: wybranie tej
opcji umozliwia zmiane nazwy
wpisu z ksigzki adresowej, numeru
telefonu i kategorii, patrz
LZapisywanie adresu w ksigzce
adresowej” powyzej.

® Usun: usuwa wyswietlony adres z
ksigzki adresowe;.

® Do domu: ustawia adres domowy
na podstawie wyswietlanego
adresu, patrz ,Ustawianie adresu
domowego” ponizej.

Edytowanie lub usuwanie wpisu
pamieci myPOls

Nacisng¢ przycisk DEST i wybrac
opcje myPOls w celu wyswietlenia
menu pokazanego ponize;.

| a0 7]

Importowana cale specjalng [

Indywidualne cele specgalne i

Whpisz cel Airc

Edytowanie lub usuwanie
Indywidualne cele specjalne

Wybra¢ pozycje Indywidualne cele
specjalne, wybra¢ zadang opcje
sortowania (np. Aktualna okolica),
kategorie (np. Restauracja), adres, a
nastepnie polecenie Edytu;.

Zostanie wyswietlone menu Edytuj.
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Edytowanie i usuwanie
wys$wietlonego wpisu pamieci
myPOls odbywa sie w taki sam
sposoéb jak w przypadku edytowania i
usuwania wpisu ksigzki adresowej,
patrz powyze;j.

Uwagi dotyczace

Importowane cele specjalne

Nie ma mozliwosci bezposredniego
edytowania zaimportowanych
punktow zainteresowania (punktow
POI pobranych z karty pamieci USB).

Aby zmieni¢ dane adresowe
zaimportowanego punktu POI:

® Najpierw zapisa¢ adres w ksigzce
adresowej lub jako pojedynczy
punkt zainteresowania. Nastepnie
mozna zmieni¢ dane adresowe
utworzonego wpisu ksigzki
adresowej lub wpisu pamieci
myPOls (wybieranego przy uzyciu
opcji Indywidualne cele specjaine).
Zaktualizowane dane adresowe
mozna tez zaimportowaé z karty
pamieci USB, patrz
.Eksportowanie i importowanie
danych punktéw POI” w rozdziale
,Obstuga”.

Danych adresowych
zaimportowanych pojedynczych
punktéw zainteresowania nie mozna
usung¢ bezposrednio z pamieci
myPOls.

Aby usungé zaimportowane
pojedyncze punkty POI:
Zaimportowa¢ do systemu audio-
nawigacyjnego zaktualizowane dane
punktéw POl bez danych adresowych
niepotrzebnych punktow POI (tzn.
tych, ktore uzytkownik chciat usungg).

W celu usuniecia wszystkich
zaimportowanych punktow POl danej
kategorii: zaimportowac pusty plik
danych punktéw POl wybranej
kategorii.

Opis importowania danych punktéw
POI, patrz ,Eksportowanie i
importowanie danych punktéw POI”
w rozdziale ,Obstuga” powyze;j.

Aby usung¢ jednoczesnie wszystkie
zaimportowane punkty POI:

Nacisng¢ przycisk CONFIG, wybra¢
Ustawienia nawigacyjne, a nastepnie
Kasowanie import. celéw
specjalnych.

Ustawianie adresu domowego
Aby zdefiniowac dany adres jako
adres domowy, nalezy najpierw
zapisa¢ go w ksigzce adresowej lub
pamieci myPOls, patrz odpowiednie
opisy powyze;j.

Ustawianie adresu domowego na
podstawie wpisu ksigZki adresowej
Nacisna¢ przycisk DEST, wybraé
pozycje Ksigzka adresowa, wybra¢
zgdany wpis, polecenie Edytuj, a
nastepnie opcje Do domu.
Wyswietlany adres zostanie
zdefiniowany jako nowy adres
domowy i bedzie sie pojawiat jako
adres domysiny w menu Wpisz cel.

Ustawianie adresu domowego na

podstawie wpisu pamigci myPOls

Nacisna¢ przycisk DEST i wybrac

opcje myPOls w celu wyswietlenia
menu pokazanego ponize;.
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Importowana cele specjalng [

Indywidualne cele specgalne B

Whpisz cel A

Ustawianie adresu domowego na
podstawie danych pojedynczego
punktu POI

Wybrac¢ pozycje Indywidualne cele
specjalne, wybra¢ zadang opcje
sortowania (np. Aktualna okolica),
kategorie (np. Restauracja), adres,
polecenie Edytuj, a nastepnie opcje
Do domu.

Wyswietlany adres zostanie
zdefiniowany jako nowy adres
domowy i bedzie sie pojawiat jako
adres domysiny w menu Wpisz cel.

Uwagi dotyczace

Importowane cele specjalne

Nie ma mozliwosci bezposredniego
zdefiniowania adresu domowego na
podstawie zaimportowanych
punktow zainteresowania (punktow
POI pobranych z karty pamieci USB).

Aby zdefiniowa¢ adres domowy na
podstawie zaimportowanego punktu
POI:

Najpierw zapisa¢ adres w ksigzce
adresowej lub jako pojedynczy punkt
zainteresowania.

Nastepnie tak utworzony wpis ksiazki
adresowej lub wpis pamieci myPOls
(wybierany przy uzyciu opcji
Indywidualne cele specjalne) mozna
zdefiniowac jako adres domowy.

Prowadzenie po trasie

Nacisng¢ przycisk NAV, a nastepnie
pokretto MENU w celu wyswietlenia
gtéwnego menu systemu
nawigacyjnego.

W zaleznosci od tego, czy aktywna
jest funkcja prowadzenia po trasie,
dostepne s3g rézne opcje menu.

Funkcje dostepne przy
wytgczonym prowadzeniu po
trasie

Birc

Mawigacja

Star nawigaci
Komunikaty TMC
Opcie nawigacyine

Informiacii o aktudlngm polodbeniu

o e e

Informacie o celu

Start nawigacji

Po wybraniu pozycji Start nawigac;ji
zostanie wyswietlone menu
pokazane ponize;j.
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o520
- KOLM
Polcak na maphs BEGOMIENWEG
Wiyierz nr telaloni 2

Star nawigac

Zapsz
Edyluj
Kryledia trasy B 167 bre

Mawigacia RAirc

Dostepne sg nastepujgce opcje:

m Start nawigaciji: uruchomienie
prowadzenia po trasie do
wys$wietlonego adresu.

® Pokaz na mapie: wyswietlenie
lokalizacji na mapie dla
wyswietlonego adresu.

= Wybierz nr telefonu: opcja
niedostepna.

m Zapisz: zapisanie wyswietlonego
adresu w ksigzce adresowej lub
pamieci myPOls, patrz
,<Zapisywanie adresu w ksigzce

adresowej lub pamieci myPOIs” w
rozdziale ,Wprowadzanie punktu
docelowego” powyzej.

m Edytuj: zmiana/edytowanie
wyswietlonego adresu, patrz
,Edytowanie lub usuwanie
zapisanego adresu” w rozdziale
+~Wprowadzanie punktu
docelowego” powyzej.

m Kryteria trasy: ustawianie/zmiana
kryteriow wyznaczania trasy, patrz
,Opcje nawigacji” ponizej.

Komunikaty TMC

Informacje dotyczace komunikatow
TMC, parz rozdziat ,Dynamiczna
nawigacja” & 162.

Wybra¢ pozycje Komunikaty TMC,
aby wyswietli¢ liste wszystkich
odbieranych na biezgco
komunikatéw drogowych TMC.

os:20(=) Komunikaty TG Rirc

I% A Cologne = Frankfun

Wybranie komunikatu drogowego
TMC spowoduje wyswietlenie
szczegotowych informacji
dotyczgcych danego zagrozenia w
ruchu drogowym.

Opcje nawigacyjne

Menu zawiera opcje i réznorodne
podmenu stuzgce do konfiguracji
prowadzenia po trasie.
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& Wyswiedl proypuszcz. godzing preyjazdy
Or'Wiydwintl przypuszczalny czas podrddy

] & Opoie NEWIgAcY|ne Rirc
Prezentacja nivwigaci B
Opcie magy ]

Kryteria trasy

Kryteria irasy

@ Majszrybsza
CrMajlordilsza
CiEkgnomiczna
Paramatry pojacdu B
Drynam, nawigacia B

0 c,.

Trasa moze by¢ wyznaczana z
uwzglednieniem réznorodnych
kryteriow.

Nalezy wybrac jedno z nastepujacych
kryteriow:

= Najszybsza

= Najkrétsza

® Ekonomiczna: umozliwia
wyznaczenie trasy zapewniajgcej
optymalne zuzycie paliwa, z
uwzglednieniem parametrow
specyficznych pojazdu
okreslonych w menu Parametry
pojazdu, patrz ponize;j.

Wybra¢ pozycje Parametry pojazdu,

aby wyswietlic menu stuzace do

wyboru specyficznych parametrow

pojazdu.

pazfE  Parametry pojazdu [[Jirc
£ PrEyCIEDa
Bagaznik dachowy Tak

Wybrane ustawienia bedg
uwzgledniane podczas wyznaczania
trasy, jesli wybrana jest opcja
Ekonomiczna, patrz powyze;j.

Po ustawieniu zgdanych parametrow
pojazdu nacisng¢ przycisk BACK,
aby wyjs¢ z menu.

Wybra¢ pozycje Dynam. nawigacja,
aby wyswietli¢ menu stuzgce do
konfiguracji dynamicznej nawigacji.
Informacje dotyczace dynamicznej
nawigacji, patrz rozdziat
,Dynamiczna nawigacja” o 197.
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o520 RAirc

Przesjmij ustivaienia

Dynam, nawigacia

& Automatyczne plancwanie Irasy

O Mowe planowande rasy po potwierdzeniu

Wybrac¢ pozycje Dynam. nawigacja,
aby wigczyc¢/wytgczy¢ dynamiczng
nawigacje.

W przypadku, gdy dynamiczna
nawigacja jest aktywna:

Wybrac¢ opcje Automatyczne
planowanie trasy, aby system
automatycznie ponownie wyznaczat
trase w przypadku wykrycia zaktdcen
ruchu drogowego.

Wybrac opcje Nowe planowanie trasy
po potwierdzeniu, aby kazdorazowo
potwierdzi¢ ponowne wyznaczenie
trasy po wyswietleniu odpowiedniego
komunikatu.

Wybrac¢ pozycje Przejmij ustawienia,
aby aktywowac wyswietlone
ustawienia i wyj$¢ z menu.

.ua-zuE

Pararmélry pojazdu B

Kryteria rasy

O Dynaam. nansigacia

B Ber opat
0 Bez tuneh
O Unwzglexini drogi clrasown zablokowans

W razie potrzeby wybra¢ jedng lub
kilka z ponizszych opcji w menu
Kryteria trasy:

m Bez autostrad

m Bez oplat

m Bez tuneli

® Bez proméw

= Uwzglednij drogi okresowo
zablokowane

| FEE c,.

Prezentacja nawigacji
Dostepne sg nastepujace opcje
dotyczace wyswietlania polecen
prowadzgcych po trasie:

os:20(=) Rirc

Prepentacsa nawigacy

& Agystent zmiany pasow muchiu
B Aulom. wiySweatanss infonmac)

Uzywajac opcji Asystent zmiany
pasow ruchu, mozna okresli¢ jaki typ
ilustracji bedzie wyswietlany po
dojechaniu do skrzyzowania na
autostradzie.

Jesli opcja Asystent zmiany paséw
ruchu jest wytaczona, bedzie
wyswietlany nastepujacy typ
ilustraciji:
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w2 & sz3km | o5z
ASE-OBERHALSEN/COLPE -

R

Jesli opcja Asystent zmiany paséw
ruchu jest wtaczona, bedzie
wyswietlany nastepujacy typ
ilustraciji:

w2l &£29 km [ 024
ASO=0BERHAUSENDOLPE

| | R

Za pomoca opcji Autom. wyswietlanie
informacji mozna okresli¢, czy
informacje z systemu nawigacyjnego
zwigzane z prowadzeniem po trasie
majg by¢ wyswietlane jako okienka
wyskakujace réwniez w pozostatych
trybach systemu audio-
nawigacyjnego (np. radia).
Komunikaty te sg ukrywane po
uptywie ustawionego czasu lub
poprzez nacisniecie przycisku BACK.
Wybra¢ pozycje Przejmij ustawienia,
aby aktywowac wyswietlone
ustawienia i powréci¢ do menu Opcje
nawigacyjne.

Opcje mapy

Wybra¢ pozycje Opcje mapy, a
nastepnie Orientacja mapy, aby
wyswietli¢ nastepujace podmenu:

] & Oriemacia mapy Birc

W kicrurnky nuchu, 20

Wybrac orientacje mapy w kierunku
potnocnym lub w kierunku jazdy.

Wybra¢ pozycje Opcje mapy, a
nastepnie Pokaz na mapie cele
specjalne, aby otworzy¢ podmenu z
réznymi opcjami umozliwiajgcymi
okreslenie, czy i ktore punkty
zainteresowania majg byc¢
wys$wietlane na mapie.

Po wybraniu pozycji Do konfiguracji
mozna okresli¢ rodzaj wyswietlanych
punktéw zainteresowania, np.
restauracje, hotele, miejsca
uzytecznosci publicznej itp.
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Wyswietlanie godziny przyjazdu lub
czasu jazdy

Po wybraniu opcji Wyswietl
przypuszczalny czas podrézy lub
Wyswietl przypuszcz. godzine
przyjazdu w menu Opcje
nawigacyjne odpowiednie wskazanie
czasu jest wyswietlane w géornym
wierszu ekranu nawigacyjnego.

Informacje o aktualnym
potozeniu

Wyswietlane sg nastepujace
informacje dotyczace biezgcego
potozenia:

m Miasto

= Nazwa ulicy

m Szerokosc¢ geograficzna
® Diugosc¢ geograficzna

® Mapa pogladowa

os20[E  Aktealne polodenie v o
HILDESHEIM [ R
KEMMEDYDAMM |
W 52* 6 52 P \\
O 9" 53 21" | L !

I

i DA |

. S0

Biezace potozenie mozna skopiowac
do ksigzki adresowej lub pamieci
myPOls przy uzyciu opcji Zapisz,
patrz ,Zapisywanie adresu w ksigzce
adresowej lub pamieci myPOIs” w
rozdziale ,Wprowadzanie punktu
docelowego” powyze;j.

Informacje o celu

Wyswietlane informacje: identyczne
jak w przypadku menu Aktualne
potozenie.

Funkcje dostepne podczas
aktywnego prowadzenia po
trasie

Rirc

MNawigacia

Opcje nawigacyjhs
Informacie o trasie
Zablokuj odcnak

b
b
b

Przerwij nawigacje

Po wybraniu polecenia Przerwij
nawigacje prowadzenie po trasie
zostanie wytgczone i zostang
wyswietlone opcje menu aktywne
przy wytagczonym prowadzeniu, patrz
+Funkcje dostepne przy wytagczonym
prowadzeniu po trasie” powyze;.
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Komunikaty TMC

Informacje dotyczace komunikatow
TMC, parz rozdziat ,Dynamiczna
nawigacja” © 162.

Po wybraniu pozycji Komunikaty
TMC zostanie wyswietlone menu
Filtrowanie.

Wybrac, czy majg by¢ wyswietlane
Wszystkie komunikaty drogowe, czy
tylko Komunikaty drogowe wzdhuz
trasy na liscie Komunikaty TMC, patrz
ponize;j.

Komunikaty TMC Ao

] &)

& A3 Cologne = Frankfut

Opcje nawigacyjne

Opis, patrz ,Funkcje dostepne przy
wytgczonym prowadzeniu po trasie”
powyzej.

Informacje o trasie

W menu Informacje o trasie mozna
uzyskac¢ dostep do nastepujacych
informac;ji:

m Lista tras

® |Informacje o aktualnym potozeniu
= |Informacje o celu

m Przeglad akt. trasy

Lista tras

Lista tras

oa:20[3)

EDMUND STREET 200m
~—MEAT ROAD 500m
== LILFORD ROAD 300m
-— GARDEM FIELDS
OXFORD AVEMUE
- CASTLE HILL

0 c,-

Podawane sg diugosci wszystkich
ulic w obrebie wyznaczonej trasy.

Pozycje na liscie trasy oznaczone
symbolem ,+” moga by¢ rozwiniete w
celu wybrania powigzanej pozycji na
liscie. Po dokonaniu wyboru zostang
wyswietlone dalsze szczegoéty
dotyczace powigzanej pozycji na
liscie.

Informacje o aktualnym potozeniu
Opis, patrz ,Funkcje dostepne przy
wytgczonym prowadzeniu po trasie”
powyzej.

Informacje o celu

Opis, patrz ,Funkcje dostepne przy
wytgczonym prowadzeniu po trasie”
powyzej.

Przeglad akt. trasy

Wyswietlane sg nastepujace
informacje dotyczgce biezacej trasy:
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Qullegiose:  1862km

I :I Wik |

o520 Preeqlyd akL trasy RAirc
Poz:  HILDESHEIM 7 o
Cal: NEAPEL

Preyjazd 647 L

m Potozenie

® Punkt docelowy

® Godzina przyjazdu
m Dystans

®m Mapa pogladowa

Zablokuj odcinek

Dostepne sg nastepujace opcje
dotyczgce recznego wykluczania
okreslonych obszaréw/odcinkéw z
trasy:

naza (=) Zablakuj odcinek Ao

Odleglosé [
Zwolnij wszysikie zablokowane odcinki drdg

Lista tras

Ulice mozna wykluczy¢ z funkgji
prowadzenia po trasie na liscie nazw
ulic aktualnie wyznaczonej trasy.

0a:20 =) Zabloku| edoinek [ | e
Przigii] uskivaiénia
—{q-EDMUND STREET 100m

= MEAT ROAD 250 m

| R OXFORD AVENL 400 m

Wykluczanie ulicy z funkgciji
prowadzenia po trasie:
Zaznaczy¢ nazwe ulicy i nacisng¢
pokretto MENU. Nazwa ulicy jest
wys$wietlana z przekresleniem.

W razie potrzeby mozna wykluczy¢
kolejne ulice z funkcji prowadzenia po
trasie.

Wybra¢ Przejmij ustawienia i
potwierdzi¢ wyswietlany komunikat.

Trasa jest wyznaczana ponownie z
uwzglednieniem wykluczonych ulic.

Odlegtosé

Poprzez podanie dowolnej odlegtosci
(od biezgcego potozenia) mozna
okresli¢ odcinek trasy, ktéry ma
zostac z niej wykluczony.
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09:20 Zablokuj odcinek

Zabdokuj na nasiepne;

Ao

Poda¢ zagdang odlegtos¢, nacisnaé
pokretto MENU, a nastepnie
potwierdzi¢ wyswietlany komunikat.

Trasa jest wyznaczana ponownie z
uwzglednieniem wykluczonego
odcinka.

Uwaga

Wprowadzona blokada trasy jest
aktywna do momentu wyznaczenia
nowej trasy.

Zwolnij wszystkie zablokowane
odcinki drég

Po wybraniu tej opcji wszystkie
obszary/odcinki trasy wczes$niej
wybrane jako wyfgczone z

prowadzenia po trasie bedg
ponownie brane pod uwage podczas
nastepnego prowadzenia.

Dynamiczna nawigacja

Gdy funkcja dynamicznej nawigaciji
jest wigczona, wszystkie informacje
dotyczgce ruchu drogowego, jakie
otrzymuje system Infotainment
poprzez komunikaty TMC, sg
uwzgledniane podczas wyznaczania
tras. Zgodnie z wybranymi wczes$niej
kryteriami trasa moze zostac
zmodyfikowana w taki sposob, by
zostaty ominiete wszystkie zaistniate
utrudnienia i problemy w ruchu
drogowym (np. ,najkrétsza trasa”,
,Lomijanie autostrad” itp.).

W przypadku wystgpienia utrudnien
w ruchu drogowym (np. korki uliczne,
zamkniecie drogi) w przebiegu
wyznaczonej trasy, wyswietlany jest
komunikat oraz generowana jest
informacja gtosowa wskazujgce na
rodzaj problemu. Kierowca moze
zdecydowac, czy podejmuije sie
objechac zator, zatwierdzajgc

sugerowane zmiany w trasie, czy tez
kontynuuje pierwotng trase poprzez
wystepujgce zdarzenie drogowe.

Gdy prowadzenie po trasie jest
wytgczone, zgtaszane sg komunikaty
0 pobliskich problemach w ruchu
drogowym.

Gdy prowadzenie po trasie jest
aktywne, system nieustannie
sprawdza na podstawie informacji o
ruchu drogowym, czy korzystnie jest
ponownie wyznaczy¢ trase lub tez
wybra¢ alternatywna trase z
uwzglednieniem biezacej sytuacji
drogowe;j.

Wigczanie i wytgczanie dynamicznej
nawigacji oraz zmiana kryteriéw
wyznaczania trasy i innych opcji
nawigacyjnych odbywa sie z poziomu
menu Opcje nawigacyjne, patrz
rozdziat ,Prowadzenie po trasie”

© 189.
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o520 Opcie NEWIgacyjne RAirc
Prezentacia nivwigadi i
Opcie mapy ¥

& Wyswiedl proypuszcz. godzing przyjazdy
OrWiydwintl przypuszcalny czas podrddy

Funkcja dynamicznej nawigacji dziata
wytgcznie wtedy, gdy odbierane sg
informacje o ruchu drogowym
poprzez system RDS-TMC.

Mozliwe, obliczone przez system
opdznienie, jakie moze wynikac z
utrudnienia w ruchu drogowym,
bazuje na danych, ktore system
nawigacyjny odbiera z aktualnie
wybranej stacji RDS-TMC.
Rzeczywiste opdznienie moze sie
rézni¢ od obliczonego.

Mapy

Wszystkie dane kartograficzne
potrzebne do obstugi systemu
nawigacyjnego sa zapisane na karcie
SD dostarczonej wraz z systemem
audio-nawigacyjnym.

Karta SD z danymi
kartograficznymi

Czytnik kart SD systemu audio-
nawigacyjnego jest kompatybilny
wytgcznie z kartg SD przeznaczong
do uzytku z systemem nawigacyjnym
zamontowanym w pojezdzie. Czytnik
ten nie odczytuje danych z zadnych
innych kart SD.

Dane kartograficzne zapisane na
karcie SD zostaty wydane z okreslong
datg i moga nie uwzglednia¢
niektérych nowych drég lub mogg
zawiera¢ nieaktualne informacje o
niektdrych ulicach lub nazwach.

W celu zamoéwienia dodatkowych kart
SD lub zaktualizowania danych
kartograficznych nalezy
skontaktowac¢ sie z centrum
Chevrolet Partner.

Wymiana karty SD z danymi
kartograficznymi, patrz ponize;.

Wazne informacje dotyczace
obchodzenia sig z kartg SD

Przestroga

Nie wolno podejmowac préby
wktadania karty SD, ktora jest
peknieta, odksztatcona lub
naprawiona tasmg klejaca.
Niestosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

m Ostroznie obchodzi¢ sie z kartg SD.
Nie dotyka¢ metalowych stykow.

® Nie uzywac tradycyjnych $rodkow
czyszczacych, benzyny,
rozcienczalnikdw ani sprayéw
antystatycznych.

m Do czyszczenia karty SD uzywaé
miekkiej tkaniny.

® Nie zginac¢ karty SD. Nie uzywac
wygietej lub peknietej karty SD.

® Nie uzywac naklejek i nie pisac¢ na
gornej ani dolnej powierzchni karty.
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® Nie przechowywac¢ karty SD w
miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, w wysokiej
temperaturze lub wilgoci.

m Gdy karta nie jest uzywana, nalezy
ja chowac¢ do jej futeratu.

Wymiana karty SD z danymi
kartograficznymi

Szczelina na karte SD znajduje sie
pod odchylanym panelem sterowania
w konsoli srodkowe;j.

fliteis

O\ O
L

\ ey

Wycisng¢ przycisk i podnies¢ panel
sterowania.

Wyjmowanie karty SD
———
= =

O
$

Nacisng¢ karte SD, aby jg zwolni¢, a
nastepnie ostroznie wyjac jg ze
szczeliny.

Wktadanie karty SD

N
S

=

Ostroznie wsungc¢ karte SD strong z
obcietym rogiem skierowanym w
lewo (patrz ilustracja powyzej) w

szczeling do punktu, w ktorym
zostanie zablokowana.

Uwaga
Karta SD i szczelina na karte SD
powinny by¢ zawsze czyste i suche.
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Przeglad symboli
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Nr Objasnienie Nr Objasnienie

1 Biezace potozenie (mapa) 22 Atrakcja turystyczna
2 Punkt docelowy 23 Sport i wypoczynek
3 Biezace potozenie (lista trasy) 24 Nocna rozrywka

4 niedostepny 25 Muzeum

5 niedostepny 26 Wynajem samochodow
6 Mgta 27 Informacja dla podrézujgcych
7 Prace drogowe 28 Miejsce wypoczynku
8 Sliska nawierzchnia 29 Obstuga turystyczna
9 Smog 30 Bankomat

10 Snieg 31 Dworzec autobusowy
11 Burza 32 Pole namiotowe

12 Przestroga / ostrzezenie

13 Zamknieta droga

14 Duze natezenie ruchu

15 Zator drogowy

16 Waskie pasy ruchu

17 Otwarcie listy

18 Zamkniecie listy

19 Centrum handlowe

20 Droga ptatna

21 Informacja turystyczna
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33
34
35
Ld 36
R o
38
39
40
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Nr Objasnienie

Nr Objasnienie

33 Apteka

34 Kino

35 Lotnisko

36 Wesote miasteczko
37 Miasto

38 Bank

39 Komunikat dotyczacy ruchu
drogowego

40 Prom

41 Granica

42 Tunel

43 Kiosk

44 Sklep spozywczy

45 Hotel / motel

46 Zjazd z autostrady

47 Parking

48 Parking przesiadkowy
49 Parking wielopoziomowy
50 Stacja benzynowa

51 Miejsce postojowe
52 Restauracja

53 WC

54 Zabytek

55 Szpital

56 Sytuacja niebezpieczna
57 Policja

58 Port

59 Trasa gorska

60 Miejsce uzytecznosci publicznej
61 Zwigzane z motoryzacjg
62 Warsztat

63 Cmentarz

Rozpoznawanie mowy

Informacje ogéine

Funkcja rozpoznawania mowy (jesli
na wyposazeniu) systemu audio-
nawigacyjnego pozwala obstugiwac
rézne funkcje interfejsu telefonu za
pomocg gtosu. Funkcja ta wykrywa
polecenia i sekwencje numeryczne
niezaleznie od tego, kto je
wypowiada. Polecenia i sekwencje
numeryczne mozna wypowiadac¢ bez
wykonywania przerw pomiedzy
poszczegolnymi stowami.

Mozliwe jest zapisywanie numerow
telefonéw pod wybranymi nazwami
(etykieta glosowa). Korzystajac z tych
nazw, mozna nastepnie nawigzac
potgczenie telefoniczne.

W przypadku nieprawidtowej obstugi
lub polecenia system rozpoznawania
mowy generuje sygnat dzwigkowy i
zgtasza potrzebe ponownego
wydania polecenia. Ponadto system
rozpoznawania mowy potwierdza
wykonywanie istotnych polecen i w
razie potrzeby prosi o dodatkowe
zatwierdzenie.
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Aby rozmowy prowadzone wewnatrz
samochodu nie powodowaty
nieumysinego wigczenia systemu
rozpoznawania mowy, pozostaje on
nieaktywny do momentu wtagczenia.

Elementy sterujace
telefonu

Wigczanie rozpoznawania
mowy

(jesli na wyposazeniu)

W celu wigczenia rozpoznawania
mowy w interfejsie telefonu nacisnaé
przycisk ¢ na kierownicy. Na czas
trwania dialogu uzytkownika z
systemem wyciszane jest aktywne
zrodto dzwieku i wytaczana funkcja
komunikatéw dla kierowcow.

Regulowanie gtosnosci
komunikatéw gtosowych
Obréci¢ pokretto regulacji glosnosci
systemu audio-nawigacyjnego lub
nacisngc¢ przycisk + lub — na
kierownicy.

Anulowanie dialogu

Istnieje kilka sposobow wytaczania

systemu rozpoznawania mowy i

anulowania dialogu:

® Nacisng¢ przycisk » na
kierownicy.

m Powiedzie¢ ,Cancel (Anuluj)”.

m Przesta¢ wydawac (wypowiadac)
polecenia na jaki$ czas.

m System samoczynnie wylgcza sie
po trzecim nierozpoznanym
poleceniu.

Obstuga

Korzystajac z systemu
rozpoznawania mowy mozna w
bardzo fatwy sposéb gtosowo
obstugiwac telefon komorkowy.
Wystarczy wigczy¢ system
rozpoznawania mowy i wydac¢
(wypowiedzie¢) odpowiednie
polecenie. Po wydaniu polecenia
system audio-nawigacyjny
przeprowadza z uzytkownikiem
,dialog”, sktadajgcy sie z
odpowiednich pytan i odpowiedzi, w
celu wykonania wymaganej
Czynnosci.

Gtéwne polecenia

Po witgczeniu systemu

rozpoznawania mowy generowany

jest krotki sygnat dzwiekowy

oznaczajacy, ze system oczekuje na

polecenie.

Dostepne polecenia gtowne:

® "Dial (Wybierz)"

m "Call (Wybierz ponownie)"

= "Redialing (Wybieranie ponowne)"

® "Save (Zapisz)"

m "Delete (Usun)"

= "Directory (Katalog)"

= "Pair (Paruj)"

m "Select device (Wybierz
Urzadzenie)"

m "Voice feedback (Powtarzanie
gtosu)"

Czesto uzywane polecenia

m Help (Pomoc)”: dialog jest
przerywany i wymieniane sg
wszystkie polecenia dostepne dla
biezacej funkcji.
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m  Cancel (Anuluj)”: system
rozpoznawania mowy zostaje
wytgczony.

m Yes (Tak)”: uruchamiana jest akcja
stosowna do kontekstu.

® _No (Nie)”: uruchamiana jest akcja
stosowna do kontekstu.

Wprowadzanie numeru telefonu
Po wydaniu polecenia ,Dial
(Wybierz)” system rozpoznawania
mowy wymaga wprowadzenia
numeru.

Numer telefonu nalezy wypowiadac¢
naturalnym gtosem, bez sztucznego
zatrzymywania sie miedzy
poszczegollnymi cyframi.
Rozpoznawanie mowy jest
najskuteczniejsze, jesli po kazdych
trzech — pieciu cyfrach wykonuje sie
pauze o diugosci co najmniej pot
sekundy. System audio-nawigacyjny
powtarza wéwczas rozpoznane cyfry.

Nastepnie mozna podac kolejne cyfry

lub wydac¢ nastepujace polecenia:

m Dial (Wybierz)”: podany numer
zostaje zaakceptowany.

® Delete (Usun)’: usuwana jest
ostatnia wprowadzona cyfra lub
ostatni cigg cyfr.

® Plus (Plus)”: dodawany jest znak
,+ przed numerem telefonu w
przypadku rozmowy
migdzynarodowe;j.

= Verify (Potwierdz)”: wprowadzone
przez uzytkownika dane sg
powtarzane przez system.

m  Asterisk (Gwiazdka)”:
wprowadzany jest znak gwiazdki

*
”»

® Hash (Krzyzyk)’: wprowadzany
jest znak hash #”.

= "Help (Pomoc)"

= "Cancel (Anuluj)"

Maksymalna dtugos¢
wprowadzanego numeru telefonu
wynosi 25 cyfr.

Aby wykonac potgczenie
miedzynarodowe, na poczatku
numeru nalezy wypowiedzie¢ stowo
LPlus” (+). Symbol plusa umozliwia
wykonywanie potaczen
miedzynarodowych z dowolnego
kraju bez koniecznosci sprawdzania
prefiksu dla potgczen
migdzynarodowych wykonywanych z
kraju, w ktérym sie przebywa.
Nastepnie nalezy wypowiedzie¢
zadany kod kraju.

Przykiad dialogu

Uzytkownik: ,Dial (Wybierz)”
Komunikat gtosowy: ,Please, say the
number to dial (Powiedz numer, ktory
ma by¢ wybrany.)”

Uzytkownik: ,Plus (Plus) Four
(Cztery) Nine (Dziewie¢)”

Komunikat gtosowy: ,Plus (Plus) Four
(Cztery) Nine (Dziewiec)”
Uzytkownik: ,Seven (Siedem) Three
(Trzy) One (Jeden)”

Komunikat glosowy: ,Seven
(Siedem) Three (Trzy) One (Jeden)”
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Uzytkownik: ,One (Jeden) One
(Jeden) Nine (Dziewigé) Nine
(Dziewigg)”

Komunikat gtosowy: ,One (Jeden)
One (Jeden) Nine (Dziewie¢) Nine
(Dziewieé)”

Uzytkownik: ,Dial (Wybierz)”
Komunikat gtosowy: ,The number is

being dialled (Numer jest wybierany)”

Wprowadzanie nazwy kontaktu

Za pomoca polecenia ,Call (Wybierz
ponownie)” wybierany jest numer
telefonu, ktéry jest zapisany w
ksigzce telefonicznej pod podang
przez uzytkownika nazwg kontaktu
(etykieta gtosowa).

Dostepne polecenia:

m "Yes (Tak)"

= "No (Nie)"

= "Help (Pomoc)"

= "Cancel (Anuluj)"

Przyktad dialogu

Uzytkownik: ,Call (Wybierz
ponownie)”

Komunikat gtosowy: ,Please, say the
nametag to call (Powiedz etykiete
gtosowg, ktéra ma by¢ wybrana.)”

Uzytkownik: <Nazwa kontaktu>

Komunikat gtosowy: ,Do you want to
call <Michael>? (Czy chcesz
zadzwonié do <Michat>?)”

Uzytkownik: ,Yes (Tak)”

Komunikat gtosowy: , The humber is
being dialled (Numer jest wybierany)”

Rozpoczynanie drugiego polaczenia
Podczas aktywnego potaczenia
telefonicznego mozna rozpoczaé
drugie potgczenie. W tym celu nalezy
nacisngc¢ przycisk .

Dostepne polecenia:

m Send (Wyslij)": aktywowanie
recznej sygnalizacji tonowej
(DTMF), np. w przypadku poczty
gtosowej lub bankowych ustug
telefonicznych.

m _Send nametag (Wyslij etykiete
glosowa)”: aktywowanie
sygnalizacji tonowej (DTMF)
poprzez podanie nazwy kontaktu
(etykiety gtosowe;j).

= "Dial (Wybierz)"

= "Call (Wybierz ponownie)"

m "Redialing (Wybieranie ponowne)"
= "Help (Pomoc)"

= "Cancel (Anulu;j)"

Przykiad dialogu

Uzytkownik: ,Send (Wyslij)”
Komunikat gtosowy: ,Please, say the
number to send. (Powiedz numer,
ktéry ma zostaé wystany.)”

(przyktad wprowadzania numeru
telefonu zostat umieszczony w czesci
Wprowadzanie numeru telefonu)
Uzytkownik: ,Send (Wyslij)”

Redialing (Wybieranie ponowne)
Ostatni uzyty numer telefonu mozna
wybra¢ ponownie za pomoca
polecenia ,Redialing (Wybieranie
ponowne)”.

Zapisywanie

Numer telefonu zapisuje sie w
ksigzce telefonicznej pod okreslong
nazwa kontaktu (etykietg glosowag) za
pomocg polecenia gtosowego ,Save
(Zapisz)”.
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Podang nazwe nalezy jeden raz
powtdrzy¢. Barwa gtosu i sposéb
wypowiadania etykiety podczas obu
préb muszg by¢ jak najbardziej
zblizone do siebie; w przeciwnym
razie system rozpoznawania mowy
odrzuci etykiete.

W ksigzce telefonicznej mozna
zapisac do 50 etykiet gtosowych.

Etykiety gtosowe sg zalezne od
modwiagcego, tzn. etykiete moze
uruchomic wytacznie osoba, ktdra jg
nagrata.

Aby unikng¢ przerwania odtwarzania
przez system nagranej wtasnie
etykiety gtosowej, po podaniu nazwy
nalezy pozostawic krotkg pauze.

Aby maoc korzystac z etykiety
gtosowej niezaleznie od lokalizacji,
tj. takze w innych krajach, wszystkie
numery telefonéw nalezy poprzedzaé
znakiem ,plus” i kodem kraju.

Dostepne polecenia:

® Save (Zapisz)”: podany numer
zostaje zaakceptowany.

= Verify (Potwierdz)”: ostatnio
wprowadzone dane sg
powtarzane.

= "Help (Pomoc)"

® "Cancel (Anuluj)"

Przyktad dialogu

Uzytkownik: ,Save (Zapisz)”

Komunikat gtosowy: ,Please, say the

number to save (Powiedz numer,

ktéry ma by¢ zapisany.)”

(przyktad wprowadzania numeru

telefonu zostat umieszczony w czesci

Wprowadzanie numeru telefonu)

Uzytkownik: ,Save (Zapisz)”

Komunikat gtosowy: ,Please, say the
nametag to save (Powiedz etykiete
gtosowa, ktéra ma by¢ zapisana.)”

Uzytkownik: <Nazwa kontaktu>

Komunikat gtosowy: ,Please, repeat
the nametag to confirm (Powtérz
etykiete gtosowg aby potwierdzié.)”
Uzytkownik: <Nazwa kontaktu>

Komunikat gtosowy: ,Saving the
nametag (Zapisywanie etykiety
glosowej)”

Usuwanie

Zapisang etykiete gtosowg mozna
usuna¢ za pomocg polecenia ,Delete
(Usun)”.

Dostepne polecenia:

m "Yes (Tak)"

= "No (Nie)"

= "Help (Pomoc)"

® "Cancel (Anuluj)"

Odstuchiwanie zapisanych etykiet
Gtosowe odtwarzanie przez system
wszystkich zapisanych nazw
kontaktow (etykiet glosowych) mozna
rozpocza¢ za pomocg polecenia
~Directory (Katalog)”.
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Polecenia dostepne podczas

odstuchiwania etykiet glosowych:

= Call (Wybierz ponownie)”:
wybierany jest numer telefonu
przypisany do ostatniej odczytanej
przez system etykiety gtosowe;j.

m Delete (Usun)’: usuwany jest wpis
powigzany z ostatnig odczytang
przez system etykietg gtosowa.

Zapisywanie telefonu komoérkowego
na liScie urzadzen lub usuwanie go z

listy

Za pomoca polecenia ,Pair (Paruj)”
telefon komérkowy mozna zapisaé na
liscie lub usuna¢ go z listy urzadzen
interfejsu telefonu & 211.

Dostepne polecenia:

= "Add (Dodaj)"

m "Delete (Usun)"

= "Help (Pomoc)"

= "Cancel (Anuluj)"

Przyktad dialogu

Uzytkownik: ,Pair (Paruj)”

Komunikat gtosowy: ,Do you want to
add or delete a device? (Czy chcesz
dodaé lub usungé urzadzenie?)”

Uzytkownik: ,Add (Dodaj)”

Komunikat gtosowy: ,Using the pair
function in the external device, enter
<1234> to pair. (Korzystajac z funkgcji
parowania w urzadzeniu
zewngtrznym, wprowadzié kod
<1234> w celu sparowania.)”

Komunikat gtosowy: ,Do you want to
pair the device? (Czy chcesz
sparowac urzgdzenie?)”
Uzytkownik: ,Yes (Tak)”

Komunikat gtosowy: ,Urzgdzenie jest
podtaczone jako urzadzenie
<numer_urzgdzenia>"

Wybieranie telefonu komérkowego z
listy urzadzen

Przy pomocy polecenia ,Select
device (Wybierz Urzgdzenie)” mozna
wybrac telefon komoérkowy z listy
urzadzen w celu ustanowienia
potaczenia Bluetooth.

Przyktad dialogu

Uzytkownik: ,Select device (Wybierz
Urzadzenie)”

Komunikat gtosowy: ,Please, say a
device number to select (Powiedz
numer urzadzenia, ktére ma by¢
wybrane.)”

Uzytkownik: <numer_urzadzenia>

Komunikat gtosowy: ,Do you want to
select the device number
<device_number>? (Czy chcesz
wybraé urzadzenie numer <nu-
mer_urzgdzenia>?)”

Uzytkownik: ,Yes (Tak)”

Komunikat gtosowy: ,Do you want to
pair the device? (Czy chcesz
sparowaé urzgdzenie?)”
Uzytkownik: ,Yes (Tak)”

Komunikat gtosowy: ,,One moment.
The system searches for the selected
device (Poczekaj chwilg. System
wyszukuje wybrane urzagdzenie.)”

Komunikat gtosowy: ,Device number
<dev_num> is selected (Wybrano
urzadzenie numer <numer_urzadze-
nia>)”
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Voice feedback (Powtarzanie gtosu)
Kazde polecenie gtosowe jest
potwierdzane lub komentowane
przez system audio-nawigacyjny za
pomocg odpowiednich do sytuacji
komunikatéw gtosowych.

Aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ komunikaty
gtosowe, wydac polecenie ,Voice
feedback (Powtarzanie gtosu)”.

Telefon

Informacje ogéline

Interfejs telefonu (jesli na
wyposazeniu) umozliwia
prowadzenie rozmoéw telefonicznych
za pomocg mikrofonu i gtosnikow
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkc;ji telefonu
komodrkowego za pomocg systemu
audio-nawigacyjnego. Aby mozliwe
byto korzystanie z interfejsu, telefon
komorkowy musi by¢ z nim potaczony
przez tacze Bluetooth.

Interfejs telefonu opcjonalnie mozna
obstugiwac¢ poprzez system
rozpoznawania mowy.

Niektore telefony komoérkowe nie
obstugujg wszystkich funkcji
interfejsu. Dostepne funkcje zalezg
od uzywanego modelu telefonu i
operatora sieci komoérkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komorkowego lub u przedstawiciela
operatora sieci komoérkowe;j.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komoérkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystapieniem do korzystania z
funkcji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznac.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
gtosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozméw
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapominac o
szczegolnych przepisach
obowigzujacych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczaé
telefon komorkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystapienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Interfejs telefonu obstuguje profil
Bluetooth Handsfree Profile w wersji
1.5 i zostat zaprojektowany zgodnie
ze specyfikacjg Bluetooth Special
Interest Group (SIG).

Bardziej szczegotowe informacje na
temat specyfikacji mozna znalez¢
Internecie na stronie
http://www.bluetooth.com.

Obstuga systemu
rozpoznawania mowy

W sytuacjach awaryjnych nie nalezy
korzysta¢ z systemu rozpoznawania
mowy, poniewaz stres powoduje
znaczng zmiane gtosu i polecenia
gtosowe nie sg rozpoznawane przez
system dostatecznie dobrze, by
szybko ustanowi¢ zgdane
potaczenie.

Elementy sterujace

Ponizej wyszczegodlniono
najwazniejsze elementy sterujgce do
obstugi telefonu:

Przycisk &\ ®: wySwietlanie
gtéwnego menu telefonu.

Elementy sterujgce na kierownicy:
#, «: odbieranie potgczenia,
wigczanie rozpoznawania mowy.
&=, M. konczenie/odrzucanie
potaczenia, wytgczanie
rozpoznawania mowy.

Interfejs telefonu opcjonalnie mozna

obstugiwac poprzez system
rozpoznawania mowy & 203.

Podtgczanie

Interfejs telefonu jest wigczany i
wytaczany wraz z zaptonem pojazdu.
Gdy zapton jest wytgczony, interfejs
telefonu mozna wigczaé i wytgczac
poprzez menu systemu audio-
nawigacyjnego.

Istnieje mozliwo$¢ nawigzania
potgczenia miedzy telefonem
komodrkowym i interfejsem telefonu
przez tacze Bluetooth. Aby to byto
mozliwe, telefon komorkowy musi
obstugiwac technologie Bluetooth.

Aby mozna byto ustanowié
potaczenie Bluetooth, interfejs
telefonu musi by¢ wigczony, a funkcja
Bluetooth musi by¢ uaktywniona.

Informacje dotyczace funkgji
Bluetooth telefonu komdrkowego
znajdujg sie w instrukcji obstugi
telefonu.
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Podtgczanie urzadzen
przez Bluetooth

Bluetooth jest standardem
komunikacji radiowej uzywanym do
tworzenia potaczenia
bezprzewodowego, np. telefonu z
innymi urzgdzeniami. Za pomocg
tego potgczenia mozna przesytac
informacje, takie jak ksigzka
telefoniczna, listy potaczen, nazwa
operatora sieci komoérkowej i sita
sygnatu. Dostepnos$¢ funkcji moze
by¢ ograniczona w zaleznosci od
modelu telefonu.

Do ustanowienia potgczenia
Bluetooth z interfejsem telefonu
konieczne jest, aby funkcja Bluetooth
w telefonie komoérkowym byta
aktywna, a sam telefon musi by¢
skonfigurowany jako ,widoczny” w
sieci bezprzewodowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu.

Menu Bluetooth

Blustooth

Lista urzgdzen
Dadlaj urzadzenie [ghbmomd aos) » [l

Nacisngc¢ przycisk CONFIG.

Wybrac¢ pozycje Ustawienia telefonu,
a nastepnie Bluetooth.

Uaktywnianie potgczen Bluetooth
Jesli funkcja Bluetooth interfejsu
telefonu jest wytgczona: ustawic
opcje Aktywacja na Wiacz. i
potwierdzi¢ wyswietlony komunikat.

Lista urzadzen

Po podtgczeniu po raz pierwszy
telefonu komérkowego do interfejsu
telefonu za posrednictwem
potaczenia Bluetooth telefon ten jest
zapisywany na liscie urzadzen.

Lista urzgdzen

2. MyMobidaz >
3,

Na liscie urzadzen mozna zapisac
maksymalnie 5 telefonéw
komorkowych.

Podtaczanie telefonu
komérkowego po raz pierwszy
Gdy telefon jest dodany jako
urzgdzenie glosnomoéwigce,
uzytkownik moze nawigzywac lub
odbierac potgczenia i korzystac¢ z
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innych funkcji za posrednictwem
interfejsu telefonu. Zakres
dostepnych funkciji zalezy od telefonu
komodrkowego. Gdy telefon
komorkowy jest podtgczony do
interfejsu, mozna go obstugiwac¢ tak
jak zwykle. Nalezy pamietac, ze
bateria telefonu komérkowego moze
roztadowywac sie szybciej niz
zazwyczaj ze wzgledu na
jednoczesne normalne dziatanie
telefonu i aktywne potaczenie
Bluetooth.

Oczekiwania na polaczenie
Kod: 1234

Wybrac¢ pozycje Dodaj urzadzenie
(gtosnomoéwi gee). Zostaje
wyswietlony kod Bluetooth, ktory
nalezy wprowadzi¢ w telefonie
komaoérkowym.

Uwaga

Z systemem moze by¢ jednoczes$nie
sparowanych maksymalnie 5
urzgdzen. Aby sparowac kolejne
urzadzenie, nalezy najpierw usungc
jedno z istniejgcych urzadzen.

Od tego momentu interfejs telefonu
moze zostaé wykryty przez inne
urzadzenia Bluetooth.

Gdy interfejs zostanie wykryty przez
telefon komérkowy, na ekranie
telefonu zostanie wyswietlone
zapytanie o kod Bluetooth.

Laczenie z
Myhaobila2

Gdy telefon komorkowy zostanie
wykryty przez interfejs, zostanie
wyswietlony monit o potwierdzenie
ustanowienia potgczenia.

Telefon komorkowy zostanie
umieszczony na liscie urzadzen i
bedzie go mozna obstugiwac¢ poprzez
interfejs.

Zmiana kodu Bluetooth

Po pierwszym ustanowieniu
potgczenia Bluetooth z interfejsem
telefonu wyswietlany jest kod
domysiny. Kod domys$iny mozna w
dowolnym momencie zmieni¢. Ze
wzgledow bezpieczenstwa podczas
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taczenia (tzw. parowania) urzadzen
nalezy uzywac czterocyfrowego,
losowo wybranego kodu.

Changs Bluatooth codie

1234

012:14ﬁﬁ-?89- o [[almk

Wybra¢ pozycje Zmien kod
Bluetooth. W wyswietlonym menu
zmieni¢ kod Bluetooth i potwierdzi¢
zmodyfikowang wersje przy pomocy
opcji OK.

Podtgczanie telefonu komérkowego
zapisanegdo na liscie urzadzen

Lista urzgdzen

1. MyMobile1 5 H

Wybrac¢ zgdany telefon komdrkowy, a
nastepnie wybra¢ opcje Wybierz w
wys$wietlonym menu.

Gdy telefon komoérkowy zostanie
wykryty przez interfejs, zostanie
wys$wietlony monit o potwierdzenie
ustanowienia potgczenia.

Telefon komdrkowy mozna
obstugiwaé za pomocsg interfejsu.

Uwaga

Jesli urzadzenie nie potaczy sie,

nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie
urzadzenia widoczna jest nazwa

systemu telefonicznego pojazdu.
Jesli nazwy nie ma na ekranie,
nalezy usung¢ urzgdzenie z listy i
ponownie podtgczyc¢ jako nowe
urzgdzenie.

Usuwanie telefonu komérkowego z
listy urzadzen

Wybra¢ zadany telefon komorkowy z
listy urzgdzen. W wyswietlonym
menu wybra¢ pozycje Usun i
potwierdzi¢ wyswietlony komunikat.

Regulacja sygnatu dzwonka

Aby zmieni¢ sygnat dzwonka:
Nacisng¢ przycisk CONFIG.

Wybrac¢ pozycje Ustawienia telefonu,
a nastepnie Dzwiek dzwonka.
Wybra¢ zadang opcje.

Aby zmieni¢ gtosnos¢ sygnatu
dzwonka:

Gdy stychac¢ sygnat dzwonka, obrécic¢
pokretto & systemu audio-
nawigacyjnego lub nacisng¢ przyciski
+/ - na kierownicy.
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Przywracanie ustawien fabrycznych
telefonu komérkowego

Wybrac¢ pozycje Ustawienia telefonu,
a nastepnie Przywr6¢ ustawienia
fabryczn..

Obstuga

Wprowadzenie

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komodrkowym a systemem audio-
nawigacyjnym mozna uzywaé
systemu do obstugi roznych funkcji
telefonu.

Za pomocg systemu audio-
nawigacyjnego mozna np. ustanowi¢
potgczenie z numerami
telefonicznymi zapisanymi w
telefonie komorkowym lub je zmienic.

Uwaga

W trybie gtoSnoméwiacym obstuga
telefonu komérkowego nadal jest
mozliwa, np. odbieranie potgczen
lub regulacja gtosnosci.

Po ustanowieniu potgczenia
pomiedzy telefonem komérkowym a
systemem audio-nawigacyjnym
nastepuje kopiowanie danych
telefonu komorkowego do systemu.
W zaleznos$ci od modelu telefonu
moze to zajgc¢ troche czasu. Podczas
kopiowania danych obstuga telefonu
za pomocg systemu audio-
nawigacyjnego jest mozliwa tylko w
ograniczonym stopniu.

Niektore telefony nie obstugujg
wszystkich funkcji interfejsu telefonu.
Dlatego tez zakres funkcji
okreslonych telefonéw moze sie
rézni¢ od opisanego. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukgiji
obstugi uzywanego adaptera
telefonu.

Ustawianie gtosnosci funkgiji
gtosSnomowiagcej

Obrécic pokretto O systemu audio-
nawigacyjnego lub nacisng¢ przyciski
+ / - na kierownicy.

Wybieranie numeru telefonu

Enbar murmnbes
Fhone book »
Call ligls »

Jesli gtdbwne menu telefonu jest
aktywne, nacisng¢ pokretto MENU,
aby otworzy¢ menu obstugi telefonu.
Dostepnych jest kilka opcji
wybierania numerow telefonu oraz
korzystania z ksigzki telefonicznej i
list potgczen.
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Reczne wprowadzanie numeru

Entar number

081

0123456780+« 0 [[ami]

Wybra¢ Wpisz numer, a nastepnie
wprowadzi¢ zgdang sekwencje cyfr.

Wybra¢ &, aby nawigzac potgczenie.

Aby wyswietli¢ menu ksigzki
telefonicznej, wybrac opcje M.

Ksigzka telefoniczna

Po ustanowieniu potgczenia telefonu
z systemem zawarto$¢ ksigzki
telefonicznej telefonu jest
porownywana z ksigzka telefoniczng
w pamieci tymczasowej, pod
warunkiem ze uzyto tego samego

telefonu i tej samej karty SIM.
Podczas trwania tego procesu nowo
dodane numery sg niewidoczne.

Jesli podtgczono inny telefon lub
uzyto innej karty SIM, ksigzka
telefoniczna jest kopiowana w
catosci. W zaleznosci od modelu
telefonu proces ten moze potrwac
kilka minut.

Wybieranie numeru telefonu z
ksigzki telefonicznej

Srukania

ABC
DEF
EHI

Wybrac¢ pozycje Ksigzka
telefoniczna. Z wyswietlonego menu
wybrac pierwszg litere nazwy

poszukiwanego kontaktu, aby
zawezi¢ liste wpisow ksigzki
telefonicznej do wyswietlenia.

Ksizden telafonicana

Hang-Josaph
st

Uwaga

Whpisy do ksigzki telefonicznej sg
przenoszone z telefonu
komorkowego. Prezentacja oraz
kolejnos¢ wpiséw ksigzki
telefonicznej moze byc¢ inna na
wys$wietlaczu systemu Infotainment
i wyswietlaczu telefonu
komorkowego.

Po dokonaniu wstepnej selekcji:
wybrac zadany wpis z ksigzki
telefonicznej, aby wyswietli¢ numery
zapisane dla danego kontaktu.
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Wybrac¢ zgdany numer, aby
rozpoczgc¢ taczenie.

Listy potaczen

Listy roemi

Rozmowy proyc )
Razmowy wychodzaone »
Pofgczenia niecdebrans >

Za posrednictwem menu Listy
rozméw mozna przegladac
potgczenia przychodzgce,
wychodzgce i nieodebrane, a takze
wybiera¢ numery telefonéw. W celu
rozpoczecia wybierania numeru:
wybrac¢ zadang liste potaczen,
pozycje na liscie, a nastepnie numer
telefonu.

Potgczenia przychodzace

Po nadejsciu potaczenia
przychodzgcego wyswietlane jest
menu umozliwiajgce odebranie lub
odrzucenie potgczenia.

Wybra¢ zadang opcje.

Funkcje dostepne podczas
rozmowy telefoniczne;j
Podczas trwania potgczenia
telefonicznego nacisng¢ pokretto
MENU, aby otworzy¢ podmenu.
W zaleznosci od biezgcej sytuacji i
zakresu funkgji telefonu
komérkowego dostepne sg rézne
opcje:
m Roztgcz sie: roztgczanie
potgczenia telefonicznego.

m Polgcz sie z numerem:
wprowadzanie numeru telefonu w
celu wykonania drugiego
potaczenia lub przestania numeru
jako sygnalizacji tonowej (DTMF),
np. w przypadku poczty glosowej
lub bankowych ustug
telefonicznych.

m Odtgcz rozmowe: odtgczanie
potgczenia z uczestnikiem
telekonferenciji.

m Ztgcz rozmowy: ztgczanie dwdch
potaczen, gdy aktywnych jest kilka
potaczen.

® Przelgcz rozmowy: przetgczanie
pomiedzy potgczeniami, gdy
aktywnych jest kilka potgczen.

® Wycisz rozmowe: wyciszanie
potaczenia.

Telefony komoérkowe i
radia CB

Instrukcje montazu i obstugi
Podczas instalacji i korzystania z
telefonu komoérkowego nalezy
przestrzegac¢ zalecen montazowych i
instrukcji obstugi producenta telefonu
i zestawu gtoSnomowigcego. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
uniewaznienia homologacji typu
pojazdu (patrz: dyrektywa 95/54/
WE).
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Warunki bezproblemowej
eksploatac;ji telefonu komérkowego:

m odpowiednio zainstalowana antena
zewnetrzna, zapewniajgca
maksymalny zasieg,

® maksymalna moc nadawcza 10 W,

® montaz telefonu w odpowiednim
miejscu, patrz uwaga & 50.

Przed przystgpieniem do instalac;ji
warto zasiegngc¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzadzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.

Zestawu gtosSnomoéwigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii GSM
900/1800/1900 oraz UMTS mozna
uzywac wytgcznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu
komaorkowego nie przekracza 2 W w
przypadku korzystania z sieci GSM
900 oraz 1 W w innych przypadkach.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy korzystac z telefonu podczas
prowadzenia samochodu. Nawet

korzystanie z zestawu
gtosnomowigcego moze odwracacé
uwage kierowcy.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komorkowe niezgodne z
powyzszymi standardami moga
by¢ uzywane wytgcznie w
przypadku podfgczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnatrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukcji
korzystanie w pojezdzie z
telefondw komorkowych i
urzadzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczyng
nieprawidtowego dziatania
podzespotéw elektronicznych
samochodu.
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Ogrzewanie,
wentylacja i
klimatyzacja

Uktady sterowania ogrzewania,

wentylacji i klimatyzacji .............. 218
Kratki nawiewu powietrza .......... 226
Obstuga okresowa ..................... 227

Uktady sterowania
ogrzewania, wentylacji i
klimatyzac;ji

Uktad ogrzewania i
wentylac;ji

| AN

Obejmuje elementy sterujace:
m Regulacja temperatury

m Rozdziat powietrza

m Predkos¢ dmuchawy

® Usuwanie zaparowania,
oblodzenia

m Ogrzewanie tylnej szyby

Regulacja temperatury
Ustawi¢ temperature, obracajac
pokretto.

Czerwony
Niebieski

cieplej
chtodniej

Ogrzewanie bedzie w petni efektywne
dopiero po rozgrzaniu sie silnika do
temperatury roboczej.

Rozdziat powietrza

Wybrac¢ otwoér nawiewu, wciskajgc
przyciski.

¥Zi = nagorng i dolng czesé kabiny

i = nadolng czesc¢ kabiny

2i = na gorng czes¢ kabiny
poprzez regulowane kratki
powietrza

1% = na przednig szybe i dolng

czesc kabiny

Wybrane ustawienie jest
sygnalizowane zapaleniem diody
kontrolnej w przycisku.

Predkosé dmuchawy
Zmiana ustawienia przetgcznika
predkosci dmuchawy umozliwia
regulacje sity nawiewu.
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Usuwanie zaparowania i
oblodzenia 7

® Nacisng¢ przycisk %7: dmuchawa
automatycznie przetagcza sige na
wyzszg predkosc, a nawiew
powietrza jest kierowany na
przednig szybe.

m Pokretto temperatury ustawi¢ w
potozeniu najmocniejszego
ogrzewania.

m Wigczy¢ ogrzewanie tylnej szyby

m W razie potrzeby otworzy¢ boczne
kratki nawiewu powietrza i
skierowac je na szyby boczne.

Ogrzewanie tylnej szyby
D 34

Sygnalizacja ustawien
Wybrane funkcje sg aktywne, kiedy
zapalona jest dioda LED przycisku.

Dmuchawa

oE=e

Obejmuje elementy sterujace:
® Regulacja temperatury

® Rozdziat powietrza

® Predkos¢ dmuchawy

® Usuwanie zaparowania i
oblodzenia

m Recyrkulacja powietrza <&
® Chtodzenie £
m Ogrzewanie tylnej szyby

Regulacja temperatury
Ustawi¢ temperature, obracajac
pokretto.

Czerwony
Niebieski

cieplej
chtodniej

Ogrzewanie bedzie w petni efektywne
dopiero po rozgrzaniu sie silnika do
temperatury roboczej.

Rozdziat powietrza

Wybrac¢ otwoér nawiewu, wciskajgc
przyciski.

i na gorng i dolng czes¢ kabiny

i = nadolng czes¢ kabiny

2i = na gorng czesc¢ kabiny
poprzez regulowane kratki
powietrza

1% = na przednig szybe i dolng

czes¢ kabiny

Wybrane ustawienie jest
sygnalizowane zapaleniem diody
kontrolnej w przycisku.
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Predkosé dmuchawy
Zmiana ustawienia przetgcznika
predkosci dmuchawy umozliwia
regulacje sity nawiewu.

Usuwanie zaparowania oraz
oblodzenia szyb 7

® Nacisng¢ przycisk %7: dmuchawa
automatycznie przetgcza sie na
wyzszg predkos¢, a nawiew
powietrza jest kierowany na
przednig szybe.

® \Wigczyé chtodzenie £

m Pokretto temperatury ustawi¢ w
potozeniu hajmocniejszego
ogrzewania.

m Wigczy¢ ogrzewanie tylnej szyby
G,

m \V razie potrzeby otworzy¢ boczne
kratki nawiewu powietrza i
skierowac je na szyby boczne.

Uwaga

Jezeli zostang wybrane ustawienia
funkcji usuwania zaparowania i
oblodzenia szyb, funkcja Autostop
zostanie wytgczona.

Jezeli podczas wytaczenia silnika
przez funkcje Autostop zostang
wybrane ustawienia funkgcji
usuwania zaparowania i oblodzenia
szyb, silnik zostanie ponownie
uruchomiony w sposéb
automatyczny.

Ogrzewanie szyby tylnej G515 34.
Recyrkulacja powietrza <=

Do obstugi recyrkulacji powietrza
stuzy przycisk <.

A\ Ostrzezenie

Jazda przez dtuzszy czas z
wigczong recyrkulacja powietrza
moze doprowadzi¢ do sennosci
0s6b we wnetrzu pojazdu. W celu
doprowadzenia powietrza z
zewnatrz okresowo wytgczac
recyrkulacje powietrza.

W trybie recyrkulacji wymiana
powietrza jest ograniczona. W
przypadku braku chtodzenia
zwieksza sie wilgotnosé
powietrza, co moze powodowac
zaparowanie szyb. Ze wzgledu na
stopniowo pogarszajgcy sie
jakos¢ powietrza osoby
przebywajgce we wnetrzu
samochodu mogg odczuwac
sennosc.

Chiodzenie %

Funkcja ta jest obstugiwana za
pomocay przycisku %k i jest dostepna
tylko przy pracujgcym silniku
wigczonej dmuchawie.
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Uktad klimatyzacji chtodzi i osusza
powietrze w przypadku wzrostu
temperatury na zewnatrz nieco
powyzej temperatury zamarzania. Z
tego wzgledu spod pojazdu mogg
wyciekac krople wytrgconej wilgoci.
Jesli chtodzenie lub osuszanie
powietrza nie jest konieczne, nalezy
wylgczy¢ uktad chtodzenia w celu
ograniczenia zuzycia paliwa. Gdy
ukfad chtodzenia jest wytgczony,
uktad klimatyzacji nie zazgda
ponownego uruchomienia silnika,
ktory zostat wytgczony przez funkcje
Autostop.

Tryb maksymalnej
intensywnosci chfodzenia

Opusci¢ na chwile szyby, aby
umozliwi¢ szybkie ujscie goragcego
powietrza.

® Wiaczyé chtodzenie .

m Wigczyc recyrkulacje powietrza

® Nacisngc¢ pokretto rozdziatu
powietrza 2.

m Pokretto temperatury ustawic w
potozeniu najmocniejszego
chtodzenia.

m Pokretto dmuchawy ustawi¢ na
najwyzszg predkosc.

m Otworzy¢ wszystkie kratki nawiewu
powietrza.

Sygnalizacja ustawien
Wigczenie funkcji jest sygnalizowane
zapaleniem diody w danym
przycisku.

Klimatyzacja sterowana
elektronicznie

A\ Ostrzezenie

Nie wolno spaé¢ w samochodzie z
wigczonym ukfadem klimatyzacji
lub ogrzewania. Spadek
zawartosci tlenu w powietrzu i/lub
obnizenie temperatury ciata moze
by¢ przyczyng powaznych
problemoéw zdrowotnych lub
nawet Smierci.
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Elementy sterujgce w trybie
automatycznym:

AUTO = tryb automatyczny;
wszystkie
ustawienia za
wyjatkiem
temperatury sg
automatycznie
dobierane przez
uktad

Regulacja = wstepny wybor

temperatury zadanej
temperatury

Nastepujace funkcje mozna ustawiac
recznie, uktad nie jest juz wtedy w
trybie automatycznym:

Predkos¢ = recznie ustawiana

dmuchawy predkos¢ nawiewu

MODE = recznie ustawiany
rozdziat powietrza

\T4 = usuwanie
zaparowania i
oblodzenia

O = wilgczanie/
wytgczanie ukfadu

o = wigczanie lub
wytgczanie
chtodzenia

E> = recyrkulacja
powietrza

AQS = czujnik jakosci
powietrza

Ogrzewanie szyby tylnej Gl &> 34,

Nastawiona temperatura bedzie
automatycznie utrzymywana. W
trybie pracy automatycznej uktad
samoczynnie reguluje przeptyw
powietrza poprzez ustawianie
dmuchawy i rozdziatu powietrza.

Prace uktadu mozna recznie
dostosowac, korzystajac z
elementéw sterujgcych rozdziatu
powietrza i predkosci dmuchawy.

——— e ——

R

T i\ J—

Kazda zmiana ustawien jest przez
kilka sekund pokazywana na
wys$wietlaczu informacyjnym.

Wiaczone funkcje sg sygnalizowane
zapaleniem diody kontrolnej w
przycisku.

Elektroniczny uktad sterowania
klimatyzacji dziata w petni tylko przy
pracujgcym silniku.
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Tryb pracy automatycznej
AUTO

Ustawienia zapewniajgce optymalny

komfort:

® Nacisngc¢ przycisk AUTO —
klimatyzacja bedzie wtgczana
automatycznie.

m Otworzy¢ wszystkie kratki nawiewu
powietrza.

m Ustawi¢ docelowg temperature,
korzystajgc z lewego pokretta.

Predko$¢ nawiewu w trybie

automatycznym podlega regulacji w

menu Ustawienia.

Personalizacja ustawien &> 94.

W trybie automatycznym wszystkie
kratki nawiewu sg wigczane
automatycznie. Z tego wzgledu
nalezy pozostawiac je otwarte.

Nastawianie temperatury

Ustawi¢ zgdang wartosé
temperatury, obracajgc pokretto.
Czerwony = cieplej

Niebieski = chtodniej

W razie ustawienia temperatury
minimalnej, klimatyzacja sterowana
elektronicznie pracuje z maksymalng
moca.

W razie ustawienia temperatury
maksymalnej, klimatyzacja
sterowana elektronicznie pracuje z
maksymalng mocg grzewcza.

Uwaga

Jezeli podczas wytaczenia silnika
przez funkcje Autostop temperatura
zostanie zmniejszona o 2 °C lub
wiecej, silnik zostanie ponownie
uruchomiony w sposo6b
automatyczny.

System stop-start o> 231.

Usuwanie zaparowania oraz

oblodzenia szyb %7

= Nacisngc¢ przycisk $7.

m Ustawienia temperatury i rozdziatu
powietrza sg wybierane
automatycznie, a dmuchawa
pracuje z duzg predkoscia.

® Przywracanie trybu pracy
automatycznej: nacisng¢ przycisk
WY.

Wigczy¢ ogrzewanie tylnej szyby L.
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Uwaga

Jezeli podczas pracy silnika
zostanie wcisniety przycisk 7,
funkcja Autostop zostanie
zablokowana do czasu ponownego
wcisniecia przycisku %y.

Jezeli podczas wytgczenia silnika
przez funkcje Autostop zostanie
wcisniety przycisk %7, silnik
zostanie ponownie uruchomiony w
sposob automatyczny.

Ogrzewanie szyby tylnej Gy &> 34.

Ustawienia reczne

Ustawienia uktadu sterowania
klimatyzacji mozna zmienic,
korzystajgc z przyciskow i pokretet w
opisany nizej sposob. Zmiana
dowolnego ustawienia spowoduje
wytaczenie trybu automatycznego.

Predkosci dmuchawy &

@ .

Obroci¢ pokretto w prawo. Wybrana
predkos¢ dmuchawy jest oznaczona
liczbg na wyswietlaczu.

Przywracanie trybu pracy
automatycznej: Nacisng¢ przycisk
AUTO.

Rozdziat powietrza MODE

W celu wybrania zgdanego
ustawienia nacisng¢ przycisk MODE
jeden lub wiecej razy; ustawienie
rozdziatu powietrza jest wskazywane
na wyswietlaczu informacyjnym.
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Ww¥ = na przednig szybe, gorng i
dolng czes¢ kabiny

Wi = na przednig szybe i dolng
czesc¢ kabiny

i = na dolng czes¢ kabiny

2i = na gorng czes¢ kabiny
poprzez regulowane kratki
powietrza

i = na gorng czesc¢ kabiny

poprzez regulowane kratki
powietrza i na dolng czes¢
kabiny

Powrét do trybu automatycznego
rozdziatu powietrza: Wylgczy¢
odpowiednie ustawienie lub nacisng¢
przycisk AUTO.

Chlodzenie %

Do jego wigczania lub wytgczania
stuzy przycisk %.

Uktad klimatyzacji chtodzi i osusza
powietrze w przypadku wzrostu
temperatury na zewnatrz powyzej
okreslonego poziomu. Z tego
wzgledu spod pojazdu mogg
wyciekac krople wytrgconej wilgoci.

Jesli chtodzenie lub osuszanie
powietrza nie jest konieczne, nalezy
wytgczy¢ uktad chtodzenia w celu
ograniczenia zuzycia paliwa. Gdy
ukfad chtodzenia jest wytgczony,
uktad klimatyzacji nie zazgda
ponownego uruchomienia silnika,
ktory zostat wylgczony przez funkcje
Autostop.

Automatyczna recyrkulacja
powietrza

Uktad automatycznej recyrkulacji
powietrza jest wyposazony w czujnik
wilgoci powietrza, dzieki ktéremu
uktad automatycznie przetgcza sie na
powietrze z zewnatrz w przypadku
zbyt wysokiej wilgotnosci powietrza w
kabinie.

Tryb recznej recyrkulac;ji
powietrza &>

Do recznej obstugi recyrkulacji
powietrza stuzy przycisk <.

A\ Ostrzezenie

W trybie recyrkulacji wymiana
powietrza jest ograniczona. W
przypadku braku chtodzenia
zwieksza sie wilgotnosé
powietrza, co moze powodowac
zaparowanie szyb. Ze wzgledu na
stopniowo pogarszajaca sie
jakos¢ powietrza osoby
przebywajgce we wnetrzu
samochodu mogg odczuwac
sennose.

Czujnik jakosci powietrza AQS
Czujnik jakosci powietrza wykrywa
zlg jako$¢ powietrza zewnetrznego i
automatycznie wigcza recyrkulacje
powietrza wewnetrznego.

Wigczanie lub wytgczanie
uktadu O

Nacisniecie przycisku O witgcza lub
wytgcza wszystkie funkcje
ogrzewania, wentylacji i klimatyzaciji.
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Ustawienia podstawowe
Ustawienia niektoérych opcji mozna
zmieni¢ za pomocg wyswietlacza
informacyjnego w menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien o> 94.

Nagrzewnica dodatkowa

Nagrzewnica powietrza (tylko z
silnikami wysokopreznymi)
Uktad Quickheat jest dodatkowym
elektrycznym ogrzewaczem
powietrza, ktory przyspiesza
nagrzewanie powietrza w kabinie.

Kratki nawiewu
powietrza

Regulowane kratki
nawiewu powietrza

Przy wigczonym chtodzeniu musi by¢
otwarta przynajmniej jedna kratka
nawiewu powietrza, aby nie doszto do
oblodzenia parownika wskutek braku
ruchu powietrza.

A | i
i 172

< >

Obrécic pokretto regulacji w celu
otwarcia lub zamkniecia kratki
nawiewu lub ustawienia
intensywnosci nawiewu.

Ustawi¢ kierunek powietrza,
przechylajac i obracajgc kratki.

N,
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A\ Ostrzezenie

Do kratek nawiewu powietrza nie
nalezy mocowac zadnych
przedmiotow. W razie wypadku
istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia i obrazen ciata.

Nieruchome kratki
nawiewu powietrza

Sa to kratki dodatkowe znajdujgce sie
pod szybg przednig i szybami w
drzwiach oraz na wysokosci stop.

Obstuga okresowa
Wiloty powietrza

e ‘f-'?"' _g‘

~<

Wiloty powietrza do ukfadu
ogrzewania i wentylacji znajdujg sie
przed szybg przednig i nie moga by¢
niczym zastoniete. Nalezy usuwac z
nich liscie, brud lub $nieg.

Filtr przeciwpytkowy

Filtr przeciwpytkowy
kontrolowany recznie

Filtr usuwa kurz, sadze, pytki,
zarodniki i zapachy (filtr
kompozytowy) z powietrza
pobieranego z zewnatrz poprzez wlot
powietrza.

Okresowe wigczanie
klimatyzac;ji

W celu zapewnienia wiasciwej
skutecznos$ci dziatania uktadu
klimatyzacji nalezy przynajmniej raz
w miesigcu na kilka minut wigczy¢
uktad chtodzenia, niezaleznie od
pogody i pory roku. Uktad chtodzenia
(sprezarka uktadu klimatyzacji) nie
dziata przy niskich temperaturach
zewnetrznych.

Czynnosci serwisowe

Po uptywie trzech lat od daty
pierwszej rejestracji samochodu
zalecane jest wykonywanie
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przegladu uktadow ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji raz w roku.
Zapewni to ich optymalng sprawnosgé.

m Kontrola poprawnosci dziatania i
ci$nienia roboczego

m Kontrola uktadu ogrzewania
m Kontrola szczelnosci
m Kontrola paskéw napedowych
m Czyszczenie skraplacza i
opréznienie parownika
m Kontrola wydajnosci
Uwaga
Uzywacé wytgcznie certyfikowanego
czynnika chtodzgcego.

A\ Ostrzezenie

Uktady klimatyzacji muszg by¢
serwisowane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.
Nieodpowiednie metody
serwisowania mogg doprowadzi¢
do powstania obrazen.
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Prowadzenie i

uzytkowanie

Zalecenia eksploatacyjne .......... 229
Uruchamianie i prowadzenie ..... 229
Gazy spalinowe ...........ccccceeeeee... 235
Automatyczna skrzynia biegow . 237
Manualna skrzynia biegow ........ 240
Hamulce .......ccooeviiiiiiiiiciie 240
Uktady kontroli jazdy .................. 242
Automatyczna kontrola

PredkoSCi .....vvveeeeeeiiiiee e 244
Uktady wykrywania przeszkod
terenowych .......cceeeeeiiiiiiiiieeene 246
Paliwo ......oovviiiiiiiiee 250

Zalecenia
eksploatacyjne

Informacje praktyczne

Nigdy nie nalezy jechaé
rozpedem z wylgczonym
silnikiem (z wyjatkiem czasu,
gdy wigczona jest funkcja
Autostop)

Nie dziata wowczas wiele urzgdzen
(np. wspomaganie uktadu
hamulcowego i uktadu
kierowniczego). Stwarza to
zagrozenie dla samego kierowcy, a
takze dla innych uzytkownikow drogi.
W trybie Autostop dziatajg wszystkie
systemy, jednak nastepuje
kontrolowane zmniejszenie
wspomagania uktadu kierowniczego i
predkosci samochodu.

System stop-start o 231.
Pedaty

Aby nie ograniczy¢ skoku pedatow,
nie umieszczac¢ pod nimi dywanikow.

Uruchamianie i
prowadzenie

Docieranie nowego
samochodu

W celu poprawy sprawnosci silnika,
zoptymalizowania zuzycia paliwa i
zapewnienia dtugoletniej
bezproblemowej eksploataciji, przez
kilkaset pierwszych kilometrow
stosowac sie do ponizszych zalecen:

m Unikac¢ ruszania z catkowicie
wcisnietym pedatem
przyspieszenia.

® Nie dopuszczac do wysokich
predkosci obrotowych silnika.

m Unikac¢ silnego hamowania za
wyjatkiem sytuacji koniecznych.
Umozliwi to prawidtowe dotarcie
hamulcow.

® Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
silnika oraz w celu oszczedzania
paliwa, unika¢ gwattownego
ruszania, duzych przyspieszen i
diugotrwatej jazdy z duzg
predkoscia.
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m Unikac¢ przyspieszania z catkowicie
wcisnietym pedatem
przyspieszenia na niskich biegach.

® Nie holowac innych pojazdow.

m Dziatanie funkcji Autostop moze
zosta¢ wstrzymane, aby umozliwic¢
natadowanie akumulatora.

Potozenia kluczyka w

wylaczniku zaptonu
1T 2
3
-
0
zapton wytgczony

- O
Inn

zapton wytgczony, blokada
kierownicy zwolniona

= zapton wigczony; wersja z
silnikiem wysokopreznym:
podgrzewanie wstepne silnika

= uruchamianie silnika

Przestroga

Przy wytaczonym silniku nie
pozostawiac kluczyka w potozeniu
1 lub 2 przez dtuzszy okres czasu.
Spowoduje to roztadowanie
akumulatora.

Nie przekrecac kluczyka w
potozenie 0 podczas jazdy.
Kierowca moze utracic kontrole
nad pojazdem i moze wytgczyc sie
wspomaganie hamowania,
powodujgc uszkodzenia pojazdu,
obrazenia ciata a nawet Smier¢.

Uruchamianie silnika

Uruchamianie silnika za
pomoca wytgcznika zaptonu

1 2
—

/ "/7__\‘\.‘ :

0 '\\‘

3

® Obroécic¢ kluczyk w potozenie 1.
Obroci¢ czesciowo koto kierownicy
w celu zwolnienia jego blokady.

® Manualna skrzynia biegow:
wcisngé pedat sprzegta.

m Automatyczna skrzynia biegow:
Przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozenie P lub N.

® Nie wciska¢ pedatu
przyspieszenia.
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m Silniki wysokoprezne: obrécic
kluczyk zaptonu w potozenie 2 w
celu wigczenia wstepnego
podgrzewania silnika, az do
momentu zgasniecia kontrolki T0.

® Obroci¢ kluczyk w potozenie 3 i
zwolni¢, gdy silnik zacznie
pracowac.

Przed ponownym uruchomieniem
silnika lub w celu jego wytaczenia,
nalezy ustawi¢ kluczyk ponownie w
pozycji 0.

Gdy wigczona jest funkcja Autostop,
silnik mozna uruchomic¢, wciskajac
pedat sprzegta.

Uruchamianie pojazdu w niskich
temperaturach

Uruchomienie silnika bez uzycia
dodatkowej nagrzewnicy jest mozliwe
w temperaturze nie nizszej niz

-27 °C. Wymagany jest do tego olej
silnikowy o odpowiedniej lepkosci,
odpowiednie paliwo, wykonanie
zalecanych czynnosci serwisowych i
wystarczajgco natadowany
akumulator. W temperaturach ponizej
-27°C automatyczna skrzynia biegow
wymaga fazy rozgrzewania przez
okoto 5 minut. Dzwignia zmiany
biegébw musi by¢ w potozeniu P.

Odcinanie doptywu paliwa

Doptyw paliwa do silnika jest
automatycznie odcinany, gdy
wybrany jest ktorys z biegéw, a pedat
przyspieszenia nie jest wcisniety.

System stop-start

System stop-start pomaga
zmniejszy¢ zuzycie paliwa i emisje
spalin. Jezeli pozwalajg na to
warunki, wytgcza silnik, gdy tylko
pojazd zacznie poruszac sie z matg
predkoscig lub stanie w miejscu, np.
na $wiattach ulicznych lub w korku.
System automatycznie uruchamia
silnik, gdy zostanie wcisniety pedat
sprzegta. Czujnik stanu akumulatora
pilnuje, by funkcja Autostop byta
wigczana tylko wtedy, gdy
akumulator jest natadowany
wystarczajgco do ponownego
uruchomienia silnika.

Wigczanie

System stop-start jest dostepny po
uruchomieniu silnika, ruszeniu z
miejsca i spetnieniu warunkéw
wymienionych w dalszej czesci tego
rozdziatu.
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Wytaczanie

System stop-start mozna wytgczy¢é
recznie, naciskajgc przycisk ECO.
Wytgczenie jest sygnalizowane
zgasnieciem diody kontrolnej w
przycisku.

Funkcja Autostop

Jezeli pojazd porusza sie z matg

predkoscig lub stoi w miejscu, funkcje

Autostop mozna wigczyé w

nastepujgcy sposob:

m Wcisng¢ pedat sprzegta

m ystawi¢ dzwignie w potozeniu
neutralnym

m zwolni¢ pedat sprzegta

Silnik zostanie wytgczony przy
jednoczesnie wigczonym zaptonie.

P

o ——
}‘-}?0? i ! N
_— o

Wigczenie funkcji Autostop jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazowki obrotomierza w pozycji
AUTOSTOP.

Wiaczenie funkcji Autostop nie
powoduje obnizenia skutecznosci
hamowania ani wydajnosci
ogrzewania.

Przestroga

Gdy wigczona jest funkcja
Autostop, wspomaganie uktadu
kierowniczego moze dziata¢ z
ograniczong wydajnoscia.

Warunki wigczenia funkcji Autostop
System stop-start sprawdza, czy
spetnione sg wszystkie wymienione
ponizej warunki.

m System stop-start nie zostat
wytgczony recznie,

® pokrywa silnika jest catkowicie
zamknieta,

m drzwi kierowcy sg zamkniete lub
pas bezpieczenstwa kierowcy jest
zapiety,

® gkumulator jest wystarczajgco
natadowany i w dobrym stanie,

m silnik jest rozgrzany,
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m temperatura ptynu chtodzgcego
silnika nie jest za wysoka,

m temperatura spalin nie jest za
wysoka np. podczas jazdy przy
duzym obcigzeniu silnika,

m temperatura otoczenia nie jest za
niska,

m yktad klimatyzacji umozliwia
uruchomienie funkcji Autostop,

® podcisnienie w uktadzie
hamulcowym jest wystarczajace,

m funkcja automatycznego
oczyszczania filtra czastek statych
nie jest wtgczona,

® pojazd przemiescit sie od
poprzedniego wigczenia funkciji
Autostop.

Jezeli nie, wiaczenie funkcji Autostop
bedzie niemozliwe.

Funkcja Autostop moze by¢
niedostepna, gdy temperatura
otoczenia jest bliska zera.

Niektore ustawienia uktadu
klimatyzacji mogg uniemozliwié¢
wigczenie funkcji Autostop. Wiecej

szczegotow podano w rozdziale na
temat ogrzewania, wentylacji i
klimatyzaciji.

Bezposrednio po zakonczeniu jazdy
na autostradzie wigczenie funkcji
Autostop moze by¢ niemozliwe.

Docieranie nowego samochodu
B 229.

Zabezpieczenie akumulatora przed
roztadowaniem

Aby zagwarantowac niezawodne
ponowne uruchamianie silnika,
system stop-start jest wyposazony w
kilka funkcji zabezpieczajacych
akumulator przed roztadowaniem.

Funkcje oszczedzania energii

Gdy wigczona jest funkcja Autostop,
pewne funkcje elektryczne, takie jak
dodatkowe ogrzewanie elektryczne
lub ogrzewanie tylnej szyby, zostajg
wytgczone lub przetgczone w tryb
oszczedzania energii. Predkos¢
dmuchawy uktadu klimatyzacji jest
zmniejszana w celu oszczedzania
energii.

Ponowne uruchomienie silnika
przez kierowce

Wcisng¢ pedat sprzegta, aby
ponownie uruchomic silnik.
Uruchomienie silnika jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazoéwki obrotomierza w pozyciji
obrotéw biegu jatowego.

Jesli dzwignia zmiany biegow
zostanie przesunigta z pozycji
neutralnej przed wcisnigciem pedatu
sprzegta, lampka kontrolna ¢ zapali
sie lub zostanie wy$wietlona w
postaci symbolu na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

Lampka kontrolna & ©> 81.

Ponowne uruchomienie silnika
przez system stop-start

Aby mogto nastgpi¢ automatyczne
ponowne uruchomienie silnika,
dzwignia zmiany biegéw musi
znajdowac sie w potozeniu
neutralnym.

Jezeli wystapi jeden z ponizszych
stanow, gdy wigczona jest funkcja
Autostop, silnik zostanie ponownie
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uruchomiony w sposéb
automatyczny przez system stop-
start.

m System stop-start zostanie
wytgczony recznie,

m zostanie otwarta pokrywa silnika,

m zostanie odpiety pas
bezpieczenstwa kierowcy lub
zostang otwarte drzwi kierowcy,

m temperatura silnika bedzie za
niska,

® dojdzie do roztadowania
akumulatora,

® podcisnienie w ukiadzie
hamulcowym nie bedzie
wystarczajgce,

® pojazd zacznie sie przemieszczac,

m yktad klimatyzacji zazada
uruchomienia silnika,

m yktad klimatyzacji zostat wigczony
recznie.

Jezeli pokrywa silnika nie jest

catkowicie zamknieta, na

wys$wietlaczu informacyjnym

kierowcy pojawi sie komunikat
ostrzegawczy i zaswieci sie lampka
kontrolna .

Lampka kontrolna s &> 85.

Jezeli do gniazdka zasilania
podiaczone jest jakies urzadzenie
elektryczne, np. przenosny
odtwarzacz CD, podczas ponownego
uruchomienia silnika moze da¢ sie
zauwazy¢ krotkotrwaty spadek
napigcia.

Parkowanie

® Nie parkowaé¢ samochodu na
nawierzchni pokrytej materiatem
fatwopalnym. Wysoka temperatura
uktadu wydechowego moze
spowodowac zapton.

® Zawsze zacigga¢ hamulec
postojowy bez wciskania przycisku
zwalniajgcego. W przypadku
parkowania na pochytosci zaciggac
hamulec postojowy z maksymalng
sita. Jednoczes$nie wcisng¢ pedat
hamulca, aby zmniejszy¢
dziatajace sity.

m Wytgczy¢ silnik i zapton. Obrécié
koto kierownicy az do jego
zablokowania.

m Jesli samochod zostat
zaparkowany na rownej, poziomej
nawierzchni lub na wzniesieniu —w
taki sposdb, ze jest skierowany w
gore, przed wytgczeniem zaptonu
wybraé pierwszy bieg lub ustawi¢
dzwignie zmiany biegow w
potozeniu P. Nalezy takze skrecic¢
kota przednie w strone przeciwng
do kraweznika.

Jesli samochdd zostat
zaparkowany na wzniesieniu - w
taki sposéb, ze jest skierowany w
dot, przed wytaczeniem zaptonu
wybrac bieg wsteczny lub ustawi¢
dzwignie zmiany biegow w
potozeniu P. Kota przednie nalezy
skreci¢ w strong kraweznika.

m Zablokowaé zamki samochodu i
wigczy¢ autoalarm.
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Gazy spalinowe

A\ Niebezpieczenstwo

Gazy spalinowe zawierajg trujacy
tlenek wegla, ktéry jest bezbarwny
i bezwonny. Jego wdychanie
stanowi zagrozenie dla zycia.

Jesli spaliny przedostang sie do
wnetrza samochodu, nalezy
opusci¢ szyby w drzwiach.
Przyczyne usterki nalezy usungé¢
w serwisie.

Unikac jazdy z otwartg klapa tylna,
gdyz grozi to dostaniem sie spalin
do wnetrza samochodu.

Filtr czgstek statych przy
silniku wysokopreznym

Filtr ten usuwa szkodliwe czgstki state
ze spalin. Wyposazony jest w funkcje
automatycznego czyszczenia, ktéra
uaktywnia sie samoczynnie podczas
jazdy. Czyszczenie odbywa sie przez
spalenie czastek sadzy w wysokiej
temperaturze. Procedura ta jest

przeprowadzana automatycznie w
okreslonych warunkach jezdnych i
trwa od 10 do 25 minut. W tym czasie
funkcja Autostop jest niedostepna, a
zuzycie paliwa moze by¢ wieksze.
Ponadto z uktadu wydechowego
moze sie wydobywac nietypowy
zapach i dym.

W niektérych sytuacjach, np. podczas
pokonywania krotkich odcinkow,
samoistne oczyszczenie filtra nie jest
mozliwe.

Jesli wymagane jest oczyszczenie
filtra, a funkcja automatycznego
czyszczenia nie zadziatata, zaswieci
lub bedzie miga¢ lampka

kontrolna 3. Nalezy kontynuowaé
jazde, utrzymujgc minimalng
predkos¢ 50 km/h przez okoto

15 minut lub do momentu zgasniecia
lampki kontrolnej. W razie potrzeby
nalezy zredukowac bieg.
Czyszczenie filtra czastek statych
rozpocznie sie automatycznie.

Zatrzymywanie sie lub wylgczanie
silnika podczas procedury
czyszczenia jest niewskazane.
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Przestroga

Jesli procedura oczyszczania
zostanie przerwana wigcej niz raz,
wystepuje duze
niebezpieczenstwo powazne;j
awarii silnika.

Czyszczenie filtra trwa krocej w

przypadku jazdy z wyzszg predkoscig

obrotowg silnika i z wigkszym
obcigzeniem.

Lampka kontrolna =3 gasnie po
zakonczeniu samooczyszczania.

Katalizator

Katalizator usuwa ze spalin pewng
ilos¢ substancji niebezpiecznych dla
Srodowiska naturalnego.

Przestroga

Paliwa niespetniajgce norm
opisanych na stronach © 250,
© 312 moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia katalizatora lub
podzespotéw elektronicznych.

Niewypalone w petni paliwo
przegrzeje i uszkodzi katalizator. Z
tego wzgledu nalezy unikac zbyt
dtugiego uzywania rozrusznika,
gdy silnik sie nie uruchamia, jazdy
az do oproznienia zbiornika paliwa
badz uruchamiania samochodu
poprzez pchanie lub holowanie.

W przypadku probleméw z zaptonem,
nierbwnomiernej pracy silnika,
spadku mocy silnika lub innych
nietypowych objawdw nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z
warsztatem. W razie potrzeby mozna
kontynuowac jazde, ale jedynie przez

krotki czas i pod warunkiem
utrzymywania niskiej predkosci
obrotowe;j silnika.
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Automatyczna skrzynia
biegow

Automatyczna skrzynia biegow
umozliwia manualng zmiane biegéow

(tryb manualny) lub automatyczng
zmiane biegow (tryb automatyczny).

Wyswietlacz skrzyni
biegéw

Aktualny tryb pracy lub bieg
sygnalizowany jest na wyswietlaczu.

Dzwignia zmiany biegéw

P = Potozenie postojowe, kota sg
zablokowane — wybiera¢
wytgcznie po zatrzymaniu
samochodu i wtgczeniu
hamulca postojowego.

R = Bieg wsteczny — wybierac tylko
po zatrzymaniu samochodu.

N = Polozenie neutralne

D = Tryb automatycznej zmiany

biegéw podczas jazdy.

Dzwignia zmiany biegow jest
blokowana w potozeniu P. Aby
zmienic jej potozenie, wtaczy¢
zapton, wcisng¢ pedat hamulca i
nacisng¢ przycisk zwalniajacy.

W celu przestawienia dzwigni zmiany
biegéw w potozenie P lub R wcisngé
przycisk zwalniajacy.

W celu uruchomienia silnika wcisng¢
pedat hamulca, gdy dzwignia zmiany
biegow jest w potozeniu P lub N.

Przy wybieraniu biegu nie nalezy
wciskac pedatu przyspieszenia.
Zabronione jest jednoczesne
wciskanie pedatu przyspieszenia i
hamulca.

Po wybraniu biegu i zwolnieniu
pedatu hamulca samochod powoli
ruszy.

Hamowanie silnikiem

Aby w petni wykorzystac efekt
hamowania silnikiem przy zjezdzaniu
ze wzniesienia, nalezy zredukowac
bieg.
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Uwalnianie ugrzeznietego
pojazdu

Procedure te nalezy stosowacé
wytgcznie w przypadku, gdy
samochod ugrzeznie w piasku, btocie
lub $niegu. Polega ona na
przestawianiu dzwigni zmiany biegow
na przemian w potozenia D i R.
Utrzymywaé mozliwie niskie obroty
silnika w celu unikniecia gwattownego
przyspieszenia samochodu po
odzyskaniu normalnej
przyczepnosci.

Parkowanie

Wiaczy¢ hamulec postojowy, wybrac
potozenie P i wyjgc¢ kluczyk.

Kluczyk daje sie wyja¢ z wytacznika
zaptonu tylko wéwczas, gdy dzwignia
znajduje sie w potozeniu P.

Tryb manualny

o \H

\

Przestawi¢ dzwignie z potozenia D w
lewo, a nastepnie popchnac¢ jg do
przodu lub do tytu.

+ = zmiana biegu na wyzszy
= = zmiana biegu na nizszy

W przypadku wybrania wyzszego
biegu przy zbyt niskiej predkosci lub
nizszego biegu przy zbyt wysokiej
predkosci zmiana biegu nie nastapi.
Jesli predkos¢ obrotowa silnika
bedzie zbyt niska, automatycznie
zostanie wybrany odpowiedni nizszy
bieg.

Przy pracy silnika na wysokich
obrotach nie nastepuje automatyczna
zmiana biegu na wyzszy.

W razie utrudnionej zmiany biegéw
zmienic kilka razy na wyzszy/nizszy
bieg, aby aktywowac wyuczanie
wzorca zmiany biegdw w module
TCM i uzyskac ptynng zmiane
biegow.

Elektroniczne programy

jazdy

® Po uruchomieniu zimnego silnika
program regulacji temperatury
roboczej powoduje zwiekszenie
predkosci obrotowej silnika, dzieki
czemu katalizator szybciej
nagrzewa sie do optymalnej
temperatury.

® Funkcja automatycznego
wybierania potozenia neutralnego
samoczynnie uaktywnia tryb pracy
silnika na biegu jatowym w sytuacji,
gdy samochdd zatrzyma sie i nadal
bedzie wybrany jeden z biegéw do
jazdy w przod.
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Wymuszona redukcja biegu
Woeisniecie do konca pedatu
przyspieszenia w trybie
automatycznym spowoduje wybranie
nizszego biegu, odpowiednio do
predkosci obrotowej silnika.

Usterka

W razie wystgpienia usterki zaswieci
sie lampka kontrolna silnika «=. Nie
mozna zmieni¢ przetozenia skrzyni
biegow ani automatycznie ani
recznie, poniewaz nastgpito jej
zablokowanie na ktéryms z biegdéw.
Przyczyne usterki nalezy usung¢ w
warsztacie.

Przerwa w doptywie pradu

W przypadku braku zasilania
(wystapienia przerwy w doptywie
pradu) dzwignia zmiany biegdéw
zostaje zablokowana w potozeniu P.
Nie mozna wyjac¢ kluczyka z
wytgcznika zaptonu.

Jesli dojdzie do roztadowania
akumulatora, silnik mozna bedzie
uruchomic¢, wykorzystujac przewody
rozruchowe ©> 290.

Jesli przyczyng usterki nie jest
roztadowanie akumulatora, nalezy
odblokowac dzwignie zmiany biegow
i wyjac kluczyk z wytgcznika zaptonu.

Odblokowywanie dzwigni
zmiany biegéw

1. Wtgczy¢ hamulec postojowy.

14

2. Otworzy¢ ostone z prawej strony
dzwigni zmiany biegow.

A

3. Wiozy¢ srubokret w otwor do
oporu i przestawi¢ dzwignie
zmiany biegow z potozenia P w
inne potozenie. Jesli dzwignia
ponownie znajdzie sie w
potozeniu P, zostanie powtérnie
zablokowana. Przyczyne przerwy
w doptywie pradu nalezy usung¢
w warsztacie.

4. Zamkng¢ ostone.
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Manualna skrzynia
biegéw

W celu wybrania biegu wstecznego
zatrzymac¢ samochdd, a nastepnie
pociggna¢ w gore pierscien
znajdujacy sie na dzwigni zmiany
biegow i wybra¢ bieg wsteczny.

W pojazdach z silnikiem
wysokopreznym na dzwigni zmiany
biegdéw nie ma przycisku.

Jesli biegu nie mozna witgczy¢,
ustawi¢ dzwignie w potozeniu
neutralnym, zwolni¢ i ponownie
wcisng¢ pedat sprzegta, a nastepnie
ponownie wybra¢ bieg.

Nie dopuszczac¢ do niepotrzebnego
poslizgu sprzegta.

Podczas kazdorazowej zmiany biegu
wymagane jest wcisniecie pedatu
sprzegta do oporu. Na pedale
sprzegta nie nalezy opierac stopy.

Przestroga

Zaleca sie prowadzenie pojazdu w
taki sposéb, aby obydwie dtonie
spoczywaty na kierownicy, gdy
tylko jest to mozliwe. Nalezy
unika¢ trzymania dtoni na dzwigni
zmiany biegow.

Hamulce

Hamulec zasadniczy sktada sig z
dwadch niezaleznych obwodow.

W razie awarii jednego z nich
samocho6d mozna wyhamowac za
pomocg drugiego. Jednak
hamowanie wymaga silnego
wcisniecia pedatu hamulca. Potrzeba
do tego znacznie wiekszej sity. Droga
hamowania ulega wydtuzeniu. Przed
kontynuowaniem podrézy zwrécic sie
0 pomoc do warsztatu.

Po jedno- lub dwukrotnym wcisnieciu
pedatu hamulca przy wytaczonym
silniku przestaje dziata¢
wspomaganie uktadu hamulcowego.
Skuteczno$¢ hamowania nie zmienia
sie, jednak hamowanie wymaga
uzycia znacznie wiekszej sity. Nalezy
o tym pamietac¢ zwlaszcza w
przypadku prowadzenia holowanego
samochodu.

Po ruszeniu system przeprowadza
automatyczny test, z ktébrym mogg
by¢ zwigzane komunikaty
dzwiekowe.

Lampka kontrolna £ o> 81.
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Ukiad ABS

Uktad ABS przeciwdziata blokowaniu
kot podczas hamowania.

Gdy tylko ktéres z kot zacznie sie
blokowaé, uktad odpowiednio
wyreguluje cisnienie w uktadzie
hamulcowym. Dzieki temu samochdéd
zachowuje sterownos¢ nawet w
przypadku bardzo gwattownego
hamowania.

Dziatanie uktadu ABS daje sie odczu¢
poprzez pulsowanie pedatu hamulca
i charakterystyczny odgtos.

W celu zapewnienia optymalne;j
skutecznosci hamowania wciskac
pedat hamulca do oporu, pomimo
jego pulsowania. Nie zmniejszac
nacisku stopy na pedat.

Po ruszeniu system przeprowadza
automatyczny test, z ktérym moga
by¢ zwigzane komunikaty
dzwiekowe.

Lampka kontrolna @) o> 82.

Usterka

A\ Ostrzezenie

W razie wystgpienia usterki w
uktadzie ABS po wcisnieciu
pedatu hamulca kota moga ulec
zablokowaniu -ze wzgledu na
zadziatanie znacznie wigkszych
sit. Uktad ABS nie bedzie
wowczas przeciwdziatat
blokowaniu sie kot. Podczas
gwattownego hamowania
samochod moze straci¢
sterownosc¢ i wpas¢ w poslizg.

Przyczyne usterki nalezy usung¢ w
warsztacie.

Hamulec postojowy

Q\

Przy parkowaniu na pochytosci
zacigga¢ hamulec postojowy z
maksymalna sita, nie wciskajac
przycisku zwalniajgcego.

W celu zwolnienia hamulca
postojowego nalezy nieco uniesc
dzwignie, wcisng¢ przycisk
zwalniajacy, a nastepnie catkowicie
opusci¢ dzwignie.

Aby obnizy¢ sity dziatajace w
hamulcu recznym, nalezy
jednoczesnie wcisng¢ pedat hamulca
noznego.

Lampka kontrolna & © 81.
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System Brake Assist

System ten uaktywnia sie w
przypadku gwattownego wcisnigcia
pedatu hamulca do oporu, powodujgc
doprowadzenie do hamulcéw
poszczegolnych két maksymalnego
cisnienia (kota sa wyhamowywane z
maksymalng sita).

Przez caty czas trwania hamowania
nalezy utrzymywac staty nacisk na
pedat hamulca. Po zwolnieniu pedatu
przywracane jest normalne cisnienie
w uktadzie hamulcowym.

System wspomagania hamowania
Brake Assist stanowi czes¢ uktadu
stabilizacji toru jazdy.

Uktady kontroli jazdy

Uktad kontroli trakcji

Uktad kontroli trakcji (TC) w razie
potrzeby poprawia stabilnos¢
samochodu, niezaleznie od typu
nawierzchni i przyczepnos$ci opon,
poprzez zapobieganie poslizgowi kot.
Gdy tylko kota napedowe zaczynajg
traci¢ przyczepnosc, uktad redukuje
moc silnika i odpowiednio
przyhamowuje koto, ktore slizga sie
najbardziej. Dzieki temu samochdéd
uzyskuje lepszg stabilnos¢ na sliskiej
nawierzchni.

Uktad kontroli trakcji jest gotowy do
pracy zaraz po zgasnieciu lampki
kontrolnej £.

Lampka kontrolna £ miga, gdy uktad
kontroli trakcji sie uaktywnia.

A\ Ostrzezenie

Swiadomo$é dysponowania
zaawansowanymi uktadami
poprawiajgcymi bezpieczenstwo
nie powinna sktania¢ do brawury
za kierownica.

Predkos¢ nalezy zawsze
dostosowywac do warunkéw na
drodze.

Lampka kontrolna £ ©> 83.
Wyltgczanie
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Uktad kontroli trakcji mozna
wylgczy¢, gdy poslizg kot
napedowych jest wymagany:
nacisng¢ przycisk £ na okoto
2 sekundy.

Lampka kontrolna ® $wieci.

Uktad kontroli trakcji wigcza sie
poprzez ponowne kroétkie nacisniecie
przycisku #.

Po wytagczeniu i ponownym wigczeniu
zaptonu uktad kontroli trakcji jest
uaktywniany automatycznie.

Uktad stabilizacji toru jazdy

Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy (ESC) w razie potrzeby
poprawia stabilnos¢ samochodu,
niezaleznie od typu nawierzchni i
przyczepnosci opon. Zapobiega
réwniez poslizgowi kot napedzanych.
Gdy tylko kota stracg przyczepnosc
lub samochdéd zacznie wpadaé w
poslizg (wystgpi podsterownosé/
nadsterownosc), uktad natychmiast
zredukuje moc silnika (zmieni sie
odgtos pracy silnika) i odpowiednio
przyhamuje poszczegolne kota.

Dzieki temu samochod uzyskuje
lepsza stabilnos¢ na Sliskiej
nawierzchni.

Uktad ESC jest gotowy do pracy
zaraz po zgasnieciu lampki kontrolnej
8.

Kontrolka £ miga, gdy ukfad ESC sie
uaktywnia.

A\ Ostrzezenie

Swiadomo$é dysponowania
zaawansowanymi uktadami
poprawiajgcymi bezpieczenstwo
nie powinna sktania¢ do brawury
za kierownica.

Predkos¢ nalezy zawsze
dostosowywac do warunkéw na
drodze.

Lampka kontrolna £ ©> 83.

Wytaczanie

W przypadku bardzo sportowej jazdy
uktad ESC mozna wytaczy¢:
nacisng¢ przycisk £ na okoto

7 sekund.

Lampka kontrolna & $wieci.

Uktad wigcza sie poprzez ponowne
krétkie nacisniecie przycisku &. Jesli
wczesniej wytgczono uktad kontroli
trakcji, wtgczone zostajg oba uktadu.

Po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
zaptonu uktad ESC jest uaktywniany
automatycznie.
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Jesli uktad ESC uaktywnia sie,
aktywnie poprawiajac stabilnos¢
pojazdu, zmniejszy¢ predkos¢ i
zwroci¢ szczegolng uwage na
warunki drogowe. System ESC jest
tylko dodatkowym urzgdzeniem w
samochodzie. Gdy samochdéd
przekracza swoje fizyczne
ograniczenia, nie ma mozliwosci
utrzymania nad nim kontroli. Z tego
wzgledu nie nalezy polegac na tym

uktadzie. Nalezy jezdzi¢ bezpiecznie.

Automatyczna kontrola
predkosci

Uktad automatycznej kontroli
predkosci moze zapamigtywac i
utrzymywac predko$¢ od ok. 40 do
200 km/h. W przypadku wjezdzania
na wzniesienie lub zjezdzania z niego
predkos¢ ta moze sie zmienic.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
funkcja automatycznej kontroli
predkosci moze zostac¢ wigczona
dopiero po jednokrotnym wcisnieciu
pedatu hamulca.

Funkcji automatycznej kontroli
predkosci nie nalezy wigczac, jesli
utrzymywanie statej predkosci jazdy
nie jest wskazane.

Jesli samochdd jest wyposazony w
automatyczng skrzynie biegéw,
zaleca sie wigczanie uktadu
automatycznej kontroli predkosci,
jedynie gdy aktywny jest tryb
automatycznej zmiany biegow.
Lampka kontrolna &> 85.

Wiaczanie

Nacisng¢ gorng czesc¢ przetgcznika
© — lampka kontrolna © $wieci w
kolorze biatym.

Wigczanie

Przyspieszy¢ do zadanej predkosci i
obroci¢ pokretto w kierunku SET/- -
biezaca predkos¢ zostaje
zapamietana i bedzie utrzymywana.
Lampka kontrolna ¥ $wieci w kolorze
zielonym. Pedat przyspieszenia
mozna zwolnic.

W kazdej chwili istnieje mozliwosé
wcisniecia pedatu przyspieszenia w
celu zwiekszenia predkosci. Po
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zwolnieniu pedatu przywrécona
zostanie uprzednio zapamietana
predkose.

Przy wigczonej automatycznej
kontroli predkosci mozliwa jest
zmiana biegu.

Zwiekszanie predkosci

Przy aktywnej funkcji automatycznej
kontroli predkosci przytrzymac
pokretto w potozeniu RES/+ lub
krétko obracac¢ w potozenie RES/+:
predkos$¢ wzrasta w sposob ciagty lub
w nieduzych skokach.

Mozna réwniez przyspieszy¢ do
zadanej predkosci i zapamietaé
predkos¢ jazdy, obracajac
przetacznik w potozenie RES/+.

Zmniejszanie predkosci

Przy aktywnej funkcji automatycznej
kontroli predkosci przytrzymaé
pokretto w potozeniu SET/- lub krotko
obracaé w potozenie SET/-: predko$¢
maleje w sposob ciggly lub w
nieduzych skokach.

Wylaczanie

Nacisngc¢ przetgcznik £ — lampka

kontrolna ) $wieci w kolorze biatym.

Uktad automatycznej kontroli

predkosci zostanie

wylgczony.Zapamietana predko$¢

zostaje zapisana w pamieci.

Funkcja automatycznej kontroli

predkosci wytaczy sie samoczynnie,

gdy:

® predkos¢ jazdy spadnie ponizej
40 km/h,

m zostanie wcisniety pedat hamulca,

® pedat hamulca zostanie wcisnigty
na dtuzej niz kilka sekund,

m dzwignia zmiany biegdéw zostanie
przestawiona w potozenie N,

m yaktywnig sie uktady kontroli trakcji
(TCS) lub stabilizacji toru jazdy
(ESC).

Przywracanie zapamietanej
predkosci

Obroci¢ pokretto w potozenie RES/+
przy predkosciach jazdy powyzej

40 km/h. Zostanie uzyskana
zapamietana predkosc¢ jazdy. Jesli
réznica pomiedzy biezgcg predkoscig
a zapisang predkoscig przekracza 40
km/h, uktad nie moze przywrécic
zapamietanej predkosci.

Wytaczanie

Wocisng¢ dolng czesc¢ przetacznika
® — lampka kontrolna &) gasnie.
Zapamietana predkosc¢ zostaje
usunieta. Wytgczenie zaptonu
réwniez spowoduje usuniecie
zapamietanej predkosci.
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Uktady wykrywania
przeszkdd terenowych

Uktad utatwiajacy
parkowanie

|

J \
Ukfad utatwiajgcy parkowanie (tzw.
pilot parkowania) utatwia ocene
odlegtosci pomiedzy samochodem a
przeszkodami poprzez generowanie
sygnatow akustycznych.
Swiadomos$¢ dysponowania takim
udogodnieniem nie zwalnia jednak
kierowcy od obowigzku zachowania
ostroznosci przy parkowaniu.

W sktad uktadu wchodzg cztery
czujniki ultradzwiekowe
zamontowane w tylnym zderzaku.

Lampka kontrolna P~A ©> 83.

Uwaga

Elementy wyposazenia
dodatkowego zamontowane w
zasiegu roboczym uktadu mogg
powodowac jego wadliwe dziatanie.

Wigczanie
Ukfad wigcza sie automatycznie po
wybraniu biegu wstecznego.

Wystepowanie przeszkody jest
sygnalizowane sygnatami
dzwiekowymi. Im mniejsza odlegtos¢
od przeszkody, tym krotsze odstepy
miedzy kolejnymi sygnatami. Gdy do
przeszkody pozostanie mniej niz

40 cm, generowany bedzie sygnat

ciggty.

Wytgczanie
Uktad wytgcza sie automatycznie
gdy:
® predkos¢ jazdy przekroczy
10 km/h,
® pojazd zakonczy parkowanie,

m wystgpi usterka uktadu.

Usterka

W razie wystgpienia usterki zaswieci
sie lampka kontrolna PzA.
Dodatkowo, jesli uktad nie dziata w
wyniku warunkéw przejsciowych, jak
np. $nieg na czujnikach, zaswieci sie
lampka PuA.

Wazne uwagi dotyczace
korzystania z systeméw
utatwiajgcych parkowanie

A\ Ostrzezenie

W pewnych sytuacjach
wielokrotne odbicia fal
dzwiekowych oraz zewnetrzne
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zrodta dzwieku moga
uniemozliwi¢ prawidtowe wykrycie
przeszkody.

Przestroga

Czutos$¢ czujnika moze sie
zmniejszy¢ na skutek przyczyn
zewnetrznych, np. osadow na
powierzchni czujnika (lodu,
$niegu, btota, ziemi, wielu warstw
lakieru/farby itp.).

Czujnik moze wykry¢ nieistniejgcy
przedmiot (,zaktdcenie echowe”)
na skutek zewnetrznych zaktécen
akustycznych, np. innego ukfadu
pilota parkowania.

Czujnik moze wykry¢ nieistniejacy
przedmiot (,zaktécenie echowe”)
na skutek zewnetrznych zakiocen
mechanicznych, np. myjni,
deszczu, bardzo wietrznej
pogody, gradu itd.

Wydajnos¢ uktadéw
wspomagania parkowania moze
sie obnizy¢ na skutek zmiany
pozycji czujnika spowodowanych

czynnikami zewnetrznymi.
Przyktadem moze byc¢ obnizenie
sie z czasem amortyzatorow na
skutek zmian temperatury,
wymiany opon, obcigzenia
pojazdu, obnizenia zawieszenia/
tuningu pojazdu itp.

Okreslone warunki dotyczg
wysokich pojazdow (np. pojazdy
terenowe, transportowe,
minivany). Nie mozna
zagwarantowac rozpoznania
przeszkod w gornej czesci
pojazdu.

Wydajnos¢ uktadéw
wspomagania parkowania moze
sie obnizy¢ na skutek sprzezenia
akustycznego spowodowanego
oblodzeniem. Przedmioty o
bardzo matym przekroju odbicia
moga nie zostac wykryte.

Kamera wsteczna

Kamera wsteczna wspomaga
kierowce podczas cofania,
przekazujgc obraz obszaru za
pojazdem.

Obraz z kamery jest wyswietlany na
kolorowym wyswietlaczu
informacyjnym.

247

A\ Ostrzezenie

Kamera wsteczna nie zwalnia
kierowcy z obowigzku obserwac;ji
obszaru za pojazdem. Nalezy
pamietac, ze na wyswietlaczu nie
sg widoczne obiekty znajdujace
sie poza polem widzenia kamery i
czujnikéw inteligentnego systemu
wspomagania parkowania, np.
ponizej zderzaka lub pod
pojazdem.

Nie cofac¢ kierujgc sie tylko
obrazem wyswietlanym na
wyswietlaczu informacyjnym i
przed rozpoczeciem jazdy do tytu
sprawdzi¢ obszar za pojazdem i
wokot niego.

Wiaczanie

Kamera wsteczna jest uruchamiana
automatycznie w momencie
wigczenia biegu wstecznego.
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Funkcjonowanie

Kamera jest zamontowana pod listwg
na tylnej klapie i wyposazona w
obiektyw o kacie widzenia 130°.

Ze wzgledu na wysokie
umiejscowienie kamery, na
wyswietlaczu widoczny jest tylny
zderzak, co pozwala kierowcy na
zorientowanie sie co do potozenia
pojazdu.

Obszar rejestrowany przez kamere
jest ograniczony. Odlegtosc¢
widoczna na wyswietlaczu rozni sie
od rzeczywistej odlegtosci.

Linie pomocnicze

Dynamiczne linie pomocnicze to
poziome linie naniesione na obraz z
kamery w odstepach co 1 metr,

pomagajace kierowcy ustali¢
odlegto$¢ od wyswietlanych
przeszkod.

Wyswietlany jest réwniez
przewidywany tor jazdy
odzwierciedlajgcy aktualny kat skretu
kierownicy.

Funkcje mozna wytgczy¢ za pomocg
wyswietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia. Personalizacja
ustawien &> 94.
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Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze sg
wyswietlane w formie trojkgtow A
informujg o przeszkodach wykrytych
przez tylne czujniki inteligentnego
systemu wspomagania parkowania.

Ustawienia wy$wietlacza

Jasnos¢ mozna wyregulowac przy
pomocy przyciskow gora/dot pokretta
wielofunkcyjnego.

Kontrast mozna wyregulowac¢ przy
pomocy przyciskéw lewo/prawo
pokretta wielofunkcyjnego.

Wylaczanie

Kamera zostaje wytgczona po
przekroczeniu okreslonej predkosci
podczas jazdy do przodu lub gdy bieg
wsteczny nie jest wigczony przez ok.
10 sekund.

Ustawienia dotyczace wigczania i
wytgczania kamery wstecznej mozna
zmieni¢ za pomocg wyswietlacza
informacyjnego w menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien o> 94,

Usterka

Komunikaty usterek sg wyswietlane
wraz z symbolem Aw gérnym
wierszu wyswietlacza
informacyjnego.

Kamera wsteczna moze dziata¢

nieprawidtowo, gdy:

® wokot pojazdu jest ciemno,

® promienie stoneczne lub $wiatta
reflektorow innych pojazdow

padajg bezposrednio na obiektyw
kamery,

m obiektyw kamery pokrywa 16d,
$nieg, bfoto lub inna substancja.
Wyczyscic¢ obiektyw, sptukac¢ go
wodg i wytrze¢ miekkg Sciereczka,

m tylna klapa nie zostata prawidtowo
zamknieta,

® pojazd uczestniczyt w wypadku, w
ktorym zostat uderzony w tyt,

m wystepujg skrajnie duze zmiany
temperatur.
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Paliwo

Paliwo do silnikéw
benzynowych

Nalezy tankowac¢ wytacznie benzyne
bezotowiowg zgodng z europejskg
normg EN 228 lub E DIN 51626-1, lub
ich odpowiednikiem.

Silnik w tym pojezdzie moze byc¢
zasilany paliwem E10 zgodnym z
powyzszymi normami. Paliwo E10
zawiera do 10% bioetanolu.

Uzywac paliwa o zalecanej liczbie
oktanowej > 312. Zastosowanie
paliwa o zbyt niskiej liczbie oktanowej
moze spowodowac spadek mocy
silnika i momentu obrotowego, a
takze niewielki wzrost zuzycia paliwa.

Przestroga

Nie stosowac paliw ani dodatkow
do paliw zawierajgcych zwigzki
metaliczne, np. dodatkéw na bazie
manganu. Moga one spowodowac
uszkodzenie silnika.

Przestroga

Przestroga

Uzycie paliwa niespetniajgcego
wymogow normy EN 228 lub E
DIN 51626-1, lub ich
odpowiednika moze prowadzi¢ do
powstawania osadow lub
uszkodzenia silnika oraz
uniewaznienia gwarancji.

Przestroga

Zatankowanie paliwa o zbyt niskiej
liczbie oktanowej moze
doprowadzi¢ do nieprawidtowe;j
pracy, a nawet uszkodzenia
silnika.

Paliwo do silnikow
wysokopreznych

Nalezy tankowac¢ wytgcznie olej
napedowy zgodny z normg EN 590.

W krajach poza Unig Europejskg
nalezy tankowac paliwo Euro-Diesel
z zawarto$cig siarki ponizej 50 ppm.

Uzycie paliwa niespetniajgcego
wymogow normy EN 590 lub jej
odpowiednika moze doprowadzi¢
do utraty mocy, przyspieszonego
zuzycia lub uszkodzenia silnika
oraz uniewaznienia gwaranciji.

Zabronione jest stosowanie olejéw do
silnikow okretowych, olejow
opatowych, Aquazolu i podobnych
wodnych emulsji olejéw napedowych.
Olej napedowy nie moze by¢
mieszany z paliwami
przeznaczonymi do silnikow
benzynowych.

Plynnos¢ oleju napedowego i jego
podatnosc¢ na filtrowanie sg
uzaleznione od temperatury
zewnetrznej. Zima nalezy tankowac
olej napedowy o gwarantowanych
przez jego producenta
wihasciwosciach
niskotemperaturowych.
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Uzupetnianie paliwa

Przestroga

Jesli uzywane jest
nieodpowiednie paliwo lub do
zbiornika paliwa wprowadzono
niewtasciwe dodatki paliwowe,
silnik i katalizator mogg zostac¢
powaznie uszkodzone.

Przy tankowaniu zawsze
upewniac sie, czy do zbiornika
wlewane jest wiasciwe paliwo
(benzyna lub olej napedowy). Jesli
pojazd z silnikiem
wysokopreznym zostanie zasilony
benzyna, pojazd moze zostac
powaznie uszkodzony. Jesli
pojazd wyposazony jest w silnik
wysokoprezny, przed
tankowaniem na pokrywce wlewu
paliwa nalezy sprawdzic¢, jakie
paliwo jest wasciwe.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
kanistry, dystrybutory i weze
dystrybutoréw paliwa musza by¢
odpowiednio uziemione.

Zgromadzony tadunek
elektryczny moze spowodowac
zapton oparéw benzyny.
Konsekwencjg tego mogg by¢
oparzenia lub uszkodzenie
samochodu.

Podczas tankowania nalezy $cisle
przestrzegac instrukcji i
wytycznych dotyczgcych klientow
stacji benzynowe;.

A\ Niebezpieczenstwo

A\ Niebezpieczenstwo

Paliwo jest substancja tatwopalng
i wybuchowa. Dlatego podczas
tankowania nie wolno palic.
Ponadto w trakcie tankowania i w
bezposrednim sgsiedztwie paliwa
nie nalezy uzywac otwartego
ptomienia ani urzadzen
wytwarzajgcych iskry.

Jesli w samochodzie czu¢ zapach
paliwa, nalezy bezzwtocznie
zwrocic sie do warsztatu w celu
usuniecia przyczyny usterki.

Przed rozpoczeciem tankowania
nalezy wytgczy¢ silnik i
zewnetrzne urzadzenia grzewcze
z komorami spalania. Nalezy
réwniez wytgczyc telefony
komorkowe.

Przestroga

W przypadku zatankowania
niewtasciwego paliwa nie wigczac
zaptonu.
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Otwor wlewowy paliwa znajduje sie z
tytu samochodu po prawej stronie.

e
|

-

Klapke wlewu paliwa mozna otworzyc¢
tylko, gdy odblokowane zostaty zamki
samochodu. Otworzy¢ klapke wlewu
paliwa przez nacisniecie.

W celu otwarcia powoli obrécic korek
w lewo.

Korek wlewu paliwa mozna zaczepi¢
na wsporniku wewnatrz klapki wlewu.

W celu zatankowania pojazdu wtozy¢
pistolet dystrybutora do wlewu do
konca i wigczy¢ dozowanie paliwa.

Po automatycznym wytgczeniu
dozowania mozna jeszcze dola¢
paliwa do petnej pojemnosci
zbiornika, maksymalnie dwa razy
wigczajac pistolet dystrybutora.

Przestroga

Natychmiast wytrze¢ wszelkie
Slady rozlanego paliwa.

W celu zamkniecia obracac¢ korek
wlewu paliwa w prawo, az rozlegnie
sie kliknigcie.

Zamknac¢ klapke, tak aby zostata
zablokowana.

Korek wlewu paliwa
Odpowiednig funkcjonalnos¢
zapewniajg tylko oryginalne korki.
Samochody z silnikami
wysokopreznymi sg wyposazone w
specjalne korki wlewu paliwa.

Przestroga

Jesli korzysta sie z myjni
samochodowej, a zamki pojazdu
sg odblokowane, klapka wlewu
paliwa moze zostac otwarta i ulec
uszkodzeniu podczas mycia.

Upewnic sie, ze klapka wlewu
paliwa jest zablokowana za
pomocg przycisku centralnego
zamka.

Nie zamykac klapki wlewu paliwa,
kiedy zamki pojazdu sg
zablokowane.
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Wskazowki ogéine

Akcesoria i modyfikacje
samochodu

Zaleca sie uzywanie oryginalnych
czescizamiennych i akcesoridéw, oraz
czesci zatwierdzonych przez
producenta do uzytku w danym
modelu samochodu. Producent
samochodu nie ma mozliwosci
przetestowania i zagwarantowania
jakosci produktow innych firm — nawet
jesli sg one zgodne z odpowiednimi
przepisami i otrzymaty homologacje.
Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji
uktadu elektrycznego, np. wymiany
elektronicznych modutéw sterujgcych
(tzw. tuning elektroniczny badz
»Chiptuning”).

Przestroga

Nie modyfikowac¢ pojazdu. Moze
to mie¢ niekorzystny wptyw na
wydajnos¢, trwatose i
bezpieczenstwo pojazdu, a

gwarancja moze nie obejmowac
problemoéw spowodowanych
modyfikacjami.

Garazowanie samochodu

Wytaczanie z eksploatacji na

dtuzszy okres czasu

Przed kilkumiesieczng przerwg w

eksploatacji samochodu nalezy:

®m Umy¢ i nawoskowac¢ samochdd.

m Sprawdzi¢ stan zabezpieczenia
antykorozyjnego komory silnika
oraz podwozia.

m Oczyscic i zakonserwowaé
uszczelki gumowe.

= Wymieni¢ olej silnikowy.

® Oproznic zbiornik ptynu do
spryskiwaczy szyb i zmywaczy
reflektorow.

® Sprawdzi¢ stan ptynu chtodzgcego
w zakresie odpornosci na
zamarzanie i ochrony przed
korozja.
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m Zwiekszy¢ ci$nienie powietrza w
oponach do wartosci
odpowiadajgcej maksymalnemu
obcigzeniu.

m Zaparkowa¢ samochéd w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu.
Wybra¢ pierwszy lub wsteczny bieg
albo ustawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozeniu P.
Zabezpieczy¢ samochod przed
mozliwoscig przetoczenia sie.

® Nie zacigga¢ hamulca
postojowego.

m Otworzy¢ pokrywe silnika,
zamkng¢ wszystkie drzwi i
zablokowaé zamki.

m Odtaczyc¢ zacisk ujemny
akumulatora od instalacji
elektrycznej samochodu.
Wszystkie uktady przestang
funkcjonowad, np. autoalarm.

Przygotowywanie do
eksploatacji po dlugim przestoju
W ramach przygotowywania
samochodu do eksploatacji po dtugim
przestoju nalezy:

m Podtgczy¢ zacisk ujemny
akumulatora do instalaciji
elektrycznej samochodu.
Uaktywni¢ podzespoty
elektroniczne szyb otwieranych
elektrycznie.

® Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w
oponach.

® Napetni¢ zbiornik ptynu do
spryskiwaczy szyb i zmywaczy
reflektorow.

® Sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego.

® Sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzacego.

m W razie potrzeby przymocowaé
tablice rejestracyjna.

Czynnosci kontrolne

Czynnosci obstugowe
wykonywane samodzielnie

A\ Ostrzezenie

Przed przystgpieniem do
wykonywania opisanych ponizej
czynnosci nalezy bezwzglednie
wylgczy¢ zapton.

Wentylator chtodnicy moze sie
wigczy¢, nawet gdy wytgczony jest
zapton.
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A\ Niebezpieczenstwo

W uktadzie zaptonowym
wystepuje bardzo wysokie
napiecie. Nie wolno dotykac¢ jego
podzespotdw.

Pokrywa silnika

Otwieranie

Pociagna¢ dzwignie zwalniajgcy i
ustawi¢ jg z powrotem w potozeniu
wyjsciowym.

Nastepnie pchna¢ zapadke blokujgca
w lewo i otworzy¢ pokrywe.

A\ Ostrzezenie

Gdy silnik jest goracy, podpore
pokrywy silnika chwyta¢ wytgcznie
za piankowg ostone, aby unikngé
poparzen.

Wioty powietrza o 227.

Podeprze¢ pokrywe komory silnika
wspornikiem.

Jezeli pokrywa silnika zostanie
otwarta, gdy wigczona jest funkcja
Autostop, silnik zostanie ponownie
uruchomiony w sposéb
automatyczny ze wzgledu na
bezpieczenstwo.

Lampka kontrolna s &> 85.

Zamykanie
Przed zamknieciem pokrywy wcisng¢
jej wspornik w uchwyt.
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Opusci¢ pokrywe tak, aby sie
zatrzasnetfa. Sprawdzi¢, czy pokrywa
komory silnika zostata zablokowana
we witasciwym potozeniu.
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Widok ogéiny komory silnika
Silnik benzynowy, LUJ

s
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Silnik benzynowy, 2HO
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Silnik wysokoprezny, LNP
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1. Zbiornik ptynu wspomagania
uktadu kierowniczego > 262

2. Korek wlewu oleju silnikowego
B 260

3. Zbiornik ptynu hamulcowego
o 263

4. Zbiornik ptynu chtodzacego
silnika &> 261

5. Skrzynka bezpiecznikow &> 274

6. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy
szyb i zmywaczy reflektorow
D 263

7. Akumulator ©> 264

8. Wskaznik bagnetowy poziomu
oleju silnikowego &> 260

9. Filtr powietrza silnika © 261

Olej silnikowy

W celu ochrony silnika zaleca sie
regularne kontrolowanie poziomu
oleju silnikowego. Nalezy stosowac
wytgcznie oleje o odpowiednich
parametrach. Zalecane ptyny i srodki
smarne & 306.

Kontrole nalezy przeprowadzac¢ po
zaparkowaniu samochodu na
ptaskim, poziomym podtozu. Ponadto
silnik musi by¢ rozgrzany do
temperatury roboczej i wytagczony od
co najmniej 10 minut.

Wyciggng¢ wskaznik poziomu oleju,
wytrze¢ go do czysta, wsung¢ go az
do ogranicznika na uchwycie, po
czym ponownie wyciagngc i
sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
Wskaznik poziomu oleju nalezy
wiozy¢ do oporu i przekrecic o pot
obrotu.

W zaleznosci od typu silnika
stosowane sg rézne rodzaje
wskaznikéw poziomu oleju.

1

@
> MAX j
i =MIN

Jesli poziom oleju zblizyt sie do
oznaczenia MIN na wskazniku, dolaé
oleju.
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A\ Ostrzezenie Silnikowy filtr powietrza

Olej silnikowy ma wtasciwosci
draznigce i w przypadku
potkniecia moze by¢ przyczyng
choroby, a nawet $mierci.
Przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Unikac¢ wielokrotnego lub
dtugotrwatego kontaktu ze skora.

o o Miejsca, ktére miaty kontakt z
Zaleca si¢ stosowanie oleju tej samej olejem umy¢ natychmiast wodg i
klasy, jaka ma olej, ktéry juz znajduje mydtem lub srodkiem do mycia
sie w silniku. rak. Aby wymieni¢ silnikowy filtr
Poziom oleju nie moze przekraczaé Zachowac ostrozno$¢ podczas powietrza, odkreci¢ 6 Srub i wyjac
oznaczenia MAX na wskazniku. spuszczania oleju silnikowego, obudowe filtra.
poniewaz moze on by¢ tak goracy,
Przestroga ze doprowadzi do poparzen ciata. Plyn Ch*OdZQCY

Kontrolowac stezenie srodka

Nadmierna ilos¢ oleju musi zostaé zapobiegajacego zamarzaniu.

spuszczona lub wypompowana.

Pojemnosci & 316. Przestroga

Zatozyc i dokrecic korek wlewu. Uzywac tylko ptynow

niskokrzepliwych przeznaczonych
dla tego modelu samochodu.
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Poziom ptynu chtodzacego

Przestroga

Zbyt niski poziom ptynu
chtodzacego moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

Poziom zimnego ptynu chtodzgcego
powinien siega¢ powyzej oznaczenia.
W razie potrzeby dola¢ odpowiednig
ilos¢ ptynu.

A\ Ostrzezenie

Przed otwarciem korka
pozostawi¢ silnik do schtodzenia.
Korek otwiera¢ ostroznie, aby
cisnienie mogto uchodzi¢ powoli.

Uzupetnia¢ roztworem wody
destylowanej i zatwierdzonego
srodka zapobiegajgcego
zamarzaniu. Dobrze zamocowaé
korek wlewu. Skfad ptynu
chtodzacego oraz przyczyne jego
utraty nalezy sprawdzi¢ / naprawi¢ w
warsztacie.

Ptyn do wspomagania
uktadu kierowniczego

Przestroga

Nawet bardzo mate ilosci
zanieczyszczehn mogq
spowodowaé uszkodzenie ukfadu
kierowniczego i uniemozliwi¢ jego
prawidiowe dziatanie. Nie
dopuszczag, aby

zanieczyszczenia miaty kontakt z
wewnetrzng strong korka
zbiornika/czescig pretowego
wskaznika poziomu, ktéra ma
kontakt z ptynem i uwazac, by nie
przedostaty sie do zbiornika.

Odkreci¢ i zdjg¢ korek. Wytrze¢
wskaznik poziomu do sucha i wkreci¢
korek w zbiornik. Ponownie otworzy¢
korek i odczyta¢ poziom ptynu
wspomagania uktadu kierowniczego.
Poziom ptynu wspomagania uktadu
kierowniczego musi zawierac sie
miedzy oznaczeniami MIN i MAX.
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Jesli poziom ptynu jest zbyt niski,
zwrdcic sie do warsztatu.

Plyn do spryskiwaczy

&

Pojemnik ptynu do spryskiwaczy
napetnic roztworem czystej wody i
ptynu do szyb ze srodkiem
zapobiegajgcym zamarzaniu.

Przy napetnianiu zbiornika ptynu do

spryskiwaczy:

® uzywac wylgcznie odpowiedniego
ptynu dostepnego w handlu;

® nie uzywac wody z kranu, zawarte
w niej mineraty moga zatkac
przewody spryskiwaczy;

® w przypadku duzego
prawdopodobienstwa spadku
temperatury ponizej zera nalezy
uzywac niskokrzepliwego ptynu do
spryskiwaczy.

Hamulce

Gdy oktadziny hamulcowe osiggaja
minimalng dopuszczalng grubosgé,
zapala sie kontrolka <.

Mozliwe jest kontynuowanie jazdy,
jednak nalezy jak najszybciej
wymieni¢ oktadziny hamulcowe w
warsztacie.

Po zamontowaniu nowych oktadzin
hamulcowych, podczas kilku
pierwszych podrozy nie nalezy
gwattownie hamowac, o ile nie jest to
konieczne.

Ptyn hamulcowy

A\ Ostrzezenie

Ptyn hamulcowy jest trujacy i
powoduje korozje. Unikac¢ jego
stycznosci z oczami, skora,
tkaninami i powierzchniami
lakierowanymi.

&

iy
ri

—

Poziom ptynu hamulcowego musi
zawierac sie miedzy oznaczeniami
MIN i MAX.

Przy dolewaniu ptynu hamulcowego
nalezy zadbac¢ o zachowanie jego
czystosci, poniewaz jakiekolwiek
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zanieczyszczenie ptynu moze
spowodowaé awarie uktadu
hamulcowego. Przyczyne ubytku
ptynu hamulcowego usungc¢ w
warsztacie.

Nalezy uzywac¢ wytacznie
wysokosprawnych ptynéw
hamulcowych przeznaczonych dla
tego modelu samochodu; ptyn
hamulcowy i sprzegtowy & 306.

Akumulator

Zamontowany w samochodzie
akumulator jest bezobstugowy, pod
warunkiem ze sposob uzytkowania
umozliwia odpowiednie tadowanie
akumulatora. Jazda na krotkich
dystansach i czeste uruchamianie

silnika moze roztadowac¢ akumulator.

Unika¢ zbednego korzystania z
odbiornikdéw energii elektryczne;.

Zuzytych baterii i akumulatora nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami domowymi. Wymagane
jest dostarczenie tych odpadéw do
odpowiedniego punktu zbiorki.
Jesli samochdéd nie bedzie uzywany
przez ponad cztery tygodnie, moze
dojs¢ do roztadowania jego
akumulatora. Odtgczy¢ zacisk
ujemny akumulatora od instalacji
elektrycznej samochodu.

Przed przystgpieniem do odtaczania
lub podtgczania przewodow
akumulatora nalezy bezwzglednie
wytgczy¢ zapton.

A\ Ostrzezenie

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo
eksplozji nie wolno zbliza¢ sie¢ do
akumulatora z zarzacymi sie
materiatami. Wskutek eksplozji
akumulatora moze dojs¢ do
uszkodzenia pojazdu, wystgpienia
powaznych obrazen ciata lub
Smierci.

Unikac¢ stycznosci elektrolitu z
oczami, skorg, tkaninami i
powierzchniami lakierowanymi.
Elektrolit akumulatorowy zawiera
kwas siarkowy, ktéry przy
bezposrednim kontakcie moze
powodowac oparzenia skory oraz
korozje elementéw samochodu.
W razie kontaktu ze skorg, umyé
zagrozone miejsce wodg i
niezwtocznie zasiegng¢ porady
lekarskiej.

Przechowywac w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

Nie przechyla¢ otwartego
akumulatora.

Zabezpieczenie akumulatora przed
roztadowaniem 2 107.

Wymiana baterii

Uwaga

Wszelkie odstepstwa od instrukgcji
podanych w tym punkcie mogg
doprowadzi¢ do tymczasowego
wytgczenia systemu stop-start.
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Podczas wymiany akumulatora
upewnic sie, ze nowy akumulatora
nie posiada otworow wentylacyjnych
w poblizu bieguna dodatniego. Jesliw
tym miejscu znajduje sie otwor
wentylacyjny, wymagane jest jego
zablokowanie zaslepka, podczas gdy
otwor w poblizu bieguna ujemnego
musi pozostaé otwarty.

Uzywac wytgcznie akumulatoréw,
ktore umozliwiajg zamontowanie nad
nimi skrzynki bezpiecznikdw.

W pojazdach z systemem stop-start,
akumulatory typu AGM (Absorptive
Glass Mat) trzeba wymienia¢ na
akumulatory tego samego typu (tzn.
AGM).

Akumulator typu AGM mozna
zidentyfikowac¢ po umieszczonym na
jego etykiecie okresleniu ,AGM”.
Zaleca sie stosowanie oryginalnych
akumulatorow firmy Chevrolet.

Uwaga

Uzycie akumulatora typu AGM
innego niz oryginalny akumulator
firmy Chevrolet moze spowodowaé
pogorszenie dziatania systemu
stop-start.

Zaleca sie by wymiane akumulatora
zZleci¢ warsztatowi.

System stop-start o> 231.

tadowanie akumulatora

A\ Ostrzezenie

W pojazdach z systemem stop-
start nalezy dopilnowac¢, by
tadowania za pomocg fadowarki
do akumulatoréow napiecie
tadowania nie przekroczyto

14,6 V. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia
akumulatora.

Uruchamianie silnika przy uzyciu
przewoddw rozruchowych &> 290.

Naklejka ostrzegawcza

@@*

Znaczenie symboli:

® Nie uzywac iskier ani otwartego
ognia i nie pali¢ tytoniu.

m Zawsze stosowac ostony oczu.
Wybuchowe gazy mogg
spowodowac utrate wzroku lub
obrazenia ciata.

® Przechowywac akumulator w
miejscach niedostepnych dla
dzieci.

®m Akumulator zawiera kwas
siarkowy, ktéry moze spowodowaé
utrate wzroku i powazne oparzenia.
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m Wiecej informacji na ten temat
zawiera podrecznik uzytkownika.

m \V sgsiedztwie akumulatora moze
wystepowaé wybuchowy gaz.

Odpowietrzanie uktadu
paliwowego silnika
wysokopreznego

Jesli zbiornik zostanie oprézniony,
nalezy odpowietrzy¢ uktad paliwowy
silnika wysokopreznego na ptaskim
podfozu po wlaniu co najmniej

2 litréw paliwa. Witgczy¢ zapton
trzykrotnie, za kazdym razem na

15 sekund. Nastepnie uruchomi¢
rozrusznik silnika na czas nie dtuzszy
niz 40 sekund. Po uptywie co najmniej
5 sekund powtorzy¢ te czynnosci.
Jesli nadal nie mozna bedzie
uruchomi¢ silnika, zwrécic sie do
warsztatu.

Wymiana pidr wycieraczek

Pi6éra wycieraczek szyby
przedniej

Podnies¢ ramie wycieraczki,
nacisng¢ dzwignie zwalniajaca i
wysung¢ w dot pioro wycieraczki w
celu odblokowania i wyjecia.
Zamocowac pioro wycieraczki pod
niewielkim katem wzgledem
wycieraczki i docisngg, az sie
zablokuje.

Opuscic¢ ostroznie ramie wycieraczki.

Pi6ro wycieraczki szyby tylnej

Unies¢ ramie wycieraczki. Docisng¢
w dét pioro wycieraczki pod
niewielkim katem wzgledem ramienia
wycieraczki, az sie odblokuje.

Zamocowac pioro wycieraczki pod
niewielkim katem wzgledem ramienia
wycieraczki i docisng¢, az sie
zablokuje.

Opusci¢ ostroznie ramige wycieraczki.
Sprawne dziatanie wycieraczek
szyby przedniej ma istotne znaczenie
dla zapewnienia dobrej widocznosci i
bezpieczenstwa jazdy. Nalezy
regularnie sprawdzac¢ stan pior
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wycieraczek. Pidra stwardniate,
tamliwe lub popekane oraz takie,
ktére rozmazujg brud na szybie
przedniej, wymagajg wymiany.
Ciata obce znajdujace sie na szybie
przedniej lub na piérach wycieraczek
mogg ograniczac ich sprawnosé. W
przypadku gdy wycieraczki nie
spetniajg swojego zadania, nalezy
oczysci¢ szybe przednig i pidra
wycieraczek dobrym srodkiem
czyszczacym lub tagodnym
detergentem. Obficie sptuka¢ woda.

W razie potrzeby powtdrzy¢ caty
proces. Nie ma sposobu na usuniecie
z szyby $ladéw silikonu. Dlatego tez
nie nalezy polerowac szyb srodkiem
zawierajgcym silikon, gdyz moze on
pozostawia¢ smugi, ktére bedg
ogranicza¢ widocznosc.

Do czyszczenia wycieraczek nie
uzywac rozpuszczalnikéw, benzyny,
nafty ani rozcienczalnikow do farb. Sg
to $rodki zrace, ktére moga uszkodzié
piodra wycieraczek i powierzchnie
lakierowane.

Wymiana zaréwki

Wytgczy¢ zapton i zamkna¢ drzwi lub
wylgczy¢ Swiatta, ktérych zarowka
wymaga wymiany.

Nowe zarowki nalezy chwytac
wytgcznie za cokot! Nie dotykac
czesci szklanej gotymi rekoma.
Podczas wymiany korzystaé
wylgcznie z zaréwek tego samego
typu.

Zarowki reflektorow wymienia sie od
strony komory silnika.

Uwaga

Po ulewnym, zacinajgcym deszczu
lub myciu soczewki reflektoréw
przednich i Swiatet tylnych moga by¢
zaparowane.

Wynika to z réznicy temperatur
pomigdzy wnetrzem klosza a
otoczeniem.

Jest to zjawisko podobne do
zaparowywania szyb samochodu
podczas jazdy w deszczu i nie
oznacza problemu z samochodem.

Jesli woda przedostanie sie do
obwodu zaréwki, pojazd nalezy
poddac przegladowi w warsztacie.

Reflektory halogenowe

Swiatta mijania i drogowe

1. Odfaczy¢ od zaréwki ztgcze
elektryczne.

2. Zdjgc ostone.
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(i

3. Scisna¢ zacisk sprezysty,
odblokowac i obroci¢ w gore.

=
-

”

4. Wyjac¢ zaréwke z obudowy
reflektora.

5. Przy zaktadaniu nowej zaréwki
zaczepi¢ wystepy we
wgtebieniach oprawy reflektora.

6. Zablokowac zacisk sprezysty.

7. Umiesci¢ ostone reflektora we
wiasciwym potozeniu i zamkngc.

8. Podtaczy¢ ztgcze elektryczne do
zarowki.

Swiatta pozycyjne

.

1. Obroci¢ oprawke zarowki w lewo,
aby jg odblokowac.

2. Lekko wcisng¢ zaréwke w
gniazdo, obrdci¢ w lewo,
wyciggnag, a nastepnie
zamocowac nowg zarowke.

3. Wtozy¢ oprawke zardwki w
obudowe i obroci¢ w prawo w celu
zablokowania.
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Kierunkowskazy przednie

)

1. Obroci¢ oprawke zarowki w lewo,
aby ja odblokowac.

oD
F i T""" -
4 " "l"'"-
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2. Lekko wcisng¢ zarowke w
gniazdo, obréci¢ w lewo,
wyciggna¢, a nastepnie
zamocowacé nowg zarowke.

3. Wiozy¢ oprawke zarowki w
obudowe i obréci¢ w prawo w celu
zablokowania.

Swiatta przeciwmgielne

Wymiane zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.

Swiatta tylne

1. Otworzy¢ obie ostony.

"3
T

i~

2. Odkreci¢ obie sruby.

3. Wyciagna¢ zespot Swiatta
tylnego. Uwazac¢ by kanat na
przewody nie zmienit potozenia.
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2
e

2

4. Swiatto tylne/$wiatto hamowania
(1)

Kierunkowskaz (2)

&

5. Obréci¢ odpowiednig oprawke
zarowki w lewo.

6. Wyja¢ oprawke zarowki. Lekko
wcisngé zaréwke w gniazdo,
obrécic¢ w lewo, wyciggnagc, a
nastepnie zamocowac nowg
zaréwke.

7. Wiozy¢ oprawke zarowki w

zespole Swiatta tylnego i dokreci¢.

Zamocowac zespot Swiatta
tylnego w nadwoziu i dokrecié¢
Sruby. Zamkna¢ i zablokowaé
ostony.

8. Wiaczy¢ zapton, wigczy¢
wszystkie Swiatta i sprawdzic¢ ich
dziatanie.

Swiatta tylne w klapie tylnej

1. Zdjgc¢ ostroznie pokrywe.

&

2. Obroci¢ oprawke zarowki w lewo.
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¥

3. Wyjac¢ oprawke zaréwki. Lekko
wcisng¢ zaréwke w gniazdo,
obréci¢ w lewo, wyciagnaé, a
nastepnie zamocowac nowg
zarowke.

4. Wiozy¢ oprawke zardwki w
obudowe i obréci¢ w prawo w celu
zablokowania.

5. Natozy¢ pokrywe.

Swiatlo cofania
Wymiane zaréwki powierzy¢
warsztatowi.

Kierunkowskazy boczne
Wymiane zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.

Oswietlenie tablicy
rejestracyjnej

- 4

1. Odkreci¢ obie sruby.

. Wysuna¢ obudowe lampy w dét,

uwazajac, aby nie ciagna¢ za
przewod.

Obréci¢ oprawke zarowki w lewo,
aby jg odblokowac.

. Wyja¢ zaréwke z oprawki i

zamocowac nowg zarowke.

. Wsung¢ oprawke zaréwki w

obudowe lampy i obréci¢ w
prawo.

. Wtozy¢ obudowe lampy i

zamocowac, korzystajac z
Srubokreta.
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Tylne Swiatto
przeciwmgielne

Wymiane zaréwki powierzy¢
warsztatowi.

Oswietlenie wnetrza

Oswietlenie wnetrza, lampki do
czytania

Wymiane zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.

Oswietlenie przestrzeni
bagazowe;j

1. Podwazy¢ srubokretem obudowe
lampki.

2. Lekko nacisna¢ zaréwke w
kierunku zacisku sprezystego i

wyjac ja.
3. Wiozy¢ nowa zarowke.
4. Zamocowac lampke.

Podswietlenie wskaznikow

Wymianeg zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.

Instalacja elektryczna

Bezpieczniki

Oznaczenia nowego bezpiecznika
musza byc takie same jak oznaczenia
bezpiecznika wymienianego.

W samochodzie znajdujg sie dwie

skrzynki bezpiecznikéw:

m w lewej czesci komory silnika, z
przodu,

m we wnetrzu kabiny za schowkiem
lub w wersjach z kierownicg po
prawej stronie za schowkiem w
desce rozdzielczej.

W skrzynce ponad dodatnim
biegunem akumulatora znajdujg sie
niektére bezpieczniki gtéwne. Jesli
jest to konieczne, sprawdzenie ich
nalezy zleci¢ w warsztacie.

Przed wymiang bezpiecznika nalezy
wytgczy¢ odpowiedni obwdd oraz
zapton.

Przepalony bezpiecznik mozna
rozpoznac po stopionym drucie
topikowym. Przed instalacjg nowego
bezpiecznika nalezy usungc¢
przyczyne usterki.
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Niektore uktady sg chronione przez
kilka bezpiecznikéw.

Pomimo braku danej funkcji lub
uktadu odpowiadajgcy bezpiecznik
moze by¢ obecny.

ﬁF’

Szczypce utatwiajgce wymiane
matych bezpiecznikéw

W skrzynce bezpiecznikdw w
komorze silnika mogg znajdowac sie
szczypce do wymiany
bezpiecznikéw.
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Zatoéz szczypce do wymiany
bezpiecznikdw na bezpiecznik od
gory lub z boku i wyciggnij
bezpiecznik.

Skrzynka bezpiecznikéw w
komorze silnika

— h_-l‘
I|
= ,_—|

Skrzynka bezpiecznikow znajduje sie
z lewej strony, w przedniej czesci
komory silnika.

Odczepié, uniesc, a nastepnie wyjac
pokrywke.

Niektore opisy bezpiecznikow w tym
podreczniku moga nie odpowiadac
ukfadowi bezpiecznikow w danej
wersji pojazdu. Informacje byty
prawidtowe w momencie przekazania
instrukcji do druku. Podczas kontroli
bezpiecznikéw, sprawdzi¢ naklejke
na skrzynce.
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Nr Obwaéd

Nr Obwod

Nr Obwoéd

1 Modut sterujgcy skrzyni biegéw
Modut sterujacy silnika

B WON

Solenoid odpowietrzania zbior-
nika paliwa

Zapton

Przednie wycieraczki

Uktad wtryskowy paliwa

Uktad wtrysku paliwa, uktad
zaptonowy

10 Modut sterujacy silnika

11 Sonda lambda

12 Solenoid rozruchu silnika

13 Solenoid odpowietrzania zbior-
nika paliwa

14 -

15 Tylna wycieraczka

16 Zapton, czujnik jakosci powietrza

17 Zapton, poduszka powietrzna

18 Modut sterujgcy uktadu paliwo-
wego

O 0 N O O

19 -
20 Pompa paliwa

21 Szyby otwierane elektrycznie w
drzwiach tylnych

22 -
23 -

24 Szyby otwierane elektrycznie w
drzwiach przednich

25 Elektroniczna pompa prozniowa
26 Pompa ABS

27 -

28 Ogrzewanie tylnej szyby

29 -

30 Zawodr ABS

31 Modut sterujgcy nadwozia

32 Modut sterujgcy nadwozia

33 -

34 Okno dachowe

35 System audio-nawigacyjny,
wzmacniacz

36 -

37 Swiatto drogowe (prawe)
38 Swiatto drogowe (lewe)
39 -

40 -

41 -

42 Wentylator chtodzacy
43 -

44 -

45 Wentylator chtodzacy
46 Wentylator chtodzacy
47 Sonda lambda

48 Swiatta przeciwmgielne
49 -

50 -

51 Sygnat dzwigkowy

52 Ukiad sterowania doptywem
paliwa i oczyszczaniem spalin

53 Lusterko elektrochromatyczne

54 Przetgcznik swiatet, uktad stero-
wania Swiatet

55 Sktadanie lusterek
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Nr Obwod

56 Spryskiwacz przedniej szyby

57 Blokada kierownicy

58 -

59 Podgrzewanie paliwa w silnikach
wysokopreznych

60 Podgrzewanie lusterek

61 Podgrzewanie lusterek

62 Klimatyzacja

63 Czujnik na tylnej szybie

64 Czujnik jakosci powietrza

65 Tylne $wiatto przeciwmgielne

66 Tylny spryskiwacz

67 Modut sterujgcy uktadu paliwo-
wego

68 -

69 Czujnik napigcia akumulatora

70 Czujnik deszczu

7 -

Skrzynka bezpiecznikéw w
desce rozdzielczej

Skrzynka bezpiecznikow znajduje sie
za schowkiem w desce rozdzielcze;.

=1\

1. Otworzy¢ schowek.

2. Nacisng¢ jednoczesnie obydwa
boki schowka.

3. Podnies¢ schowek, az styszalnie
odblokuje sie i wyja¢ gow
kierunku wskazywanym
strzatkami.

W celu zamontowania schowka
wykonac czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
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f 4

W samochodach z kierownicg po
prawej stronie skrzynka ta znajduje
sie w schowku w desce rozdzielczej.
Niektore opisy bezpiecznikéw w tym
podreczniku moga nie odpowiadac
uktadowi bezpiecznikow w dane;j
wersji pojazdu. Informacje byty
prawidtowe w momencie przekazania
instrukcji do druku. Podczas kontroli
bezpiecznikéw, sprawdzi¢ naklejke
na skrzynce.

Nr Obwdd

Modut sterujgcy nadwozia
System Infotainment, audio

Wyswietlacz informacyjny, ptyta
czotowa

Przednie gniazdko zasilania
Gniazdko zasilania

Modut sterujgcy nadwozia
Modut sterujgcy nadwozia
10 Modut sterujgcy nadwozia

a b ODN -

© O N

Nr Obwod
11 Wentylator kabiny
12 -

13 Przedni fotel sterowany elek-
trycznie, lewa strona

14 Dynamiczne sterowanie $wiat-
tami

15 Poduszka powietrzna

16 Centralny zamek, klapa tylna
17 Klimatyzacja

18 -

19 Dzwignia zmiany biegéw

20 -

21 Wskazniki i przyrzady

22 Zapton, uktad elektronicznego
kluczyka

23 Modut sterujgcy nadwozia
24 Modut sterujgcy nadwozia
25 Blokada kierownicy

26 Tylne gniazdko zasilania
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Narzedzia
samochodowe

Samochody z zestawem do
naprawy opon

H. }I
of

Narzedzia sg przechowywane razem
z zestawem do naprawy opon po
prawej stronie przestrzeni bagazowej

pod pokrywa.

Samochody z kotem
zapasowym

Podnosnik, narzedzia i tasma do
mocowania uszkodzonego kota
znajdujg sie w schowku pod podtogg
przestrzeni bagazowe;j.

fe

[~

Pociagnaé¢ uchwyt w podtodze.
Podnies¢ do gory podioge.
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Kota i opony

Stan opon i obreczy két

Na krawezniki nalezy najezdzac
powoli i w miare mozliwosci pod
katem prostym. Najezdzanie na ostre
krawezniki moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia opon i obreczy kot.
Podczas parkowania nalezy uwazacé,
aby opony nie zostaty docisniete do
kraweznika.

Regularnie sprawdzac stan kot. W
przypadku stwierdzenia uszkodzenia
lub nadmiernego zuzycia opon badz
obreczy kot nalezy skorzystac z
pomocy warsztatu.

Opony zimowe

Opony zimowe poprawiajg
bezpieczenstwo jazdy, gdy
temperatura spadnie ponizej 7°C,
dlatego powinno sig je zaktada¢ na
wszystkie kota.

Jako opony zimowe dopuszczalne sg

tylko opony rozmiaréw 215/60 R16,
225/50 R17 i 235/45 R18.

Opon rozmiaru 215/55 R17 nie wolno
stosowac jako opon zimowych.

Jesli wymagajg tego przepisy
obowigzujgce w danym kraju, w polu
widzenia kierowcy nalezy
przytwierdzi¢ naklejke informujacg o
maksymalnej dozwolonej predkosci
jazdy dla zatozonych opon.

Oznakowanie opon
np. 215/60 R 16 95 H

215 = Szerokos¢ opony w mm

60 = Wskaznik profilu (stosunek
wysokosci przekroju do
szerokosci opony w %)

R = Konstrukcja opony: Radialna

RF = Typ: Run-flat

16 = Srednica kota w calach

95 = Wskaznik no$nosci opony,
np. warto$¢ 95 odpowiada
nosnosci 690 kg

H = Symbol predkosci

Symbol predkosci:

Q = do 160 km/h

S = do 180 km/h

T = do 190 km/h

H = do 210 km/h

\Y
w

do 240 km/h
do 270 km/h

Cisnienie w oponach

Cisnienie powietrza w oponach
nalezy sprawdzac przynajmniej co
14 dni oraz zawsze przed
wyruszeniem w diuzszg podroz.
Opony muszg by¢ zimne. Nie nalezy
zapominac o sprawdzeniu ci$nienia w
kole zapasowym.

Odkreci¢ kapturek zaworu.
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Cisnienie powietrza w oponach

© 317. Zalecane wartosci ci$nienia
mozna znalez¢ takze na naklejce na
stupku lewych przednich drzwi.
Wartosci cisnienia dotyczg opon
nierozgrzanych. Sa one takie same
dla opon letnich i zimowych.

Cisnienie powietrza w kole
zapasowym zawsze powinno
odpowiadac¢ petnemu obcigzeniu
samochodu.

Cisnienie powietrza w oponach
zapewniajgce ekonomiczne spalanie
(ECO) pomaga ograniczy¢ zuzycie
paliwa.

Niewtasciwe cisnienie w ogumieniu
wptywa negatywnie na
bezpieczenstwo, zachowanie sie
samochodu na drodze, komfort jazdy
oraz zuzycie paliwa i opon.

A\ Ostrzezenie

Zbyt niskie cisnienie moze

prowadzi¢ do nadmiernego
nagrzewania si¢ opony i jej
wewnetrznego uszkodzenia

skutkujgcego odklejeniem sie
bieznika lub nawet rozerwaniem
opony przy duzych predkosciach
jazdy.

Gtebokosé bieznika
Gtebokos¢ bieznika nalezy
sprawdzac regularnie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa opony
powinny zosta¢ wymienione na nowe,
gdy gtebokosé bieznika zmniejszy sie
do 2-3 mm (4 mm w przypadku opon
zimowych).

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca
sie, aby gtebokos¢ bieznika opon na
tej samej osi nie roznita sie o wiece;j
niz 2 mm.

Minimalna gtebokos¢ bieznika
dopuszczalna przez przepisy

(1,6 mm) zostaje osiaggnieta, gdy
wysokos¢ bieznika zrowna sie z
jednym ze wskaznikéw zuzycia
opony (TWI). Ich umiejscowienie
wskazujg oznaczenia na boku opony.

Jesli opony przednie sg bardziej
zuzyte niz tylne, nalezy je zamieni¢
miejscami. Upewnic¢ sie, ze kierunek
obracania kot jest prawidtowy (bieznik
kierunkowy).

Opony starzejg sie, nawet gdy nie sg
uzywane. Dlatego zaleca sig
wymieniac je co 6 lat.
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Zmiana rozmiaru opony i
kota

Jesli na obrecze kot zostang
zatozone opony 0 rozmiarze innym
niz w przypadku opon montowanych
fabrycznie, moze zajs¢ koniecznos¢
przeprogramowania
predkosciomierza elektronicznego,
zmiany standardowych cisnien i
dokonania kilku innych modyfikacji
samochodu.

Po zatozeniu opon o innym rozmiarze
nalezy takze zastgpic¢ naklejke
zawierajgcg wartosci cisnienia
odpowiednig inng nalepka.

A\ Ostrzezenie

Zamontowanie nieodpowiednich
opon i obreczy két moze by¢
przyczyng wypadku, jak rowniez
uniewaznienia homologaciji typu
pojazdu.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy stosowac typow i
rozmiaréw obreczy oraz opon
innych, niz oryginalnie
zastosowane w pojezdzie.
Mogtoby to mie¢ negatywny wptyw
na bezpieczenstwo i osiagi
pojazdu. Mogtoby to doprowadzié
do problemow z kierowaniem lub
dachowania pojazdu, a wskutek
tego do powaznych obrazen.
Wymieniajgc opony, nalezy
pamietac¢ o koniecznosci
zamontowania wszystkich
czterech opon i obreczy takiego
samego typu, rozmiaru, o takim
samym wzorze bieznika, jednego
producenta i o takiej samej
nosnosci. Korzystanie z réznych
opon moze powaznie wplyng¢ na
wiasciwosci jezdne, przeswit,
droge hamowania, wysokos$¢é
pojazdu i poprawnos¢ wskazan
predkosciomierza.

Ostony ozdobne

Nalezy uzywac oston ozdobnych i
opon dopuszczonych do uzytku przez
producenta i spetniajgcych wszystkie
wymagania dotyczace konkretnej
kombinacji obreczy kot i opon.

W przypadku uzywania oston
ozdobnych i opon niezatwierdzonych
przez producenta, opony nie mogg
mie¢ pogrubionych krawedzi
ochronnych.

Ostony ozdobne kot nie mogg
pogarszac¢ skutecznosci chtodzenia
hamulcow.

A\ Ostrzezenie

Uzywanie nieodpowiednich oston
ozdobnych i opon moze prowadzi¢
do nagtego spadku cisnienia w
oponie i wypadku.
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tancuchy na kota

Y.

T

tancuchy mozna zakfadac tylko na
kota przednie.

tancuchy mozna zaktadac tylko na
opony o rozmiarze 215/60 R16 i
225/50 R17.

Na opony o rozmiarze 215/55 R17 i
235/45 R18 nie wolno zakfadac
fancuchow.

Dopuszczalne jest stosowanie
fancuchow o drobnych ogniwach,
ktore tgcznie z zamknieciem nie
odstajg wiecej niz 10 mm ponad
bieznik i po bokach opony, od strony
wewnetrznej.

A\ Ostrzezenie

Uszkodzenie tancuchow moze
doprowadzi¢ do rozerwania
opony.

Zestaw do naprawy opon

Drobne uszkodzenia bieznika mozna
naprawi¢ za pomoca zestawu do
naprawy opon.

Nie usuwac ciat obcych z opon.

Przy uzyciu zestawu do naprawy
opon nie mozna naprawia¢
uszkodzen o wielkosci powyzej

4 mm ani uszkodzen znajdujacych sie
w poblizu obreczy kota.

A\ Ostrzezenie

Nie przekraczaé predkosci

80 km/h.

Nie uzywac naprawionej opony
przez dtuzszy czas.

Sterownos¢ i wiasciwosci jezdne
samochodu mogg ulec

pogorszeniu.

Postepowanie w przypadku przebicia
opony:

Zaciagna¢ hamulec postojowy i
wybraé 1. lub wsteczny bieg albo
ustawic dzwignie zmiany biegow w
potozeniu P.

b )
=

Zestaw do naprawy opon znajduje sie
w schowku pod podtogg przestrzeni
bagazowej. Otworzy¢ schowekr> 278

1. Wyjac¢ zestaw do naprawy opon
ze schowka.

2. Wyja¢ sprezarke.
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3. Wyja¢ kabel zasilajgcy i przewdd
elastyczny powietrza ze schowka
znajdujgcego sie pod spodem
sprezarki.

4. Dokreci¢ przewod powietrza do
ztgcza na pojemniku ze
szczeliwem.

5. Umiesci¢ pojemnik ze szczeliwem
w uchwycie na sprezarce.

Ustawi¢ sprezarke obok kota w
taki sposob, aby pojemnik ze
szczeliwem znajdowat sie
pionowo.

6. Odkreci¢ z uszkodzonej opony
kapturek ochronny zaworu.

7. Nakreci¢ na zawor opony
koncowke przewodu do
pompowania opony.

8. Przetgcznik na sprezarce musi
by¢ ustawiony w potozeniu O.

9. Podtaczyé wtyczke sprezarki do
dodatkowego gniazda zasilania w
tylnej czesci konsoli. Nie wktadac
wtyku sprezarki do gniazda
zapalniczki.

W celu unikniecia roztadowania
akumulatora, zaleca sig
utrzymywac prace silnika.

10. Ustawi¢ przetgcznik na sprezarce
w potozeniu |. Opona zostanie
wypetniona szczeliwem.
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11.

12.

13.

W trakcie oprozniania pojemnika
ze szczeliwem (ok. 30 sekund)
manometr sprezarki moze

wskazywac cisnienie do 6 baréw.

Nastepnie ci$nienie zacznie
opadac.

Po wttoczeniu catosci szczeliwa
do opony rozpocznie sie jej
pompowanie.

Wiasciwe cisnienie w oponie
powinno zostac osiggniete w
ciggu 10 minut. Cisnienie
powietrza w oponach © 317. Po
osiggnieciu wlasciwego cisnienia
wylgczy¢ sprezarke.

14.

Jesli zalecane cisnienie nie
zostanie osiagniete w ciggu

10 minut, odtgczy¢ zestaw do
naprawy opon. Przemiesci¢
samochad o jeden obrét kofa.
Ponownie podtaczy¢ zestaw do
naprawy opon i kontynuowac
pompowanie przez 10 minut. Jesli
nadal nie mozna osiggng¢
zalecanej wartosci cisnienia,
uszkodzenie opony jest zbyt
powazne. Nalezy skorzystac z
pomocy warsztatu.

Nadmiar ci$nienia nalezy spusci¢
z opony, korzystajgc z przycisku
znajdujgcego sie nad
wskaznikiem cisnienia.
Sprezarka nie powinna pracowac
przez czas dtuzszy niz 10 minut.

Odtaczy¢ zestaw do naprawy
opon. Wcisng¢ zaczep na
uchwycie w celu wyjecia z niego
pojemnika ze szczeliwem.
Nakreci¢ koncowke weza
sprezarki na wylot pojemnika ze
szczeliwem. Zapobiegnie to

15.

16.

17.

wyptywaniu szczeliwa. Schowac
zestaw do naprawy opon w
przestrzeni bagazowej.

Za pomocg szmatki wytrze¢
nadmiar szczeliwa.

Z pojemnika ze szczeliwem zdjaé
naklejke z oznaczeniem
predkosci maksymalneji przykleic¢
ja w polu widzenia kierowcy.
Natychmiast ruszy¢ z miejsca,
aby szczeliwo zostato
réwnomiernie rozprowadzone w
oponie. Po przejechaniu ok.

10 km (nie pdzniej niz po

10 minutach) zatrzymac sig i
sprawdzi¢ cisnienie w oponie. W
tym celu nakrecic koncéwke weza
sprezarki bezposrednio na zawor
opony i sprezarki.
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X\f?’

-

W -

Jesli cisnienie w oponie
przekracza 1,3 bara, nalezy
dopompowac koto, aby uzyskac
wiasciwag wartos$¢ cisnienia.
Procedure nalezy powtarza¢ az
do stwierdzenia braku ubytkow
cisnienia.

Jesli cisnienie spadto ponizej
1,3 bara, zaprzestac jazdy.
Nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

18. Schowac zestaw do naprawy
opon w przestrzeni bagazowe;.

Uwaga

Poniewaz przy korzystaniu z
naprawionej opony znacznie
pogarszajg sie wtasciwosci jezdne,
nalezy jg jak najszybciej wymienic.
Jesli sprezarka bedzie wydawac
nienaturalne odgtosy lub nagrzeje
sie do wysokiej temperatury, nalezy
ja wytaczy¢ na co najmniej

30 minut.

Przy cisnieniu 7 baréw otwiera sie
wbudowany zawor bezpieczenstwa.

Uwaga na date przydatnosci
zestawu do uzycia. Po tej dacie
mozliwo$ci naprawcze zestawu nie
sg gwarantowane. Zwraca¢ uwage
na informacje dotyczace
przechowywania znajdujace sie na
pojemniku ze szczeliwem.

Zuzyty pojemnik ze szczeliwem
nalezy wymienic. Przy utylizacji
pojemnika nalezy przestrzegaé
obowigzujacych przepisow.
Sprezarki i szczeliwa mozna uzywac
w temperaturach powyzej ok. -30°C.

Dotaczone adaptery moga byc¢
uzywane do pompowania innych
przedmiotow, np. pitek, materacy,
todek itp. Znajdujg sie pod
sprezarkg. Aby wyja¢ adapter,
wkreci¢ przewdd elastyczny
powietrza od sprezarki i pociggngc.

Zmiana kota

W zaleznosci od wersji zamiast w
koto zapasowe samochéd moze by¢
wyposazony w zestaw do naprawy
opon > 282.

Przed przystgpieniem do zmiany kota
nalezy poczyni¢ nastepujgce
przygotowania i zapoznac¢ sie z
ponizszymi wskazowkami:

m Zaparkowa¢ samochod na ptaskim,
twardym i suchym podtozu. Kota
przednie ustawic tak jak do jazdy
na wprost.

m Zaciggng¢ hamulec postojowy i
wybrac 1. lub wsteczny bieg albo
ustawi¢ dzwignie zmiany biegéow w
potozeniu P.

= \Wyjac koto zapasowe > 287.

® Nie zmienia¢ jednoczes$nie wiecej
niz jednego kota.
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m Podnosnika uzywaé wytgcznie do
wymiany kofa w razie przebicia; nie
stosowac go do sezonowe;j
wymiany opon zimowych i letnich.

m Jesli podtoze jest migkkie, pod
podnosnik nalezy podtozyc¢
sztywng podktadke o grubosci do
1cm.

® \W samochodzie wspartym na
podnosniku nie moze byc¢
jakichkolwiek oséb ani zwierzat.

= Nigdy nie wolno ktas¢ sie pod
uniesionym samochodem.

® Nie uruchamiac silnika w
samochodzie wspartym na
podnos$niku.

® Przed zamontowaniem kota
oczyscic nakretki i gwint za pomocg
czystej szmatki.

A\ Ostrzezenie

Nie smarowac sruby, nakretki ani
czopu kota.

1. Podwazy¢ srubokretem i zdjg¢
kapturki nakretek kota. Zdjg¢
ostone ozdobng kota przy uzyciu
narzedzia specjalnego.
Narzedzia samochodowe &> 278.

Obrecze kot ze stopdw metali
lekkich: Podwazy¢ Srubokretem i
zdja¢ kapturki nakretek kota.
Zabezpieczy¢ obrecz kota,
umieszczajgc pomiedzy nig a
Srubokretem kawatek miekkiej
tkaniny.

2. Rozitozy¢ i precyzyjnie
zamocowac klucz kolejno do
kazdej nakretki i poluzowac jg o
pot obrotu.
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3. Upewnic sie, ze podnosnik
znajduje sie w jednym z

prawidtowych punktéw podparcia.

N

. Wstepnie ustawi¢ podnosnik na
odpowiednig wysokosc¢,
nastepnie umiesci¢ go doktadnie
pod punktem podparcia w taki
sposob, aby nie mogto nastgpié¢
jego przesuniecie.

© 00 N O O

Wsung¢ klucz do kot do
prawidtowo ustawionego
podnosnika, a nastepnie obracac
kluczem, az koto uniesie sie z
podtoza.

. Odkreci¢ nakretki kota.

. Zmienic koto.

. Nakreci¢ nakretki kota.

. Opusci¢ samochéd.

. Precyzyjnie zamocowac klucz

kolejno do kazdej nakretki i
dokreci¢ jg. Nakretki nalezy
dokreca¢ na krzyz. Moment
dokrecania wynosi 140 Nm.

10. Przed zatozeniem ostony
ozdobnej, wyréwnac otwdr na
zawOr z zaworem opony.

Zatozy¢ kapturki nakretek kota.

11. Schowa¢ wymontowane koto
© 282 i narzedzia samochodowe
D 278.

12. Jak najszybciej skontrolowac
ci$nienie powietrza w oponie
zamocowanego kota, a takze
moment dokrecania nakretek
kota.

Uszkodzong opone nalezy wymieni¢
na nowg lub naprawic.

Kolo zapasowe

Koto zapasowe mozna sklasyfikowac
jako dojazdowe koto zapasowe w
zaleznosci od stosunku rozmiaru kota
do innych zamocowanych két oraz
obowigzujacych przepisow.

Obrecz kota zapasowego jest
wykonana ze stali.

Korzystanie z kota zapasowego,
ktore jest mniejsze od pozostatych
két, lub wraz z kotami wyposazonymi
w opony zimowe, niekorzystnie
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wplywa na wiasciwosci jezdne
samochodu. Po naprawieniu opony
nalezy niezwtocznie zamontowac
koto standardowe.

Koto zapasowe przechowuje sie pod
pojazdem.

1. Otworzy¢ schowek w przestrzeni
bagazowej &> 278.

2. Zdja¢ obydwie zatyczki ze $rub
szesciokgtnych.

il

3. Zamocowac przedtuzenie na
jednej $rubie szesciokatnej.

4. Zatozy¢ klucz do kot na
przedtuzeniu.

b od

5. Obracac srube szesciokatng w
lewo, az bedzie wyczuwalny opor.

6. Postepowac z drugg $rubg
szesciokgtng w ten sam sposob.

_@ ‘jw

-t

7. Podnie$¢ uchwyt zapasowego
kota i odblokowa¢ obydwa
zatrzaski.

8. Opuscic¢ uchwyt kota
zapasowego.

9. Odtgczy¢ linke zabezpieczajgca.

10. Opusci¢ maksymalnie uchwyt i
wyjac koto zapasowe.

11. Zmieni¢ koto.

12. Umiesci¢ wymienione koto w
uchwycie kota zapasowego
strong zewnetrzng do gory.

13. Podnie$¢ uchwyt kota
zapasowego, zatozyc linke
zabezpieczajgca.
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14. Podnie$¢ uchwyt zapasowego
kofa i zablokowa¢ w obydwu
zatrzaskach. Otwarte strony
zatrzaskdw muszg by¢ zwrocone
w kierunku jazdy.

15. Obracac¢ sruby szesciokgtne w
prawo za pomoca klucza do kot.

16. Zatozy¢ zatyczki na Sruby
szesciokatne.

17. Schowac klucz do kot i
przedtuzenie.

18. Zamknac¢ pokrywe schowka.

Dojazdowe koto zapasowe
Zatozenie dojazdowego kota
zapasowego moze zmienic
wiasciwosci jezdne samochodu. Po
naprawieniu opony nalezy
niezwtocznie zamontowac koto
standardowe.

Zatozy¢ mozna tylko jedno
dojazdowe koto zapasowe. Nie
przekraczac predkosci 80 km/h.
Przed dojechaniem do zakretu nalezy
zwolni¢. Dojazdowe koto zapasowe
nalezy jak najszybciej zastgpi¢ kotem
standardowym.

Jesli podczas holowania innego
pojazdu dojdzie do utraty powietrza w
tylnym kole, nalezy zamontowac
dojazdowe koto zapasowe na
przedniej osi, natomiast petne koto na
tylnej osi.

tancuchy na kota o> 282.

Opony o biezniku kierunkowym
Opony o biezniku kierunkowym
nalezy zaktadac¢ w taki sposob, aby
kierunek ich toczenia byt zgodny z
kierunkiem wskazywanym przez
symbol (np. strzatke) znajdujacy sie
na boku opony.

W przypadku opon zatozonych
niezgodnie ze wskazanym
kierunkiem toczenia nalezy
zastosowac sie do nastepujgcych
wytycznych:

m Wiasciwosci jezdne samochodu
moga by¢ pogorszone Po
naprawieniu opony nalezy
niezwtocznie zamontowac koto
standardowe.

m Szczegodlng ostrozno$¢ zachowad
podczas jazdy po mokrych lub
zasniezonych nawierzchniach
drog.

Przechowywanie
uszkodzonego kota
Uszkodzone koto nalezy
przechowywaé w przestrzeni
bagazowej zabezpieczone tasma.
Narzedzia samochodowe &> 278

1. Umiescic¢ koto przy jednej ze Scian

bocznych przestrzeni bagazowe;.
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Uruchamianie silnika
przy uzyciu przewodéw
rozruchowych

Nie uruchamiac silnika przy uzyciu
urzgdzen do rozruchu awaryjnego.
W razie roztadowania akumulatora
silnik mozna uruchomi¢ za pomocg
przewoddéw rozruchowych i
akumulatora innego samochodu.

2. Przetozyc¢ koniec tasmy z petlq 4. Przetozy¢ tasme przez ramiona A\ Ostrzezenie
przez przedn_le UChQ mocujgce po kota jak pokazano na rysunku.
odpowiedniej stronie. 5. Zamocowaé hak na tylnym uchu Zachowac szczegdlng uwage
3. Przetozy¢ koniec tasmy z hakiem mocujgcym. podczas uruchamiania przy

przez pgtl_e i pociggna¢, az tasma 6. Zacisnaé tasme i zabezpieczyé wykorzystaniu przewoqéw
zaczepi si¢ mocno na uchu klamra. rozruchowych. Wszelkie
mocujgcym. odstepstwa od ponizszych
instrukcji mogg prowadzic¢ do
obrazen ciata i szkéd
spowodowanych eksplozjg
akumulatora lub uszkodzeniem
uktadéw elektrycznych obu
pojazdow.
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A\ Ostrzezenie

Unikac¢ stycznosci elektrolitu z
oczami, skorg, tkaninami i
powierzchniami lakierowanymi.
Elektrolit akumulatorowy zawiera
kwas siarkowy, ktory przy
bezposrednim kontakcie moze
powodowac oparzenia skory oraz
korozje elementow samochodu.

® Nie zbliza¢ sie do akumulatora z
otwartym ogniem lub zrédtem
iskier.

m W temperaturach ponizej 0°C
roztadowany akumulator moze
zamarzna¢. Przed podtgczeniem
przewoddéw rozruchowych nalezy
rozmrozi¢ zamarzniety akumulator.

® Podczas pracy z akumulatorem
zaktada¢ okulary i odziez
ochronna.

® Akumulator wspomagajgcy musi
miec takie samo napiecie zasilania
(12 V) jak akumulator uzywany w
samochodzie. Jego pojemnosc¢

(wyrazona w Ah) nie moze by¢
duzo mniejsza od pojemnosci
akumulatora roztadowanego.
Nalezy korzysta¢ z przewoddéw
rozruchowych z izolowanymi
zaciskami, o $rednicy co najmniej
16 mm?2 (25 mm? w przypadku
silnikéw wysokopreznych).

Nie odtgczac roztadowanego
akumulatora od samochodowej
instalacji elektryczne;.

Wytgczy¢ wszystkie zbedne
odbiorniki pradu.

Nie pochyla¢ sie nad
akumulatorem w trakcie rozruchu.
Nie dopuszczac¢ do zetkniecia sie
zaciskéw przewodow
rozruchowych.

Podczas uruchamiania silnika przy
uzyciu przewoddw rozruchowych
samochody nie powinny sie stykac.
Zaciagna¢ hamulec postojowy,
skrzynie biegéw ustawi¢ w
potozeniu neutralnym,
automatyczng skrzynie biegéw
przestawi¢ w potozenie P.

Kolejnosc¢ podtgczania przewodow:

1. Podtgczy¢ jeden koniec
czerwonego przewodu do
bieguna dodatniego akumulatora
wspomagajgcego.

2. Drugi koniec tego przewodu
podtgczy¢ do bieguna dodatniego
roztadowanego akumulatora.

3. Podtaczy¢ jeden koniec czarnego
przewodu do bieguna ujemnego
akumulatora wspomagajacego.

4. Drugi koniec tego przewodu
podtgczy¢ do punktu styku z masg
samochodu, np. do kadtuba
silnika lub do potaczenia




292 Pielegnacja samochodu

Srubowego ktoéregos z elementéw
zawieszenia silnika. Miejsce
podtgczenia powinno znajdowac
sie jak najdalej od roztadowanego
akumulatora.

Poprowadzi¢ przewody w taki
sposob, aby nie zaczepity sie
przypadkowo o ruchome elementy
silnika.

Uruchamianie silnika:

1. Uruchomic silnik samochodu z
akumulatorem wspomagajgcym.

2. Po 5 minutach uruchomic silnik
drugiego samochodu. Préby
uruchomienia powinny by¢
wykonywane w 1-minutowych
odstepach i trwac nie diuzej niz
15 sekund.

3. Po uruchomieniu silniki obu
samochoddéw powinny przez ok.
3 minuty pracowac na biegu
jatowym. W tym czasie przewody
powinny pozostac podtgczone.

4. W uruchamianym awaryjnie
samochodzie wigczy¢ dowolne
urzgdzenie elektryczne (np.
reflektory lub ogrzewanie szyby
tylnej).

5. Przewody odigczac¢ doktadnie w
odwrotnej kolejnosci.

Holowanie

Holowanie samochodu

Jesli pojazd ma by¢ holowany,
zalecane jest skorzystanie z naszej
sieci serwisowej lub profesjonalnej
firmy holownicze;.

Najlepiej przetransportowac¢ pojazd
za pomocg samochodu pomocy
drogowe;j.
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W przypadku holowania na 2 kotach
nalezy unie$¢ przednie kotfa i holowac¢
pojazd przy zablokowanych
przednich kotach.

Podczas holowania pojazdu nalezy

postepowac zgodnie z nastepujaca

procedura:

® W holowanym pojezdzie nie mogg
pozostawac pasazerowie.

® W holowanym pojezdzie zwolni¢
hamulec postojowy i wybrac
neutralne potozenie skrzyni
biegow.

m \Wigczy¢ swiatta awaryjne.

m Przestrzegac¢ ograniczen
predkosci.

Jesli pojazdu nie mozna odholowac

za pomocg samochodu pomocy

drogowej, nalezy wykonac¢

nastepujace czynnosci:

Nacisna¢ zatyczke, az odblokuje sie
ze styszalnym kliknigciem.
Wyciagnac¢ jag ostroznie.

Ucho holownicze znajduje sie w
skrzynce z narzedziami
samochodowymi &> 278.
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Wkreci¢ ucho holownicze, obracajgc
je do oporu, i ustawi¢ w potozeniu
poziomym.

Zaczepic¢ linke holownicza lub hol
sztywny, co jest preferowanym
rozwigzaniem.

Ucho holownicze mozna
wykorzystywaé wytgcznie do

holowania, a nie wyciggania pojazdu.

Wiaczy¢ zapton, aby odblokowaé
kierownice i umozliwi¢ dziatanie
Swiatet hamowania, sygnatu
dzwiekowego i wycieraczek.
Ustawi¢ dzwignie zmiany biegow w
potozeniu neutralnym.

Wigczy¢ Swiatta awaryjne w obu
pojazdach.

Przestroga

Pojazd nalezy prowadzi¢ ze statg,
niewielkg predkoscia. Gwattowne
przyspieszanie moze
spowodowaé uszkodzenie
pojazdu.

Gdy silnik jest wytaczony, hamowanie
oraz obracanie kierownicg wymagajg
uzycia znacznie wigkszej sity.
Wigczy¢ recyrkulacje powietrza i
zamkng¢ szyby, aby do wnetrza
pojazdu nie dostawaty sie spaliny
pojazdu holujgcego.

Wersje z automatyczng skrzynig
biegow: Nie holowa¢ pojazdu przy
pomocy ucha holowniczego.
Holowanie pojazdu za pomocg liny
moze spowodowac powazne
uszkodzenie automatycznej skrzyni
biegdéw. W przypadku koniecznosci
odholowania pojazdu z
automatyczng skrzynig biegéw
nalezy skorzystac z lawety lub wozka
holowniczego.

Wersja z manualng skrzynig biegow:
Pojazd musi by¢ holowany przodem
do kierunku jazdy z predkoscig
maksymalng 88 km/h. We wszystkich
innych przypadkach oraz w razie
uszkodzenia przektadni przednia 0$
pojazdu musi by¢ podniesiona.

Nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Po zakonczeniu holowania wykreci¢
ucho holownicze.

Wiozy¢ i zablokowaé ostone.

Holowanie innego pojazdu

Ny
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Nacisnag¢ zatyczke, az odblokuje sie
ze styszalnym Kliknieciem i
wyciggnac jg ostroznie.

Ucho holownicze znajduje sie w
skrzynce z narzedziami
samochodowymi &> 278.

¢ 27

r

Wkreci¢ ucho holownicze, obracajac
je do oporu, i ustawi¢ w potozeniu
poziomym.

Do holowania samochodu nie wolno
wykorzystywa¢ ucha mocujacego,
znajdujgcego si¢ z tytu samochodu,
od spodu.

Zaczepic linke holowniczg lub hol
sztywny, co jest preferowanym
rozwigzaniem.

Ucho holownicze mozna
wykorzystywaé wytgcznie do

holowania, a nie wyciggania pojazdu.

Przestroga

Pojazd nalezy prowadzi¢ ze statg,
niewielkg predkoscig. Gwattowne
przyspieszanie moze
spowodowac uszkodzenie
pojazdu.

Przestroga

Hak transportowy z tytu pojazdu:

Nie uzywac¢ go do holowania lub
mocowania podczas
przemieszczania.

Po zakonczeniu holowania wykreci¢
ucho holownicze.

Wiozy¢ i zablokowac ostone.

Pielegnacja wizualna
Pielegnacja nadwozia
Zamki

Zamki sg fabrycznie
zakonserwowane
wysokogatunkowym srodkiem
smarnym. Srodka rozmrazajgcego
uzywac tylko w nagtych przypadkach,
poniewaz usuwa on smar i
negatywnie wptywa na dziatanie
zamkow. Po uzyciu $rodka
rozmrazajgcego nasmarowac zamki
w warsztacie.

Mycie

Lakier nadwozia jest narazony na
dziatanie réoznych czynnikow
zewnetrznych. Z tego wzgledu
nadwozie samochodu nalezy
regularnie my¢ i woskowac. W
przypadku korzystania z myjni
automatycznej zaleca sie wybranie
programu mycia z woskowaniem.

Zanieczyszczenia takie jak ptasie
odchody, martwe owady, slady
zywicy czy pytek kwiatowy nalezy
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zmywac natychmiast po zauwazeniu,
poniewaz moga spowodowac
uszkodzenie lakieru.

W przypadku korzystania z myjni
samochodowej nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami jej producenta.
Wytgczy¢ wycieraczki przedniej i
tylnej szyby. Zdja¢ antene i
zewnetrzne elementy wyposazenia,
takie jak bagazniki dachowe itp.
Jesli korzysta sie z myjni
samochodowej, a zamki pojazdu sg
odblokowane, klapka wlewu paliwa
moze zostac otwarta i ulec
uszkodzeniu podczas mycia.

Upewnic sie, ze klapka wlewu paliwa
jest zablokowana za pomocg
przycisku centralnego zamka.

W przypadku recznego mycia
samochodu pamietac¢ o doktadnym
wyptukaniu wnek kot.

Oczyscic obrzeza oraz zagiecia
otwartych drzwi, pokrywy komory
silnika i klapy tylnej, a takze ostoniete
nimi fragmenty karoserii.

Przestroga

Stosowac srodek czyszczacy o
wartosci pH od 4 do 9.

Nie uzywac srodkow
czyszczacych na goracych
powierzchniach.

Zleci¢ warsztatowi nasmarowanie
zawiasow wszystkich drzwi.

Komory silnika nie nalezy czysci¢
przy uzyciu agregatu
wysokocisnieniowego ani myjki
wysokocisnieniowej.

Po umyciu dokfadnie sptukac i
wytrze¢ nadwozie czysta, czesto
ptukang ircha. Do czyszczenia szyb
uzywac innego kawatka irchy, gdyz
pozostatosci srodkow
konserwujgcych przeniesione na
szyby mogg doprowadzi¢ do
pogorszenia widocznosci.

Plam ze smoty nie wolno usuwac
jakimikolwiek twardymi
przedmiotami. Zaleca sie uzy¢
specjalnego srodka w aerozolu.

Swiatta zewnetrzne

Klosze lamp i reflektoréw sg
wykonane z tworzywa sztucznego.
Do mycia lamp nie uzywacé substanc;ji
zragcych, sciernych, szorstkich
Sciereczek ani skrobaczek do szyb.
Unika¢ czyszczenia ich na sucho.

Polerowanie i woskowanie
Nadwozie samochodu wymaga
regularnego woskowania.
Woskowanie lakieru jest konieczne
zwtaszcza, gdy sptywajgca po nim
woda nie tworzy drobnych kropelek.
W przeciwnym razie dojdzie do
wyschniecia lakieru.

Polerowanie jest konieczne, tylko jesli
do lakieru przywarty substancje state
lub nastgpito jego zmatowienie i
utrata potysku.

Pasta polerska z silikonem tworzy
dodatkowg warstwe ochronng, co
eliminuje konieczno$¢ woskowania.

Nie nalezy woskowac ani polerowac
plastikowych elementéw nadwozia.
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Szyby i piéra wycieraczek
Uzywac¢ miekkiej, niestrzepiacej sie
Sciereczki lub kawatka irchy
nawilzonego specjalnym srodkiem do
mycia szyb i srodkiem do usuwania
owadow.

Podczas czyszczenia ogrzewanej
szyby tylnej uwazaé, aby nie
uszkodzi¢ nadrukowanego na niej
uzwojenia grzejnego.

Do recznego usuwania lodu z szyb
najlepiej nadajg sie dostepne w
handlu skrobaczki o ostrej krawedzi.
Skrobaczke nalezy mocno dociskac
do szyby, aby nie dostawaty sie pod
nig zadne zabrudzenia, moggce
porysowac szybe.

Jesli podczas pracy wycieraczek na
szybie pojawiajg sie smugi, przetrze¢
piora miekkg szmatkg zwilzong
srodkiem do mycia szyb.

Okno dachowe

Do czyszczenia nie uzywac
rozpuszczalnikdéw ani materiatow
sciernych, paliw, srodkéw zrgcych
(np. srodkéw do czyszczenia lakieru,
roztworow zawierajgcych acetoniitp.),
substancji kwasowych lub silnie
zasadowych albo srodkoéw do
szorowania. Na srodkowg czes¢ okna
dachowego nie nanosi¢ wosku ani
srodkow do polerowania.

Kota i opony

Nie uzywac myjki
wysokoci$nieniowe;j.

Do czyszczenia obreczy kot uzy¢
odpowiedniego srodka o odczynie
neutralnym.

Obrecze kot sg lakierowane i mozna

je konserwowac tymi samymi
srodkami, co nadwozie.

Uszkodzenia lakieru

Drobne uszkodzenia lakieru nalezy
usuwac za pomocg lakieru
zaprawkowego, zanim utworzg sie
ogniska korozji. Naprawe
powazniejszych uszkodzen lakieru i
usuniecie korozji nalezy zleci¢
warsztatowi.

Podwozie

Niektdre elementy podwozia sg
fabrycznie zabezpieczane warstwg
PCW, a inne — trwatg powtokg
woskowa.

Po umyciu podwozia sprawdzi¢ stan
woskowej powtoki ochronnej. W razie
potrzeby nanie$¢ nowg warstwe
wosku.

Masy bitumiczno-kauczukowe moga
uszkodzi¢ powtoke ochronng z PCW.
Dlatego przeprowadzenie
konserwacji podwozia zaleca sie
powierzy¢ warsztatowi.

Przed nastaniem sezonu zimowego i
po jego zakonczeniu nalezy oczysci¢
podwozie i zleci¢ sprawdzenie stanu
woskowej powtoki ochronne;j.
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Pielegnacja wnetrza

Whetrze samochodu i tapicerka
Whnetrze samochodu, tgcznie z
przednig czescig deski rozdzielczej i
elementami jej poszycia, nalezy
czy$ci¢ suchg sciereczkg lub
specjalnym srodkiem do czyszczenia
wnetrza.

Tapicerke ze skory najlepiej miekkg
szmatkq i czystg wodg. W przypadku
silniejszych zabrudzen nalezy uzy¢
srodkow do pielegnaciji skory.

Deska rozdzielcza powinna by¢
czyszczona tylko miekka, wilgotng
Sciereczka.

Tapicerke z tkaniny najlepiej czy$ci¢
odkurzaczem i szczotkg. Plamy
nalezy usuwac za pomocg $rodka do
czyszczenia tapicerki.

Materiaty tekstylne moga nie by¢
odporne na odbarwienia. W
rezultacie moze dojs¢ do widocznych
przebarwien, zwtaszcza w przypadku
jasnej tapicerki. Zmywalne plamy i
odbarwienia nalezy usuwac
natychmiast po zauwazeniu.

Do czyszczenia pasow
bezpieczenstwa nalezy uzy¢ letniej
wody lub $rodka do czyszczenia
wnetrza.

Przestroga

Niezapiete rzepy w ubraniu mogg
spowodowaé uszkodzenie
tapicerki foteli.

Kurz z tablicy wskaznikow i tapicerki
drzwi usung¢ odkurzaczem. Usunagé
plamy $rodkiem do czyszczenia
wnetrza.

Elementy z tworzywa
sztucznego i gumy

Do czyszczenia elementow z
tworzywa sztucznego i gumy mozna
uzyc¢ srodkéw do czyszczenia
nadwozia. W razie potrzeby uzyé
srodka do czyszczenia wnetrza.
Zabronione jest uzywanie
jakichkolwiek innych substancji
czyszczacych, a zwlaszcza
rozpuszczalnikow lub benzyny. Nie
uzywac myjki wysokocisnieniowej.
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Serwisowanie
samochodu

Wskazowki ogolne .....................
Zaplanowana obstuga

OKreSOWa ..coovvviieeiieeaeeeiieieeie
Zalecane ptyny, $rodki smarne i
CZESCH c.veieiiiie e

Wskazowki ogéine

Informacje dotyczace
czynnosci serwisowych

W celu zapewnienia ekonomicznej i
bezpiecznej eksploataciji, a takze
utrzymania jak najdiuzej wysokiej
warto$ci samochodu, wszelkie
czynnosci zwigzane z jego obstugg
techniczng muszg by¢ wykonywane
w terminach okreslonych przez
producenta.

Potwierdzenia

Potwierdzenia przegladu
serwisowego sg umieszczane w
ksigzeczce serwisowej i
gwarancyjnej. Uzupetniane sg dane o
dacie i przebiegu wraz z pieczatkg
stacji serwisowej i podpisem osoby
upowaznionej.

Nalezy upewniac sie, ze ksigzeczka
serwisowa i gwarancyjna jest
prawidtowo wypetniana, stanowigc
ciggly dowod serwisowania, ktory jest
wymagany podczas rozpatrywania

zgtoszen gwarancyjnych, a takze
moze by¢ cennym dodatkiem
podczas sprzedazy samochodu.

Monitorowanie czasu
eksploatacji oleju w silnikach
wysokopreznych

Czestotliwos¢ wykonywania
przegladow okresowych jest zalezna
od kilku parametréw
eksploatacyjnych.

Uktad wskazujacy zuzycie oleju
silnikowego informuje kierowce, gdy
wymagana jest wymiana oleju. & 90
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Zaplanowana obstuga okresowa
Harmonogramy przegladéw
Czestotliwos¢ przegladow

Co 1 rok /15 000 km (w zaleznosci od tego, co nastapi szybciej)

Przeglad I: Przeglad | nalezy przeprowadzi¢ jako pierwszy lub jesli poprzednio byt przeprowadzany Przeglad Il.
Przeglad Il: Przeglad Il nalezy przeprowadzi¢, jesli poprzednio byt przeprowadzany Przeglad .
W przypadku pojazdéw wyposazonych w uktad monitorowania czasu eksploatacji oleju:

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym kierowcy (DIC) zostanie wyswietlony numer kodu 82, a poprzedni przeglad zostat
przeprowadzony co najmniej 10 miesiecy wczesniej, nalezy przeprowadzi¢ takze odpowiedni przeglad.

Nr Czynno$ci serwisowe Przeglad | Przeglad Il

Wymiana oleju silnikowego i filtra. w

Sprawdzenie wyciekow i uszkodzen.

Sprawdzenie cisnienia i zuzycia opon.

Sprawdzenie uktadu hamulcowego.

W
P
Sprawdzenie filtra powietrza silnika. P
P
P
P

DO | |WIN|—~
T|TV|(UV|(T|T

Sprawdzenie poziomu ptynu chtodzacego silnika i ptynu spryskiwacza oraz uzupetnienie w razie
potrzeby.

~
Y

Sprawdzenie podzespotéw zawieszenia i uktadu kierowniczego. P

[ee]
U

Sprawdzenie piér wycieraczek i dziatania $wiatet zewnetrznych. P

9 Sprawdzenie paskéw napedowych. P P
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Nr Czynnosci serwisowe Przeglad | Przeglad Il
10 Przeprowadzenie wymaganych dodatkowych czynnosci serwisowych - patrz odpowiednia P P

sekcja.
11 Sprawdzenie pojazdu podczas jazdy. P P

Przeglad Il - wykonanie wszystkich czynnosci serwisowych opisanych w Przegladzie | oraz
ponizszych czynnosci:

12 Wymiana ptynu hamulcowego. -
13 Sprawdzenie uktadu chtodzenia silnika. -
14 Sprawdzenie podzespotow uktadu hamulcowego. -
15 Sprawdzenie podzespotow uktadu napedowego i uktadu przeniesienia napedu. -
16 Nasmarowanie podzespotéw nadwozia. -

u|o|T|T|s

P: Przeglad tych elementéw i powigzanych czesci. W razie potrzeby skorygowanie, wyczyszczenie, uzupetnienie, regulacja
lub wymiana.

W: Wymiana.

Nr Czynnosci serwisowe Czestotliwosé

17 Wymiana filtra przeciwpytko- Co 45000 km /2 lata
wego.

18 Wymiana filtra powietrza. Co 60 000 km / 4 lata

19 Wymiana $wiec zaptonowych.  Co 60 000 km / 4 lata

20 Wymiana filtra paliwa w silniku  Co 60 000 km / 2 lata
wysokopreznym.
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Nr Czynnosci serwisowe

Czestotliwosé

21 Wymiana ptynu chtodzgcego
silnika.

Co 240 000 km/ 5 lat

22 Wymiana oleju automatycznej
skrzyni biegow.

Co 150 000 km w przypadku jazdy w normalnych warunkach, co 75 000 km w
przypadku jazdy w trudnych warunkach

23 Wymiana paska dodatkowego.

Pojazd z paskiem elastycznym: co 90 000 km / 10 lat

24 Sprawdzenie luzu zaworéw, w
razie potrzeby regulacja.

Silnik benzynowy: co 150 000 km / 10 lat

25 Wymiana fancucha rozrzadu.

Silnik wysokoprezny: co 240 000 km / 10 lat

26 Wymiana paska rozrzadu.

Silnik benzynowy: co 150 000 km / 10 lat

Przypisy
Pozycja przegladu Uwag_;a

1 W przypadku jazdy w trudnych warunkach (czesta jazda na krotkich odcinkach, czesta praca na biegu

jatowym lub eksploatacja przy duzym zapyleniu) olej silnikowy i filtr mogg wymagac czestszych

wymian.

W przypadku silnikéw wysokopreznych wymienia¢ co rok lub kiedy na wyswietlaczu DIC pokazywany

jest numer kodu 82.

2 Utrata ptynu w ktorymkolwiek z uktadéw pojazdu moze wskazywaé problem. Uktad powinien zosta¢

poddany przegladowi i naprawie, a poziom ptynu sprawdzony. Uzupetni¢ ptyn w razie potrzeby.

3i17 W przypadku regularnej jazdy w warunkach zapylenia sprawdzac filtr cze$ciej. Filtr moze wymagac

czestszej wymiany.
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Pozycja przeg_;lqdu

Uwaga

5

Wzrokowo sprawdzi¢ sztywne i gietkie przewody paliwowe pod katem ocierania, nieszczelnosci,
peknie¢, wytarcia itd.

Sprawdzi¢ klocki hamulcow tarczowych pod katem zuzycia, a tarcze pod katem stanu powierzchni.
Sprawdzi¢ oktadziny/szczeki hamulca bebnowego pod katem zuzycia i pekniec.

Sprawdzi¢ inne czesci hamulca, w tym bebny, rozpieracze, zaciski, hamulec postojowy itd.

Wzrokowo sprawdzi¢ przednie i tylne zawieszenie i uktad kierowniczy pod katem uszkodzen, luzéw
lub brakujgcych czesci lub oznak zuzycia.

Sprawdzi¢ czesci sktadowe uktadu wspomagania kierownicy pod katem ocierania, peknie¢, wytarcia
itd.

Sprawdzi¢ piéra wycieraczek pod katem zuzycia, peknie¢ lub zanieczyszczen.
Oczysci¢ szybe przednig i piéra wycieraczek, jesli sg zanieczyszczone.
Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone piéra wycieraczek.

12

W przypadku jazdy w trudnych warunkach (jazda w pagorkowatym lub gorzystym terenie lub czeste
ciagniecie przyczepy) ptyn hamulcowy moze wymagac czestszych wymian.

13

Wzrokowo sprawdzi¢ przewody elastyczne i zleci¢ naprawe, jesli sg pekniete, wydete lub zuzyte.
Sprawdzi¢ wszystkie przewody sztywne, ztgczki i obejmy; wymienic je na oryginalne czesci w razie
potrzeby.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania zaleca sie przeprowadzenie testu cisnieniowego uktadu
chtodzenia i korka ci$nieniowego oraz przeczyszczenie zewnetrznej strony chtodnicy i skraplacza
klimatyzacji.
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Pozycja przegladu Uwag_;a

14 Upewni¢ sie, ze lampka kontrolna pasa bezpieczenstwa i zespoty pasow bezpieczenstwa dziatajg
prawidiowo.

Wyszukac¢ wszelkie inne luzne lub uszkodzone czesci uktadu paséw bezpieczenstwa.
W razie wykrycia utrudnien dziatania uktadu pasoéw bezpieczenstwa, nalezy go naprawic.
Dopilnowaé, aby rozdarte i strzepigce sie pasy bezpieczenstwa zostaty wymienione.

16 Nasmarowac¢ wszystkie bebenki zamkow, zawiasy i zatrzaski drzwi, zawiasy i zatrzaski pokrywy
silnika oraz zawiasy i zatrzaski pokrywy bagaznika.

W razie narazenia na warunki sprzyjajace korozji moze by¢ wymagane czestsze smarowanie.

Natozenie za pomocg czystej szmatki smaru silikonowego na uszczelki przedtuzy ich trwatosé,
poprawi uszczelnienie i wyeliminuje sklejanie lub piski.

Informacje ogélne  Wymiana ptynu i filtra automatycznej skrzyni biegéw, jesli pojazd jest gtdwnie eksploatowany w
dotyczace nastepujagcych warunkach:
automatycznej Jazda w ruchu ulicznym o duzym natezeniu, przy temperaturze zewnetrznej czesto siegajgcej 32°C
skrzyni biegow i wiecej.

Eksploatacja w terenie pagorkowatym lub gérzystym.

Czeste ciggniecie przyczepy.

Zastosowania takie jak takséwka, radiowdz policyjny lub samochdd dostawczy.

Informacje Wizualne sprawdzenie paska pod kgtem ewentualnego wystrzepienia, nadmiernych peknie¢ lub
dotyczace paskéw innych uszkodzen.

W razie potrzeby wymiana paska.
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Pozycja przeg_;lqdu Uwaga

Informacje ogdlne Sprawdzenie wszystkich uktadéw pod katem nieprawidtowosci oraz wygietych, uszkodzonych lub
brakujgcych czesci. Wymiana czesci w razie potrzeby. Wymiana wszelkich nadmiernie zuzytych
podzespotéw.

Stan opon oraz Stan opon nalezy sprawdzac¢ zawsze przed wyruszeniem w droge. Przy kazdym tankowaniu lub

cisnienie powietrza przynajmniej raz w miesigcu nalezy sprawdzi¢ takze cisnienie w oponach za pomoca manometru.

Geometria kot W razie potrzeby ustawienie zbieznosci i wywazenie koét.
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Ustugi dodatkowe

Trudne warunki eksploatacji ®

Warunki eksploatacji sg uznawane za

trudne, jesli czesto ma miejsce

chocby jeden z ponizszych

czynnikow:

® Uruchamianie zimnego silnika

m Czeste zatrzymywanie sie i
ruszanie

m Ciggnigcie przyczepy

® Jazda po pochytosciach i/lub na
duzych wysokosciach

m Niska jako$¢ nawierzchni drog
® Piasek i kurz
® Duze zmiany temperatury

Pojazdy policyjne, taksowki oraz
samochody do nauki jazdy sg takze
klasyfikowane jako eksploatowane w
trudnych warunkach.

W przypadku eksploatacji w trudnych
warunkach koniecznoscig moze byé

wykonywanie okreslonych czynnosci
serwisowych czesciej niz zaktada to

harmonogram.

Nalezy skonsultowac sie z
pracownikiem serwisu w celu
okreslenia zwiekszonych wymagan
serwisowych, jakie sg konieczne w

danych warunkach eksploatacyjnych.

Zalecane ptyny, srodki
smarne i czesci

Zalecane plyny i srodki
smarne

Nalezy korzystac¢ wytgcznie z
produktow spetniajgcych wymogi
specyfikacji. Szkody wynikte wskutek
uzywania produktéw niezgodnych z
wymogami specyfikacji nie podlegaja
naprawie w ramach gwarancji.

A\ Ostrzezenie

Materiaty eksploatacyjne sg
substancjami niebezpiecznymi i
moga by¢ trujgce. Podczas
czynnosci zwigzanych z ich
obstugg nalezy zachowaé
ostroznosé. Przestrzegac
informaciji podanych na
opakowaniach.
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Olegj silnikowy

Olej silnikowy jest okreslany jakoscig
oraz lepkoscig. Podczas wyboru oleju
silnikowego nalezy kierowac sie
przede wszystkim jego jakoscig —
lepko$¢ jest parametrem mniej
waznym. Jako$¢ oleju zapewnia np.
czysto$¢ podzespotow silnika,
ochrone przed zuzyciem oraz
kontrole nad starzeniem sig oleju, a
klasa lepkosci stanowi informacje o
gestosci oleju w zakresach
temperatur.

Jakos$é oleju silnikowego

dexos 2 Silniki benzynowe i wyso-
koprezne

Wybor odpowiedniego oleju
silnikowego

Wybér odpowiedniego oleju
silnikowego zalezy od jego
parametrow i stopnia lepkosci.
Nalezy uzywac i kupowac oleje
silnikowe oznaczone symbolem
certyfikacji dexos. Oleje spetniajace
wymagania uzytkowanego
samochodu powinny by¢ oznaczone
na opakowaniu symbolem certyfikacji

dexos. Ten symbol certyfikaciji
oznacza, ze olej zostat zatwierdzony
jako zgodny z parametrami dexos.

Pojazd fabrycznie napetniono olejem
silnikowym spetniajgcym wymagania
specyfikacji Dexos.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie oleju
silnikowego zatwierdzonego jako
zgodny z parametrami dexos lub
réwnowaznego oleju silnikowego o
odpowiednim stopniu lepkosci.
Stosowanie oleju silnikowego innego
niz zalecany lub rownowazny moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Naprawa tego typu uszkodzen nie
jest objeta gwarancjg pojazdu.

W przypadku braku pewnosci, czy
uzytkowany olej jest zatwierdzony
jako zgodny z parametrami dexos,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Jesli olej zgodny z parametrami
dexos nie jest dostepny, nalezy
uzywac odpowiednich zastepczych
olejow silnikowych: Jesli olej zgodny
z parametrami dexos nie jest
dostepny podczas wymiany oleju lub
w celu zapewnienia odpowiedniego
poziomu oleju, mozna uzyc¢

zastepczego oleju silnikowego o
powyzszych parametrach. Jednakze
uzywanie oleju niezgodnego z
parametrami dexos moze w
niektérych sytuacjach powodowaé
obnizenie wydajnosci.

Uzupetnianie oleju silnikowego

Oleje silnikowe réznych producentow
i typow mozna ze sobg mieszacé, o ile
oba oleje spetniajg wymagane dla
silnika normy (jakosci i lepkosci).
Jesli olej silnikowy o wymaganej
jakosci jest niedostepny, dola¢
mozna maksymalnie 1 litr oleju klasy
ACEA A3/B4 lub A3/B3 (tylko jeden
raz, do najblizszej wymiany oleju).
Jego lepkos¢ powinna by¢ na
wymaganym poziomie.

Stosowanie oleju klasy ACEA A1/B1
lub A5/B5 jest zabronione, poniewaz
w dtuzszej perspektywie w
okreslonych warunkach
eksploatacyjnych mogg one
powodowac uszkodzenie silnika.
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Dodatki do oleju silnikowego
Stosowanie dodatkéw do oleju
silnikowego moze doprowadzi¢ do
awarii i utraty gwaranciji.

Klasy lepkosci oleju silnikowego

F L

e 4 SAE 5W-30

O

SAE 5W-30 jest najlepsza klasg
lepkosci oleju dla tego pojazdu. Nie
nalezy uzywac olejow o innych
klasach lepkosci, takich jak

SAE 10W-30, 10W-40 lub 20W-50.

Uzytkowanie w niskich
temperaturach:
W przypadku bardzo zimnych

regionow, gdzie temperatura spada
ponizej -25°C, nalezy uzywac oleju

SAE 0W-30. Olej o tej klasie lepkosci
zapewni tatwiejszy rozruch silnika w
skrajnie niskich temperaturach.
Podczas wybierania oleju o
odpowiedniej klasie lepkosci nalezy
pamietac, aby zawsze wybiera¢ olej
zgodny z parametrami dexos.
® Temperatury do -25°C i ponizej:
0W-30, OW-40.
® Temperatury do -25°C: 5W-30,
5W-40.
Klasa lepkosci SAE dostarcza
informaciji o gestosci oleju. Olej o kilku
klasach jest okreslany dwoma
oznaczeniami.

Pierwsze oznaczenie, zakohczone
literg W, wskazuje lepkos¢ w niskich
temperaturach, a drugie oznaczenie
wskazuje lepkos¢ w wysokich
temperaturach.

Ptyn chiodzacy i ptyn
niskokrzepliwy

Stosowac wytgcznie ptyn chtodzacy o
dtugim okresie uzytkowania (LLC), z
dodatkiem srodka niskokrzepliwego
oraz bez krzemianow.

Fabrycznie ukfad chtodzenia jest
wypetniany ptynem chfodzacym o
mrozoodpornosci okoto -28°C i
znakomitych wiasciwosciach
antykorozyjnych. Takie wtasciwosci
powinny by¢ zachowywane przez
caty rok. Stosowanie dodatkéw do
ptynu chtodzgcego, ktére maja stuzy¢
jako dodatkowe zabezpieczenie
antykorozyjne lub chroni¢ przed
niewielkimi nieszczelnosciami moze
by¢ przyczyng wystgpienia usterek.
Roszczenia gwarancyjne zwigzane z
efektami stosowania dodatkéw do
ptynu chtodzacego bedg odrzucane.

Plyn hamulcowy i sprzegtowy
Korzysta¢ wytacznie z ptynu
hamulcowego DOT4.

Z czasem ptyn hamulcowy pochfania
wilgoc¢ z otoczenia, co ogranicza
wydajno$¢ uktadu hamulcowego. W
zwigzku z tym w okreslonym odstepie
czasu wymagana jest wymiana ptynu
hamulcowego.

Plyn hamulcowy nalezy
przechowywac w szczelnie
zamknigtym zbiorniku (dla unikniecia
pochtaniania wilgoci).



Serwisowanie samochodu

309

Upewni¢ sie, ze nie doszio do
zanieczyszczenia ptynu
hamulcowego.

Przestroga

Stosowanie ptynu hamulcowego
niskiej jako$ci moze spowodowac
korozje wewnetrznych elementéw
uktadu hamulcowego i
doprowadzi¢ do pogorszenia
skutecznosci dziatania tego
uktadu, co stanowi zagrozenie dla
bezpieczenstwa. Nalezy zawsze
stosowac¢ wysokiej jakosci ptyn
hamulcowy zatwierdzony dla
danego modelu pojazdu.
Zalecamy stosowanie
oryginalnego ptynu hamulcowego
GM.
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Dane techniczne

Identyfikacja pojazdu

Numer identyfikacyjny
pojazdu

Numer identyfikacyjny pojazdu jest
umieszczony na podtodze
samochodu, pod ostong miedzy
prawymi drzwiami przednimi a
fotelem pasazera.

Tabliczka identyfikacyjna
Wariant 1:

Tabliczka identyfikacyjna jest
umiejscowiona w komorze silnika.
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Wariant 2:

Tabliczka identyfikacyjna znajduje sie
na ramie lewych drzwi przednich.

1 2 3

u::.u ROAEA COMPARY
o4+ JA116 - 0083 87
'KLIMF4810BCE14615* 1T

A N VT

~lh &

T

Informacje na tabliczce

identyfikacyjnej:

Numer identyfikacyjny pojazdu

Numer homologaciji typu

pojazdu

Producent

Dopuszczalna masa catkowita

pojazdu (w kg)

Dopuszczalna masa catkowita z

przyczepg (w kg)

= Maksymalne dopuszczalne

obcigzenie osi przedniej (w kg)

= Maksymalne dopuszczalne

obcigzenie osi tylnej (w kg)

= Dane charakterystyczne dla
danego samochodu lub kraju

[o] ~ o2} (3,1 AW N =
I}

taczne obcigzenie osi przedniej i
tylnej nie moze przekroczy¢
dopuszczalnej masy catkowitej
pojazdu. Na przykfad przy
maksymalnym obcigzeniu osi
przedniej obcigzenie osi tylnej moze
by¢ rowne masie catkowitej pojazdu
pomniejszonej o obcigzenie osi
przednie;j.
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Dane pojazdu
Dane techniczne silnika

Oznaczenie handlowe 14T 18D 2.0 Dsl
Oznaczenie kodowe typu silnika LUJ 2HO LNP
Liczba cylindrow 4 4 4
Pojemnos¢ skokowa [cm?] 1362 1796 1998

Moc silnika [kW] 103 104 120 (96)"
przy obr./min 4900-6000 6200 3800
Moment obrotowy [Nm] 200 176 360 (315)"
przy obr./min 1850-4900 3800 2000
Rodzaj paliwa Benzyna Benzyna Olej napedowy
Minimalna liczba oktanowa (RON)

zalecana: 95 95

dopuszczalna: 91 91

1) Zmniejszona moc.
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Osiagi
Silnik LUJ 2H0 LNP
Predko$¢ maksymalna? [km/h]
Manualna skrzynia biegow 193 185 195 (180)
Automatyczna skrzynia biegow - 185 195
Zuzycie paliwa, emisja CO,
Manualna / automatyczna skrzynia biegow.
Silnik LUJ 2HO LNP
cykl miejski [I/100 km] 7,6/— 9,7/11,2 7,9/9,3
cykl pozamiejski [I/100 km] 5,4/- 5,9/6,0 4,9/5,7
cykl mieszany [I/100 km] 6,2/— 7,3/7,9 6,0/7,0
CO; [g/km] 144/ 172/186 159/186

2 Podang predko$¢ maksymalng pojazd moze osiggnaé przy masie wtasnej (bez kierowcy) z tadunkiem 200 kg.
Wyposazenie dodatkowe moze spowodowaé zmniejszenie rzeczywistej predkosci maksymalnej samochodu.

3)  Zmniejszona moc.
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Masa pojazdu

Masa wiasna pojazdu w wersji podstawowej, bez Zadnego wyposazenia opcjonalnego

Silnik Manualna skrzynia biegéw Automatyczna skrzynia biegéw
[kal LUJ 1614 -

2HO 1603 1614

LNP 1730 1734

Masa wtasna pojazdu w wersji podstawowej, z kompletnym wyposazeniem opcjonalnym

Silnik Manualna skrzynia biegow Automatyczna skrzynia biegéw
[kal LUJ 1719 -

2HO 1685 1696

LNP 1812 1816
Wymiary pojazdu
Dtugos¢ [mm] 4652
Szerokos$¢ bez lusterek zewnetrznych [mm] 1836
Szerokos¢ z dwoma lusterkami zewnetrznymi [mm] )
Wysokos$¢ (bez anteny i bagaznika dachowego) [mm] 1633

Dtugos¢ podtogi przestrzeni bagazowej [mm]

4)

4 Wartos¢ byta niedostepna w momencie wydania do druku.
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Szeroko$c¢ przestrzeni bagazowej [mm] 4)
Wysoko$¢ przestrzeni bagazowej [mm] 4
Rozstaw osi [mm] 2760
Srednica zawracania [m] 11,3

4 Warto$¢ byta niedostepna w momencie wydania do druku.
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Pojemnosci

Olgj silnikowy

Silnik LUJ 2HO0 LNP
wraz z filtrem [l] 4.0 4.5 54
Pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX [I] 1,0 1,0 1,0

Zbiornik paliwa
Pojemnos$¢ znamionowa zbiornika benzyny/oleju napedowego [I] 64/60°

5 Pojazdy z systemem stop-start.
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Cisnienie w oponach
Silnik Opony

Przod
[kPa/bar] ([psi])®

Tyt
[kPa/bar] ([psi])®

LUJ 215/60 R16,
225/50 R17,
235/45 R18

240/2,4 (35)

240/2,4 (35)

2HO 215/60 R16,
215/55 R17,
225/50 R17,
235/45 R18

240/2,4 (35)

240/2,4 (35)

LNP 215/60 R16,
215/55 R17,
225/50 R17,
235/45 R18

240/2,4 (35)

240/2,4 (35)

6 Cisnienie zapewniajgce ekonomiczne spalanie: 270/2,7 (39) [kPa/bar] ([psi]).
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Informacje dla klienta

Rejestracja danych
pojazdu i ich poufnosé

Rejestratory danych o
zdarzeniach

Moduly rejestrujgce dane w
pojezdzie
Wiele podzespotdw elektronicznych
w tym pojezdzie zawiera moduty
rejestrujgce tymczasowo lub trwale
dane techniczne dotyczace stanu
pojazdu, zdarzen i wystepujgcych
btedow. Powyzsze informacje
techniczne majg na celu
dokumentowanie stanu czesci,
modutow, systemdw oraz srodowiska
pracy:
® Warunkéw eksploataciji
podzespotdéw systemow (np.
poziomow napetnienia).
® Komunikatow informujgcych o
stanie pojazdu i jego
poszczegoinych podzespotow (np.
liczba obrotow/predkos¢ obrotowa
kot, zwalnianie, przyspieszenie
boczne).

® Nieprawidtowosci i usterek w
waznych podzespotach systemow.

m Zachowania pojazdu w
konkretnych sytuacjach na drodze
(np. otwarcie poduszki powietrznej,
dziatanie uktadu stabilizacji toru
jazdy).

® Problemoéw zwigzanych ze
srodowiskiem pracy (np.
temperatura).

Dane te majg charakter wytgcznie

techniczny i pomagajg w

zidentyfikowaniu i skorygowaniu

btedow, a takze w optymalizowaniu
funkcji pojazdu.

Zarejestrowane dane nie umozliwiajg

odtworzenia trasy, jakg przebyt

pojazd.

Jesli pojazd jest serwisowany (np.

naprawy, prace serwisowe, naprawy

gwarancyjne, zapewnianie jakosci),
pracownicy sieci serwisowej (w tym
pracownicy producenta) mogg
odczytaé powyzsze informacje
techniczne z modutéw rejestrujacych
dane dotyczace zdarzen i btedow
przy pomocy specjalnych przyrzadow
diagnostycznych. W razie potrzeby
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warsztat wykonujgcy naprawe moze
udzieli¢ bardziej szczegdtowych
informaciji. Po usunieciu usterki dane
sg usuwane z modutu rejestrujgcego
btedy lub trwale nadpisywane.

Podczas korzystania z pojazdu moze
mie¢ miejsce sytuacja, w ktorej
powyzsze dane techniczne w
potaczeniu z innymi informacjami
(protokotem powypadkowym,
uszkodzeniami pojazdu, zeznaniami
Swiadkéw itp.) mogg zostac
powigzane z konkretng osobg - w
niektorych przypadkach z pomocg
eksperta.

Dodatkowe funkcje uzgodnione w
umowie z klientem (np. lokalizacja
pojazdu w sytuacjach
nadzwyczajnych) umozliwiajg
przesytanie okreslonych danych
dotyczacych pojazdu.

Identyfikacja
czestotliwosci radiowej
(RFID)

Technologia RFID jest stosowana w
niektérych pojazdach do funkgji
takich jak monitorowanie cisnienia w
oponach i zabezpieczenie uktadu
zaptonu. Jest rowniez stosowana
wraz z takimi funkcjami dodatkowymi
jak piloty do zdalnego blokowania/
odblokowania zamkow i
uruchamiania silnika, instalowane
wewnatrz pojazdu nadajniki do
otwierania drzwi garazu. Technologia
RFID w samochodach Chevrolet nie
wykorzystuje ani przechowuje
danych osobistych, nie tgczy sie
réwniez z zadnym innym uktadem
zawierajgcym dane osobiste.
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